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EDITORIAL 
 

 
Est-Vest probleme vechi în haine noi 

 

(The East and the West-old issues in new clothes) 
 
 

Angelo CHIELLI 
Sabin DRŀGULIN 

 
Abstract: The relation between the east and the west continues to be a main 
cultural, political and social topic. When we refer at this antinomy we think 
about a spatial opposition, a metaphor and a cultural and a civilizational 
cleavage. This spatial opposition which we can find in literature, arts, religions, 
ideologies, politics or mentalities, turns in metaphors and brutal realities. 
 
Keywords: East, West, literature, arts, religions, migration, cleavage. 

 
 

Est-Vest, vŁzut ca dreapta-stân-
ga, reprezintŁ o opoziŞie spaŞialŁ 
care se transformŁ ´ncet ´ncet ´n 
metafora care sŁlŁĸluieĸte ´n suflet, 
un arhetip a cŁrui genezŁ nu o mai 
putem reconstrui. Este vorba de un 
anumit arhetip care rŁm©ne neschim 
bat ´n forma sa purŁ, originalŁ. Isto-
ria lucreazŁ asupra sa cu o deosebitŁ 
forŞŁ, redefinindu-i neîncetat figura 
care, cu toate acestea, se pŁstreazŁ 
intactŁ, mai mult, ´ĸi multiplicŁ pro-
pria-i forŞŁ explicativŁ, propria-i 
capacitate de producere a invizi-
bilului. 

Este imposibil sŁ trasezi o hartŁ a 
locurilor de artŁ ĸi ale cunoaĸterii ´n 
care acesta organizeazŁ neobosit 

ĸtiinŞa, d©ndu-i forma propriei sale 
geometrii stranii.  

Atunci, de ce sŁ-l mai plasezi în 
centrul reflecŞiilor c©nd este evident 
cŁ nu se poate Ăcunoaĸteò, când pare 
a fi refractar la orice încercare de a 
fi conceptualizat. 

Graba istoriei ĸi presiunea pe 
care o exercitŁ aceasta asupra vieŞii 
noastre, problemele extraordinare pe 
care ´n aceĸti ultimi ani le-a scos 
aceastŁ puternicŁ falie ´n calea 
noastrŁ, iatŁ câteva motive, dintre 
nenumŁrate altele, care ies ´n evi 
denŞŁ, dupŁ cum afirma Walter 
Benjamin „gândirea reluând de la 
´nceput, ´n mod constant ĸi circum-
stanŞial, ĸi re´ntorc©ndu-se la acelaĸi 
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lucru”1. Ċn opoziŞia est-vest reuĸim, 
fŁrŁ a preciza clar, sŁ descoperim 
destul de uĸor vestul, identific©ndu-l 
cu Europa latino-germanicŁ. Nu la 
fel se petrece cu estul. Acesta apare 
pluralist, ´n esenŞa sa, mobil ´n 
graniŞele sale, imediat ce ne schim-
bŁm perspectiva din care observŁm 
relaŞia dintre Est ĸi Vest. 

Comunismul reprezintŁ Estul ĸi 
coincide, în acest caz, cu Europa 
OrientalŁ (´n pofida paradoxului cŁ 
unele dintre cele mai ´nalte roade, ĸi ´n 
bine, ĸi ´n rŁu, ale Europei Occiden-
tale ´ĸi gŁsesc ´nfŁptuirea ´n cea 
orientalŁ). DacŁ luŁm ca element 
diferenŞial religia, atunci est-vest coin-
cide cu ´mpŁrŞirea Biserica CatolicŁ – 
Biserica OrtodoxŁ (paradoxul, în acest 
caz, este cŁ originea g©ndirii ĸi a cul-
turii occidentale, Grecia, este plasatŁ 
în orient). Dar, tot din punct de vedere 
religios, estul reprezintŁ islamul, ĸi 
budismul, ĸi confucianismul.  

Am putea sŁ reparcurgem la infi-
nit, ca într-o joacŁ, aceste topoi. Am 
ajunge, ´nsŁ, la convingerea cŁ nu 
vom reuĸi niciodatŁ sŁ obŞinem un 
cadru unitar ´n interiorul cŁruia sŁ 
putem recompune în mod definitiv 
relaŞia dintre orient ĸi occident. 

Nu mai rŁm©ne, ´n crunta luptŁ 
corp la corp cu obiectul nostru, decât 
sŁ ne abandonŁm detaliului. Recur-
g©nd, ´ncŁ o datŁ la cuvintele lui 
Walter Benjamin, Ă´mpŁrŞirea ´n 
mod capricios ´n bucŁŞele nu con-
duce la mŁreŞia”2 mozaicului în sine, 
´n acelaĸi fel structura care alcŁtu-
ieĸte acest numŁr al revistei se 
apropie mult mai mult de nucleul 
intim al problemei noastre decât ar 

putea-o face o abordare unitarŁ care 
ar rŁm©ne inevitabil dominatŁ, ca ´n 
mitul biblic al Turnului Babel, de 
multitudinea limbajelor pe care ar 
dori sŁ le organizeze. Ċn cadrul 
acestei viziuni se înscrie seria de 
articole publicate de G.Longo, 
L.Terrusi ĸi U.Ollendorf. 

Eseul lui Longo extinde con-
ceptul de Est împingându-l p©nŁ ´n 
extremul orient. Tehnica japonezŁ a 
Kintsugi pare a fi metafora perfectŁ 
de reprezentare plasticŁ a ceea ce ar 
trebui sŁ fie relaŞia Orient-Occident. 
O unitate care demonstreazŁ, fŁrŁ as-
cunziĸ, diferenŞele, mai mult, le pre-
zintŁ ca fiind cel mai preŞios dintre 
elementele alcŁtuitoare ale ´ntregului.  

Problema misticismului pe care 
arta kintsugi ´l evocŁ ne trimite la 
una dintre interpretŁrile relaŞiei 
Orient-Occident cele mai fascinante 
ĸi controversate ale culturii euro-
pene: aceea romanticŁ. Neader©nd 
totuĸi la aceastŁ viziune, lucrarea lui 
Longo demonstreazŁ cum ad©nca 
´nclinaŞie misticŁ a religiilor orien-
tale a influenŞat cultura occidentalŁ. 

Literatura este celŁlalt domeniu 
privilegiat ´n care tema noastrŁ este 
interpretatŁ ´n mod complex ĸi cu 
rezultate (împliniri) demne de un 
mare interes. Aici relaŞia Orient-
Occident se suprapune cu aceea de 
identitate-neidentitate.  

Eseul lui Terrusi preia ca exemplu 
evident de model literar identitar 
acela elaborat de E.R.Curtius în 
renumita sa lucrare Literatura 
europeanŁ ĸi evul mediu latin3. 
ConsideraŞiile lui Curtius sunt puse ´n 
discuŞie, ´n aceste ultime decenii, de 
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studiile post-coloniale, in primis, de 
lucrŁrile lui E. Said. Ċn mod succesiv, 
eseul lui Terrusi se deplaseazŁ de la 
planul strict istoriografic la analiza 
unor cazuri literare deosebit de 
semnificative sau de la prezenŞa 
lingvisticŁ ĸi ideologicŁ a figurii lui 
Moro în nuvelistica italianŁ ĸi euro-
peanŁ din secolele al XV-lea ĸi al 
XVI-lea, iar tema Orientului – în 
Oraĸele invizibile ale lui I. Calvino4. 

Tot asupra domeniul literar se 
insistŁ ĸi prin lucrarea lui Ollendorf. 
Autoarea ne readuce în actualitate, 
exodul dramatic al refugiaŞilor care 
ajung ´n Europa pentru a scŁpa de 
rŁzboiul ĸi persecuŞiile politice din 
ŞŁrile lor. NumŁrul considerabil al 
oamenilor implicaŞi ´n acest forŞat 
proces migrator ĸi timpul redus ´n 
care se petrece pun Europa înaintea 
unei grele probleme de integrare. 

 Ollendorf ne dŁ un exemplu 
însemnat de cum – ca în studiul lui J. 
Hizinga asupra jocului ĸi a rolului sŁu 
cultural – folosind operele literare 
(marea literaturŁ europeanŁ: ´n acest 
caz povestirea din tinereŞe a lui T. 
Mann – PaiaŞele), este posibil sŁ 
susŞii refugiaŞii pe de o parte ĸi sŁ-Şi 
exprimi propriile nevoi, iar pe de altŁ 
parte sŁ ´nŞelegi noul context cultural 
ĸi lingvistic ´n care aceĸtia intrŁ. 

Literatura este tema fundamentalŁ 
ĸi a eseului lui G. Puka. Autorul ne 
conduce în mediul politico-literar: 
constituirea figurii disidentului în 
regimurile comuniste din estul euro-
pean. Ċn mod precis, Puka analizeazŁ 
cazul scriitorului albanez I.Kadare. 
Autorul, prin examinarea lucrŁrilor ĸi 
interviurilor scriitorului albanez, evi-
denŞiazŁ ambiguitatea ĸi dificultatea 

´ncercŁrii de a defini ´n abstract 
disidentul. O definire a sa nu se poate 
realiza decât în interiorul elucidŁrii a 
ceea ce ´nseamnŁ arta ĸi raportul pe 
care artistul îl instaureazŁ cu 
mecanismul psihologic al auto-
cenzurŁrii, o problemŁ pe care, ´ntr-o 
mŁsurŁ diferitŁ, toŞi scriitorii trebuie 
s-o ´nfrunte ´n relaŞia dintre artŁ ĸi 
puterea politicŁ. 

Argumentul cel mai strict politic 
este acela tratat de I. Scarcelli în 
eseul Revenirea graniŞelor: o crizŁ a 
identitŁŞii (sau creĸterea) princi-
piilor democratice, care analizeazŁ 
legŁtura existentŁ dintre graniŞŁ ĸi 
ostilitate. Cea din urmŁ pe care 
Europa considera cŁ a depŁĸit-o în-
trutotul, ´n vreme ce, astŁzi, reapare 
cu o neobiĸnuitŁ violenŞŁ, ca urmare 
a valurilor migratoare la care asistŁm 
în aceste ultime luni. Frontierele 
europene sunt din nou ´nchise ĸi 
apŁrate militar. 

Autorul, în lumina analizei 
realizate de cercetŁtoarea americanŁ 
W. Brown, examineazŁ contradicŞia 
care se instaureazŁ ´n regimurile 
democratice care, supuse unor ample 
miĸcŁri de masŁ ce reclamŁ mai 
multe drepturi individuale ĸi sociale, 
tind sŁ-ĸi ´nsuĸeascŁ – înaintea 
marilor procese de mobilitate pe 
scarŁ planetarŁ – caracteristici tipice 
regimurilor autoritare. 

O viziune diferitŁ asupra opo-
ziŞiei spaŞiale dintre est ĸi vest se 
deschide cu articolele publicate de 
Gheoghe Ciascai, Gheorghe VŁduva 
ĸi Titel Iova. Cu toate cŁ nu regŁsim 
viziunea lui Samuel P. Huntington5, 
´n care politologul american susŞine 
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cŁ, odatŁ cu ´ncheierea RŁzboiului 
rece, distincŞiile de naturŁ ideologicŁ, 
economicŁ sau politicŁ vor avea un 
rol din ce în ce mai marginal, fiind 
´nlocuite de asemŁnŁrile ĸi deose-
birile culturale, în cadrul articolelor 
ce ne introduc a doua parte a numŁ-
rului se observŁ existenŞa temei cliva-
jului. 

DacŁ eseul lui Scarcelli deschide 
seria argumentelor politice, Gheorghe 
Ciascai, iniŞiazŁ seria argumentelor 
de tip politic ĸi geopolitic. Studiul 
sŁu ce este axat pe strategiile ce au 
avut ca scop umplerea vidului de 
securitate datorate imploziei URSS. 
ExprimatŁ ´ntr-un spaŞiu geografic ĸi 
cultural european, politicile de ex-
tindere ale NATO ĸi ale Uniunii 
Europene, extinderile din anii 2004 
ĸi 2007, au condus la o Ărecuperareò 
politicŁ ĸi civilizaŞionalŁ a zece state 
din Europa CentralŁ ĸi de Est, situate 
´ntre Marea BalticŁ, Marea NeagrŁ 
ĸi Marea AdriaticŁ. 

 Articolul lui Gheorghe VŁduva 
aduce pentru prima datŁ, ´n cadrul 
acestui numŁr, conceptul de clivaj, 
care este at©t de iubit de specialiĸtii 
´n geopoliticŁ. Pentru autor, cu toate 
cŁ dimensiunea Est-Vest a onto-
logiei spaŞiului euro-asiatic pŁrea sŁ 
iasŁ din conflictualitatea ei tradiŞio-
nalŁ amelior©nd vechile falii, rŁz-
boiul a reânceput. Concluzia arti-
colului este cŁ, ´n realitate, el nu a 
´ncetat niciodatŁ, pentru cŁ rŁzboiul 
Est-Vest, din pŁcate, este unul de tip 
continuu. Ca un drum fŁrŁ ´nceput, 
fŁrŁ ieĸiri ĸi fŁrŁ sf©rĸit. 

Continuarea logicŁ a temelor pre-
zentate de VŁduva o regŁsim ´n 
articolul lui Titel Iova ce ne propune 

o temŁ mult mai aplicatŁ. Pornind de 
la analiza sumarŁ a documentelor 
programatice ale securitŁŞii unor 
state europene, autorul relevŁ pre-
zenŞa unor elemente noi ale mediului 
de securitate, numite riscuri asi-
metrice, riscuri neconvenŞionale sau 
riscuri de tip nou. De aceea, schim-
barea realŁ a mediului de securitate 
ĸi apariŞia noilor tipuri de riscuri, 
necesitŁ dezvoltarea unor strategii 
de securitate care sŁ asigure funcŞio-
narea coerentŁ a sistemului. 

Aurelia Peru-BŁlan, ne prezintŁ 
pe parcursul studiului sŁu modul ´n 
care opoziŞia spaŞialŁ dintre est-vest 
se desfŁĸoarŁ sub ochii noĸtri ´n 
Republica Moldova. Cu o istorie 
recentŁ, noul stat apŁrut din cenuĸa 
fostului URSS a balansat în ultimele 
decenii ´ntre vocaŞia pro rusŁ ĸi pro 
orientalŁ ĸi cea pro rom©neascŁ, pro 
europeanŁ ĸi pro-occidentalŁ. Co-
rupŞia, lupta pentru putere, viziunile 
diferite asupra modului în care 
mediile politice de la ChiĸinŁu se 
raporteazŁ la cetŁŞean se regŁsesc ´n 
articolul cercetŁtoarei din Republica 
Moldova. Opinia coordonatorilor 
este cŁ acest articol ar putea fi inter-
pretat ĸi prin prisma ideilor ce au 
rezultat din studiile prezentate de 
Ciascai, VŁduva ĸi Iova. 

În încheierea corpului tematic 
dedicat acestui numŁr recomandŁm 
articolul semnat de Alexandru 
Muraru. Pe parcursul studiului, au-
torul ĸi-a propus sŁ aducŁ ´n atenŞia 
cititorilor raporturile regelui cu 
puterile Vestice ĸi atitudinea faŞŁ de 
parcursul Rom©niei dupŁ 1989, soarta 
Basarabiei ca o consecinŞŁ directŁ a 
confruntŁrii Est-Vest, precum ĸi 
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ponderea actului de la 23 August 
1944 ´n reconfigurarea memorialŁ 

postrevoluŞionarŁ ´n cadrul clivajului 
Est-Vest. 

 
 
Note 
 
1 W.Benjamin, Il drama del barocco 

tedesco, trad.it. Torino, Einaudi, 
1971, pp.8-9. 

2  Ibidem. 
3 Vezi, R. Ernst Curtius, Letteratura 

europea e Medio Evo latino, La 
Nuova Italia, Firenze, 1992. 

4  Vezi Italo Calvino, Le città 
invisibili, Modadori, Milano, 1976. 

5 Vezi, Samuel P. Huntington, 
Ciocnirea civilizaŞiilor ĸi refacerea 
ordinii mondiale, (traducŁtor Radu 
Carp), Editura Antet, Bucureĸti, 
2007. 
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EST-VEST 
 

 
La questione del misticismo: 

l’accettazione d’una realtà sovrasensibile e di un 
raccoglimento interiore. Profili comparati tra buddhismo 

zen, shivaismo, sufismo e mistica cristiana 
 

(The trascendental reality’s acceptance and her interior 
meditation. A comparative approach to mysticism between Zen 

Buddhism, Shivaism, Sufism and Christian tradition) 
 
 

Gianfranco LONGO 
 

Abstract. The mysticism’s problem begins when our knowledge of the world 
becomes search for the deep: the sorrow and the joy are the same moments of 
life, lived in a mirror in which to dwell. The kintsugi art is care and meditation 
about joy and sadness, about the past time and present moment where life and 
death have a common point that introduces us to the mystery of our beginning. 
 
Keywords: God, Jesus, mysticism, sufi, kintsugi, man, life, startzy, Corano, 
mujahede, deep, consciousness, real, universal, sorrow. 

 
 

Caratteri introduttivi 
 
Il problema del misticismo si 

risolve nel contemperare due esi-
genze di tipo opposto: da un lato 
l’ineludibile constatazione di un 
varco esistente tra l’immanente e il 
trascendente e, dall’altro lato, la 
difficoltà nell’accettare, a causa 
della nostra realtà legata all’espe-
rienza fenomenica, la presenza dello 
spirituale e di una vera e propria 
“consistenza intangibile” che per-

cepiamo, non in base ai nostri sensi 
appunto, ma unicamente approfon-
dendola mediante la meditazione e 
l’esperienza del raccoglimento, e 
che in ciò ci perviene completa nella 
sua evidenza. Meditazione e racco-
glimento dunque sono gli inestri-
cabili momenti in cui, quel tutto che 
si percepisce esclusivamente grazie 
ai nostri sensi, diviene constatazione 
di un profondo legato a noi stessi, e 
che tuttavia ci ritornadifficile da 
accogliere, poiché non dotato di 
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quell’esperienza sensibile, ma intui-
to e percepito solo interiormente. 

 
 
La contemplazione della 
ricostruzione: il kintsugi, 
estetica e misticismo zen 
 
In Giappone,ad esempio, un 

vasellame, prezioso o significativo 
che si rompe, passa attraverso la 
tecnica del kintsugi (letteralmente 
“ricomporre con oro”) una tecnica di 
riparazione molto particolare, tra-
mandata da tradizione zen, che 
nonmira a nascondere le linee di 
frattura dell’oggetto con un incol-
laggio perfetto e invisibile, piuttosto 
le stesse linee vengono rimarcate 
con una riparazione dettagliata: oro 
o argento fuso risaltano le fratture, e 
si direbbe che le esaltino sotto-
lineando il motivo frastagliato della 
lesione, trasformando l’oggetto per-
tanto in una nuova opera, che non 
snatura la forma precedente, solo 
regala all’oggetto una cicatrice 
luminosa. Si tratta metaforicamente 
di quelle stesse cicatrici che noi 
uomini ci portiamo dentro, e che 
custodiamo come frutto della nostra 
esperienza materiale e spirituale 
insieme. Il principio del kintsugi 
infatti appare palesemente opposto a 
quello che anima tutti noi, quando 
comproviamo l’esperienza con la 
realtà dell’afflizione: frattura spiri-
tuale, pena morale, dolore fisico, 
colpa, vergogna, fallimento profes-
sionale, rovina umana, angoscia, 
lutto. 

Ricolmando quella perdita il 
kintsugiè come se ci dicesse: “La 
vita è integrità e lacerazione in-
sieme. Quel vasellame ora in cocci 
ha una storia e diviene più bello. Il 
dolore insegna che sei vivo, il solco 
lasciato dal fallimento permette la 
valorizzazione dell’esperienza sensi-
bile mediante la conoscenza di un 
legame più profondo, che raccoglie 
il discernimento della tua realtà da 
quella interiore che non si vede, ma 
che pulsa vivente in ognuno di noi. 
Per questo lo strappo si ricompone 
tramite una qualità, il coccio si 
unisce agli altri grazie ad oro e 
argento e il vasellame è ora addi-
rittura più prezioso e pronto per 
continuare ad essere utile”. 

La qualità del dolore e della pena 
si valorizza nella meditazione, e a 
tale meta appunto conduce a quanto 
si vuole intendere come misticismo, 
cioè esperienza di raccoglimento che 
coniuga immanente a trascendente, 
rendendo quest’ultimo vissuto e non 
un che di arcano, piuttosto conos-
ciuto e riconosciuto credibile, non 
esoterico e sacerdotale, ma umano e 
rivelato, essoterico, comune a tutti 
perché possibile conoscenza valida 
ed efficace per chiunque. 

Tale acquisizione però è vero-
simile unicamente quale frutto di 
un’esperienza, non solo sensibile, 
ma anche spirituale e di racco-
glimento sul proprio dolore, affinché 
tutto ciò che si acquisisce come 
trascendente fortifichi la realtà 
sensibile e immanente. Nel kintsugi, 
anch’esso in-sé e per-sé esperienza, 
si afferma che quando qualcosa 
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abbia subito una ferita,disvela una 
storia, ragion per cuidiventa più 
pregiato, sino ad essere raro e unico 
come ogni essere umano, portatore 
di una sua propria storia mistica, 
perché risultato di tanti cocci sparsi 
che sono stati riuniti nel crogiolo del 
dolore, forgiati infine come oro, 
tante crepe riunite dall’oro e 
dall’argento proprio del dolore. 

Riferimenti a tal proposito sono 
molteplici e già noti: “Poiché egli 
conosce la mia condotta,se mi prova 
al crogiuolo, come oro puro io ne 
esco” (Gb, 23, 10); “Il crogiuolo è 
per l’argento e il forno per l’oro, ma 
chi prova i cuori è il Signore”, (Prv, 
17, 3); e addirittura nel Siracide si 
legge: “Perché con il fuoco si prova 
l’oro, e gli uomini ben accetti nel 
crogiuolo del dolore” (Sir, 2, 5). 

È tale tipo di esperienza vissuta 
pertanto che permette all’immanente 
di transitare al trascendente, per-
comprovarne la sua consistenza. Si 
perviene a ciò nel momento in cuila 
propriaconoscenza del dolore spezza 
il legame transitorio con la realtà, 
così compenetrandoci in una cog-
nizione: è questo squarcio a rendere 
diverse e sempre più preziose le 
persone1. 

Tuttavia restituire belle e pre-
ziose le “persone” che hanno soffer-
to, assume un connotato che trava-
lica la mera tecnica del kintsugi: 
questa tecnica si chiama amore, 
perché il dolore è stato parte della 
vita e perché grazie al dolore è 
possibile transitare alla salvezza, 
nella misura in cui la giustizia 
umana è stata ridimensionata dalla 

grazia cristiana. La dimensione 
peraltro di considerare l’esperienza 
mistica come un dolore intenso, ci 
permette di subordinare l’ordine 
delle cose e le aspettative connesse 
proprio con il fine di intuire la 
presenza, attraverso la rinuncia, la 
sconfitta, il fallimento, la malattia, 
di un segno che ci ha voluti, un 
segno di amore sino al gesto della 
morte. 

Sofocle, nell’omonima tragedia, 
fa dire ad Elettra: “Costretta, chiusa 
fui/ orribilmente/ in orribili mali./ 
Oh sì questo furore/ mio non 
ignoro./ Ma finché vita mi tiene 
nella sventura mia non voglio/ porre 
fine all’affanno./ Chi mai potrà 
donarmi,/ o donne dilette,/ una 
parola consolante,/ un messaggio di 
gioia?/ Lasciatemi dunque,/ voi 
consolatrici./ Ché mai non finiranno/ 
questi mali per me,/ insolubili mali;/ 
mai avrà quiete il dolore,/ mai avrà 
fine il lamento”2. 

In tale lamentazione, quasi una 
geremiade, Elettra approfondisce il 
suo stesso dolore e ne vive il riscatto 
mediante il lamento: la catarsi dal 
male è provocata dall’agonia, dove 
il gemito, il pianto, diventano 
transiti all’essere-consapevoli del 
proprio destino per poterlo accettare 
e così guadagnarlo dal male, 
redimerlo appunto dal reale. 

Nelle Trachinie, invece, una 
tragedia molto complessa, correlata 
al mistero del fato, cioè al non poter 
conoscere anteriormente quegli 
avvenimenti cui si attende e per i 
quali si spera ogni bene, Sofocle, 
immediatamente all’inizio, annuncia 
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la tematica della vita e del suo stesso 
misticismo e senso misterico: 
“Esiste un detto tra gli uomini, 
antico/ e illuminato: non potrai 
conoscere/ mai di nessuno la vita 
mortale/ prima che lui muoia: né di 
chi l’ha buona/ né di chi l’ha 
cattiva./ Ed io, la mia,/ anche prima 
di scendere nell’Ade,/ pure già so 
che mi è di sventura e peso”3. 

È Deianira che parla, moglie di 
Eracle, ormai esule ed errante. 
Eppure in quella mestizia Deianira 
sprofonda nel misticismo che 
constata un esoterico e non 
rivelabile assoluto: quello della vita 
di ognuno, sconosciuta proprio 
perché ripetutamente considerata 
superficialmente già nota e 
conosciuta, e forse anche, troppe 
spesse volte, data per scontata, 
infine affatto resa preziosa dal 
quotidiano e che solo quel dolore, 
quella cicatrice e quel coccio saldato 
nel dolore, cioè vita forgiata nell’oro 
e nell’argento, impreziosiscono 
rendendola sacra a ognuno.  

Ciononostante sfugge a Deianira 
l’istante del riscatto, obsoleto è il 
suo tempo perché il mistero sembra 
quasi esser stato relegato ad un 
segreto, posseduto dal dio e dal fato 
e resosi irrivelabile a lei. Deianira 
non comprende ancora che sarà 
proprio la sofferenza a liberarla da 
quel peso per farle accettare 
l’esistenza non come un imbroglio, 
ma come una storia.E questa storia è 
delle volte una parte grande, altre 
volte impercettibile della narrazione 
più ampia del dolore umano; ma in 
entrambi i casi, si tratta comunque di 

un tassello utile a coniugare il 
vasellame in frantumi a quel grande 
mosaico, di musica profonda, di 
grande gioco: lalǭlayǕ4, un concetto 
shivaita chein sanscrito può indicare 
sia il giocoche un ritorno insperato, 
sia labellezza che l’eleganza, ma 
anche la diversione e l’amabilità che 
si scoprono accomunate insieme in 
una tazza riparata, con tanta 
decisione e cura, sino a ri-farne 
opera d’arte. 

 
 
La percezione del dolore e la 
rimessione mistica: il 
contenuto del mujahade 
sufista 
 
Considerando quindi come 

coccio che si frantuma, l’uomo si 
vede nella sua vita sorpassato 
dall’incertezza e dall’instabilità della 
sua sorte, ritrovando nell’esperienza 
del raccoglimento un punto di inizio 
per quanto non potrebbe spiegare né 
de-cifrare: ci si riferisce proprio al 
produrre una comprensione dal 
nulla, quel nulla (sifr, in arabo è lo 
zero) di cui si riveste il tempo, non 
percepito immediato e che potrebbe 
nella sua varia gamma di ipotesi e 
poi successivamente di vissuto 
(Erlebniss), lasciarci nuovamente 
ricostruiti e più preziosi, perché 
avremmo fatta ancora salda la vita. 
In fondo il dolore è momento 
mistico, perché traccia un segno 
inequivocabile ed ineludibile, 
assolutamente irripetibile in quella 
determinata e specifica condizione.  



Est-Vest 

 17 

Si può faticare a fare pace con le 
nostre crepe, e le nascondiamo, non 
le valorizziamo. Meglio: agiamo per 
rimuoverle (meccanismo freudiano 
della Verdrängung), perché ci 
vergogniamo delle nostre cicatrici. 
In fondo non siamo atei, ma ateisti; 
non siamo più liberi, ma liberisti 
(proprio in senso economico), liber-
tari, ponendo in tutto un che di 
agonistico, e così anche con le 
nostre ferite, accanendoci per na-
sconderle, mostrandoci intatti, 
apparendo pervicacemente, ma con 
stoltezza, privi di esperienza; siamo 
integristi, non integri, siamo cioè 
noiosi e mietuti da una cultura di 
morte e di indifferenza, affinché non 
appaiano le nostre ferite.  

A volte ci è stato passato un po’ 
ovunque, anche in famiglia, il 
concetto di vergognarsi delle proprie 
pecche o cadute: non dire niente a 
nessuno renderebbe costretti ad una 
difesache non significa affatto 
lavoro sul proprio sé, come invece il 
mujahade nel sufismo descrive e che 
vuol significare andando a fondo del 
nostro dolore e della nostra 
consapevolezza con la vita. 

Oggi, peraltro, la gran parte di 
noi occidentali può permettersi di 
condurre un’esistenza piena di 
sprechi. Ma in questo modo dime-
ntichiamo che le nostre condizioni 
sono soggette al mutamento delle 
fluttuazioni e che potremmo non 
essere in grado di anticipare il 
momento in cui tutto cambierà: 
l’esempio della borsa cinese che fa 
tremare gli ingordi e gli Stati è cosa 
recentissima, e quel vento diverrà un 

uragano che ci travolgerà: saremo 
ormai troppo abituati a uno stile di 
vita dispendioso, per cui le uniche 
vie d’uscita potranno essere, sì una 
drastica riduzione del nostro tenore 
di vita, con le conseguenze di una 
bancarotta, ma soprattutto saremo 
ridotti al livello della barbarie, 
all’abominio della desolazione di cui 
parla il profeta Daniele5, cioè 
avremo perso la speranza nell’essere 
divenuti disperati. 

Eppure l’insieme della nostra 
cultura parte da una crepa, da un 
dolore, inizia con la ferita del 
costato di Cristo da cui sgorga acqua 
e sangue, rinnovando in quello 
stesso momento la nostra creazione6. 
Pertanto quando qualcosa abbia 
subito una spaccatura, quando un 
uomo subisce un dolore e una ferita, 
non si rottama, mostra invece di aver 
una storia rivelando la sua vita, 
affermando di aver vissuto, di essere 
stato presente fra noi, sopportando 
un carico terribile per farcela ed 
acquisire perciò… esperienza 
vissuta: questo perché poi un uomo, 
una donna, scavalcano l’immanente 
sempre con la forza di quella 
sofferenza che è amore per la loro 
stessa vita.  

Ciò è accaduto alla Madre, 
Maria, Madre di Gesù; è accaduto al 
Figlio, Gesù, e suo figlio: quel 
dolore lancinante di madre per il 
proprio figlio condotto al patibolo e 
lì giustiziato, innocente, salva la 
nostra vita, riscatta la Creazione del 
Padre ed offre nel dolore, nella 
cicatrice, la Nuova Creazione7: lo 
stabat Maternon è lutto, è sacrificio 
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che redime; è storia di un avveni-
mento, non di una narrazione fan-
tastica, e per quante ferite e crepe 
possa avere quella vita, la nostra 
vita, esse sono sempre tenute 
insieme da un filo di oro, rinsaldate 
nel crogiuolo dall’oro di Cristo, cioè 
il suo sangue.  

Non si tratta di una colla, ma 
dell’oro di Dio, il suo proprio 
sangue dato a noi per ricomporre le 
nostre ferite, le nostre crepe, i nostri 
fallimenti. E questi si vedono sì, ma 
fanno la storia di quell’uomo e di 
quella donna. Coloro che non 
mostrano nulla, sono i prototipi dei 
dittatori, dei falsi imborghesiti, degli 
ipocriti stessi, dei burocrati europei 
in doppiopetto che si scandalizzano 
all’arrivo di gente perseguitata dalla 
ferocia e dalla barbarie della guerra 
e che rifiutano il dolore dell’altro 
perché scomodo e fastidioso. 

D’altronde l’esperienza mistica si 
incarna nella cura (la Sorge hei-
deggeriana) dell’altro; solo in questo 
modo, infatti, la propria sofferenza 
comprende un’altrui dignità, senza 
divenirne estranea e senza rifiutarla 
per imborghesimento, o naturale 
grettezza di coloro che sfruttano 
inermi e religioni per accenderne un 
fuoco di lotta che in realtà sarebbe 
del tutto privo di fondamento ed 
assente: sia nell’Islam, come nel 
giudaismo o nel cristianesimo.  

Nell’atto del mujahade sufista, 
peraltro, il lavorio sul proprio sé 
sicompenetra nell’accettazione del 
dolore altrui nella morte8; è proprio 
la fede che realizza la vita come un 
evento della grazia, perché se la fede 

muove il ritorno a Dio, quotidiana-
mente, di certo non si può neppure 
dubitare come, a sua volta, sia la 
grazia di Dio ad imprimere alla vita 
dell’uomo la necessità della fede di 
fronte al mistero della sua vita. 

 E proprio Gesù, cioè la rive-
lazione di Dio nel tempo del mondo, 
soffre il mistero della necessità della 
salvezza del mondo attraverso 
quanto si oppone al potere politico, 
al dominio “semplice” del tiranno 
che saccheggia e umilia, infine 
attraverso quanto si oppone alla 
morte, cioè l’amore, quell’ amore 
già narrato forte come la morte9, ma 
che tuttavia necessita della morte 
per essere e per rivelarsi e per 
vivere, perché è in quell’istante in 
cui la vita soffre tale bisogno del 
mistero del suo proprio essere che la 
stessa vita, finalmente, risorge quale 
fulcro di pienezza della salvezza e 
diviene, la vita, evento nel mondo, 
contemporaneità assoluta nell’uni-
verso, senza inizio e senza fine.  

Questo evento è appunto colto in 
un solo impercettibile istante, in cui 
Dio ha sofferto il mistero della sua 
necessità di oltrepassare l’apparente 
inaccessibile angoscia, al fine di 
vincerla a dispetto del pericolo della 
debolezza di essersi potuto rivelare 
politicamente, come capo per il 
dominio della storia e sul mondo. 
Piuttosto è nella salvezza del dolore 
che Gesù manifesta e dis-vela tutta 
la sua bellezza di essere Figlio di 
Dio, bellezza solo apparentemente e 
momentaneamente sconfitta dalla 
morte, bellezza però che risorge 
come amore di quella Vita che 
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accade ancora nel tempo, perché 
memoria del mondo10. 

D’altronde, riflettendo sul mito di 
Er, narrato da Platone nel libro X de 
La Repubblica, non possiamo 
eludere la nostra attenzione da come 
ogni castigo possa essere tempo-
raneo, tranne il castigo riservato ai 
tiranni, ai politici, al despota Ardieo 
che Platone nel mito ci racconta aver 
ucciso il proprio vecchio padre e il 
fratello maggiore e aver compiuto 
molte altre nefandezze pur di 
carpirne il regno. 

Scrive Platone: 
“Questo Ardieo era stato tiranno 

in una città della Panfilia, mille anni 
prima, e, come si diceva, aveva 
ucciso il vecchio padre e il fratello 
maggiore, e si era macchiato di 
molte altre nefandezze. L’interro-
gato, riferiva Er, aveva risposto: 
‘Non viene né potrebbe venir qui. 
Infatti tra gli altri orrendi spettacoli 
abbiamo veduto anche questo. Come 
fummo presso lo sbocco, lí lí per 
risalire e trovandoci ad aver subíto 
tutte le altre prove, d’improvviso 
scorgemmo lui e altri, perlopiú 
tiranni, ma c’era anche gente pri-
vata, colpevole di gravi peccati. Essi 
credevano ormai che sarebbero 
risaliti, ma lo sbocco non li riceveva, 
anzi emetteva un muggito ogni volta 
che uno di questi scellerati in-
guaribili o uno che non avesse 
ancora espiato nella misura dovuta 
tentava di salire. Lí presso, c’erano 
uomini feroci, tutti fuoco a vedersi, 
che sentendo quel boato afferravano 
gli uni a mezzo il corpo e li 
trascinavano via, ma ad Ardieo e ad 

altri avevano legato mani, piedi e 
testa, li avevano gettati a terra e 
scorticati, e li trascinavano lungo la 
strada, dalla parte esterna, stra-
ziandoli su piante spinose’. E a 
coloro che via via sopraggiun-
gevano, spiegavano quali erano le 
ragioni di tutto questo aggiungendo 
che li conducevano via per gettarli 
nel Tartaro. Laggiú, continuava, 
avevano provato molti terrori di ogni 
genere, ma tutti li superava la paura 
che ciascuno aveva di sentire quel 
boato al momento di salire. E 
ciascuno era stato molto contento di 
venir su senza sentirlo. Queste erano 
all’incirca le pene e i castighi e le 
corrispondenti ricompense11”. 

 
 
Il problema mondo nel 
misticismo islamico 
(sufismo) e nella mistica 
cristiano-ortodossa 
 
Mostrare però orgogliosamente le 

cicatrici sembra essere una modalità 
proveniente da epoche passate, fa 
pensare a certi rituali d’iniziazione 
delle tribù arcaiche, o alternati-
vamente a forme autopunitive ed 
esibizionistiche, ma anche, ad 
esempio, alla fierezza con la quale 
gli aborigeni australiani mostrano ai 
giovani iniziati l’orribile cicatrice 
sul proprio pene12.  

La svolta mistica nasce, non-
ostante strambi esibizionismi, sem-
pre da un rapporto che si stima 
insufficiente tra l’uomo e il creato, 
tra l’uomo e la sua vita avvolta nel 
mistero della stessa creazione. Il 
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mondo si costruisce per sua stessa 
specie nell’esperienza della sua 
trasformazione; e il tempo si rivela 
proprio in quel che noi viviamo: 
l’accadere del mondo caratterizzante 
il suo specifico spazio nella sua 
temporalizzazione. La forma del 
mondo, allora,emerge nel presente e 
la sua trasformazione profila il 
valore simbolico variabile del mon-
do, nelle pluralità all’interno della 
volontà creatrice di Dio. Se il tempo 
è forma continua e segna la materia, 
la storia ne è l’elemento suo discre-
to: ma non si potrebbe negare che la 
storia si componga di tempo, dunque 
come elemento possiede una sua 
forma.  

Nel sufismo, che è la mistica 
islamica, proprio la forma rivela un 
fenomeno quando se ne percepisce il 
senso attraverso una ricerca 
cosmologica, cioè d’indagine nel 
mondo e nel suo tempo. L’inter-
pretazione del senso del mondo, 
perciò, si rivela, secondo i mistici 
islamici, nel problema di un’asser-
zione positiva, di una presa di 
coscienza anche di fronte al proprio 
dolore che rivela la presenza dell’ 
uomo nel mondo e la rassicurazione 
da parte di Dio di fronte alle iniquità 
dall’uomo stesso perpetrate13, che 
può indurre a considerare diversa la 
circostanza della predilezione divi-
na, sino ad un raccoglimento per 
meditare la purezza e la conver-
sione14.  

Il mondo però può tradursi, 
aporeticamente, in un continuum che 
si caratterizza discretamente nel 
tempo. L’Universale permane come 

uno, inerente in molti, ed eterno in 
virtù della continua trasformazione 
del singolare su cui si poggia. Ciò 
che è interno alla storia si svolge 
nella qualità di un passaggio dal 
possibile al necessario: il mondo si 
trasforma nella contingenza del 
necessario, cioè del tempo della 
circostanza: əŬɘɟɧɠ, indicante tem-
poralità e temporalizzazione. Ragion 
per cui esattamente lo svolgimento 
all’interno della tradizione, dalla 
possibilità alla necessità, viene colto 
come punto di vista della cono-
scenza. Il mondo,in una consa-
pevolezza mistica del suo dolore, 
non sta dando di sé un presupposto 
ontologico che caratterizzerebbe la 
coscienza del tempo, cioè la rifra-
zione di esso in temporalità e tem-
poralizzazione, piuttosto si definisce 
in base al suo continuo-dover-
essere-presente15.  

La creazione del mondo si 
raccoglie e si enuclea nel tempo: la 
storia raffigura specifiche trasfor-
mazioni dell’ermeneuticità del senso 
del mondo, cioè denota esattamente 
la forma del tempo, sempre però 
all’interno del fenomeno della 
tradizione del mondo. Tuttavia non 
si può sostenere che la forma del 
mondo sia contraddizione di sé, 
giacché ogni contraddizione del 
mondo è legata alla sua temporalità. 
Peraltro le circostanze storiche 
rivelano gli elementi discreti del 
senso del mondo; in tal caso si opera 
una temporalizzazione del tempo. 
L’evento nell’accadere continuo è 
forma della realtà. Nell’evento che il 
concetto descrive, emerge ciò-che-
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può-divenire, condizione probabile 
di una trasformazione in atto, 
dunque “accadere del mondo”.  

Il mondo, tuttavia, non è unica-
mente “tutto ciò che accade”, come 
intendeva Ludwig Wittgenstein, ma 
quel ciò-che-accade non avviene 
casualmente perché l’uomo slegato 
dalla possibilità di un vertice di 
Amore, piuttosto la Creazione del 
mondo e di tutto quel che accade è 
amore di Dio da cui l’uomo 
liberamente può determinarsi sciol-
to, svolgendo poi la sua azione 
diretta anche verso l’accadere della 
dualità bene/male, in cui l’uomo 
lascerà prevalere il male suppo-
nendolo un suo bene esclusivo e 
perciò egoistico. 

Il ciò-che-accade nel mondo, 
pertanto, si concretizza mistica-
mente nel tempo continuo di questo 
mondo, permettendo lo stesso acca-
dere della forma del mondo come 
mondo nella temporalizzazione, nel 
suo presente, quanto sviluppa la 
tradizione in trasformazione.  

Si può allora individuare esatto 
che il mero accadere non sia a-priori 
determinando il mondo; il mondo 
non è tutto-ciò-che-accade: è il 
tempo invece che trasforma il 
mondo in accadere mondano di tutto 
quanto diviene e si trasforma nel 
mondo, ma come avvenire del 
tempo nel mondo.  

Ne segue che la persona umana è 
un mistero conosciuto pienamente 
solo da Dio e da coloro a cui Dio dà 
ciò che nel misticismo russo e di 
matrice ortodossa si definisce come 
cardiognosia: la conoscenza spiri-

tuale dei cuori umani. Se questi 
pensieri sono stati sviluppati solo dai 
pensatori russi recenti, l’atteg-
giamento personalistico fondamen-
tale fu da secoli vissuto dagli startzy, 
le figure più tipiche della spiritualità 
russa.Il singolare fonda perciò un 
contenuto universale e lo rivela 
come unità di sé nella trasfor-
mazione del mondo: questo è un 
evento che nella spiritualità sia 
islamica come anche ortodossa, di 
meditazione del mistero umano e di 
raccoglimento sul dolore umano, si 
profila qualeunità di misura di ciò 
che è interrotto dal dolore. 

Incarnandosi, Cristo rivela la 
desacralizzazione del mondo, ben-
ché ciò costituisca una prospettiva di 
sofferenza e di consapevolezza. Ma 
dopo la caduta dell’uomo, l’abisso 
tra la natura divina e la natura 
umana è diventato talmente profon-
do, che l’Incarnazione del Logos è 
una croce che l’uomo prende su di 
sé: la kenosi diventa sofferenza. Il 
fine dell’Incarnazione però è anche 
portare la felicità divina in questa 
sofferenza umana. Per questo 
motivo, i russi non vogliono sepa-
rare troppo il Cristo sofferente dal 
Cristo glorioso: la sofferenza stessa, 
per mezzo di Lui, diventa gloriosa. 
Ciò comporta, nella spiritualità 
russa, il profilarsi di una vera e 
propria “mistica della sofferenza”. 

Non si può prescindere dall’af-
fermare, tuttavia, come l’insieme 
della filosofia post-scolastica, che 
prende le sue mosse particolarmente 
subito dopo la riforma protestante, 
abbia, piuttosto, lottato tenacemente 
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contro Dio rivelato da Cristo, perché 
Figlio, confutandone l’istante del 
singolare nell’universale, la rive-
lazione del fondamento ontico 
nell’uomo, cioè Cristo: Cristo è il 
corpo mistico di Dio nel mondo e 
nel tempo dell’uomo, affinché 
quest’ultimo fosse stato salvato da 
un avvenimento ontologico e mon-
dano; e Gesù accadde storicamente 
per continuare ad avvenire inde-
terminabile presente, quindi rivelata 
speranza dell’uomo nel suo tempo. 
L’incontro mistico con la certezza 
del presente indeterminabile rive-
latosi in Cristo, poiché Figlio di Dio 
Padre, passa attraverso un rico-
noscimento, esattamente ciò che 
nella tradizione shivaitica potrebbe 
essere individuato come pra-
tyabhijñâ, un riconoscimento, cioè, 
che abbia fatto salva la speranza 
perché dono dell’amore di Dio 
nell’istante della Creazione.  

L’antico induismo d’altronde 
aveva reso propria nell’uomo la 
caratteristica di un suo impulso 
mistico (udyǕma) all’essere in ri-
cerca della parte mancante di sé nel 
mondo, raggiungibile unicamente 
mediante il superamento delle tem-
poralità, una volta oltrepassati i 
limiti mondani delle temporaliz-
zazioni. L’essere in ciò osserva una 
sola intrinseca luce alla quale si 
ricongiunge e dalla quale è 
attraversato, intersecandosi in un 
cuore universale, in cui esiste il 
tempo che è, per il sol fatto di 
accadere, presente ma indetermi-
nabilmente duraturo, cioè inter-
minabile: proprio Dio, la certezza 

che l’Amato non debba mai più 
rischiare l’abbandono dell’amante. 

 
 
E. Miserere: principium et finis 
 
Il mondo, mediante tale erme-

neutica, non possiede in-sé principio 
e non prevede a-sé fine, perché 
divenga nuovamente totalità e unità 
di una congiunzione: quella tra il 
fondamento cosmologico singolare e 
l’universale rivelato, quella tra mon-
do e tempo, appunto tra uomo e Dio; 
dunque meditazione sulla cosmologia 
proprio quale specificità di indagine e 
di ricerca del paolino tutto in tutti16, 
dove la rivelazione di Dio è compiuta 
da Gesù come il volto umano di Dio, 
l’Uomo che riscatta l’umanità e che 
nel compiere ciò, è insieme l’Uomo 
nel dolore, Cristo del riscatto nello 
scandalo del suo Amore, infine Dio 
della salvezza17.  

La libertà misticamente riscattata 
dal peccato, perché l’uomo viva il 
tempo continuo nella storia del 
mondo, completa il suo essere nella 
possibilità dell’amore e nella scelta 
del perdono, passando per la “porta 
stretta” del diritto naturale. Perciò 
senza grazia cristiana che si oppone 
alla vendetta umana, sovente 
etichettata quale “giustizia”, la 
libertà si trasformerebbe imme-
diatamente in liberazione esisten-
zialistica e relativizzazione della 
morale, una sorta di diritto per cui 
ogni valore, privo di carità, non 
coinciderebbe con la virtù, e il 
valore si tradurrebbe nel contrario 
della qualità umana.  
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Ciò comporta che il rapporto tra 
l’uomo e la forma del mondo, nel 
tempo caratterizzante il mondo, di 
fronte a un evento tragico, risul-
terebbe totalmente dominato da 
pulsione e istinti, governato dall’ 
ottenebramento del senso della 
ragione, trasformata in ideologia e 
perciò in terrore18. 

La storia, vero e proprio fardello 
che rende la vita un debito, finirebbe 
con l’essere un guardiano senza più 
nulla da custodire e da conservare, 
senza più nessuno da sorvegliare e 
da vigilare; il mondo infatti appa-
rirebbe vuoto, pesantemente ricolmo 
di un nulla. Questo guardiano 
andrebbe a muoversi con circo-
spezione, e indifferenza al tempo 
stesso, all’interno della prigione da 
custodire; compirebbe regolarmente 
i suoi giri di sorveglianza, aprendo e 
richiudendo le celle, osservando e 
annotando un əŮɜɧɜ (vuoto), compi-
lerebbe per finzione i suoi rapporti: 
andrebbe a redigere la sua cultura, 
spacciata per vita; in realtà 
un’impostura della morte su quanto 
dato per esistente e per vero. 

La prigione, ciononostante, è 
appunto vuota. Il suo dilemma si 
definisce infine attorno al senso 
della sua realtà: può considerevol-
mente andar via da quella prigione? 
Deve rimanervi in funzione di se 
stesso? Se decidesse di andar via, 
perderebbe consistenza la sua realtà, 
e prescindere da sé gli provoche-
rebbe un riconoscimento del rifiuto 
del dono di amore: d’altronde egli 
esiste perché guardiano di quella 
prigione; ma al tempo stesso il suo 

incarico appare esaurito, ormai sos-
tituito da una promessa vana, data a 
se stesso, per rendere credibile 
proprio se stesso.  

Eppure ciò che lui sorveglia e 
osserva è unicamente quanto non 
potrebbe essere né ispezionato né 
controllato, giacché inesistente. E 
allora nel tentativo di venir fuori da 
questo dilemma, il guardiano decide 
di sorvegliare se stesso, di vigilare 
sui suoi stessi compiti, di punirsi e 
di lodarsi. In fondo dorme in una 
delle tante celle vuote come fosse un 
detenuto, possiede le chiavi di tutte 
le celle, può aprirle e richiuderle 
tutte, egli è prigioniero di se stesso, 
guardiano di se stesso. Crea il 
protagonista e l’antagonista della 
sua vicenda. Propone a se stesso, 
infine, di essere l’uomo che non 
accetta la libertà dell’amore, perché 
rifiuta il riscatto della vita nella 
grazia della sofferenza offerta quale 
dono, restando abbarbicato all’esse-
re dell’uomo vecchio per non 
divenire libero in Cristo, cioè 
appunto nell’amore. 

Il rifiuto del dono, in fondo, pone 
al centro tutta la problematica 
dell’orgoglio del peccato che non 
riconosciuto permette una servile 
sicurezza nel non darsi e nel restare 
unico, ma solo (nel senso di 
einsam).  

Ecco perché il rifiuto della grazia 
in Cristo pervade l’uomo della sua 
onnipotenza che si sgretola ine-
ludibile quando, alla libertà rigettata, 
s’insinua il ricorso a un rinvio come 
disperato strumento di rassicu-
razione: “prima o poi la mia 
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prigione si riempirà ed io potrò 
assolvere al mio compito”. Tuttavia 
non è detto che ciò sia sperabile, 
perché nel momento stesso in cui ciò 
si verificasse, comunque la realtà 
avrebbe già dipanato soltanto 
l’angustia di un mondo senza più 
uscita, nell’immaginazione forzata 
di regolare le sorti di un mondo 
finto, che diverrebbe reale e unico 
sorvegliante e guardiano proprio 
dello stesso guardiano autopro-
clamatosi tale, nel vuoto del suo 
mondo voluto da lui stesso come 
prigione. 

Su questa idolatria mondana dice 
Ugo Borghello: “Viviamo unica-
mente nella misura in cui moriamo 
con Cristo; nella misura in cui 
l’uomo vecchio, con le sue concu-
piscenze, è vinto dalla presenza 
dell’amore crocefisso. Lì mi vedo e 
mi sento amato oltre ogni timore. 
Stupendo è lo stacco del capitolo 
ottavo della lettera ai Romani: ‘Non 
c’è dunque più nessuna condanna 
per quelli che sono in Cristo Gesù. 
Poiché la legge dello Spirito che dà 
vita in Cristo ti ha liberato dalla 
legge del peccato e dalla morte’ 
(Rm, 8, 1)”19. Il guardiano però 
accetta la morte per salvare se stesso 
nel mondo facendosi proprietario 
proclamato da se medesimo e 
signore immaginifico del suo 
mondo, comunque ridotto a prigione 
di un’inaccessibile e tetra “cultura 
ideologica”, nuovo avvenimento di 
realtà illuministica, ottenebrata dalla 
dialettica antitetica e conflittuale, 
prigione nella quale comunque il 
guardiano potrà “sperare” di 

rinchiudere per sorvegliare, quale 
aguzzino, molti suoi simili20. La 
circolarità si è cosi realizzata, egli ha 
autoprodotto se stesso risolvendo 
quel dilemma che non lo voleva in 
realtà né come prigioniero, né come 
guardiano. Ha autoprodotto la sua 
immagine ponendo se stesso al di 
sopra del suo destino, ha creato una 
finzione e un artificio: se stesso. 

Ciononostante se la vita nonfosse 
limitata dal traguardo della sua 
stessa fine, non ci sarebbe salvezza. 
È il tempo mistico a rivelare Dio in 
ognuno di noi, proprio nella sua 
speciale dimensione di dover 
racchiudere la vita e nella sua incon-
trovertibile condizione di dover 
comprendere la morte, oggetto di 
quel desiderio che nel mondo non 
potrebbe essere mai soddisfatto, 
perché privo di una durata neces-
saria a farlo, una misura per l’uomo 
sempre incompleta, non quantifi-
cabile. Tale ambito lascia d’altro 
canto intuire come, peculiarmente in 
questo limite, si riveli la condizione 
umana della vita indissolubilmente 
legata al suo contrario, e perciò, 
mediante tale contraddizione, altret-
tanto indissolubilmente stretta alla 
sua mistica dimensione divina. Solo 
un atto di raccoglimento meditativo 
che trascenda l’apparente che ci 
circonda, nel dolore come insegnano 
i mistici, rende concreto il passaggio 
al trascendente come esperienza. 

La dilatazione, quindi, verso il 
passato e verso il futuro, converge 
nel presente, concreta eternità in 
Cristo, in Lui presente indeter-
minabile, vivibile perché da Cristo 
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estesa forma dell’infinito che 
promana e che deriva da Dio perché 
in Dio, quale imperscrutabile evento: 
sia l’infinito sia l’intera compiutezza 
sussistono, seguitando ad accadere. 
In realtà quanto in noi invisibile, 
cioè la nostra coscienza, si perpetua 
nel tempo astratto come sostanza di 
quell’ora visibile, nel ricordo della 
trasformazione del proprio tempo 
concreto, della sua evoluzione 
misticamente storica e che riconduce 
quanto concreto all’esperienza as-
tratta (qui nel senso di Erfahrung), 
esperienza impercettibile eppure 
percepibile del tempo esterno al 
nostro mondo, tempo da Aristotele21 
già individuato e posto nell’infinito, 
a sua volta aprendo a una grandezza 
analogamente infinita: quella di Dio, 
vissuta antropologicamente in Cristo 
rivelato nell’amore della Croce e nel 
limen tra la sua vita e la sua morte 
verso la sua Vita che risorge, testi-
monianza corporea per l’uomo della 
vittoria dell’amore sulla Croce.  

La forza della santità accresce la 
speranza dell’uomo per la sua sal-
vezza, quando il tempo pare ottundere 
il fulcro della grazia, di quella grazia 
cristiana che oltrepassa (überschrei-
ten) la giustizia umana: in ciò emerge 
la consapevolezza di un tramite 
mistico di prospettiva del reale. 

Eppure è esattamente in quel 
preciso istante che la luce della 
grazia cristiana, delinea in maniera 
del tutto in-sperata e inaspettata, ma 
per intero, ciò che sarà davvero 
l’avvenire, ciò che accadrà nell’ 
avvenire, quel futuro della vita, 
atteso da ognuno di noi, che ritorna 

a Colui che ha donata questa vita a 
ognuno. Perciò il suo mistero, allo 
stesso modo di come avviene nella 
vita dell’uomo, Dio lo rivela 
esattamente a margine della sua 
stessa “Vita”, divenendo quest’ul-
tima morte dell’uomo-Cristo, in 
quell’aporia mistica, cioè misterica e 
sacra, già evidenziata in precedenza, 
che indica la vita essere impre-
scindibile legame del suo opposto, 
proprio perché è da tale parados-
salità che emerge poi quell’Amore a 
lungo atteso, in grado di lasciar 
risorgere Gesù alla Vita, avvenendo 
egli stesso Dio, perché Gesù accada 
anche nell’esistenza quale supremo 
sacrificio della nostra vita, lascito 
incommensurabile del tempo come 
durata eterna (Ŭ ɩɜ)22.  

La santità d’altronde non po-
trebbe mai prescindere da un 
martirio, a volte visibilmente car-
nale, spesse volte assolutamente 
interiore e comunque solo apparen-
temente invisibile, un martirio che 
però lascia che da quella grazia, 
chissà non del tuttoin-attesa e 
inaspettata, sgorghi il ricongiungi-
mento dell’uomo a Dio, mistico e 
misterico, tante volte invocato, altre 
volte invece insperato contro ogni 
speranza e razionalistica evidenza e 
materialità mondane. 

Il senso della vita, ciononostante, 
non è commisurabile alla monda-
nizzazione del tempo, cioè al suo 
farlo dipendente dagli imperativi 
collettivi del mondo. La vita piut-
tosto ne è indipendente e acquisisce 
il suo valore, avendone senso. Ma 
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quale poi? In che “senso” deve 
averne la vita? 

Comunque la vita dell’uomo-
possiede sempre un senso, proprio 
nella misura in cui ognuno di noi, ha 
potuto già riconoscere ed ha 
letteralmente scoperto e constatato 
che la sua dignità non è stata mai 
legata a quanto “prezioso” fosse il 
suo tempo nel mondo, piuttosto la 
dignità umana era avvinta al fatto 
che la vita di ognuno di noi, fosse 
preziosa in sé e per sé, come una 
tazza rotta e riparata lasciando 
trasparire l’incrinatura. La vita 
infatti è essa stessa talento conseg-
natoci come un dono da parte di 
Colui che aveva già offerto la sua 
vita, affinché fosse stata fatta salva 
per sempre proprio l’esistenza di 
ognuno di noi e per ognuno di noi23.  

Il Dono, quindi, si pone impre-
scindibilmente al di là del senso che 
il mondo possa aver attribuito o 
sottratto, come in una sorta di gioco 
economico a somma zero, alla 
dignità umana della nostra vita. Il 
sacrificio di Cristo interseca l’inde-
terminabile presente nel comune 
cammino verso Dio: è allora il 
sacrificio, cioè il limes e il limen del 
martirio attraverso il tempo, che 
riflette la santità come unico senso 
mistico possibile della vita e a 
questa vita. 

 
 
 
Invariabilità e molteplicità 
dell’istante: dal tempo 
mistico indeterminato 

all’esperienza mistica 
indeterminabile 
 
In tale ambito ermeneutico del 

mistico, possiamo affermare come il 
concetto di universale si traduca in 
esperienza di rivelazione di Dio in 
Cristo. Questa esperienza però 
sarebbe impossibile se non fosse 
stata rivelata esclusivamente, ed in 
maniera irripetibile, da Gesù stesso, 
perché “vero Dio e vero uomo”24, 
volto umano e visibile dell’invi-
sibilità di Dio.Proprio in questo 
senso Dio è esperienza di tempo, 
tempo che si rivela, a sua volta, 
“indeterminabile presente”, perché 
Vita in-sé senza inizio, e per-sé 
senza fine. Eppure quell’imprescin-
dibile consistenza e persistenza che 
profila l’esperienza umana quale 
indissolubile legame con Dio perché 
Cristo, quindi Dio in Cristo poiché 
connaturato vincolo tra Dio e 
l’uomo25. 

Già considerando quei contributi 
aristotelici, (ma anche il Platone del 
Timeo26), che hanno segnato, pro-
babilmente ancor più della sua nota 
Metafisica, la rilevanza della que-
stione tempo-infinito, si conseugue 
sviluppare, mediante un’assioma-
tizzazione critica, proprio quelle 
problematiche, svolgendo un’analisi 
della continuità della forma ed una 
riflessione dell’elemento tempo 
mistico nella sua dimensione discreta. 
Tuttavia esattamente da una tale 
cesura di discontinuità il tempo ritro-
va la sua peculiarità di limitato-
continuo/ discreto-infinito: è il para-
dosso del tempo che sottolinea già 
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l’illimitatezza dello spazio che misu-
ra e dal quale è costretto però a 
rendere misura del movimento di ciò 
che compone quello specifico spazio, 
indicato come una forma infinita 
nella sua continuità: cioè la coscienza 
dell’uomo in cui il moto del tempo 
raccoglie il soffio di Dio in quel 
determinato spazio che ci sforziamo 
di definire “vita”, ma che anche 
esprime pienamente, in maniera 
ineludibile, la singolare esistenza 
dell’uomo da un punto di vista 
ontico.  

D’altro canto il problema 
dell’esistenza di Dio, configurato 
anche nella questione di cosa sia il 
tempo e di come si sviluppi, appare 
pian piano sovrapporsi per poi 
identificarsi. Dio è, in effetti, il 
tempo quale durata eterna, pienezza 
dell’universo, e di cui si perde 
irrimediabilmente coscienza, proprio 
perché ravvolge il mistero del nostro 
stesso esistere: aporia di una vita che 
deve ineluttabile raggiungere la sua 
“morte”, senza però che a nessuno 
sia dato sapere il quando, il dove e il 
come.  

Tale stessa aporia ci permette di 
comprendere, nella sua indefini-
bilità, quello speciale limite rappre-
sentato da inquietudini e da dif-
ficoltà, facendo sì che la nostra 
coscienza si orienti al tempo 
percependolo intrinseco alla nostra 
stessa natura umana.E se il tempo è 
Dio, Dio rivelatosi nel mondo in 
Cristo, Cristo diviene corrispon-
dentemente possibilità dell’indeter-
minabile presente che ravvolge il 
nostro stesso esistere, assicurando la 

continuità del mondo nel tempo 
quale intrinseco presente da cui si 
dipana la forma del passato e 
l’elemento variabile e molteplice del 
futuro. In ciò Cristo rivela Dio, 
proprio perché Cristo stesso accade 
e avviene nel tempo del mondo 
quale Dio della salvezza. Tra Dio e 
il mondo esiste, pertanto, un 
passaggio che pone in evidenza due 
concetti fondamentali, concetti che 
non sono sfuggiti all’attenzione 
della religiosità universale: se, 
infatti, il mondo indiscutibilmente è 
reale, derivando da Dio, in-sé e per-
sé bene assoluto, ciononostante lo 
stesso mondo è un contesto di bene e 
di male al di là del quale si 
concettualizza l’idea di Dio come la 
grande anima pura e perfetta, che non 
presuppone tale contesto caotico, ma 
lo dipana nella sua intelligenza 
infinita, soffrendo per il male e 
gioendo per il bene.  

Tuttavia: qual è la relazione tra 
Dio e mondo? Come Dio rimane al 
di fuori della violenza tra bene e 
male di questo mondo pur avendo 
creato il mondo perfetto e in assenza 
di male?  

Dice Giuseppe Tucci: “Il pen-
siero di Dio comprende dunque 
presente, passato e futuro; è assoluta 
contemplazione, non è induttivo. 
Perciò egli è immune dalle passioni 
e sensazioni, e non può avere desi-
deri. Di lui si può dire che è legato 
come le anime che trasmigrano nel 
samsara, perché in lui non c’è 
ombra di passione; ma non è 
neppure un’anima che si possa 
chiamare liberata, perché non fu mai 
legata al samsara”27.  
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In tale argomentazione tucciana 
emerge un aspetto rilevante nella 
questione del rapporto tra Dio, 
mondo e uomo: ci si potrebbe chie-
dere in fondo per quale ragione Dio 
abbia fatto il mondo se poi esso 
stesso sia stato pervaso dalla dualità 
bene-male; e ancora, quale sarebbe 
stata la ragione dell’impulso a 
creare? Perché tutti noi? Perché la 
storia? Perché il tempo del mondo 
come caratterizzazione e speci-
ficazione dell’esistenza indubitabile 
di un interrogativo senza risposta?  

Ciò malgrado non avrebbe senso 
scegliere per il Bene, cioè per Dio, 
unicamente perché l’alternativa 
potrebbe e dovrebbe essere la 
solitudine da Dio e la sua eterna 
privazione (l’inferno) o la purifi-
cazione dal proprio male per un 
tempo ignoto (il purgatorio): scelgo 
Dio soltanto dal momento in cui 
acquisisco pienezza della mia fede 
riconoscendo Gesù “vero Dio e vero 
uomo”, perché è proprio Lui la 
scelta possibile e la mia unica 
alternativa, non perché io debba 
essere costretto a temere qualcosa. 
Insomma Dio non è un codice 
penale che mi obbliga a determinate 
scelte che non debbano violare le 
norme prescritte, giacché diversa-
mente mi si prospetterebbero conse-
guenze di specifiche pene rispetto 
alla norma da me violata: Gesù 
rivela Dio e si rivela lui stesso Dio 
in quanto Bene in-evitabile e in-
dubitabile per l’uomo. Questa acqui-
sizione va oltre ogni esperienza pos-
sibile che in quanto tale si connatura 
della sua primaria specificità, cioè la 

scelta libera per l’uomo, scelta 
presente in maniera costante nella 
sua esistenza, sebbene sovente 
l’esperienza della propria vita, 
consapevolmente lontana da Dio, 
possa caratterizzarsi quale distruttiva 
dell’uomo stesso. 

Si ritorna, quindi, all’interro-
gativo che lascia irrisolta un’in-
quietudine profonda: cosa può scin-
dere la possibilità di una scelta che 
sia completamente sicura di non 
divenire distruttiva rispetto ad 
un’altra? Davvero scegliere per Dio, 
e dunque per Gesù, rassicura le 
proprie aspettative sull’evolversi 
della vita di ognuno? Evidentemente 
percuotersi l’intelletto con tali 
questioni non conduce alla certezza 
della scelta migliore, che rimane 
appunto sospesa nella consape-
volezza di essere Dio indubita-
bilmente al di fuori della misura, al 
di là di ogni ordo et ratio, eppure, 
esattamente come l’amore, Dio 
ritorna ad essere nel proprio cuore, 
anche dopo una lunghissima lon-
tananza, un inspiegabile ristoro, 
un’ineludibile traccia per ricono-
scere sé stessi nella Bellezza di Dio, 
un’irremovibile fortezza per la 
nostra speranza in quella metamor-
fosi già indicata da André 
Malraux28. 

Chi pervicacemente ne rimane 
lontano, in un eterno goliardico 
orgoglio, lascia razionalizzato e 
misurato ogni attimo della sua vita, 
che si rivela sì, come sosteneva 
André Malraux, un destino dettato 
dalla morte, perché si è consentito 
alla morte, tacitamente e accidio-
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samente, di trasformare appunto la 
vita in destino. Lo si è fatto mentre 
la propria vita andava asciugandosi 
tenacemente nel comporre un 
canone di proporzioni, senza aver 
mai lasciato fluttuare la propria 
anima verso la gioia di quell’Amore 
ricercato dall’anima, cioè Dio. 

Il male, peraltro, non è soltanto 
l’obbrobrio dei propri sensi, la 
rottura del vincolo di amore, ma in 
maniera più profonda si rivela essere 
la perdita di sé stessi in un rinvio 
senza fine ad un giorno in realtà 
improrogabilmente diverso e di 
mutamento del proprio cammino.La 
differenza tra il bene e il male si 
situa esattamente nell’intorpidi-
mento della verità, che fugacemente 
s’intravede chiara, inseguibile, affer-
rabile un po’ ovunque, nonostante 
rimanga sempre ottusamente indi-
stinguibile e sfuggente.  

Esattamente perché “altrove”: si 
tratta di un qualsiasi ovunque che si 
radicalizza purché non sia in Cristo, 
appunto un qualsivoglia altrove 
fuorché in Dio. Perciò non potrebbe 
avere un senso l’affermazione 
sartriana secondo cui “l’enfer, c’est 
les autres”. Piuttosto scegliamo noi 
stessi liberi e liberamente per 
l’inferno già nella nostra stessa vita, 
senza timori e tremori, semmai 
costantemente rancorosi nei con-
fronti di un dio che non soddisfa le 
pretese di una vita che si vorrebbe 
diversa. Dio, invece, vive nell’uomo 
come peculiarità di essere l’esatto 
contrario, il più concreto opposto 
antropologico del timore e del 
tremore: Dio completa continua-

mente la nostra esistenza nell’es-
perienza del suo amore rivelato in 
Cristo universalmente e donato da 
Cristo antropologicamente; e Dio 
dona il suo amore per l’uomo 
nell’essere di Cristo in quanto Figlio 
del Padre e a sua volta indeter-
minabile presente nella vita 
dell’uomo e nella storia del mondo.  

Si deduce da tale acquisizione 
quell’indefettibile vincolo d’amore 
perpetuo di Dio per l’uomo, realisti-
camente possibile solo in Cristo, 
perché antropologicamente perfetto, 
misticamente vivo, umanamente 
reale nell’esperienza del tempo nel 
mondo nascendo e morendo, e 
risorgendo in quel corpo materiale 
che ha segnato lo stesso tempo del 
mondo.  

È specificamente in quel vertice 
del tempo che culmina la conver-
genza verso un presente continuo, 
primo, fondamentale moto immobile 
(unbewegte Ur-und Grundbewegende), 
tempo perpetuamente presente che 
rivela il suo moto senza dover essere 
“prima” e senza profilarsi rispetto a 
un “dopo”, comunque determinabili. 
Si tratta piuttosto di un tempo 
completo che racchiude conforme-
mente contingenza, epoca o eternità 
nell’immobilità permanente del 
presente-in-Cristo (Gegenwart-an-
Christus). Da questo presente-in-
Cristo risorge, quale fulcro di grazia, 
la salvezza dell’uomo nella sua 
dimensione priva di tempo, ma da 
cui accade per l’uomo il bagliore 
dell’amore fatto salvo in Cristo e 
determinabile a ogni istante dell’ 
esistenza dell’uomo, proprio come 
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se questa stessa esistenza non fosse 
più soltanto individuabile nel tempo 
passato o nell’aspettativa futura, ma 
anche unicamente determinabile nel 
presente della fede in Cristo, da cui 
tutto è origine e moto, durata e 
fondamento e misura indefinibili in 
quanto imperscrutabili, cioè defi-
nitivi proprio perché constatazione 
diretta di una testimonianza viva da 
parte dell’uomo di rinunciare e di 
rifiutarsi un ritorno al giorno della 
disperazione.  

Per questo la speranza diviene 
imprescindibile avvenimento della 
fede nel momento in cui però 
l’Amore è accaduto (geschehen), e 
avviene per divenire Presente ormai 
indeterminabile per l’uomo, impec-
cabile realtà per l’uomo stesso di 
conoscere e vivere Cristo. 

E allora il fatto che Dio sia stato 
creatore del mondo senza strumenti 
è facile presupporlo anche non 
volendo ricorrere alla sua Onni-
potenza: un artigiano, per esempio, 
costruisce quegli stessi strumenti 
utili successivamente alla creazione 
dell’oggetto desiderato. Pertanto è 
proprio nella non-simultaneità-
degli-eventi della Creazione il luogo 
filosofico dove Dio esprime quell’ 
intelligenza, quella volontà e quella 
memoria che daranno oggetto a 
quanto maturo nelle sue premesse 
causali, appunto perché le con-
dizioni causali delle cose non si 
producono tutte simultaneamente ed 
allo stesso modo: è sull’indifferenza 
alla presenza o meno delle con-
comitanze causali che Dio poggia la 
sua stessa attività creatrice.  

Dio, quindi, è una sostanza che 
ha per qualità l’intelligenza, non 
essendo però accomunabile alle altre 
anime (umane) in qualcosa di 
assolutamente imprescindibile: il 
tempo senza mondo, il tempo privo 
della temporalità e della tempo-
ralizzazione, cioè una forma 
continua che non necessita elemento 
discreto che possa intersecarla per 
contestualizzarla all’interno del 
mondo, quale funzione del tempo di 
questo mondo. 

 
 
Dio e il tempo mistico: il 
ˊɟɧŰŮɟɞɜ fisico aristotelico e 
lo ɒůŰŮɟɞɜ metafisico 
 
L’essenzialità del tempo, proprio 

come l’unione della vita prima e 
dopo l’incontro fra l’uomo e la 
donna, si risolve nell’immediatezza 
di uno sguardo fugace su un 
altrettanto fugacissimo istante: è 
l’eternità di Dio che crea il mondo e 
il tempo nel mondo nella sua 
indeterminabilità comunque pre-
sente, incontro tra noi e Lui, gioia 
della ricerca del suo Amore. Dio pur 
non influendo su ciò che facciamo, 
nella ragione del libero arbitrio, 
tuttavia sa come la nostra stessa vita 
si dipanerà in esistenza perché 
attraversata dal tempo, sino a tra-
dursi in “destino”, destino che 
diviene tale e si configura tale solo 
nel momento finale, nell’istante che 
prescinde dal precedente e che non 
riconduce più l’esistenza dell’uomo 
a una prova successiva, ma che 
riscatta piuttosto o danna senza 



Est-Vest 

 31 

appello una vita intera: il momento 
della morte29. 

Dio dunque vede la storia 
universale, quello che in essa 
accade; vede tutto in un unico 
splendido, vertiginoso istante che è 
l’eternità30, potendo perciò impri-
mere un movimento al tempo nel 
mondo, non dovendolo subire pur 
restando Dio, moto che, nell’im-
mobilità sua perenne, tutto perpetua 
e muove, rivelandosi l’espressione 
fondamentale e non contestualiz-
zabile del tempo, perché privo del 
“prima” aristotelico e assente nella 
successione del tempo: cioè presente 
indeterminabile, forma di Dio. E Dio 
si delinea in completezza perfetta 
del moto, il cui corpo non subisce la 
corruttibilità dovuta al movimento 
stesso, ma accade, tale corpo, quale 
moto di un avvenimento assoluto, 
indeterminabile ma anche inde-
terminato nel tempo e nello spazio. 
Cristo è, quindi, rivelazione del 
tempo nel mondo e rottura del 
vincolo tra semplice e complesso, 
come pure del legame tra astrattezza 
e transitorietà della materia 
caratterizzante l’universo.  

In tale acquisizione si ravvisa, 
inoltre, l’espressione dell’essere che 
divieneperché accada: Dio che è, è 
tempo nel mondo perché diven-
ganatura amoris unicamente acca-
dendo nella sua morte il rivolgi-
mento di quanto è stato, nel mo-
mento in cui la resurrezione della 
sua Vita rivela pienamente la 
salvezza dell’uomo nel mondo. Da 
ciò si può pervenire a delineare 
essere Dio materialità, non stru-
mentalità, della causa dell’universo: 

peraltro è sempre attraverso il 
concetto di sacrificio assoluto che 
transita la possibilità di rivelarsi Dio 
come ontico del mondo, mondo che 
si consuma nel tempo. Se allora Dio 
consiste impenetrabile nel mondo, è, 
ciononostante, intuibile dalla co-
scienza umana nel mondo; se Dio è 
impalpabile e invisibile, avviene 
continuo e incommensurabile nell’ 
esistenza dell’uomo; se Dio è 
inscrutabile e impercettibile, imper-
scrutabile nella datità del mondo, 
accade nell’interiorità come l’ine-
ludibile dell’evento umano, avve-
nimento vero, tale come lo è 
l’esperienza umana che rimane 
involucro mortale.  

Dice a proposito Aristotele: 
“Dunque tre sono gli argomenti di 
ricerca: da un lato ciò che è 
immobile, dall’altro lato ciò che è 
mosso, ma è incorruttibile, infine le 
cose corruttibili”31. Più avanti nella 
sua trattazione della natura e del 
mondo, del movimento del tempo 
nel mondo, lo Stagirita non esiterà a 
concettualizzare la questione tempo-
mondo relativa alla mutabilità degli 
enti e delle loro proporzioni quale 
riflessione generale del mutamento e 
del cambiamento della tradizione 
che noi ci rappresentiamo del mondo 
stesso, sostenendo che: “Tutto ciò 
che muta, è necessario che sia 
divisibile. D’altronde, poiché ogni 
mutamento è da qualcosa verso 
qualcosa, quando la cosa è giunta al 
termine finale del suo cambiamento, 
non muta più; mentre, quando è nel 
termine iniziale, essa non cambia né 
in se stessa né in tutte le sue parti, 
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poiché ciò che sta sempre nello 
stesso modo non muta né in-sé, né 
nelle sue parti”32.  

Queste riflessioni aristoteliche 
rilevano, infine, il mondo rispetto al 
tempo-nel-mondo e il tempo rispetto 
alla percezione che noi abbiamo di 
esso quale caratterizzante la rappre-
sentazione del mondo nel suo 
complesso. D’altro canto la corru-
ttibilità è inerente al mutamento 
dell’ente-mondo nel tempo e delle 
sue proporzioni nello spazio; 
tuttavia la perfezione del tempo 
quale misura del movimento non 
esclude l’inalterabilità del mondo, 
anzi ne individua esattamente nel 
moto la possibilità del mutamento a 
sua volta infinito, infinito che in sé 
non è perfetto rispetto al concetto di 
eterno, inalterabilità della potenza e 
dell’atto, congiunzione dell’essere 
poiché divenire continuo. 

Proprio secondo questa pro-
spettiva Aristotele non mancherà di 
cogliere in seguito ne Il cielo, 
perfezionando le posizioni qui 
riportate della Fisica, come l’infinito 
risalti per discontinuità, quelle dis-
continuità che coinvolgono il mondo 
che per il suo stesso implicito e 
ineluttabile mutamento è presente 
nel tempo, determinandosi in tempo-
ralità e temporalizzazioni, cioè in 
elementi discreti (discontinui) che 
tuttavia profilano la tangibilità di 
una regolare cadenza dello sviluppo 
dell’essere nel divenire33.  

La differenza, allora, tra il con-
tinuo e il discreto è esattamente nel 
movimento scandito dal tempo34: 
ogni forma continua delinea la 

temporalità del fenomeno del mondo 
quando se ne interpreta il senso, 
possibile nella scansione di ogni 
temporalizzazione di questo mondo: 
è da tale acquisizione che possiamo 
individuare l’elemento discreto, cioè 
quella interruzione che distingue il 
prima e il dopo aristotelici. Così la 
coscienza, la stessa capacità di 
cogliere il senso del mondo, diviene 
per il sol fatto di essere-stata, 
determinandosi nella possibilità di 
continuare a essere per divenire poi 
infinito accadere. 

In tale prospettiva la Vita di 
Cristo, la sua nascita, il suo avvento, 
il suo essere che si conforma al suo 
divenire, la sua Morte che trasmette 
nuovamente la Vita nella Resur-
rezione come dono di amore, per 
rivelarsi l’annunciato Dio della 
salvezza del mondo, focalizza tutto 
ciò il concetto d’infinito postosi 
verso il “dopo rivelazione”, mo-
mento in cui il tempo stesso risulta 
comprensibile perché scansiona 
quanto ha avuto principio senza che 
debba mai più aver fine: l’amore di 
Dio nel martirio e nella resurrezione 
di Gesù rivelato Dio. Si vuole 
sottolineare come il concetto di 
infinito si storicizzi, temporaliz-
zandosi a-posteriori rispetto all’ 
eterno, cioè Dio, che prescinde 
singolarmente dal “prima” e dal 
“dopo” giacché universalmente si 
configura in Cristo quale annuncio 
senza più fine di Dio, perché Cristo 
stesso Dio nel mondo, tempo del 
mondo.  

E allora nell’ambito di tale 
irrisolvibile indecidibilità si perviene 
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alla concretezza dello spirito 
ermeneutico aristotelico che segna il 
tempo pervaso dal prima e dal poi, 
successiva acquisizione in Sant’ 
Agostino, il quale constata tuttavia 
la percezione di Dio non poter 
essere più accantonabile e separabile 
dalla vita dell’uomo e dalla sua 
“esistenza”. Perciò intuendo in 
maniera obiettiva la vita come cam-
mino, come destino, che, suo 
malgrado, deve raggiungere un tra-
guardo paradossale nel suo opposto, 
la vita stessa colta e interpretata in 
esistenza, rivela l’antinomia del 
tempo essere esplicazione del 
dilemma teologico e immediata-
mente mistico: credo?  

In sostanza la fede acquisisce 
certezza nel momento in cui si è 
altrettanto sicuri di non poter mai 
decidere, allo stesso modo di quando 
si decide nella quotidianità, scelte 
razionalmente esistenziali, proprio 
perché Dio è una scelta irrazio-
nalmente esistenziale, e specifica-
mente in tale prospettiva anche una 
scelta mistica; altrettanto di come la 
vita è paradossalmente legata in 
maniera inscindibile al suo opposto, 
la morte. Eppure è in questa 
paradossalità della vita che si afferra 
il suo riconoscimento quale realtà 
incontrovertibile che esiste solo, e 
solo se, non-morta.  

L’accadimento più irrazionale 
nella vita, il verificarsi del suo 
contrario, necessita esistenzialmente 
il mistero di Dio, legittima 
ontologicamente proprio la vita 
dell’uomo, permette uno sguardo sul 
tempo, quasi che la morte fosse la 

“carta d’identità” della vita. Ecco 
perché il mistero della salvezza in 
Cristo libera definitivamente 
l’amore verso di Lui, amore 
costretto a lottare contro la prigione 
dell’esistenza per testimoniare la sua 
vita, e che è sciolto dalle catene solo 
quando il paradosso torna alla sua 
ricomposizione finale. A tal 
proposito Edith Stein individua la 
passione dell’uomo quale sofferenza 
e ingabbiamento dell’anima nel 
mortale corpo, corpo che ottiene una 
sua fisica aristotelica di essere moto 
nella misura del movimento del 
tempo, confessando la prodigalità 
del peccato, che ritorna a divenire 
membrana di vita per l’amore 
donato da chi imprime movimento 
alla vita dell’uomo nell’universo.  

Nella Scienza della Croce Edith 
Stein, filosofa crocifissa e martire, 
parla di Dio quale mistero che 
avvolge il nostro proprio essere, 
perché è nell’anima di ognuno di 
noi che Dio si riserva di divenire 
nella presenza di Cristo, in 
quell’inconsumabile anelito verso di 
Lui che ci lega all’Immortalità. 
Questo mistero è svolto dalla Stein 
come resurrezione della carne che si 
eleva dal Verbo per assurgere ad 
opera santificata della vita 
dell’uomo. Il mistero dell’essere 
avvolge l’anima di ognuno come un 
involucro donato da Dio che noi 
possiamo aprire verso l’Altro, per 
cogliere nella congiunzione terrena 
il verso poetico che permette il 
divenire in un al di là eterno e privo 
di corpo.  
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Parallelamente il corpo dell’ 
uomo lega ogni suo attaccamento 
terreno alla speranza di elevarlo a 
dignità di un mistero sovrannaturale, 
che congiungerebbe la propria 
anima al senso del Verbo il quale a 
sua volta avvolge ogni singolo atto 
umano. Così ogni tratto della forma 
del mondo è movimento e misura 
del tempo che ravvolge il Creato, 
perché l’uomo ne sia partecipe come 
dimensione di colui-creato, come 
acqua che sgorga dalla fonte di 
Cristo, vita assoluta, primo e sidereo 
moto della stessa vita in cui il 
mistero dell’uomo contempla il suo 
scopo e la sua ragion d’essere. 

L’anima stessa trova perciò la 
consapevolezza del ritorno celeste 
soltanto conoscendo e amando Dio: 
la Stein ci dice chiaramente che 
l’anima acquisisce possesso e 
intensità della sua dimensione 
creata, quando si unisce ed è in 
corrispondenza con Dio. Questa 
condizione, che non è sempre 
comune tra gli uomini, è però vera 
sempre per l’uomo, ponendo 
quest’ultimo al centro della sua 
meditazione la tendenza a pre-
cipitarsi in un centro, come sostiene 
ancora Edith Stein, effettivamente in 
grado di condurre l’uomo a contatto 
con il suo Creatore. Cristo stesso 
nell’ora del Getsemani trova 
profondità alla sua meditazione nel 
farsi raggiungere dalla volontà 
paterna, cui riconosce tutto, anche la 
sofferenza che di lì a poco 
tormenterà il suo corpo e la sua 
anima, anticipando la Croce35. Si 
comprende dunque san Giovanni 

della Croce – uno dei maggiori 
misticità della cristianità – quando 
sostiene in Fiamma d’amor viva, 11, 
4: “Poco m’importa che un uccello 
sia legato a un filo sottile invece che 
a uno grosso, perché per quanto sia 
sottile, rimarrà legato come al 
grosso, fin tanto che non lo romperà 
per volare. La verità è che quello 
sottile è più facile da rompere; però, 
per facile che sia, se non lo rompe, 
non volerà”. 

L’amore, in effetti, riuscirà a 
essere, se consapevole della sua 
libertà nella felicità che ritroverà 
soltanto e unicamente nel volersi 
immolare e donare. L’avvicen-
damento di legami costruiti nel 
guscio della dipendenza ha 
eliminato dall’uomo ogni confine di 
libertà, ingannandolo con la 
liberazione da sovranità storico-
mondane. Piuttosto l’umanità della 
morte riaffiora in un anelito al 
divino, in una primigenia fonte che 
riconduce l’essere a poter ancora 
volere, nell’istinto dell’anima verso 
il Creatore, e desiderare così la 
dimensione di una finalità espressa 
per la riunione di ogni elemento 
terreno che assurge a consistenza 
celeste. In una prospettiva analoga 
Edith Stein, riprendendo proprio San 
Giovanni della Croce, ci riconduce 
direttamente verso la mistica 
dell’Eternità, mistica e ascetica che 
si rendono possibili nell’anima 
dell’uomo nel momento in cui egli 
intravede il passo verso la Croce, 
quale Amore divino che tocca i suoi 
occhi e la sua anima aprendoli e 
rapendoli verso Dio.  
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L’altro come esperienza 
mistica di amore 
 
Amare il prossimo significa però 

amarlo nella visione di un amore 
verticale, che proviene e che si 
dirige a Dio, cioè un amore divino 
che nella meditazione possiamo 
scoprire totalmente e infinitamente. 

“Dio può concedere all’anima 
un’oscura e amorosa conoscenza di 
Se stesso, anche senza quell’alle-
namento preparatorio che è la 
meditazione. Egli può portarla di 
peso, improvvisamente, nello stato 
di contemplazione e d’amore, vale a 
dire infonderle la contemplazione”36.  

Ci si potrebbe legittimamente 
chiedere, dove sia finita e sin dove 
arrivi quella storia della libertà di 
fronte alle scelte possibili, anche 
quelle della propria morte, così 
fortemente propagandata dall’esi-
stenzialismo nonché, preceden-
temente, dall’illuminismo; ma anche 
dove sia finita, dunque, la tolleranza 
illuministica? 

D’altronde l’onticità del mondo, 
cioè il suo specifico essere erme-
neuticità, fonda ogni segmento della 
ricostruzione della sua forma nel 
tempo del mondo, nella temporalità 
della storia perché la tempo-
ralizzazione riveli la trasformazione 
ontica del mondo nella ricostruzione 
della storia del mondo quale 
larghezza del tempo, appunto sua 
temporalizzazione. Se dunque il 
mondo rimane forma di un segreto 
raccolto nella continuità del tempo, 
seppure unicamente nel continuo del 
tempo il mondo può essere rivelato e 

compreso, la vita diviene un mistero 
di cui percepiamo contorni della sua 
forma: la forma della nostra storia, 
sempre nascosta, appena sussurrata 
dalla nostra quotidianità; dolcezza di 
un istante in cui si distingue nel 
mondo l’indomabile nascita e morte 
di forme continue ed elemen-
tidiscreti, perché Nel suo profondo 
vidi che s’interna/legato con amore 
in un volume,/ciò che per l’universo 
si squaderna;/sustanze e accidenti e 
lor costume,/quasi conflati insieme, 
per tal modo/che ciò ch’i’ dicoè un 
semplice lume37; in quell’amore che 
muove il sole e le altre stelle. 

Le circostanze di una vita evi-
denziano metamorfosi della tradi-
zione, coesione nelle trasformazioni 
degli elementi della natura nel 
mondo, perché la potenza, quale 
intesa da Schelling, svolga la 
determinatezza nel mondo e nel 
tempo provocata e accesa dalla 
Creazione. Con Schelling38, nella 
Naturphilosophie, l’elemento del 
mondo si fenomenizza alla sua 
forma: il discreto si differenzia dal 
continuo perché sintesi della forma e 
del fenomeno tra natura e mondo, tra 
tempo del movimento e misura dello 
spazio nel mondo, rivelazione 
dell’intelligibilità della Creazione a 
opera di Dio. 

Secondo Schelling, che si riporta 
a filosofi cristiani a lui precedenti 
quali Eckhart o anche Bruno, ciò che 
differenza la filosofia della natura 
dalla precedente teoria dei fenomeni 
naturali risiede esattamente nel 
superamento delle definizioni: i 
fenomeni che nella natura appaiono, 
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pongono in-sé principi necessari e 
non unicamente possibili. La stessa 
Creazione, pertanto, sorge come 
coesione dell’amore di Dio alla sua 
stessa volontà di estrinsecare ex-sibi 
il Dono dell’amore che, tuttavia, 
diviene parte di-sé e dunque uomo: 
Adamo, e successivamente Dio 
stesso in Cristo che s’incarna per 
riscattare quell’Adamo e riamarlo, 
offrendo nuovamente un Dono di 
amore, paradossalmente proprio con 
la sua stessa Vita. Pertanto nella 
Passione e nella Morte di Gesù, 
nella sua vicenda umana che è 
congiuntamente e inseparabilmente 
anche divina, si assiste alla rinno-
vata Genesi, alla donazione nuova 
della Creazione dell’uomo e del 
mondo, a quel fiat scaturigine della 
storia umana e del tempo, con la 
conseguente trasformazione dell’ 
Amore crocifisso in un Dono: dal 
fiat del Padre in cui l’uomo era stato 
creato ed era sorto, quella vicenda 
umana e quell’evento uomo passano 
al consumatum est del Figlio, in cui 
l’uomo ritrova la sua salvezza per la 
sua nuova Creazione. 

Ancora: quel Dono è esattamente 
Gesù, Figlio di Dio, il quale 
contempla la sua Passione e la sua 
Morte come corroborata e ribadita 
Creazione che al momento della sua 
salita al Calvario, Cristo riforma e 
ricrea quel mondo e quell’uomo 
voluto con un soffio dal Padre e a 
cui il Padre nel suo Verbo e 
mediante esso aveva dato vita: infine 
elemento discreto e forma continua, 
l’uomo e il mondo, creato e 
Creazione, alla Resurrezione di 

Gesù deflagrano tutti insieme in 
quella luce che intaglia l’imper-
cettibilità di un istante e che 
permette in quell’attimo inaffer-
rabile il ritorno nuovamente 
inscindibile del Tutto (Weltall), 
l’agostiniano “anima del mondo”, la 
schellinghiana Weltseele, per 
accadere come quella speciale 
esplosione del discreto nell’ordine 
della natura e del mondo, ordine 
congiunto al continuo nella defi-
nizione del tempo all’interno del 
mondo e dell’uomo nell’universo.  

Nel concetto schellinghiano di 
Weltseele il filosofo tedesco volle 
imprimere identità alla natura in un 
mondo creato che avrebbe ancora 
generato l’adynaton di una dimen-
sione cosmologica della Creazione 
assente da un Creatore, invece 
possibile unicamente mediante Dio, 
essendo unitariamente l’uomo in 
Lui. Consustanziandosi in una forma 
perfetta di vita che resuscita 
nell’amore di Dio Padre, – evento 
impossibile all’uomo perché la vita 
di quest’ultimo subordinata alla 
singolarità di un ciclo nel mondo 
della natura irreversibile, concre-
tizzare cioè il ritorno dalla morte 
alla vita –, proprio tale forma 
perfetta è donata al momento della 
Resurrezione di Gesù: Gesù scardina 
l’ordine della natura, condizione 
possibile solo a Dio perché Creatore 
della Vita, per divenire Lui stesso 
nell’ordine del Creato e accadere 
nella vicenda dell’uomo come quel 
Dono di amore specificato per 
l’uomo stesso, ricompiendo così 
Gesù, esattamente in quell’attimo e 
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in quella dimensione di evento, 
proprio la stessa genesi della 
Creazione nella certezza dell’Amore 
rinnovato. 

Il Dono, dunque, ritrova l’uomo e 
lo riscatta; riscatta quell’uomo 
creato da Dio insieme alla natura del 
mondo nello spazio e nel tempo, nel 
moto e nel discreto dell’universo, 
nell’uniforme e nel continuo del 
movimento dei corpi nel tempo e 
nello spazio. Trattasi, peculiarmente, 
dell’analessi (ripetizione) rispetto 
alla condizione ontologica dell’ 
amore di Dio per l’uomo, cioè quella 
ripetizione costante mediante la 
quale il Figlio offre nuovamente con 
il suo Amore sacrificato quello del 
Padre al fiat, sino al compimento del 
Figlio stesso che ripercorre per 
intero la storia d’amore tra Dio e 
l’uomo, sua Creatura, in quello 
specialissimo istante in cui l’amore 
vive costantemente del ritorno, 
ripetuto (analessi), di sentirsi amato 
e gioiosamente riamato dall’uomo.  

Così la stessa ricerca di Dio da 
parte dell’uomo reca con sé ine-
vitabilmente un vuoto (il əŮɜɧɜ), un 
bisogno di rincorrere quanto si 
suppone andato perduto per sempre 
o quanto non si è mai stati in grado 
di possedere, ma che Dio desidera 
donare ancora: la quotidiana spe-
ranza e l’indubitabile certezza del 
Suo essere approdo perenne per 
l’uomo già nella sua esistenza, 
affinché la stessa vita dell’uomo si 
completi e addirittura si compia 
(cioè accada) proprio in quella 
ricerca di Dio e in quell’anelito 

umano di rinascere in Dio durante la 
stessa vita. 

Lo sguardo verso la nostra inte-
riorità è riconoscimento della 
caducità del corpo materiale e del suo 
silenzio. Bellezza e mistero 
s’intrecciano e l’incantesimo avvolge 
gli occhi della coscienza, di un io 
dissolto, naufragato, ma che giusto in 
questo naufragio lascia una traccia 
visibile di sé che lo assolve dalla sua 
colpa perché potrà sempre far ritorno 
al Padre grazie al compimento 
avvenuto del sacrificio di Cristo e 
all’accadimento della sua Resur-
rezione. È perciò nella metamorfosi 
del tempo che si osserva lo spazio 
della propria individualità dilatarsi e 
caratterizzarsi; nulla pare scomparire 
inghiottito dallo specchio senza 
immagini in cui si riflette, morta, la 
parola degli uomini.  

La visibilità del semplice scom-
pare dietro la multiforme varietà di 
una metamorfosi, dietro tutto quanto 
conduce quella stessa struttura 
sempre al di là della sua forma 
originaria. L’invisibile si cela all’ 
interno dell’origine inespressa della 
struttura, il meccanismo rivela a 
quel modo la sua unità in cui la 
singolarità dei suoi elementi e delle 
sue funzioni scompare nell’insieme, 
nel cuore di quella metamorfosi che 
svuota lo spazio, centellinando il 
tempo, sorseggiando il vuoto che 
circonda e che infine racchiude 
l’esperienza possibile dell’universo.  
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Prospettive finali: 
misticismo e uomo creato 
 
Tutto quanto apparentemente 

immoto risorge per manifestare la 
propria presenza, affinché si abbia 
una descrizione perfetta di quelle 
che sono state la realtà, l’ars poetica 
e la vita: si può così raccontare a un 
moribondo cosa sia stata la sua vita, 
si può essere certi che egli ascolti le 
nostre parole sperando di trovarvi in 
esse la soluzione all’enigma 
dell’intera esistenza, enigma che si 
scioglie d’ogni artificiale costru-
zione nell’Amore di Dio e della Sua 
Creazione. Così ascoltare è più che 
tacere; si odono le terre e i venti 
dell’amore, i brusii e i silenzi 
dell’animaal cospetto di Dio. 

E udire diviene allora ascoltare 
con l’anima della propria memoria. 

La natura non soffre alcun velo 
d’illusione di cui sovente soffrono 
gli uomini, perché la natura è 
perfetta offrendo ciò per cui è stata 
creata a favore dell’uomo, senza mai 
potersi contraddire con se stessa: un 
albero di mele darà solo mele e non 
arance. Ma l’uomo può rovinare la 
natura di albero di mele e di-
struggere lentamente e pervicace-
mente la natura in-sé e per-sé, o 
addirittura utilizzarla pervertendone 
il fine, il fine proprio della 
Creazione. Di fronte alla natura non 
ci si può mai attendere un evento 
imprevisto nelle cause e negli effetti: 
il mare può insorgere improv-
visamente e farsi minaccioso all’uo-
mo, ma solo perché un vento, una 
tempesta possono raggiungere i 

naviganti improvvisamente. Tuttavia 
si conoscono le cause e soprattutto 
quelli che sarebbero gli effetti, 
prevedendone la loro portata proprio 
perché ogni evento naturale è 
preceduto da segni ineludibili nella 
gravità di possibili conseguenze.  

Un uomo invece è imprevedibile 
come il suo stesso destino; incerto 
come la sua vita; indeterminabile 
nelle sue reazioni sia di fronte ad un 
evento lieto sia di fronte al lutto. 
Permane, come canta il Salmo 63, 
un mistero, e si sprofonda senza fine 
nell’abisso che è il suo cuore. 
L’uomo è avvolto da un velo di 
illusioni, meglio: vere e proprie 
infatuazioni, che si perpetuano nella 
sua vita, sino ad annebbiarne i suoi 
sensi, gli ambiti di azione, i margini 
di manovra e gli obiettivi.  

Tale perpetuarsi di nebbie e 
ombre che apparentemente afferrano 
come se lasciassero prospettare 
chiaramente il proprio tragitto di 
vita, diviene talmente ingannevole 
che solo quando tutti gli anni si sono 
consumati in un’avvolgente e 
infernale impostura, ci si accorge 
che esattamente di quel velo altro 
non essere stato che drappo 
mortuario, di cui non si è stati 
consapevoli e in grado di liberarsene 
con un gesto deciso e irremovibile, 
anche a sacrificio di quanto di più 
caro si potesse sperare di ottenere e 
di raggiungere. In fondo solo 
menzogna di speranza e sortilegio di 
risultati avvinti e afferrati dalle 
proprie mani ormai lerce del sangue 
altrui, vuoi concretamente, vuoi 
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come metafora della conflittualità 
tra individui.  

Il tutto lo si percepisce, quando 
ormai ogni cammino a ritroso e ogni 
prospettiva di cambiamento risul-
tano irraggiungibili e senza scampo 
inaccessibili, quale compiutezza di 
passi perduti verso veri e propri 
vaneggiamenti continui, intrappo-
lamenti concentrici e infatuazioni 
ammorbanti e pruriginose in un 
gioco del mondo diabolico, che 
annichilisce ed ha già devastato 
irrimediabilmente chi vi casca per 
suoi impulsi (udyama) e chi vi è 
caduto per sua stessa brama di 
contingente e cupidigie di carnalità e 
denari, di successi che perpetuano e 
rinnovano diabolicamente ambi-
zioni, proprio come una sabbia 
mobile inghiottisce lentamente ma 
inesorabilmente l’uomo e lo stesso 
destino della sua vita. 

Un sortilegio costituito da queste 
sole separazioni dà senso all’attimo 
della creazione. L’ultima frase 
equivale allo sgretolamento di un 
sogno: l’opera al suo inizio, ora al 
suo termine. In quel sogno resta 
ancora il simulacro di un’incantata 
trasformazione del reale che appan-
na la possibilità che il miserere della 
propria vita si coniughi al kyrie 
eleison dell’ultimo attimo percepito 
possibile. La molteplicità della paro-
la acquisisce la dimensione cosmo-
logica di una forma che tramuta 
continuamente in fenomeno di 
epoche, di tempo, di scansione 
dell’essere e del divenire. Il trucco 
rischiato di un inganno contro la 
morte consegue collocare il 

paradosso di congiunzioni che in 
realtà disgiungono e allontanano 
l’onticità della vita dall’onticiz-
zazione della morte, cioè l’entrata di 
quest’ultima nel senso della vita.  

Quante esistenze ci sono in una 
sola vita? 

Molte più dei mesi e degli anni 
componenti quella vita. Vivere è 
infatti essere esistiti nella mol-
titudine delle stagioni, nella pluralità 
delle metamorfosi e degli elementi 
corrispondenti quelle metamorfosi, 
sempre nuovi, diversi eppure 
riconducibili ad una vita passata 
osservando il presente, deliziandosi 
dei ricordi, sperando il futuro. 

Non desiderando addentrarsi in 
queste considerazioni finali nella 
nozione di “mente”, così comune in 
Cartesio, Locke e Kant, mente intesa 
come uno speciale oggetto di studio, 
collocato nello spazio interno, 
contenente gli elementi o i processi 
che rendono possibile la conoscenza, 
si vuol nondimeno sottolineare come 
si sia giunti nella mondanizzazione 
pervicacemente protetta e millantata 
quale post-modernità, nonostante 
ogni buon tentativo, a quanto Norbet 
Elias definì homo clausus, un uomo 
cioè che ha rifiutato l’esterno del 
mondo poiché vi si è sovrapposto 
attraverso processi culturali, finendo 
con il rendere se stesso “uomo 
contingente” rispetto alla realtà, e 
non trascendente. Il processo di 
civilizzazione, infatti, non sarebbe 
secondo Elias un processo di civiltà, 
quanto piuttosto diventerebbe un 
processo in cui l’osservazione della 
realtà e del mondo esterno abbia 
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subito uno slittamento di significato: 
ciò che noi stiamo osservando è 
proprio ciò che noi abbiamo già in 
mente di osservare; e la descrizione 
di un concetto di questo mondo è il 
concetto che corrisponde al nostro 
ordine mentale formale, ma non 
all’ordine universale39. 

Questa incontrovertibile rile-
vanza non andrà a rinserrare 
l’osservazione, piuttosto riuscirà ad 
aprirla al tempo quale concetto 
trascendente il tempo continuo-del-
mondo (cioè il ɢɟɧɜɞɠ), poiché il 
tempo è concetto, tuttavia contem-
poraneamente delinea l’ermeneutica 
del mondo tout court, ed è cardine 
della cosmologia intesa quale 
discorso e riflessione sul mondo, 
dove lo stesso concetto di tempo, 
però, individua il mondo essendo-
nel-mondo, caratterizzando altresì 
l’universo come sua forma 
imprescindibile e come suo ele-
mento ineludibile (lôŬ ɩɜ). Esatta-
mente su tale versante interpretativo, 
nel corso della trattazione della 
problematica tempo legata alla 
Creazione, l’analisi si è andata 
caratterizzando per essere inter-
pretazione ontologica della forma 
del mondo, continua nel tempo come 
sua pienezza in un determinato 
assetto della sua evoluzione e della 
sua trasformazione, secondo la 
pluralità e la variabilità del tempo, 
nella sua dimensione formante il 
mondo (nell’accezione greca di 
əɧůɛɞɠ, cioè ordine), quel tempo 
che specifica circostanze ristrette 
della stessa forma continua e della 
forza storica e fisica del mondo. 

Per tale ragione l’attenzione è 
stata soprattutto poi rivolta a una 
meditazione generale sul volto 
dell’eterno che si configura in 
Cristo: è infatti proprio tale 
accezione di tempo continuo che 
scandisce l’avvenire molteplice del 
mondo e il divenire suo variabile, 
denotando lo sviluppo della forma, 
perenne nella continuità del feno-
meno che ravvolge ogni luce, 
permettendone poi l’accadimento. E 
ciò avviene esclusivamente in Dio. 
Perciò si è voluto interpretare il 
percorso del mondo tra tempo e 
trasformazione, in una dimensione 
non circoscrivibile unicamente al 
suo essere, ma anche secondo un 
elemento discreto del suo tangibile e 
costante divenire.  

Esiste, comunque, una luce che 
pervade ogni osservazione della 
sfera dello spazio che si allarga 
alternandosi però su quanto non ha 
limite, ma che permea, ciono-
nostante, una dimensione finita: 
l’uomo, in grado di comprendere e 
valutare l’universo quale realtà 
presente, allo stesso modo del 
mondo afferrato e risolto (nella 
semantica di erfassen) nella sua 
illimitatezza, sebbene differenziabile 
nelle molteplicità del senso e nelle 
variabilità del tempo e delle sue 
interpretazioni. Ogni metamorfosi 
ha il suo tempo che non muta mai e 
che resta appeso a quella linea che 
s’intravede chiara e pulita 
all’orizzonte, luce che sgorga dalla 
volontà di amore al vertice di questa 
terra nell’attimo stesso in cui il cielo 
pare unirsi a essa. Quella stessa luce, 
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però, percepisce pur sempre 
qualcos’altro quasi ignorato, che 
aveva canzonato la sua attenzione 
eppure canonizzato la sua minuziosa 
osservazione, qualcosa di maggiore 
che non oppone all’illimitatezza 
l’indeterminato, che non colpisce la 
pluralità di osservazioni dello spazio 
e del tempo, cioè un’isometria che 
non possiede questi ultimi principi, 
ma che tuttavia li consuma e li 
rigenera in una forma del mondo 
continuamente eterna perché inde-
terminabilmente accanto all’uomo, 
accanto a noi sempre presente: il 
Verbo di Dio e la sua Creazione. 

L’evento temporale si traduce, 
perciò, in un’unità di misura 
continua di quanto può essere 
discreto: infatti così come l’entropia 
rivela uno stato di crisi all’interno di 
un sistema termodinamico (ma non 
solo), allo stesso modo l’evento, in-
sé sempre entropico, evidenzia 
elementi discreti del mondo e della 
natura, cioè proprio le tempo-
ralizzazioni che tuttavia permettono 

le continue trasformazioni della 
forma del mondo.  

Il significato temporale del 
mondo indica, dunque, il ricono-
scimento del tempo(Zeiterkennung), 
sostanza dello stesso concetto: 
s’individua il concetto e dalla sua 
interpretazione si ottiene il signi-
ficato di una temporalità definita, 
segmentodella forma continua del 
tempo cosmologico, primo 
passaggio verso la rivelazione del 
mondo quale segreto racchiuso nel 
tempo. Peraltro il confine ultimo 
aristotelico, l’Ŭ ɩɜ, ultimo in 
quanto però comprendente di ogni 
possibile confine del cielo, cioè 
proprio l’intero tempo mistico nella 
sua pienezza di svolgimento in uno 
spazio indefinibile, in virtù del fatto 
di comprendere ogni cosa, questione 
posta già da Anassagora, ritorna a un 
livello di riflessione superiore e però 
nuova, giacché questo limite è 
“incorporeo” e ci introduce 
all’Empireo.
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figura di quello vero, ma nel cielo 
stesso, per comparire ora al cospetto 
di Dio in nostro favore, e non per 
offrire se stesso più volte, come il 
sommo sacerdote che entra nel 
santuario ogni anno con sangue 
altrui.In questo caso, infatti, avrebbe 
dovuto soffrire più volte dalla 
fondazione del mondo. Ora invece 
una volta sola, alla pienezza dei 
tempi, è apparso per annullare il 
peccato mediante il sacrificio di se 
stesso”, Eb, 9, 24-26. 
Imprescindibile ritengo qui l’ascolto 
di La Sindone(2006), specialmente 
quel che accade di strabiliante dal 
minuto 13 sino al 15.40, del 
compositore estone, già citato, Arvo 
Pärt, il quale con rare forze timbrica 
e sonora disvela la forza della luce 
della resurrezione, annunciata in 
quel velo che colma di salvezza la 
storia dell’uomo. 

25  “Chi crede in me, non crede in me, 
ma in colui che mi ha mandato; chi 
vede me, vede colui che mi ha 
mandato. Io sono venuto nel mondo 
come luce, perché chiunque crede in 
me non rimanga nelle tenebre. Se 
qualcuno ascolta le mie parole e non 
le osserva, io non lo condanno; 
perché non sono venuto per 
condannare il mondo, ma per salvare 
il mondo. Chi mi rifiuta e non 
accoglie le mie parole, ha chi lo 
condanna: la parola che ho detto lo 
condannerà nell’ultimo giorno. 
Perché io non ho parlato da me 
stesso, ma il Padre, che mi ha 
mandato, mi ha ordinato lui di che 
cosa parlare e che cosa devo dire. E 
io so che il suo comandamento è vita 
eterna. Le cose dunque che io dico, 
le dico così come il Padre le ha dette 
a me”, Gv, 12, 44-50. Si veda anche 
Gv, 8, 12-20. 
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26  Cfr. Aristotele, Il cielo, a cura di 
Alberto Jori, Bompiani, Milano 
2002; Aristotele, Fisica, cit.; 
Platone, Timeo, Platone, Timeo, a 
cura di Giovanni Reale, Milano, 
Bompiani testi a fronte, 2000. 

27  Così Giuseppe Tucci, Storia della 
filosofia indiana (1957), Laterza, 
Roma-Bari 1987, p. 227. 

28  “Ciò che vi è di tragico nella morte è 
che trasforma la vita in destino”, 
così André Malraux, La condizione 
umana (La condition humaine, 
1933), citato in Jean.-Paul Sartre, 
L’essere e il nulla, (1943), trad. di 
G. Del Bo, il Saggiatore, Milano 
2008, p. 153. 

29  Cfr. supra nota 28, e anche J.-P. 
Sartre, op. ult. cit., p. 160. 

30  Cfr. Jorge Luis Borges, Sette notti, 
Feltrinelli, Milano, 1983, p. 33. 

31  Cfr. Aristotele, Fisica, cit., p.75. 
32  Ibid., p. 249. 
33  “Inoltre, che cos’è che muove 

l’infinito? Se l’infinito si muove da 
sé, sarà animato. Ma come può 
esistere un vivente infinito? Se 
invece è qualcosa di diverso che lo 
muove, si avranno due infiniti, il 
motore e il mosso, differenti per 
forma e potenza”, così Aristotele, Il 
cielo, cit., p. 171. Su tali questioni si 
rinvia alla critica posta da Santo 
Mazzarino in idem, Il pensiero 
storico classico, vol. III, Laterza, 
Roma-Bari, 1983, pp. 453-457. 

34  Ibid., pp. 145 e 173. 
35  “La sofferenza di Gesù nel 

Getsemani fu di tale entità ed 
eccezionalità da provocare questo 
raro fenomeno: sudore di sangue. 
Sangue di Gesù che affiora sul suo 

volto e cade in terra; sangue che è 
un’altra – o l’identica – 
manifestazione del rinnovato ‘sì’ di 
Gesù al piano di redenzione del 
Padre e che si sparge già a 
remissione dei nostri peccati, 
anticipando la Croce”, così Javier 
Echevarria, cit., p. 247. 

36  Cfr. Edith Stein, Scientia Crucis, Ed. 
OCD, Roma 1998, p. 205. Cfr. di 
Fernando Inciarte, Unsterblichkeit 
der Seele und Auferstehung des 
Leibes, in Leben zur Gänze.Das 
Leib-Seele-Problem, vol. 7, 
Religion, Wissenschaft, Kultur, 
Schriftenreihe der Wiener 
katholischen Akademie, ed. G. 
Pöltner, H. Vetter, Präsidium der 
Wiener Katholischen Akademie, 
Wien/München, Herold, 1986, p. 82-
95. 

37  Paradiso, XXXIII, 85–91. 
38  Friedrich W. J. Schelling, Ideen zu 

einer Philosophie der Natur als 
Einleitung in das Studium dieser 
Wissenschaft, Krüll, Ladshut 1803, 
pp. 35-48, (cfr. trad. it. a cura di 
Giulio Preti, in Friedrich W. J. 
Schelling, L’empirismo filosofico e 
altri scritti, La Nuova Italia, Firenze 
1967; ma si è anche esaminata 
un’altra traduzione italiana specifica 
del testo schellinghiano a cura di 
Carlo Tatasciore, Friedrich W. J. 
SchellingFilosofia della natura e 
dell’identità. Scritti del 1802, 
Guerini e Associati, Milano, 2002, 
in particolare pp. 56 e ss.). 

39  Cfr. Norbert Elias, Il processo di 
civilizzazione, Il Mulino, Bologna, 
1988, pp. 45 e ss. 
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Sul confine. Letteratura europea tra identità e alterità 
 

(On the border. European Literature between  
Identity and Alterity) 

 
 

Leonardo TERRUSI 
 

Abstract. The theme of European identity, seen from the perspective of 
literature, on the one hand deals with a series of theoretical and 
historiographical questions: is there a literary identity of Europe? how can we 
write an History of European literature? On the other, we can find ideological 
and linguistic signs of European identity inside of literary texts, also in a 
dialectical relationship with Alterity. This is verified here with the literary figure 
of the ‘Moor’ in a short story by Giovan Battista Giraldi Cinzio, and with the 
theme of the East in Invisible Cities by Italo Calvino. 

 
Keywords: identity, alterity, Moor, Giovan Battista Giraldi Cinzio, ItaloCalvino 
 
 
Volendo abbordare il tema 

dell’identità europea dal punto di 
vista della letteratura, si profilano 
immediatamente due campi di 
indagine separati, anche se, ça va 
sans dire, strettamente connessi. Da 
una parte, esso può declinarsi infatti 
in una serie di problematiche di 
carattere teorico e storiografico, 
compendiabili in alcune elementari 
domande: si può fare una storia 
unitaria della letteratura europea, 
individuandone aspetti e tratti 
comuni, un Canone di autori e testi, 
un insieme unitario di pratiche e 
tradizioni? E ancora, è necessario 
vincolare l’accezione di letteratura 
europea a una precisa localizzazione 
territoriale (la letteratura dell’Europa 

o nell’Europa), o si può invece 
estenderla a quella prodotta in 
continenti diversi, ma legata a generi 
e stilemi originariamente occi-
dentali? Dall’altra, studiare l’identità 
europea sub specie letteraria può 
significare cercarne le tracce 
all’interno dei singoli autori e testi; 
prassi anch’essa non esente da una 
serie di questioni problematiche: 
quali concreti segni, di tipo ideo-
logico e linguistico, poter consi-
derare come indicatori identitari? a 
partire da quale epoca e in che modo 
essa si manifesta in letteratura? con 
quali differenze (e discriminazioni) 
rispetto all’attuale identità 
‘europea’? 
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Già questa serie di interrogativi, 
neppure esaustivi, mostrano 
l’incombere di questioni dalla 
portata ancor più radicale. A partire 
da un aspetto cronologico di non 
irrilevante significato: quale 
momento considerare come terminus 
a quo per un discorso sull’identità 
europea, o, insomma, quando 
davvero la parola Europa assume 
un’accezione più ampia di quella 
meramente geografica? Un campo, 
questo, in cui ancora di recente 
Chris Wickham ha introdotto un’ 
impetuosa ventata polemica, 
contestando la consolidata idée 
reçue che le radici identitarie 
d’Europa risalgano sin all’Alto 
Medioevo1. D’altronde, anche l’opi-
nione, in qualche modo opposta, che 
solo a partire dall’età moderna 
sorgano davvero valori comuni a 
tutto il continente, troverebbe certo 
obiezioni in chi ritiene invece che 
essa non possa che essersi 
sedimentata in una ben più longue 
durée, risalendo sino ad Omero e 
Cicerone e poi alla sintesi cristiano-
medievale. 

Non sarà in realtà superfluo 
persino chiedersi se davvero si possa 
parlare di identità europea e, in caso 
affermativo, in che cosa essa 
davvero consista: domanda quanto 
mai attuale e urgente, e la cui 
discussione esorbiterebbe certo dai 
limiti di questo intervento. Mapuò in 
realtà affacciarsi un dubbio ancor 
più radicale, tale da investire la 
liceità stessa del concetto di identità, 
sempre più spesso attorniato dal 
sospetto di essere ambiguo o 

scarsamente significativo2. «Anche 
l’identità dipende», scrive Francesco 
Remotti, «dipende non solo dal 
nome, ma da un insieme di atteg-
giamenti e di scelte», più che «ine-
rireall’essenza di un oggetto»; da 
qui, dunque, la necessità di «abban-
donare la visione essenzialista e 
fissista dell’identità, per adottarne 
invece una di tipo convenzio-
nalistico»3; o, se si preferisce, con 
Zygmunt Bauman, di riconsiderarla 
secondo una modalità ‘liquida’, 
mutevole e continuamente soggetta 
a revisioni e ristrutturazioni4. 

Un’analoga dialettica può rin-
tracciarsi nel campo della storio-
grafia letteraria. Da una parte, potrà 
forse eleggersi a emblema dell’idea 
dell’identità monolitica e diret-
tamente connessa col passato la 
Europäische Literatur und 
lateinisches Mittelalter di Ernest 
Robert Curtius5, il cui più lontano 
archetipo è stato individuato da 
Franco Moretti nella Cristianità di 
Novalis, mentre Roberto Antonelli 
ne ha messo in luce la natura di 
risposta, in tal senso ‘militante’, alla 
disgregazione e alla krisis culturale 
dell’Europa dei totalitarismi6. Altri, 
al contrario (discesi per li rami di 
una tradizione che lo stesso Moretti 
fa rimontare a Guizot), vedono 
l’identità europea, pur non negata, 
fondarsi invece sulla discontinuità e 
sulla cesura rispetto al passato, e 
assumere dunque una forma plurale 
e policentrica, concependola insom-
ma «come una sorta di arcipelago: 
un insieme di spazi (nazionali) 
ognuno dei quali produce una (e una 
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sola) mutazione formale»7. Moretti 
cita Barraclough, Chabod e Morin 
come esempi 900eschi della tesi 
discontinuista, cui si dovrebbero 
certo aggiungere, sul piano speci-
ficamente storico-letterario, il Paul 
Zumthor di Leggere il medioevo e 
l’Hans Robert Jauss di Alterità e 
modernità nella letteratura 
medievale. Ma già Erich Auerbach o 
Thomas S. Eliot ritenevano che 
l’identità letteraria europea, 
piuttosto che discendere da una 
lineare eredità classico-cristiana, 
rimontava a un incontro-scontro o a 
un dialogo tra le queste diverse 
componenti8. Un’idea, quest’ultima, 
che ha trovato spazio sempre 
maggiore nel dibattito interno agli 
studi letterari, accompagnando la 
singolare parabola della Euro-
päische Literatur in Italia: prima 
sostanzialmente ignorata se non 
ingloriosamente stroncata (ad esem-
pio da Croce e Petronio); poi, dopo 
l’edizione italiana del 1992 a cura di 
Roberto Antonelli, divenuta quasi 
onnipresente nel bagaglio biblio-
grafico dello studioso tipo degli 
ultimi decenni; oggi, oggetto di una 
ricezione più critica e problematica 
proprio in ragione della monolitica 
fede in un’identità europea unitaria, 
che viene percepita per lo più come 
un limite dell’opera di Curtius9. 

Sullo sfondo di questo mut-
amento s’intravede certo l’influenza 
di un background postmoderno e, 
per così dire, di pensiero debole, 
caratterizzato dall’affacciarsi di 
istanze di globalizzazione (o gloca-
lizzazione) e dalla crisi dell’idea di 

un Canone unico. Ma un potente 
elemento destabilizzante nella 
definizione dell’oggetto Letteratura 
europea è costituito, nello specifico, 
dalla prospettiva degli studi 
postcoloniali, che, partendo dalle 
incursioni di Edward Said (con 
l’ormai classico Orientalism)10, 
hanno rimesso in discussione i fon-
damenti dell’identità occidentale e i 
suoi rapporti con l’Altro, l’’Oriente’, 
di cui Said rivelava la natura di 
topos discorsivo e proiezione 
mentale dello stesso Occidente. Il 
risultato è stato dunque quello di 
‘provincializzare l’Europa’, per 
parafrasare il titolo di un saggio di 
Dipesh Chakrabarty11, spodestan-
dola insomma dal centro mondiale 
su cui (abusivamente) si sarebbe 
insediata, e dislocandola in un 
complesso reticolo relazionale con 
le altre culture, dominato dall’ 
ibridazione e dal meticciato. E in 
questa prospettiva, se pure se ne 
ammetta l’esistenza, il concetto 
stesso di letteratura europea, come 
scrive Mario Domenichelli, può 
apparire persino «pericoloso, tota-
lizzante se non si supera la vecchia 
idea di Kultur, o di Weltliteratur 
comunque eurocentrica, per aprirsi 
alle interrogazioni della multietnicità 
e del multiculturalismo»12. 

Se quello che si è sinora deli-
neato rappresenta il dibattito storio-
grafico e teorico relativo al tema, un 
diverso modo di approcciare la 
questione consiste nel ricercare le 
tracce dell’identità europea sub 
specie testuale, nel corpo concreto di 
opere e di fenomeni linguistici e 
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retorici. Un esempio eminente di 
questo approccio è, anche in questo 
caso, l’Europäische Literatur di 
Curtius, dedicata a rintracciare i 
topoi (tematici o discorsivi) comuni 
alla tradizione mediolatina, e insom-
ma ‘i luoghi comuni che fecero 
l’Europa’, per parafrasare il titolo di 
una recensione di Cesare Segre alla 
traduzione italiana dell’opera13. Per 
fare un altro esempio macroscopico, 
si pensi ai motivi e alle ideologie 
veicolate dal romanzo, genere 
spesso considerato come luogo pri-
vilegiato dello ‘spirito europeo’ (la 
cui essenza, scrive Milan Kundera, 
sarebbe appunto «deposta come in 
uno scrigno d’argento dentro la 
storia del romanzo»14). Esiste tutta-
via la possibilità, forse più sug-
gestiva, anche alla luce di quanto si 
è detto sopra, di concentrarsi 
semmai sul suo ‘negativo’, cioè 
sulle forme e le modalità con cui nei 
testi letterari si manifesta la figura 
del ‘non europeo’, che funge in 
sostanza da sponda e limite per 
delineare lo stesso profilo identitario 
occidentale. Si tratta, com’è evi-
dente, di una concezione di alterità 
che si appoggia alla riflessione 
filosofica di autori come Emmanuel 
Lévinas, in cui tale concetto assume 
il valore di ‘trascendenza dell’io’ 
attraverso un dialogo con l’Altro 
(anzi con l’autrui, per dirla con 
l’autore)15; o Michel Foucault, la cui 
riflessione è tutta attraversata 
(segnatamente nelle Parole e le 
cose) dall’«interrogazione sul limite, 
inteso innanzitutto quale linea di 
demarcazione e di correlazione tra 

identità e alterità»16; o ancora, per 
citare soltanto un altro referente di 
questo discorso, Pierre Bourdieu, 
con la sua ‘distinzione’ tra alterità, 
intesa come mera percezione 
dell’Altro, e differenza, che richiede 
invece procedure di astrazione, 
ordinamento e classificazione speci-
fiche, fondate su una «‘fabbri-
cazione’ a partire da alcuni dati 
relativi la cui unicità viene enfa-
tizzata (‘esagerata’) allo scopo di 
determinare in senso ‘unico’ l’og-
getto preso in considerazione»17. E 
insomma, se l’identità si costruisce 
anche (o soprattutto?) attraverso una 
dialettica con l’altro da sé, il mon-
taliano «ciò che non siamo e ciò che 
non vogliamo», l’indagine potrà 
legittimamente dirigersi in questa 
direzione. 

In questa chiave, uno specimen 
interessante è offerto dalla com-
plessa dialettica che ruota attorno 
alla presenza, linguistica e ideo-
logica, del Moro nella letteratura 
umanistico-rinascimentale: in quanto 
lessema, caratterizzato da una con-
naturata polisemia18, che giustifica a 
sua volta la varietà di incarnazioni 
narrative della corrispondente 
figura, dal moro ‘barbaro e crudele’ 
a quello ‘nobile e magnanimo’, in 
particolare nella novellistica 4-
500esca, in cui ad accenti di rifiuto e 
di paura si alterna una prospettiva 
più favorevole e aperta nei suoi 
confronti, com’è stato messo in 
rilievo da una ormai solida tradi-
zione di studi critici sul tema19. Si 
proverà qui a verificarlo analizzando 
la celebre storia del ‘moro di 
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Venezia’; ma non nella versione del 
celeberrimo play shakespeariano, a 
cui corre subito il pensiero, bensì in 
quella del suo ‘prototesto’ italiano, 
la settima novella della Deca III 
degli Ecatommiti di Giovan Battista 
Giraldi Cinzio, raccolta pubblicata 
nel 1565 dopo una gestazione 
decennale, e incentrata su una 
cornice o ‘storia portante’ che alla 
peste decameroniana sostituisce il 
sacco di Roma del 1527 (evento 
capitale, manco a dirlo, per l’identità 
cristiano-occidentale), dal quale 
appunto la brigata dei narratori 
decide di allontanarsi per mare, 
trascorrendo il lungo e periglioso 
tempo della navigazione in dialoghi 
e novelle20. A parte Disdemona, tutti 
i personaggi sono nella novella 
designati con epiteti generici: il 
CapitanoMoro (colui che diverrà 
Othello), l’Alfieri (il futuro Iago), 
sua moglie (Emilia), il Capo di 
Squadra (poi Michael Cassio); anche 
qui la donna è vittima della gelosia 
del marito, subornato dall’insi-
nuazione dell’Alfieri che la moglie lo 
tradisca con il Capo di Squadra; ma a 
distinguerla dal futuro sviluppo 
tragico è il dettaglio che sia qui lo 
stesso Alfieri a sopprimerla mate-
rialmente, con la complicità solo 
passiva del Moro, il quale del resto 
non si suicida, come nella tragedia, 
ma è ucciso dai parenti della moglie, 
dopo essere stato esiliato dai 
veneziani (al servizio dei quali era 
come comandante della guarnigione 
di ‘Cipri’). 

Anche quest’ultimo aspetto 
contribuisce almeno parzialmente ad 

alleggerire il giudizio morale sul 
protagonista, la cui figura, come 
sostiene Karina Feliciano Attar, 
presenta tratti tali da fare della 
novella un’esplorazione degli 
stereotipi etnici circolanti nell’imma-
ginario del XVI sec., esprimendo da 
una parte le ansie sugli incontri 
interculturali (il ‘matrimonio inte-
retnico’ tra Disdemona e il Moro21) 
nel contesto dell’espansione Otto-
mana nell’Europa coeva; dall’altra, 
piuttosto che limitarsi a mettere in 
guardia contro le differenze peri-
colose, allerta il lettore su quelli che 
sono più vicini e simili a noi stessi, 
insomma su coloro che dovrebbero 
essere gli ‘alfieri’ – è il caso di dire – 
della nostra identità22. Si potrà 
aggiungere che il protagonista sem-
bra soggetto a un’evoluzione, 
nell’arco del racconto, tra i due poli 
evocati da Bourdieu, scorrendo cioè 
della mera percezione iniziale di 
un’alterità alla sanzione finale di 
una differenza23. All’inizio del 
racconto, infatti, la caratterizzazione 
etnica del Moro, nonostante l’appa-
rente eloquenza dell’epiteto che lo 
designa (utilizzato tuttavia come un 
normale nome proprio)24, sembra 
neutralizzata – nelle parole del 
narratore Curzio cui il racconto è 
delegato (secondo il consueto 
meccanismo novellistico), come 
anche, si sospetta, nella prospettiva 
dell’autore – dall’assenza di 
qualunque riferimento a un’effettiva 
differenza razziale o religiosa. Anzi, 
dopo aver sottolineato il suo valore 
militare e morale, che lo aveva reso 
«molto caro a que’ signori» 
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(veneziani), il narratore sottolinea 
come Disdemona si fosse innam-
orata di lui «tratta non da appetito 
donnesco, ma dalla virtù» sua, 
smentendo così lo stereotipo del 
richiamo sessuale esercitato dai 
‘mori’ sulle donne europee25. E 
altrettanto neutrale appare nel 
riportare un’esclamazione rivolta dal 
moro alla moglie, all’apice della 
felicità coniugale: «Iddio ci conservi 
lungamente in questa amorevo-
lezza»; in cui è evidente il proposito 
di evitare di marcare di quale ‘Dio’ 
si tratti (quello dei cristiani o quello 
dei musulmani?), cauterizzando così 
la differenza religiosa di cui il 
personaggio sarebbe portatore agli 
occhi del coevo Lettore Ideale 
(italiano e cristiano) della novella. 
Una prospettiva che sarà totalmente 
ribaltata, come si vedrà, nel corso 
del racconto, culminando nell’ 
epilogo con il significativo accosta-
mento all’epiteto usuale del perso-
naggio di quello più connotato di 
barbaro: «I signori veneziani, intesa 
la crudeltà usata dal barbaro in una 
lor cittadina, fecero dar delle mani 
addosso al moro in Cipri e condurlo 
a Venezia» (58). 

In base a quanto si è detto sinora, 
quello del Moro giraldiano sem-
brerebbe costituire un classico caso 
di ‘stereotipizzazione’, di un’identità 
cioè prodotta dallo ‘sguardo degli 
altri’, come illustrato dal celebre 
apoftegma sartriano: «è l’antisemita 
che fa l’ebreo»26. Ma più 
significativo è che l’evoluzione di 
cui si è parlato non pertenga in 
questo caso solo alla prospettiva 

dell’autore o dei personaggi che 
attorniano il protagonista, ma si 
consumi nella stessa coscienza di 
quest’ultimo: è cioè il Moro stesso 
ad aderire gradualmente ai pre-
giudizi veicolati dall’epiteto che lo 
designa. Le tappe di questa graduale 
involuzione si consumano all’ombra 
della sua «leggerezza» e credulità 
(altro blasone negativo ascritto ai 
mori27), su cui fanno leva le trame 
dell’Alfieri. Apparentemente, è 
Disdemona a cedere per prima a uno 
stereotipo razziale, nel momento in 
cui, notando i segni incipienti della 
gelosia del marito verso il Capo di 
squadra, un tempo suo caro amico, 
ricorre al pregiudizio sulla natura 
irascibile e passionale dei mori: «voi 
mori sete di natura tanto caldi 
ch’ogni poco di cosa vi move ad ira 
e a vendetta» (21). Eppure, la 
successiva sua reazione di stupore 
nel vedere il marito adirarsi ancor 
più svela quanto tale cliché le fosse 
in sostanza estraneo, e come il 
Moro, fino a quel momento, ne fosse 
rimasto almeno ai suoi occhi 
lontano28. A restarne imbrigliato è in 
realtà il Moro stesso, proprio nell’ 
inverare il luogo comune dell’ 
iracondia ‘moresca’: «A queste pa-
role più irato rispose il moro» (ivi). 
Ma la vera svolta cade nel punto in 
cui l’Alfieri, come argomento 
decisivo per far esplodere la gelosia 
del Capitano, insinua che 
Disdemona lo avesse tradito perché 
le era «venuta a noia questa vostra 
nerezza» (23): perché stanca, 
insomma, del suo essere Moro, si 
potrebbe commentare. Parole che 
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danno corpo a un pregiudizio 
razziale, ma che, nonostante la loro 
falsità, commenta il narratore, 
«passarono il core al Moro insino 
alle radici» (24). È così che da 
questo punto in poi il Moro sembra 
arrendersi, aderendovi, a tutti i tratti 
del cliché di differenza ‘fabbricato’, 
per dirla ancora con Bourdieu, 
intorno a lui: nel convincersi che la 
moglie lo avesse trattato davvero da 
‘moro’ (e cioè che la sua fosse in 
realtà un’infatuazione passeggera, in 
ciò conforme allo stereotipo dell’ 
«appetito donnesco» verso la fisicità 
esotica dei mori); nell’abbandonarsi 
a quell’iracondia che si dice tipica 
dei mori; e ancora, e forse soprat-
tutto, nel dare stoltamente credito 
alle insinuazioni dell’Alfieri, confor-
mandosi in tal modo all’ingenuità 
moresca. 

Più che aderire alla nozione di 
identità stereotipa ‘esterna’ à la 
Sartre, il caso del moro giraldiano è 
dunque più vicino, se si vuole 
restare nei paraggi dell’esisten-
zialismo francese, all’idea resa da 
un’altrettanto celebre frase di 
Simone de Beauvoir, che esplica la 
potente influenza degli stereotipi 
sull’edificazione della stessa identità 
‘interna’ (in quel caso femminile): 
«donne non si nasce, lo si diven-
ta»29. Ma il caso si presterebbe, a 
fortiori, a illustrare le riflessioni di 
Frantz Fanon sull’interiorizzazione, 
da parte dei popoli colonizzati, dei 
pregiudizi e miti del dominatore, 
esemplificati, dallo psichiatra di 
origine martinicana, con la ‘negro-
fobia’ e il conseguente conflitto 

interiore dei discendenti di schiavi 
antillani, in cui paradossalmente 
s’instillava «lo stesso inconscio 
collettivo dell’europeo»30. Una con-
dizione che sembra riflettere quella 
del valoroso capitano Moro. 

4. Illustrando le sue Città 
invisibili, in un saggio destinato poi 
a fungere da Presentazione del libro, 
Italo Calvino si soffermava a lungo 
sulla sua genesi e struttura, finché, 
quasi colto da una sorta di repentino 
esprit d’escalier, riconosceva: «Non 
ho ancora detto la cosa che avrei 
dovuto dire per prima: Le città 
invisibili si presenta come una serie 
di relazioni di viaggio che Marco 
Polo fa a Kublai Kan»31. Non si 
trattava di una dimenticanza da 
poco: la finzione del libro consiste 
in effetti nel succedersi delle para-
dossali descrizioni fatte dal 
viaggiatore veneziano all’imperatore 
di cinquantacinque città orientali, 
ripartite, cinque alla volta, in undici 
serie tematiche (Le città e la 
memoria, Le città e il desiderio, 
ecc.), secondo un rigido criterio 
combinatorio-matematico. La pur 
momentanea rimozione d’autore 
della fictio primaria del viaggio 
orientale trova in verità un omologo 
nella stessa critica, che ha per lo più 
trascurato di valutare il peso che 
nell’opera ha l’ambientazione orien-
tale, e per la quale anzi, come scrive 
Cristina della Colletta, è divenuto 
quasi luogo comune «affermare che 
le Città invisibili non evocano il 
levante, ma descrivono piuttosto 
universali città dell’immaginazione 
e dell’irrealtà»32. Le città calviniane 
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sono certo, dichiaratamente, ‘luoghi 
mentali’, tanto per la voce nar-
rante33, quanto per la prospettiva 
d’autore, per il quale esse divengono 
occasione per intrecciare un serrato 
dialogo, pur volutamente aperto, 
frammentario e paradossale, con la 
contemporaneità occidentale, sul 
piano teoretico-linguistico, filoso-
fico, narratologico, ma anche su 
quello della realtà urbanistica, 
politica e sociale di fine Novecento. 
Semplificando, ogni città diviene 
‘figura’ di un tema cruciale per la 
cultura occidentale, cui agganciare 
suggestioni leggibili, e così infatti 
lette, in plurime direzioni alle-
goriche34. Si delinea così una sorta 
di vademecum ‘postmoderno’ dei 
caratteri fondamentali dell’identità 
occidentale, che con l’evocazione 
dell’Oriente favoloso, confinata 
all’interno della ‘cornice’ che ospita 
i dialoghi di Marco e Kublai, 
sembrerebbero avere poco a che 
fare. Eppure, come forse intendeva 
suggerire lo stesso Calvino con la 
precisazione citata in apertura di 
paragrafo, non era in realtà 
irrilevante che tutto ciò fosse 
realizzato attraverso l’adozione del 
palinsesto poliano, archetipo di ogni 
rappresentazione letteraria dell’Altro 
e di tutta la tradizione ‘orientalista’, 
si dirà con Said, ovvero dell’ 
immagine che dell’Oriente ha 
fabbricato la letteratura occidentale. 
Ancora la Presentazione calviniana 
ricordava35: 

 
Adesso l’Oriente è un tema che va 

lasciato ai competenti, e io non sono 
tale. Ma in tutti i secoli ci sono stati 

poeti e scrittori che sono ispirati al 
Milione come a una scenografia 
fantastica ed esotica […] Solo Le Mille 
e una notte possono vantare una sorte 
simile: libri che diventano come 
continenti immaginari in cui altre opere 
letterarie troveranno il loro spazio; 
continenti dell’’altrove’, oggi che 
l’’altrove’ si può dire che non esista più, 
e tutto il mondo tende a uniformarsi. 

 
È dunque un viaggio nell’ 

Oriente, inteso come archetipo dell’ 
altrove/alterità, quello delle Città, un 
altrove scaturito, quale sua pro-
iezione ‘interna’, dallo stesso imma-
ginario occidentale, come conferma 
l’onomastica delle città, carica di 
estenuate suggestioni letterarie, tra 
le quali spicca quella rinviante alle 
turqueries librettistiche ‘7-’800 
esche (ad esemplificare la quale 
basterebbe la copiosa serie di nomi 
in Z-: Zaira, Zenobia, Zemrude, 
Zirma, Zobeide, Zora), che mostrano 
appunto come quelli delle Città non 
sono l’Oriente e il Medioevo tout 
court, ma una delle modalità con cui 
tali categorie sono raffigurate in una 
certa tradizione occidentale36. Non 
sarà ininfluente a questo proposito la 
constatazione che ad incombere, 
dichiaratamente, dietro ognuna della 
città orientali descritte da Marco sia 
la sua Venezia: «Ogni volta che 
descrivo una città dico qualcosa di 
Venezia […] Per distinguere le 
qualità delle altre, devo partire da 
una prima città che resta implicita. 
Per me è Venezia» (p. 88)37. Al di là 
anche delle complesse valenze 
psicoanalitiche che può assumere 
questa Venezia-madre38 (e dello 
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stesso suo valore di archetipo 
cronotopico di ogni vicenda fondata 
sull’incontro tra Oriente e 
Occidente), la circostanza varrebbe a 
confermare quanto sinora si è detto: 
come l’alterità si riflette sempre 
nell’identità (e viceversa), così 
dietro le città orientali (l’Altro) si 
cela sempre qualcosa di qualcosa di 
sé (Venezia), un po’ come 
avverrebbe in uno specchio. A 
ulteriore sostegno di questa lettura, 
si noterà che sull’intero libro di 
Calvino sembra incombere, più 
ancora che la nozione di utopia (pur 
certamente presente all’autore39), 
quella di eterotopie. Ciò che Michel 
Foucault, nella Prefazione de Le 
parole e le cose (1966), definiva 
come luoghi reali (a differenza delle 
utopie), ma che, come poi precisava 
lo stesso filosofo, «costituiscono una 
sorta di contro-luoghi», «luoghi che 
si trovano al di fuori di ogni luogo, 
per quanto possano essere 
effettivamente localizzabili […] 

luoghi che sono assolutamente altro 
da tutti i luoghi che li riflettono e di 
cui parlano»40; come, ad esempio, uno 
specchio, luogo che ci fa vedere dove 
non siamo partendo da dove siamo. E 
cos’altro sono che le Città di 
Calvino41, se non, appunto, ‘specchi’ 
orientali in cui l’identità occidentale si 
proietta? Un’interpretazione che trova 
una sorta di autoesplicativa mise en 
abyme nelle parole pronunciate da 
Marco a Kubilai: «L’altrove è uno 
specchio in negativo. Il viaggiatore 
riconosce il poco che è suo, scoprendo 
il molto che non ha avuto e non 
avrà» (p. 27).  

Ma questa frase fornisce forse 
anche un’epigrafica sintesi del tema 
che si è qui indagato sotto l’ottica di 
due specimina (Giraldi e Calvino) 
quanto mai distanti, ma altrettanto 
eloquenti ad illustrare alcune delle 
modalità con cui la letteratura 
riflette sul rapporto tra identità 
europea e sua alterità. 
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Den Bajazzo ernst nehmen? 
 

(Do we need to take the Bajazzo serious?) 
 

Reflexionen über die vielfältigen Möglichkeiten, die szenische 
Spiele für das Unterrichtsfach „Deutsch als Fremdsprache” bergen, 

besonders in der gegenwärtigen Migrationssituation in Europa 
 
 

Ursula OLLENDORF 
 

Abstract: The large numbers of refugees that are currently fleeing from Syria 
and other war zones don’t have much of a choice. Regardless, if it was a 
spontaneous decision out of fear for their lives in Syria or if they are on the run 
for many years already, the culture and language of the country of their 
destination is unknown to them. On the other hand, the huge amount of refugees 
is an enormous, not only organizational burden for the Federal Republic of 
Germany. One of the foremost tasks is to teach the German language to these 
human beings in order to enable them to express their needs, as requested by the 
European reference frame for languages, but also to help them to understand 
their new cultural environment. Using a case study this article examines whether 
role-plays are suited to support individuals who are often traumatized by war in 
finding a new identity while learning the new language. Although the role-play 
used here as an example was created under less severe circumstances, the 
experiences gained in southern Italy are serving as a basis for discussion using 
dialectal elements from the native language of the learner and a playful 
approach to the old and the new society. The scope of this work is limited to 
examining the role-play with respect to elements of Comedia dell’Arte and to 
assess its usefulness for language didactics by using Johan Huizinga’s findings 
on the importance of the play in its culture-creating function. Thomas Mann’s 
character in the story "Der Bajazzo" with its self-irony and with Pagliaccios 
typical nimbleness creates the link that makes it easier for individuals from other 
cultures - in the case of southern Italian protagonists often seemingly illogical 
and absurd re-actions – to better understand the rather rational German 
mentality, and at the same time allows them to embrace these foreign elements 
which can be seen as an important quality. 
 
Keywords: refugees, Syria, Federal Republic of Germany, cultural environment, 
role-play, Thomas Mann 
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Kapitel: Kurzer Abriss der 
Migrationssituation in 
Deutschland und der aus dem 
Grundgesetz der 
Bundesrepublik Deutschland, 
wie auch aus der europäischen 
„Charta der Menschenrechte“ 
entstehenden notwendigen 
Integrationsmaßnahmen 
 
„Scheint es nicht, dass die 

inneren Erlebnisse eines Menschen 
desto stärker und angreifender sind, 
je degagierter, weltfremder und 
ruhiger er äußerlich lebt? Es hilft 
nichts: man muss leben; und wenn 
du dich wehrst ein Mensch der 
Aktion zu sein, und dich in die 
friedlichste Einöde zurückziehst, so 
werden die Wechselfälle des 
Daseins dich innerlich überfallen, 
und du wirst deinen Charakter in 
ihnen zu bewähren haben, seiest du 
nun ein Held oder ein Narr1”. 

Der aktuelle Flüchtlingsstrom, 
der Europa und insbesondere 
Deutschland zur Zeit erreicht, 
zwingt zu einer intensiven 
Auseinandersetzung mit dem Thema 
Integration. In Deutschland lebende 
Menschen, die einerseits (ca. 60%) 
mit einer nie dagewesenen 
Herzlichkeit die in Deutschland 
eintreffenden Neuankömmlinge mit 
Lebensmitteln, Kleidung und 
Spielzeug schon an den Bahnhöfen 
empfangen, zunächst ohne zu 
fragen, ob es Kriegs- oder Wirt-
schaftsflüchtlinge sind, stehen einer 
verunsicherten Bevölkerungsgruppe 
gegenüber, die eine 
Verschlechterung ihrer ohnehin 

schon prekären wirtschaftlichen 
Situation fürchten2, und nur allzu 
leicht rechtsradikaler Hetze anheim 
fallen. In einer Umfrage von 
„Tagesschau.de“ sagten 38% aus 
„ja, es macht mir Angst, dass so 
viele Flüchtlinge zu uns kommen“, 
59% antworteten mit „nein, (...)”3. 
Häufige Übergriffe, wie 
Brandanschläge auf die Unterkünfte, 
die für Flüchtlinge eingerichtet 
werden, sind Zeugnis davon, wie 
notwendig es ist, die Situation mit 
einer öffentlichen Diskussion zu 
begleiten, die von klaren Stellung-
nahmen und Handlungen der 
Personen des öffentlichen Lebens 
gestützt werden, und immer wieder 
an die sowohl im Grundgesetz, wie 
auch in der europäischen Charta der 
Menschenrechte verankerten Verp-
flichtungen erinnern4, nicht nur um 
Eskalationen zu verhindern. Dass die 
Werte des Grundgesetzes der 
Bundesrepublik Deutschland insge-
samt nicht zur Debatte stehen, gilt es 
nicht nur zu erinnern, wenn es um die 
Vorteile einer funktionierenden 
sozialen Absicherung geht. Denn es 
ist das Grundgesetz, das, aus der 
Erfahrung des Hitlerfaschismus 
entstanden, in Artikel 16 ein Recht 
auf Asyl festschreibt, auch wenn es 
zwischenzeitlich eingeschränkt 
wurde. „Das Asylrecht für politisch 
Verfolgte ist in Deutschland ein im 
Grundgesetz verankertes Grun-
drecht. Nach heftiger öffentlicher 
Debatte im Jahr 1993 wurde das bis 
dahin schrankenlos gewährte 
Asylgrundrecht aus Art. 16 Abs. 2 
Satz 2 GG herausgenommen und 
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nach Art. 16a Abs. 1 GG übertragen. 
In die vier folgenden Absätze sind 
die im Asylkompromiss beschlos-
senen Einschränkungen einge-
arbeitet worden: 
¶ Ausländer, welche über einen 

Staat der Europäischen Union oder 
einen sonstigen sicheren Drittstaat 
einreisen, können sich nicht auf 
das Asylrecht berufen (Art. 16a 
Abs. 2 GG). 
¶ Bei bestimmten Herkunftsstaaten 

(sog. sichere Herkunftsstaaten) 
kann vermutet werden, dass dort 
keine politische Verfolgung 
stattfindet, solange der 
Asylbewerber diese Vermutung 
nicht entkräftet (Art. 16a Abs. 3 
GG). 
¶ Der Rechtsschutz wurde 

eingeschränkt (Art. 16a Abs. 4 
GG). 
¶ Letztlich kann das deutsche 

Asylgrundrecht dadurch einge-
schränkt oder ausgeschlossen 
werden, dass ein anderer Staat im 
Rahmen europäischer Zustän-
digkeitsvereinbarungen für die 
Schutzgewähr des Asylbewerbers 
zuständig ist und der 
Asylbewerber, ohne dass sein 
Asylantrag in der Sache geprüft 
wird, dorthin verwiesen wird. 
In einem weitergehenden Sinne 

wird unter dem Asylrecht auch die 
Anerkennung als Flüchtling nach 
der Genfer Flüchtlingskonvention 
und die Feststellung von 
zielstaatsbezogenen Abschiebungs-
verboten (subsidiärer Schutz) 
verstanden, (...)5. 

Als das PR-Büro von Kanzlerin 
Merkel die Werbe-Kampagne „ Gut 
leben in Deutschland“ ins Leben 
rief, hatten die Verantwortlichen 
wohl nicht einkalkuliert, was 
geschehen könnte, wenn 
„Reißbrettpolitik“ auf das wirkliche 
Leben stößt. Die Kanzlerin kam in 
eine Schule in Rostock, wo sie die 
14jährige Palästinenserin Reem traf, 
die viel Hoffnung in dieses Treffen 
gesetzt hatte, und der Kanzlerin ihre, 
von Unsicherheit gezeichnete 
Lebenssituation schilderte. Als 
Merkel versuchte, das Mädchen in 
die Realität politischer Entschei-
dungen zu holen, fängt dieses an zu 
weinen6. Dank des You-Tube-
Videos konnten Millionen 
Menschen gemeinsam mit Merkel 
zu der Überzeugung gelangen, dass 
in Berlin erdachte Zahlen nicht mit 
den Lebensrealitäten der Menschen 
im Einklang zu bringen sind. Außer 
einer lebendigen Diskussion unter 
dem genannten # zeigte sich 
Deutschland einschließlich der 
Kanzlerin nur wenig später mit 
einem nahezu unbekannten 
freundlichen und vor allem 
unbürokratischen Gesicht, und alle 
in der Änderung des Artikels 16 des 
Grundgesetzes festgelegten Zahlen 
schienen der Vergangenheit 
anzugehören. Es ging nur noch um 
die Kalkulation wieviele werden 
wohl kommen, und die Anträge 
werden für jeden einzelnen darüber 
entscheiden, ob er/sie bleiben kann 
oder nicht. In der Zeit um den 1. 
Oktober 2015 lassen sich die ersten 
Politiker mit Forderungen zur 
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Begrenzung der Einwandererzahlen 
vernehmen7.  

Sowohl die hohe Zahl an 
Migranten, als auch der besonders 
hohe Anteil an Minderjährigen unter 
ihnen, der diese Migrationsbewe-
gung ausmacht, stellt die 
Bevölkerung und die Politiker in 
Deutschland vor besondere 
Aufgaben8. „Viele der (Kinder und) 
Jugendlichen sind traumatisiert, 
haben eine lange Flucht ohne Eltern 
mit schrecklichen Erfahrungen 
hinter sich, sagen die Landes-
jugendämter9”. In einer Umfrage der 
Menschenrechtsorganisation „Adopt 
a Revolution“ unter 900 syrischen 
Flüchtlingen in Deutschland gaben 
diese als Motiv für ihre besch-
werliche und lebensbedrohende 
Flucht an:70 Prozent der Befragten 
machen für die Kriegsgewalt das 
Assad-Regime verantwortlich, nur 
rund ein Drittel nennt an erster 
Stelle die IS-Terrormiliz. Von wem 
die größte Bedrohung ausgehe, 
wollten die Interviewer ebenfalls 
wissen. Drei Viertel hatten Angst, 
vom Assad-Regime entführt oder 
festgenommen zu werden, 42 
Prozent nannten den “Islamischen 
Staat” (IS) an erster Stelle10. Diese 
Befragung zeigt die  

Dass es notwendig ist, 
Menschen, die aus derartig 
bedrohlichen Situationen kommen, 
Sprache und die Vermittlung der 
neuen Sprache mit Hilfe besonders 
geeigneter didaktischer Methoden 
anzubieten, ist in seiner 
Offenkundigkeit schon banal. Für 
die Vermittlung der deutschen 

Sprache als ersten Schritt zur 
Integration in die neue Gesellschaft 
sind also Methoden gefragt, die 
gleichzeitig identitätsstiftend für die 
jungen Persönlichkeiten sind, auch 
dies eine Aufgabe mit besonderen 
Herausforderungen, da die Gruppe 
der Flüchtlinge nicht homogen ist, 
sondern es Menschen aus Ethnien 
zum Teil unterschiedlicher, sich 
gegenseitig bekämpfender Glauben-
srichtungen sind. Der notwendige 
Sprachunterricht hat also zusätzlich 
die Aufgabe, einen Raum zu 
kreieren, in dem alle sich auf 
Augenhöhe begegnen. Besonders 
der italienischen Menthalität, die 
ihren künstlerischen Ausdruck in der 
Comedia dell’Arte findet, scheint es 
innezuwohnen, im täglichen Leben 
virtuelle Räume zu schaffen, in 
denen die größten Gegensätze Platz 
finden, in Grenzfällen wird die 
ganze Situation zum Theaterspiel 
deklariert. Die Bewunderung, die 
diese Fähigkeit bei Deutschen 
hervorruft, zeigt schon der Titel 
„Geliebtes Chaos Italien“ des 
Buches von dem deutschen 
Journalisten Dietmar Polaczek11. 
Diese typisch italienische Art der 
Problemlösung könnte also eine 
wertvolle Hilfestellung bei der 
Integration dieser heterogenen 
Gruppe von Flüchtlingen einerseits 
und der Schaffung des „Melting 
Pot“ Deutschland andererseits zu 
sein.  
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Zur Forschungsmethode der 
beobachtenden Teilnahme, 
sowie zur Beschreibung des 
soziologischen Feldes mit 
seinen u.a. linguistischen 
Aspekten 
 
„(...) in dem beschränkten 

Kreise, in dem ich mich mit dem 
vergnügten Bewußtsein meiner ge-
nial-artistischen Veranlagung be-
wegt hatte – gesellig, liebenswürdig, 
die Augen voll Heiterkeit, Mokerie 
und überlegenem Wohlwollen für 
alle Welt, im Urteil der Leute ein 
wenig verwunderlich und dennoch 
beliebt12”. 

 
 „Qualitative Forschung bezeich-

net eine Richtung der empirischen 
Sozialforschung, die im Gegensatz 
zu den vorherrschenden standar-
disierten Erhebungs- und Auswer-
tungsverfahren die Prinzipien der 
Offenheit, Flexibilität und 
Kommunikation betont13. Aufgrund 
dieser Vorzüge bieten sich empi-
rische Methoden der qualitativen 
Forschung insofern an, als den 
Stücken wesentliche Elemente des 
klassischen soziologischen Feldes, 
das auch zu Forschungszwecken 
erstellt wurde, innewohnen. Zudem 
entsteht die Zusammensetzung der 
Gruppe durch das Zufallsprinzip, 
wenn auch aus der Gruppe der 
eingeschriebenen Studierenden. Es 
sei darauf verwiesen, dass bereits 
vorhandene Deutschkenntnisse kein 
Kriterium sind.  

Die Idee, Theaterspiele als eine 
Unterrichtsmethode einzusetzen 
entstand aus vielerlei Gründen: 

Im (wie auch immer gearteten) 
Spiel sieht der Historiker Johan 
Huizinger den Ursprung aller 
Kultur. Es „steht außerhalb des 
Prozesses der unmittelbaren 
Befriedigung von Notwendigkeiten 
und Begierden, ja es unterbricht 
diesen Prozess. Es schiebt sich 
zwischen ihn als eine zeitweilige 
Handlung ein14”. 

Hingegen schafft Spiel einen 
eigenen Raum, in dem die Regeln 
neu ausgehandelt werden. „Die 
Arena, der Spieltisch, der Zauber-
kreis, der Tempel, die Bühne, die 
Filmleinwand, der Gerichtshof, sie 
sind allesamt der Form und der 
Funktion nach Spielplätze, d.h. 
geweihter Boden, umzäuntes, gehei-
ligtes Gebiet, in dem besondere 
Regeln gelten. Sie sind zeitweilige 
Welten innerhalb der gewöhnlichen 
Welt, die zur Ausführung einer in 
sich abgeschlossenen Handlung 
dienen15”. An einem solchen Ort 
gelten weder Hierarchie- Regeln, 
noch unterschiedliche Religionen, 
noch gelten die Regeln der Leistung-
sgesellschaft jeder gegen jeden, 
sondern im Gegenteil kommt es 
darauf an, dass alle den neu und 
eigens ausgehandelten Regeln fol-
gen und gut zusammenarbeiten – 
immer häufiger taucht in Anzeigen 
von Arbeitsangeboten die Frage 
nach Teamfähigkeit des Bewerbers 
besonders für Führungspositionen 
auf.  



POLIS 

 66 

Zudem ist der Ruf des 
Deutschen, kompliziert und der 
Deutschen, unmenschlich diszipli-
niert zu sein bildet die Basis für 
vielfältige Lernhemmnisse. Dieses 
Negativ-Image der Deutschen wird 
von Institutionen wie den 
Massenmedien bis an den Rand der 
Diskriminierung gepflegt. Um dies 
zu belegen, sei auf den hohen 
Prozentsatz der Fernsehsendungen 
verwiesen, die sich mit den 
verschiedenen Aspekten des Hitler-
Nazismus beschäftigen (1minuto di 
storia, im Anschluss an die 8-Uhr-
Nachrichten, RAI 1; ‚RAI Edu’z.T. 
Rai 2 und z.T. RAI 3), in denen 
Italien immer die Opferrolle 
einnimmt, und die Begriffe “Nazis” 
und „Deutsche” Synonyme bilden. 
In der Vergangenheit wurden diese 
Fernsehbeiträge in der Folge 
bisweilen als Videokassetten am 
Kiosk verkauft. Deren Effekt soll 
ein Zitat aus J.Senfs Untersu-
chungen im Zusammenhang mit 
dem Workshop‚ Lernhemmungen – 
kulturell tradiert? ‘ belegen, bei dem 
eine Teilnehmerin, aus der 
Erfahrung sprechend, die 
Hemmungen italienischer Studie-
render, sich dem Deutschen zu 
nähern, dadurch charakterisiert, dass 
sie „besonders große Angst (haben), 
weil sie wissen, dass ich Deutsche 
bin“, und „die Vorstellung 
(verbreitet ist), dass Deutsche 
strenger korrigieren und besonders 
empfindlich auf Fehler reagieren”. 

All dem wirkt das Szenenspiel 
entgegen und gestattet ein stres-
sfreieres Einüben von 

Aussprachebesonderheiten. Fehler 
oder Schwächen aller gesell-
schaftlichen Gruppen sowohl der 
Ausgangs – wie auch der Zielge-
sellschaft können ohne Konse-
quenzen angesprochen und „durch 
den Kakao gezogen” werden. Die 
von Jörg Senf erkannten 
Lernbarrieren „bei direktem Kontakt 
mit der Fremdsprache stellen sich 
Widerstände und Fluchtreaktionen 
ein, wie etwa Verweigerung einer 
fremdsprachlichen Handlung (...)16” 
sind ausgeschaltet. So helfen im 
Stück von ‘96 Landsleute – durch 
Bareser Dialekt erkenntlich – 
mitnichten Maria und Josef aus Bari 
bei der Wohnungssuche und der 
Wohnungsvermittlerin Claudia 
Schiffer sind die beiden nicht fein 
genug für ihre Luxusappartments. 
Obwohl dies der üblichen italie-
nischen Imagepflege, besonders 
gastfreundlich zu sein, entgegen-
steht, werden hier keine moralischen 
Konsequenzen gefürchtet. 2003 war 
der Ausgangspunkt für beide Stücke 
– erstmalig waren die Studierenden 
in zwei Gruppen aufgeteilt –
Vorurteile gegenüber der fremden 
Gesellschaft, die zwar ohne 
Hemmungen im Stück ausgelebt 
wurden, aber im gegenseitigen 
Benehmen nun entkräftet waren. Es 
ist für eine begrenzte Zeit Robert M. 
Pirsigs „wahre Universität” 
geschaffen: „Die wahre Universität 
ist eine geistige Haltung. Sie ist das 
große Erbe rationalen Denkens, das 
durch die Jahrhunderte auf uns 
gekommen und nicht an einen 
bestimmten Ort gebunden ist. (...) 
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Die wahre Universität ist nichts 
anderes als die Gesamtheit der sich 
fortwährend erneuernden men-
schlichen Vernunft17”. Interessan-
terweise entstand in dem besagten 
Jahr eine „Hausaufgabenhilfe“, die 
von einer besonders aufnah-
mefähigen Studentin (obwohl 0-
Anfängerin)geführt wurde, und dazu 
diente Langsamere mit auf 
Gruppenniveau zu halten. 

Im Spiel entsteht sozusagen ein 
neues Land, das die Merkmale 
sowohl von Deutschland, wie auch 
von Italien oder anderen Ländern 
trägt. In diesem neuen Raum ist 
auch der Lehrende Ausländer (der er 
ja im Falle des Auslandslektoren eh 
ist), die Frage der Hierarchie ist 
außer Kraft gesetzt. Erfahrungen des 
jeweiligen Lebens im Ausland 
fließen in das Stück ein. Bei einer 
begrenzten Gruppe von ca. 20 
Personen gestattet die Erarbeitung 
eines solchen Spektaktels dem 
Lehrenden, seine Studierenden ken-
nenzulernen, besondere Talente oder 
Schwierigkeiten auszumachen und 
zu unterstützen oder gegenzuhalten, 
aber auch Leistungen der Person 
angemessener zu bewerten. 

Hier deutet sich eine (not-
wendige) Neudefinition des Berufs 
des Lehrenden an, denn Fakt ist, 
dass sowohl durch technische 
Neuerungen im Bereich der Fremd-
sprachenvermittlung und auch durch 
eine zur privatwirtschaftlichen 
Logik hin gewandelte Universität 
der Studierende für die reine 
Wissensversorgung nicht länger auf 
den Lehrenden angewiesen ist; CDs, 

Internet, manchmal auch in 
Deutschland aufgewachsene 
KommilitonInnen entheben den 
Lehrenden dieses Monopols, und 
machen eine flexible, persönlich 
zugeschnittene Zeiteinteilung und 
angenehmere Lernquellen möglich – 
sinkende Einschreibungen an der 
Universität sollten als Signal 
wahrgenommen werden, dass die 
zukünftigen Arbeitnehmer zuneh-
mend eine Qualitätsrechnung für 
Ausbildungsinvestitionen aufstellen 
und Wege suchen, die ihnen viele 
Möglichkeiten bieten – aber das nur 
am Rande.  

All diese Momente laden dazu 
ein, den Studierenden sowohl als 
Teil einer für den Lehrenden 
unbekannten Kultur, aber auch als 
Werbeträger (für die Universität, für 
Deutsch als Fremdsprache und für 
den Lehrenden) und als Kunden des 
Servicebetriebes Universität zu 
begreifen. 

Eine weitere Frage ist, zu 
welchem Zeitpunkt im Laufe des 
Jahres ein Theaterspektakel statt-
finden sollte, um die aufgezeigten 
Effekte für das ganze Jahr nutzen zu 
können. 

Steht das Rollenspiel-Ereignis 
am Anfang des akademischen Jahres 
– mit dem notwendigen Vorlauf für 
die Entwicklung und die Proben –, 
kann auf das Ereignis als ge-
meinsame Erfahrung während des 
restlichen Jahres zurückgegriffen 
werden. „Unmittelbar mit der 
zeitlichen Begrenztheit (des Spiels) 
hängt nun aber ein weiteres 
bemerkenswertes Kennzeichen 
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zusammen. Das Spiel nimmt 
sogleich feste Gestalt als Kulturform 
an. Wenn es einmal gespielt worden 
ist, bleibt es als geistige Schöpfung 
oder als geistiger Schatz in der 
Erinnerung haften, es wird über-
liefert und kann jederzeit wiederholt 
werden18”. 

In soziologischer Hinsicht 
entsteht im Spiel ein Potential auf 
das im Laufe des Jahres dann 
zurückgegriffen werden kann: Jeder 
Mensch wächst in seinem sozialen 
Umfeld auf, das ihm mitteilt, ob eine 
Handlung als gut oder schlecht 
anzusehen ist. „Menschen lernen in 
geschichtlichen 
Sozialisationsvorgängen zu handeln 
– und zwar nicht irgendwie, sondern 
in einer bestimmten Art und Weise. 
Es ist die Art und Weise, die in der 
Gesellschaft, in der sie leben, und in 
der Epoche, in der sie aufwachsen, 
mit der allergrößten Selbstver-
ständlichkeit als die Art und Weise 
zu handeln betrachtet wird.(...) Sie 
erlernen Bewertungsmaßstäbe mit 
moralischen, ästhetischen und prak-
tischen Bezügen. Ihre Mitmenschen 
beloben manche Handlungen, 
dulden andere und bestrafen 
wiederum andere.(...) Verschiedene 
Gesellschaften haben selbstver-
ständlich auch verschiedene 
gesellschaftliche Wissensvorräte19”. 
„Die Sprache hilft dabei, erprobte 
Bewertungsmaßstäbe in der 
Erinnerung festzuhalten20” (Ein 
weiter und unerforschter Bereich für 
Missverständnisse zwischen der 
italienischen und der deutschen 
Gesellschaft bietet z.B. der Bereich 

der Komik; während der Kölner sich 
eher mit Selbstironie vergnügt, geht 
die italienische Komik gerne in 
Richtung Zynismus, der zu Lasten 
des Gegenübers geht und der 
scheinbar aufgehoben wird durch 
den nachgeschobenen Satz „sto 
scherzando”.)  

Ein Regelwerk also, das jedem, 
der sich auf das Territorium einer 
ihm fremden Gesellschaft begibt, 
zunächst unbekannt ist, während das 
ihm vertraute nicht mehr anwendbar 
ist. Der Fremde verzichtet auf den 
erlernten Wissensvorrat, mit dessen 
Hilfe er die Handlungen eines 
anderen interpretieren kann. 

Andererseits ist „für den gesel-
lschaftlich Handelnden der Platz, 
den der andere in seinem Leben hat, 
von eindringlicher Bedeutung. Ein 
Freund, der ein paar Monate nach 
Patagonien reist, bleibt ein Freund 
nach dem Prinzip ceteris paribus21”, 
oder anders, ich brauche diese 
Tatsache nicht in jeder Minute zu 
überprüfen oder in Frage zu stellen, 
auch die zeitliche und örtliche 
Trennung ändert nicht grundlegend 
etwas an dem Verhältnis, es bleibt 
mehr oder weniger gleich.  

Im Spiel entsteht nun eine 
eigene, nur für diese Gruppe gültige 
Sozialisation mit den entspre-
chenden Regeln, auf die im Laufe 
des Jahres zurückgegriffen werden 
kann, denn nach dem Prinzip der 
„ceteris-paribus-Klausel“ kann der 
Studierende darauf vertrauen, dass 
das neu entstandene Regelwerk auch 
nach dem Fest gilt. Dies gilt nicht 
nur für das Verhältnis Studie-
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render/Lehrender sondern auch für 
das Verhältnis der Studierenden 
untereinander. Das Stück der 
Gruppe A des Jahres 2003 stellte die 
verschiedenen italienischen Fami-
lienmodelle vor (jede Familie nahm 
eine(n) „deutsche(n) Erasmus-
Student(i/e)n” auf), wobei die“ 
italienische Großfamilie” mit Oma, 
Opa und selbst einem Onkel aus 
Canada – eine Gruppe aus ca 6-7 
Personen - sich am Ende des Jahres 
mit großem Erfolg gemeinsam auf 
die Prüfung vorbereitete. 

 
 
Zur Entstehungsgeschichte 
des vorgestellten Stücks 
 
„(...), und zu Hause war mir der 

Kopf zu voll von Opernstoffen, 
Versen und buntem Unsinn, als daß 
ich ernstlich im Stande gewesen 
wäre, zu arbeiten. 

‚Pfui’, sagte mein Vater, und die 
Falten zwischen seinen Brauen 
vertieften sich,(...)22”. 

 
Da das vorliegende Stück in 

Italien entstand, werden religiöse 
Thematiken und daraus resultierende 
Bräuche nur in soweit thematisiert, 
als sie aus den Traditionen der 
beiden christlichen Kirchen 
stammen, die in Deutschland und in 
Italien zahlenmäßig vorrangig 
vertreten sind.. 

Die starke Hierarchiesierung der 
italienischen Gesellschaft, wirkt bei 
der Vermittlung einer Fremdsprache 
aufnahmehemmend, worauf schon 
der Titel von J.Senfs Aufsatz „Das 

Vorkommen lernhemmender Spra-
changst bei italienischen Studie-
renden23” hindeutet. 

Zudem werden spielerische 
Elemente im Unterricht eher von 
niemandem so recht ernst genom-
men, was eine Messung des realen 
Lernerfogs schwierig macht, denn 
der Lernerfolg wird nicht der 
Methode zugeschrieben. 

Nun soll eine Aufnahme für die 
spezielle Situation in Bari des Jahres 
2001gemacht werden: 

Damals sind die Lerner 
Studenten der Politikwissenschaften, 
die nach der alten Studienordnung 
frühestens nach dem 4. Studienjahr 
(ab 25 Jahre aufwärts), nach der 
damals neuen StO dagegen nach 
dem ersten Studienjahr (ca. 20-
jährig) eine Wahlpflichtprüfung 
nach einer Deutsch-Unterrichtsreihe, 
die sich über ein akademisches Jahr 
erstreckt, ablegen können, wobei 
einjährig hier zu verstehen ist als 
Jahr, das im Oktober beginnt und im 
Juni endet, mit den klassischen 
Unterbrechungen zu Weihnachten 
und Ostern und einer Semesterpause 
von ca. einem Monat. Die 
Veranstaltung besteht maßgeblich 
aus zwei Elementen, der theoretisch 
orientierten Vorlesung des Profes-
sors und dem klassischen Sprach-
kurs, der dem Lektorat anvertraut 
ist.  

Seit Beginn 1990 ist die 
Gruppenstärke von anfangs 5 
Personen langsam aber stetig auf 40 
Personen angestiegen, die z.Z. in 
zwei parallel laufenden Gruppen zu 
je 20 Personen unterteilt sind. Eine 



POLIS 

 70 

Zahl, die einen persönlichen Kontakt 
zu dem Studierenden gestattet und 
daher die Nachteile der 
Massenuniversität eher gering hält. 

Die Studenten kommen zu 
ungefähr gleichen Teilen von „licei 
classici“, somit also mit 
Lateinkenntnissen oder sogar 
zusätzlichen Griechischkenntnissen, 
oder von verschiedenen „Istituti 
tecnici”, (etwa vergleichbar den 
deutschen Fachschulen) die aber nur 
zum Teil Deutsch unterrichten. Ein 
geringer, aber konstanter Teil 
kommt von einem „liceo 
linguistico” nach 3- 5 Jahren Deut-
schunterricht. Aus dem aufgezeigten 
Bild geht hervor, dass es sich in der 
großen Mehrzahl um Nullanfänger 
handelt,und der Kurs trägt dieser 
Situation Rechnung. Die Studie-
renden sind nahezu ausschließlich 
Italiener, erst seit den letzten drei 
Jahren gibt es einige wenige 
Albanerinnen ( bisher waren es nur 
junge Frauen) und einige Polen 
haben die Veranstaltung im Rahmen 
des Erasmus-Programms besucht; es 
scheint jedoch, dass ihnen die 
Anerkennung dieses Scheins an 
ihrer polnischen Universität 
verweigert wurde(!). Allgemein 
erstreckt sich der Einzugsbereich der 
Bareser Universität über ganz 
Apulien, Lukanien und Kalabrien 
und überschneidet sich insofern mit 
den Unis in Foggia und Lecce, die 
jedoch der Uni Bari angegliedert 
sind. Ein großer Teil der Studenten 
kommt aus Familien mit 
Landwirtschafts- oder Fische-
reibetrieben (klein- bis 

mittelständig), Studierende aus Bari-
Stadt kommen aus 
Beamtenfamilien24. 

Der Unterricht des Sprachkurses 
beträgt im Wintersemester 6 
Wochenstunden und im 
Sommersemester 4 WS des 
Sprachkurses plus 4 WS Vorlesung 
und erbringt 9 credits. 

Das Thema Arbeitslosigkeit und 
die Zukunft der Studierenden 
begleiten konstant seit November 
1989 jeden Lebensbereich, also auch 
jede Universitätsdebatte. Die 
Studierenden wählen Deutsch in 
dem Bewusstsein, dass es sich nicht 
um eine Massensprache handelt, 
sondern ihnen im Lebenslauf 
„Sonderpunkte“ sichert. Zudem ist 
bei der allgemeinen wirtschaftlichen 
Lage Italiens darauf hinzuweisen, 
dass im Bareser Industriegebiet die 
deutschen Firmen Osram, Getrag und 
Bosch von allen ihren Mitarbeitern 
Deutschkenntnisse verlangen. 

Die Dialoge des Spiels entstehen 
im Unterricht reflektieren aber die für 
Süditalien typischen Lebenserfah-
rungen der Studierenden, die diese 
mit großer Selbstironie zusammen-
fügen. Wohingegen die dialektalen 
Teile das Ziel haben, es sich zunutze 
zu machen, dass Lautbildungen der 
neuen Sprache, die den Lernern 
unbekannt, ungewohnt und daher 
schwierig auszusprechen erscheinen, 
sie diese in den verschiedenen, 
ihnen vertrauten Dialekten der 
Umgebung wieder finden, obwohl in 
manchen Elternhäusern kein Dialekt 
gesprochen wird. 
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Das Beispiel-Stück von 2001 
im Wortlaut, mit 
anschließender Analyse 
einiger sprachlicher 
Elemente und 
gesellschaftlicher 
Besonderheiten 
 
„(...) Überdies war ich erhitzt, 

und mein Haar war sehr 
möglicherweise in Unordnung. Ich 
war nicht kühl, nicht frei, nicht auf 
der Höhe der Situation. Das Gefühl, 
daß ich, ein Fremder, Unbe-
rechtigter, Unzugehöriger, hier 
störte und mich lächerlich machte, 
befiel mich. Unsicherheit, Hilflo-
sigkeit, Haß und Jämmerlichkeit 
verwirrten mir den Blick, und mit 
einem Worte , ich führte meine 
munteren Absichten aus, indem ich 
mit finster zusammengezogenen 
Brauen, mit heiserer Stimme und auf 
kurze, beinahe grobe Weise sagte: 

“Ich bitte um ein Glas Wein25”. 
 
Gegenstand ist die Planung des 

Weihnachtsfestes. Das Problem ist, 
dass der erwachsene Sohn der 
Kernfamilie seit geraumer Zeit in 
Deutschland lebt und dort mit einer 
Deutschen verheiratet ist. Daraus 
ergibt sich die Frage, wo die 
Familienzusammenkunft stattfinden 
soll. Dass bei der Planung des 
Ereignisses die für jede Kultur 
typischen Denkweisen und 
gesellschaftlich anerzogenen 
Handlungsmodelle nicht nur zu 
Tage, sondern auch in Konflikt 
miteinander treten, bleibt nicht aus. 

So gerät die deutsche Vorstellung 
vom besinnlichen Weihnachtsfest 
erheblich ins Wanken, wenn die 
vielköpfige italienische Großfamilie 
schon kurz nach der Begrüßung 
sozusagen zur Tagesordnung über-
geht, und jeder sich nach eigenem  

Gutdünken vor Ort vergnügt. 
Zudem deutet der Titel, der an 

ein italienisches Sprichwort 
angelehnt ist, welches lautet „Natale 
con i tuoi, pasqua con chi vuoi” 
(etwa: (feiere) Weihnachten mit den 
Deinen, Ostern mit wem du willst), 
einmal mehr darauf hin, dass die 
herausragende Rolle der Familie als 
Gesellschaft organisierendes 
Element thematisiert, sie bisweilen 
besonders von jüngeren Leuten als 
Zwang empfunden wird – mit dem 
man eben leben muss. 

 
Natale con i tuoi – per forza  

(Weihnachten 2001) 
 
Die Personen und ihre Familien-

zusammengehörigkeiten. 
In Bari leben zusammen im Verbund 

der Großfamilie: 
Assunta Abatescianni (70), Mutter 

von Mario Rossi (45) 
Mario Rossi ist verheiratet mit  
Elena Lavermicocca (42) 
Natascia (17) und 
Maicol (12) sind ihre Kinder 
Deborah (25) ist ihre Babysitterin 
 
Concetta Amoruso (63) und 
Gianfranco Lavermicocca (65) 

sind die Eltern von  
Elena Lavermicocca (42) und 
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Nicola Lavermicocca (43), er ist 
nach Deutschland ausgewandert und hat 
dort 

Karin Müller (38) geheiratet. Ihre 
Kinder heißen  

Ute-Filomena (8) und 
Gianfranco jr (5) 
Sara (20) ist das Kindermädchen der 

beiden, 
Ursula Müller (65) ist Karins 

Mutter und daher Nicolas 
Schwiegermutter 

 
Die Organisation (1. Akt) 
 
Das Telefon klingelt in der Wohnung 

von Familie Lavermicocca in 
Deutschland. Jemand hebt ab. 

Elena:   Ah, hallo Karin, wie 
geht’s euch? 

Sara:Entschuldigung, ich bin nicht Karin. 
Einen Moment, ich verbinde Sie. (In 
den Raum rufend): Frau Lavermicocca, 
hier ist Ihre Schwägerin am Apparat. 

Karin: Hallo Elena, wie geht’s? 
Concetta (hat sich des Telefons 

bemächtigt): Auè addostè u figgh miè? 
Colin? Ci eve chèèdd! 

Karin (zu Nicola mit deutschem Akzent): 
Nicola, c’é tua madre al telefono. 

Nicola:  Auéé ma! Tutt’appost’? Beh, 
was macht ihr Weihnachten?  

Concetta:  Cos’è? Chi è? Che 
vuoi? Mooo, Elena, vieni qua a 
Mamma, parli tu, ch’è  megghiè! 

Elena (kommt und nimmt den Hörer): 
Nicola! Ich wollte wissen, wie wir 
Weihnachten organisieren sollen. 

Nicola:  Was haltet ihr davon, für die 
Feste hierher zu kommen? 

Elena:  Ok, aber ich möchte Papà 
fragen... warte, ich rufe ihn eben. 
(Nicola schickt Karin mit einer 
harschen Geste weg. Er möchte allein 
mit seiner Familie sprechen) 

Karin, (zu sich selbst):  Oh, diese 
Männer! 

(Gleichzeitig in Italien) 
Mario: Mè, ndenevuescì ! 
Elena: Chiammind’accus, 

ammemooo?! 
Mario (ist jetzt am Telefon): Gut, wir 

sehen uns also bald. (Er versichert sich 
mit einem Blick, dass Elena außer 
Hörweite ist) ...sag’ mal, wer war das 
vorher am Telefon? 

Nicola:  Was geht dich das an? 
Mario:  Hey, jetzt tu’ nicht so, wie ein 

Heiliger!!! 
Nicola: Ich kann dir sagen (begleitet 

von einer anerkennenden Geste) Sara 
ist meine 

neue Babysitterin 
Mario: Da hast du also dein 

Weihnachtsgeschenk schon bekom-
men???? 

Nicola: Sei du bloß still! 
Concetta: Meh, muvvtèh! Che gost’ u’ 

telefn’! (etwa: Jetzt lass mal gut sein! 
Telefonieren kostet!) 

Gianfranco: E io pagh! (aus einer 
damaligen Werbung entlehnt: Und ich 
zahle!) 

Nicola: Gut, also dann bis bald... 
(erinnert sich daran, seiner Mutter 
einen wichtigen Auftrag auf den Weg 
zu geben) OUH MAA! Recurdt’ le 
strascineit’! ( „HEY MAMA, denk 
dran hausgemachte Nudeln mitzu-
bringen!“ Die Strascheneit” ist der 
dialektale Begriff für eine typisch 
apulische Nudelform) 

Concetta: Mach’s gut dann! Bis bald! 
Und einen dicken Kuss! 

 
 Zwischenspiel: Zu der Musik „...und wir 

fah’r, fahr’n, fahr’n auf der Autobahn“ 
bewegt sich die „italienische“ Gruppe 
in Richtung Deutschland hinter einem 
zwei-dimensionalen 500er Fiat aus 
Styropor. 
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Die Ankunft (2.Akt) 
 
Karin: Hallo! Da seid ihr ja endlich! 

Wie geht’s euch? Kommt ‚rein! 
Maicol:  Hallo Tante Karin, hat der 

Nikolaus die Geschenke schon gebracht? 
Natascia (zu Ute-Filomena und 

Gianfranco jr.): Hallo ihr kleinen 
Teufel, wie geht’s euch? 

Ute-Filomena: Komm, ich zeige dir 
meine neue Barbie. 

Gianfranco jr. (zu Maicol): 
 Wir haben eine neue Babysitterin, sie 

heißt Sara 
Maicol: Wir haben unsere Babysitterin 

auch mitgebracht, Deborah. 
Deborah (zu Sara):  Ich bin Deborah, und 

wie heißt du? 
Sara:  Ich bin Sara. Kommt, wir gehen 

‘rein. Hier draußen ist es lausig kalt  
Nicola: Ciao Má ! (Er umarmt seine 

Mutter herzlich) 
Concetta: Ciao alla Mamma! Mooo... 

Franghè, vieni a vedere com’ stei cus, 
muduuuu! 

Gianfranco: Ciao Karin, wir haben uns ja 
lange nicht geseh’n. Gut siehst du aus. 

Karin: Danke Papà. 
Ursula:  Hallo Gianfranco, und mich 

begrüßt du gar nicht???? 
Gianfranco:  Wie wir Italiener 

sagen „dulcis in fundo“, oder wie ihr 
Deutschen sagt „je später der Abend, 
desto schöner die Gäste. 

(seine Frau Concetta sieht ihn strafend 
von der Seite an) 

Karin (zu allen): Beeilt euch, es ist kalt 
hier draußen. 

     (zu Elena):...gut siehst du aus. Du hast 
dich seit unserer Hochzeit überhaupt 
nicht verändert. 

Elena:  Hallo Karin, komm’, lass uns‚ 
reingehen, meine Schwiegermutter hat 
hausgemachte „Orecchiette“ mitge-
bracht, die müssen lange kochen. 

(Sie schiebt Assunta voran, die u.a. eine 
Tüte Orecchiette in der Hand hält) 

Assunta: Guten Abend, Ich bin Assunta, 
erinnerst du dich an mich? 

Karin: Aber natürlich! Besonders gern 
erinnere ich mich an deine wunder-
schönen gestickten Bettlaken. 

Assunta: Dieses Mal habe ich eins für 
dich gemacht. 

Karin: Echt??!! Das ist ja der 
Wahnsinn!! Vielen, vielen Dank! Das 
hätte ich mir nicht ‘mal im Traum 
gewünscht. 

Assunta: Keine Ursache. So, jetzt aber 
schnell ins Haus. 

 
3. Akt 
Das Weihnachtsessen 
Alle setzen sich nach und nach an den 

gedeckten Tisch 
Mario:  Das hier ist mein Platz. Hier 

sind wir in Deutschland, hier trinken 
alle! 

Elena: Um Gottes Willen, gebt Mario 
bloß nichts zu trinken, sonst 
„verkindscht“ der wieder total. 

Karin: Genau, Mario, du machst es 
richtig. Setzt euch doch bitte. Das 
Essen ist gleich fertig. 

Nicola: Heute gibt es: Tofu-Bällchen 
mit Soia-Nudeln. 

Maicol: Igitt! Gibt’s nichts Anständiges 
zu essen? 

Elena: Maicol, sei still. Es wird 
gegessen, was auf den Tisch kommt. 

Ursula: Ach, lass ihn doch. Er hat ja 
recht. Wenigstens heute hätte meine 
Tochter ‘was gescheites kochen 
können. 

Concetta: Mischen Sie sich doch bitte 
nicht in die Erziehung meiner Enkel 
ein! 

Gianfranco sen. (zu seiner Frau): Musst 
du dich sofort wieder von deiner 
„besten“ Seite zeigen?! 
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(Concetta wirft ihrem Mann einen 
beleidigten Blick zu): 

 Oh, entschuldige bitte!!!!! 
Assunta: Das ist ja wohl das Letzte. 

Concetta, das musst du dir wirklich 
nicht gefallen lassen. 

Mario: Hört auf ! Fernseher an. Heute 
spielt Borussia, und ich hab’ auf die 
gewettet. 

Gianfranco jr: Oma, hast du mir das 
neueste Ferrari-Modell mitgebracht? 

Ute-Filomena: ...und die CD von den 
Luna Pop? Ist da das Poster von 
Cesare dabei? 

Sara (zu Deborah): 
 Ooh, diese Kinder gehen mir auf die 

Nerven!  
Deborah (laut zu den Kindern): 
 Benehmt euch anständig! Die 

Geschenke gibt’s erst heute Nacht! 
Natasha: Ich muss jetzt gehen, ich hab’ 

eine Verabredung. 
Gianfranco sen.: 
 Wie?? Du bist doch gerade erst 

angekommen. Diese Jugend von heute! 
Mario: Waaas??? Hier bleibst du! 

Heute ist Heilig Abend und du bleibst 
hier! 

Karin: Ach lass sie doch gehen. 
Sara: Ich kann ja mit ihr gehen 
Nicola: Na gut, dann komm’ ich auch mit. 
Karin (mit kreischender Stimme): 
 Wie bitte?! Hier bleibst du und spülst 

nach dem Essen. 
Elena: Was erlaubst du dir???? Wie 

behandelst du meinen Bruder??? 
 
Alle Kinder (im Chor): 
 Wir wollen unsere Geschenke!!!! 
Es entsteht eine tumultartige Situation, 

die ganz und gar nicht in die deutsche 
Vorstellung vom besinnlichen 
Weihnachtsfest passt. 

Da erscheint eine Figur aus der 
Werbewelt, dargestellt von der 
amerikanischen Kollegin mit einer 

Sektflasche, und interpretiert die 
Situation auf ihre Weise: 

 „Oh, there’s a party! 
  Enjoy with us, you all are welcome! 
 
Es handelt sich dabei um eine Anlehnung 
an einen Werbespot mit George Clooney 
für eine Sektmarke. 

 
Obwohl es in dem Stück keine 

explizite Figur gibt, in der sich eine 
der klassischen Figuren der 
Comedia dell’Arte wiedererkennen 
ließe, und auch die recht präzise 
vorbereiteten Dialoge einem 
Vergleich mit dieser ersten 
Theaterform, in der die Stücke sich 
auf Schemata beschränkten, deren 
Texte erst während der Spiel-
situation entstanden, widersprechen, 
sind es die Eigenschaften „aktuell, 
brisant und bissig26”, die Giuseppina 
Tragni in ihrer Abschlußarbeit zur 
Theaterpädagogin der Comedia 
dell’Arte zuschreibt, und die sich 
ebenso in den Bareser Stücken 
finden. Das Vergnügen wird durch 
Typisierung der Familienmitglieder 
und deren ebenso typischen 
Verhältnissen ausgelöst. So kann es 
Karins Schwägerin nicht mitan-
sehen, dass ihr Bruder von der 
emanzipierten Deutschen zum 
Spülen verdonnert wird. Die 
„Kinder von heute” scheinen nur 
materielle Werte im Kopf zu haben. 
Und Concetta stört es in ihrem 
mütterlichen Überschwang über-
haupt nicht, dass Schwiegertochter 
Karin die im bareser Dialekt 
gestellte Frage nach ihremgeliebten 
Sohn wohl kaum versteht. Um bei 
Concetta zu bleiben, charakterisiert 
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diese auch der Satz an Sohn Nicola 
gerichtet, sie müsse erst ihren Mann 
wegen der Reise fragen, eine eher 
rhetorische Frage. 

Für eine Aufführung im Jahr 
2010 wird die Thematik der 
räumlich getrennten italienischen 
Familie noch einmal aufgenommen, 
wobei auch die Struktur des 3-
Akters beibehalten wird. Jedoch 
scheint den Studenten nun die Figur 
des nach Deutschland ausge-
wanderten Werktätigen nicht mehr 
zeitgemäß und Nicola „mutiert“ zum 
Erasmus-Studenten, der in 
Deutschland sehr schnell eine 
Verlobte Karin findet. Die italie-
nische Seite ist zudem stärker als 
zuvor durch Figuren charakterisiert, 
die ihr Arbeitsleben in Deutschland 
verbracht haben und nun nach 
Italien, und wie es oft geschieht in 
ihre Heimatstadt zurückgekehrt sind. 
Dabei fällt im Stück, wie in der 
Realität auf, dass die Sprach-
kenntnisse dieser Familienmitglieder 
offenbar so wenig Gesprächsge-
genstand sind, dass Nicola erst bei 
seinem Erasmus-Aufenthalt erfährt, 
dass seine Mutter Deutsch spricht – 
ein häufig beobachtetes Phänomen. 

In Deutschland hat in der 
Zwischenzeit eine weit verbreitete 
Italophilie Fuß gefasst, und Karins 
Vater, von Beruf Architekt „gönnt 
sich“ einen 500er Fiat, und als man 
sich zur Fahrt nach Hause begibt, 
kommentiert er diesen „Unser Auto 
steht draußen. Wir lieben Fiat, DAS 
AUTO!”. Karins Mutter ist Italie-
nisch-Lehrerin, so dass die sprach-
lichen Kompetenzen in diesem 

Stück nahezu zweisprachig 
ausgewogen sind. 

Aber die unterschiedlichen 
Formen der Vergesellschaftung, die 
die italienische von der deutschen 
Gesellschaft unterscheiden, sind 
dennoch spürbar. Speziell in der 
süditalienischen Gesellschaft „sind 
die kollektiven Denkinhalte (...) 
durch eine spezifische Konzeption 
des öffentlichen und des privaten 
Bereichs geprägt, die stark von den 
Vorstellungen in zentral- bzw. 
nordeuropäischen Kulturen 
abweicht. 

(...)Das Private deckt sich also 
idealtypisch lediglich mit der 
Kleinfamilie, während mit dem 
restlichen Verwandtschaftskreis eher 
lose und z.T. rein instrumentelle 
Beziehungen unterhalten werden. 
Während die engere Verwandtschaft 
(Großeltern, Geschwister, Basen, 
Vetter, Onkel und Tanten) noch in 
einem dazwischen liegenden sozia-
len Raum geortet werden können, 
gehören die restlichen Verwandten , 
die Nachbarn, die Freunde und 
Freundinnen sowie die anderen 
Mitglieder der Gemeinde bereits 
zum negativ bewerteten Bereich des 
Öffentlichen27”. (Unterstr. von der 
Autorin, U.O.) 

Alle Ausländer werden demnach 
per definitionem dem sozialen 
Bereich der feindlich gesinnten 
Öffentlichkeit zugerechnet.  

Zudem deutet das o.g. Zitat 
darauf hin, dass in der genannten 
Gesellschaft der Prozess der 
Ausdifferenzierung im Sinne Georg 
Simmels in geringerem Maße 
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stattgefunden hat, als eben in den 
nordeuropäischen Gesellschaften: 
“Im Mittelalter findet sich der 
Mensch in bindender Zugehörigkeit 
zu einer Gemeinde oder zu einem 
Landbesitz zum Feudalverband oder 
zur Corporation; seine Persön-
lichkeit war eingeschmolzen in 
sachliche oder sociale Interessen-
kreise, und die letzteren wiederum 
empfingen ihren Charakter von den 
Personen, die sie unmittelbar 
trugen28”. „Geld als Mittel der 
Distanzierung und deren Überwin-
dung ist in allen diesen (wirt-
schaftlichen) Wechselwirkungen in 
irgendeiner Weise beteiligt29” und 
„Käufer und Verkäufer begegnen 
sich als Rollenträger, vom Stand-
punkt der Beteiligten sind solche 
Beziehungen austauschbar30”. Und 
während dem deutschen Lehrenden 
der Nachkriegszeit nichts mehr am 
Herzen liegt als seine Schüler oder 
Studierenden zu Kritikfähigkeit zu 
erziehen, zum Hinterfragen und 
Diskutieren anzuregen, lernt der 
italienische Studierende Fakten und 
Texte auswendig und kann auf ein 
Stichwort den zugehörigen Kontext 
liefern. Besonders die Prüfungs-
situation bringt die unterschied-
lichen Weltanschauungen zum 
Tragen, sowohl hinsichtlich der 
unterschiedlichen Methoden als 
auch des gesellschaftlichen Hinter-
grundes. Denn während der 
Studierende aus der Bauernfamilie 
ein jedes Prüfungsergebnis als 
„Geschenk“ des Dozenten versteht, 
und sogenannte „raccomandazioni“, 
freundliche Telefonanrufe von 

gemeinsamen Verwandten oder 
Bekannten oder das Auftauchen des 
Studierenden in der Uniform eines 
Ordnungshüters, den Prof an die 
soziale Stellung des Studierenden 
erinnern, ein jedwedes Prüfung-
sergebnis dem Studierenden also 
eher als Teil dieses oder jenes 
Familienverbandes vergeben wird, 
ist die Note in Deutschland doch 
eher als Ergebnis persönlicher 
Leistung konnotiert.  

Dank der szenischen Spiele 
entsteht die Schaffung eines eigenen 
Raumes, dazu angetan, den Forde-
rungen des europäischen Referenz-
rahmens gerecht zu werden... 

 „1. So weit wie möglich 
sicherzustellen, dass alle Bevölke-
rungsgruppen zu wirkungsvollen 
Mitteln und Wegen Zugang haben, 
Kenntnisse der Sprachen anderer 
Mitgliedstaaten (oder anderer 
Sprachgemeinschaften innerhalb des 
eigenen Landes) ebenso zu erwerben 
wie die Fertigkeiten im Gebrauch 
jener Sprachen, die sie befähigen, 
ihre kommunikativen Bedürfnisse zu 
befriedigen, insbesondere um das 
tägliche Leben in einem anderen 
Land zu meistern und um Auslän-
dern im eigenen Land zu helfen, 
ihren Alltag zu bewältigen; 

Informationen und Ideen mit 
jungen Menschen und Erwachsenen 
auszutauschen, die eine andere 
Sprache sprechen, und um eigene 
Gedanken und Gefühle mitzuteilen; 

Ein besseres und tieferes 
Verständnis für die Lebensart und 
die Denkweisen anderer Menschen 
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und für ihr kulturelles Erbe zu 
gewinnen. (...)31”. 

Unterrichtsmethoden und 
Prüfungs- und Zensurensysteme zu 
überdenken und zu vergleichen kann 
allen nur nützen und nicht schaden. 

Anstatt ein fertiges Stück 
einzuüben bietet ein von der Gruppe 
entwickeltes die Möglichkeit sich 
kennenzulernen und das Eis zu 
brechen im ersten Kontakt mit der 
neuen Sprache, denn es steht nur 
eine gewisse Zeitration vom Budget 
zur Verfügung. In den übrigen 
Stunden beginnt der klassische 
Sprachkurs. Die erste Phase für die 
Entstehung eines Spektakels ist die 
des Brain-Storming, „in dem 
Anregungen und Impulse regelrecht 
produziert werden, und zwar durch 
Interaktion der Gruppe. ‘Brain-
Storming’ ist deshalb wichtig, weil 
es in einem leicht durchführbaren 
Versuch die schöpferische Kraft der 
gut geführten Gruppe beweist32” 
Hier gilt es also auch die eigene 
Position zu festigen und die neue 
und ungewohnte Methode vorzus-
tellen, denn erklärtes Ziel ist ja die 
Anwendung der neu erlangten 
Sprachfähigkeiten und ein Sprach-
schein der politikwissenschaftlichen 
Fakultät sieht eine praktische 
Anwendung der erlangten Sprach-
fähigkeiten nur in wenigen Fällen 
vor. 

Die vielen Möglichkeiten, die 
diese Eigenschaft des Spiels, als 
nutzenfreier Handlungsraum allen 
Beteiligten durch die zeitweise 
Annullierung aller der jeweiligen 

Gesellschaft inhärenten Institutionen 
und hierarchischen Strukturen.  

 
 
Überlegungen zum 
europäischen 
Referenzrahmen für 
Sprachen als 
Integrationshilfe und zur 
Übertragbarkeit der 
Forschungsergebnisse aus 
der süditalienischen 
Gesellschaft auf die aktuelle 
Migrationssituation in 
Deutschland  
 
„Wie wenn ich in der Tat ein 

Künstler wäre, ...33” 
 
Eine Image-Korrektur des 

Deutschen und der Deutschen ist 
sicher eines der erklärten Ziel der 
Anstrengungen, aber auch eine 
didaktische Schwerpunktverlage-
rung weg von auswendig gelernten 
Regeln, hin zur sprachlichen Kom-
petenz in verschiedenen Lebensbe-
reichen stellt bereits an und für sich 
einen erheblichen Qualitätssprung 
dar, den es auszunutzen und auszu-
bauen gilt. In dieser Hinsicht bietet 
der „Gemeinsame Europäische 
Referenzrahmen für Sprachen“ ein 
Mittel, das dem Lehrenden starke 
„Rückendeckung“ bietet, denn „er 
beschreibt umfassend, was Lernen-
dezu tun lernen müssen,um eine 
Sprache für kommunikative Zwecke 
zu benutzen, und welche Kenntnisse 
und Fertigkeiten sie entwickeln 
müssen, um in der Lage zu sein, 
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kommunikativ erfolgreich zu 
handeln34”.Und „der Europarat 
unterstützt Lern- und Lehrmethoden, 
die jungen Menschen, aber auch 
älteren Lernenden helfen, Einstel-
lungen, Kenntnisse und Fähigkeiten 
zu entwickeln, die notwendig sind, 
um im Denken und Handeln 
unabhängiger zu werden, und in 
ihren Beziehungen zu anderen 
Menschen verantwortungsbewusst 
und kooperativ zu handeln35”. Eine 
Vorgabe, die auch und besonders für 
die gegenwärtige Migrationsbe-
wegung nach Deutschland nicht nur 
das Ziel hat, Sprache zu vermitteln, 
sondern auch der Sorge entgegen 
arbeitet, die demokratischen Werte 
der Bundesrepublik könnten von 
einer großen Flüchtlingszahl aus 
Ländern muslimischer Religion in 

Frage gestellt werden. Es gilt, diese 
Vorgaben ernst zu nehmen und als 
Chance zu nutzen.  

Was hat die Unterrichtsform 
Rollenspiel mit anschließendem Fest 
in der Arbeit am Dipartimento di 
Scienze Politiche bewirkt? – Mit 
Sicherheit steigende Studenten-
zahlen. Zudem wirkt der geschaf-
fene, hierarchiefreie Kunstraum 
nach, und hat es dem Ort und dem 
Personal gestattet, zu einer 
Institution wie auch einem Bezug-
spunkt zu werden, wo nicht nur 
Informationen über Deutschland zu 
finden sind, sondern auch Hilfe bei 
der Bewältigung bürokratischer 
Probleme: Ein Stück weit ist die 
Verwirklichung von Pirigs Ideal-
Universität36 gelungen.  

 
 
Note 
 
1  Thomas Mann, Der Bajazzo; 

sämtliche Erzählungen in zwei 
Bänden, Band 1, S. 102; 1966 by 
Katja Mann 

2  Verfolgt man die Nachrichten in 
Deutschland täglich und über einen 
langen Zeitraum, zeigen unter den 
Stichworten "Altersarmut“ und 
„Angst vor sozialem Abstieg“ 
politische Entscheidungen, die immer 
wieder eher das Wohl großer 
Konzerne und besonders von Banken 
im Auge hatten, um das Image einer 
gesunden deutschen Wirtschaft zu 
zeichnen, nun ihre Konsequenzen. 
Inzwischen sind gewachsene Profite 
der Konzerne (laut „Heute Show“ bis 
zu 60%) die Realität, während das 
Durchschnittseinkommen de facto 

gesunken ist. Denn Ein-Euro- und 
Minijobs „korrigierten“jahrelang die 
Arbeitslosenzahlen, und führten 
entsprechend zu kurzen Leben-
sarbeitszeiten, die wiederum Renten 
zur Folge haben, die unter der vom 
.... festgelegten Armutsgrenze liegen. 

3  www.tagesschau.de hier: ARD-
Deutschlandtrend, 15. September 
2015 

4  Im Grundgesetz der Bundesrepublik 
Deutschland ist es der Paragraph 16 , 
der das Asylrecht regelt, während 
natürlich die gesamte „Charta der 
Menschenrechte“ , denen in den 
Verträgen von Lisabon besondere 
Bedeutung geschenkt wird, zur 
Solidarität mit Menschen in Not 
verpflichtet.  
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5  Wikipedia „Asylrecht 
(Deutschland)“, 06.10.2015  

6  #merkelstreichelt, you tube.com 
7  tagesschau.de auch vom 1.10.2015. 
8  „Mammutaufgabe für Jugendämter“ 

titelt Tagesschau.de am 29.09.2015, 
und schreibt, „Die deutschen 
Jugendämter rechnen in diesem Jahr 
mit bis zu 30.000 minderjährigen 
unbegleiteten Flüchtlingen.“  

9  Ebenda 
10  Tagesschau.de zitiert am 7.10.2015 

die Umfrage der 
Menschenrechtsorganisation „Adopt 
a Revolution“ 

11  Dietmar Polaczek „Geliebtes Chaos 
Italien“, Ulm, 2000 

12  aus:Th.Mann, Der Bajazzo, S. 120 
13  Lexikon zur Soziologie, Hrsg: 

Werner Fuchs-Heinritz, u.a., Opladen 
1994, S.209 

14  J.Huizinga, Homo Ludens – Vom 
Ursprung der Kultur im Spiel, 
Reinbek 1987 

15  Ibidem 
16  Jörg Senf, Das Vorkommen 

lernhemmender Sprachangst bei 
italienischen Studierenden, in: 
Interkultureller 
Fremdsprachenunterricht: 
Grundlagen und Perspektiven, 
U.Reeg (Hrsg) a.O.O. 

17  Robert M. Pirsig, Zen oder die Kunst 
ein Motorrad zu warten, aus dem 
amerikanischen von Rudolf 
Hermstein, Frankfurt a.M. 1978 

18  J. Huizinga, Homo Ludens, cit., 
19  Th. Luckmann, Grundlagen der 

Soiologie: Strukturen sozialen 
Handelns; KE 3, S. 29f 

20  ebenda S.32 

21  ebenda S.41 
22  aus:Th.Mann, Der Bajazzo 

23  in Ulrike Reeg (Hrsg), 
Interkultureller 
Fremdsprachenunterricht: 
Grundlagen und Perspektiven, Bari 
2006 

24  Die genannten Angaben sind das 
Ergebnis persönlicher Erhebungen in 
persönlichen Gesprächen. Speziell 
der Sprachunterricht bezieht die 
Lebensrealität der Studierenden mit 
ein.  

25  Aus: Th.Mann, Der Bajazzo 
26  Giuseppina Tragni „Commedia 

dell’Arte – über das Potenzial der 
Commedia dell’Arte in der 
Körperarbeit mit Laien; 
Abschlussarbeit im Rahmen der 
Vollzeitausbildung zur 
Theaterpädagogin, Theaterwerkstatt 
Heidelberg, Oktober 2004 

27 aus:Ethnische Minderheiten in der 
Bundesrepublik Deutschland, 
Redaktion: Rita Polm (FernUni-Kurs) 

28  zitiert nach Soziologiegeschichte Die 
Zeit der Riesen (GSG 5S.178) 

29  ebenda S.80 
30  ebenda S.78 
31  Gemeinsamer europäischer 

Referenzrahmen für Sprachen: 
lernen, lehren, beurteilen 

32 Einführung in didaktisches Denken 
und Handeln Autoren: Horst 
Dichanz, Klaus Dieter Eubel, Dieter 
Schwittmann; S.31 

33  aus. Th. Mann; Der Bajazzo 
34  Gemeinsamer europäischer 

Referenzrahmen für Sprachen: 
lernen, lehren, beurteilen, S.8; Berlin, 
München, Wien, Zürich, New York, 
2000 

35  Ebend. S.8 
36  a.a.O.
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Il caso Kadare e la censura nei paesi comunisti 
 

(The case of Kadare and censorship in communist countries) 
 
 

Genti PUKA 
 

Abstract. The case of Kadare and censorship in communist countries. The 
article re-evaluates the role of the self-censorship in the literature of the 
communist countries using as a case-study the work and the interviews of the 
most famous albanian writer of XX century Ismail Kadare. Kadare tries to move 
the conflict center between him and his detractors on the - more convenient for 
him - ground of comparison between the real and the secondo class literature, 
calling him out of the discussion about him and his work in terms of dissent.The 
article argues that the role of the self-censorship has been conveniently 
overlooked by him and that such role connveniently overlooked and that such 
role establishes the real value of Kadare social-realism works. 
 
Keywords: dissident, censorship, self-censorship, literature, communism 

 
 

Nell’affrontare il caso di Ismail 
Kadare, il più importante e noto 
scrittore albanese del dopoguerra, mi 
soffermerò su alcune opere che 
costituiscono da un lato le più alte 
vette della sua produzione letteraria 
e dall’altro, per la loro emble-
maticità, gettano luce sui rapporti 
dello scrittore con il regime. 

Ismail Kadare nacque ad 
Argirocastro città dell’Albania 
meridionale nel 1936 dove trascorse 
l’infanzia e terminò la scuola 
superiore. Dopo la laurea nella 
Facoltà della Storia e Filologia 
presso l’Università di Tirana studiò 
per due anni letteratura mondiale 
all’Istituto Gorkij di Mosca. Istituto 

che fu costretto ad abbandonare nel 
1961 a causa della rottura del 
rapporto diplomatico tra l’Albania di 
Hoxha e l’URSS. Iniziò la sua 
carriera come giornalista per 
diventare famoso in breve tempo 
dopo la pubblicazione del suo primo 
romanzo Il generale dell’armata 
morta nel 1963. 

Il caso Kadare si presenta da 
subito complicato e non facile a 
categorizzare. Sia detto da subito: 
nelle sue ultime interviste Kadare 
rifiuta la definizione di dissidente. 
Alla domanda, postagli dallo storico 
francese Stephane Courtois, se egli 
si considerasse un dissidente o un 
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oppositore del regime comunista, 
Kadare risponde: 

„Con la parola “dissidente” sono 
state fatte speculazioni pesanti in 
tutto l’ex impero comunista. Una 
specie di scambio alcune volte non 
chiaro. I criteri sono stati spesso 
vaghi. In Albania, come ovunque, 
uno dei criteri è stata la prigione. Ma 
in questo mondo confuso, anche la 
prigione non è stata un argomento 
credibile.  

Veniva certo messa in prigione 
gente meravigliosa, di spirito libero, 
ma succedeva altresì che venissero 
messi in prigione ufficiali del 
Ministero degli Interni, che in una 
lotta da cannibali si divoravano a 
vicenda. Uno scrittore, e anche 
ufficiale della polizia segreta, 
appena uscito dalla prigione la prima 
cosa che ha fatto è stata scrivere un 
racconto con cui cercava di dimos-
trare che l’autore del „Generale 
dell’armata morta” piacesse alla 
borghesia, perché era un suo agente. 
Ancora oggi questo scrittore, ex-
ufficiale, è chiamato dissidente! 

La mia opinione è sempre stata 
che nelle condizioni crudeli della 
dittatura albanese, la dissidenza, 
cioè l’opposizione al regime 
attraverso un’attività aperta non era 
affatto possibile. Quando dico 
impossibile intendo il senso proprio 
della parola: impossibile, assolu-
tamente, perfino fisicamente impo-
ssibile. (Se in un’aula uno avesse 
espresso un pensiero contro il 
regime, sarebbe stato arrestato 
seduta stante dai presenti, sarebbe 
stato imbavagliato e sarebbe stato 

proclamato pazzo, oppure un agente 
che aveva avuto l’ordine di 
proclamare la ribellione armata, cosa 
che lo avrebbe portato alla 
fucilazione.) 

In queste condizioni, l’unica 
resistenza rimane la letteratura. La 
vera letteratura, libera, come quella 
che si creerebbe se intorno non ci 
fosse la dittatura.  

Io non mi sono mai ritenuto 
dissidente. La letteratura mi basta. 
Ho sempre detto e ripetuto una 
formula: ho cercato di fare lette-
ratura normale in un paese 
anormale1”. 

Ma possiamo effettivamente 
affermare che per la durezza del 
regime l’unica maniera di opporsi è 
quella che Kadare chiama „vera 
letteratura”? Cosa intende Kadare 
con vera letteratura? Cerchiamo la 
risposta a queste domande in un 
confronto diretto con la vita e il 
destino di altri scrittori dell’Est 
Europa. Nel frattempo cerchiamo di 
fare luce su quello che appunto 
Kadare chiama vera letteratura 
affidandoci alle definizioni che egli 
stesso fornisce. In una lunga 
intervista rilasciata al periodico 
albanese “Hylli i dritës” l’inter-
vistatore rivolge e Kadare la 
seguente domanda: „Come giudica 
oggi i suoi scritti del periodo del 
comunismo, in cui parla di E. Hoxha 
e della dittatura? Pensa che ci sia la 
possibilità di interpretare in modo 
differente ciò che un lettore comune 
vede, cioè una realtà edulcorata 
della dittatura comunista?”. 

Lascio la parola a Kadare: 



Est-Vest 

 83 

„Dopo la caduta del comunismo, 
la domanda su cosa fosse questa 
letteratura nata durante quel periodo 
e su come bisognasse giudicare 
quest’ultima e gli scrittori vissuti 
sotto il regime comunista, ha sus-
citato interesse a livello mondiale. 

Le opinioni si sono suddivise più 
o meno a metà. Secondo un’opi-
nione – che sembra molto anticomu-
nista, ma che come verrà spiegato 
più sotto, aderisce totalmente 
all’ideologia del regime di E. Hoxha 
– questa letteratura è interamente 
comunista, e come tale, andrà 
incontro allo stesso destino del 
regime, ovvero crollerà. Nella 
variante albanese questa opinione 
sosterrà che sarebbe stato preferibile 
che questa letteratura non fosse mai 
esistita e, insieme a essa, non 
fossero mai esistiti gli stessi 
scrittori. Anzi questi ultimi è stata 
posta polemicamente la domanda: 
perché avete continuato a scrivere, 
perché non avete taciuto, anzi, 
perché non siete morti! 

Gli oppositori di questa tesi 
ritengono che essa è nella sostanza 
comunista, poiché presuppone la 
piena vittoria del comunismo all’ 
interno della sua epoca, anzi perfino 
adesso, al di fuori di essa. Che 
questa tesi sia sostenuta da molti 
comunisti, non deve provocare 
stupore, ma che essa sia fatta propria 
anche dagli anticomunisti, ecco 
questo può generare un grande 
stupore. 

La tesi che sarebbe stato 
auspicabile che questa letteratura 
non fosse mai venuta alla luce, i suoi 

oppositori l’accusano di razzismo, in 
modo particolare quando a 
sostenerla sono dagli stranieri. Ciò, 
infatti, equivarrebbe a sostenere che, 
per gli albanesi, sarebbe stato 
preferibile vivere per oltre mezzo 
secolo senza letteratura né arte, 
perché questo avrebbe dimostrato in 
modo lampante che il comunismo fu 
malvagio. É una tesi razzista perché 
al popolo albanese è presentata una 
alternativa che nessuno mai 
oserebbe presentare al popolo 
francese o al popolo tedesco e 
neppure al popolo russo che ha 
conosciuto, invece, condizioni molto 
simili a quelle del popolo albanese. 
Infatti, il sottinteso razzista della tesi 
è: è del tutto sopportabile che questo 
popolo abbia vissuto senza arte per 
oltre cinquant’anni, mentre sarebbe 
apparso inconcepibile che la vita 
culturale e artistica della Francia, 
all’epoca dell’occupazione nazista, 
si arrestasse per rendere evidente la 
brutale violenza del regime 
nazionalsocialista. 

Altra opinione è quella per la 
quale la letteratura deve essere 
giudicata secondo leggi che le sono 
proprie, valide in ogni tempo ed in 
ogni luogo ed in virtù delle quali la 
giudichiamo buona o cattiva e non 
secondo canoni estetici che fanno 
riferimento ad una ideologia, sia 
essa comunista o anticomunista o 
fascista2”. 

Kadare, quindi, sembra cerchi di 
reindirizzare i suoi detrattori verso la 
nota posizione che privilegia la 
concezione della supremazia 
dell’arte in quanto arte rispetto a 
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quelle visioni che tentano di ridurre 
l’arte ai suoi contenuti politici, 
morali o sociali. Il criterio di 
valutazione dell’arte, dice Kadare, è 
l’arte stessa. Guai a formulare un 
giudizio sull’arte che non rimanga 
nell’ambito dell’arte, perché, e 
anche qui Kadare non è il solo a 
formulare tale posizione, una lettura 
politicizzata dell’arte non è altro che 
quello che i comunisti hanno fatto 
con l’arte: la sua riduzione a 
politica. Non bisogna cadere quindi 
nella stessa trappola, perché proprio 
quando pensiamo di arricchire o 
meglio liberare la nostra lettura dai 
criteri rigidi delle ideologie, 
cadiamo noi stessi nell’errore 
contrario: una lettura ideologica di 
verso opposto.  

Dobbiamo, allora, interrogare 
l’arte unicamente attraverso i criteri 
artistici. E di conseguenza secondo 
questi criteri giudicare l’autore.  

A questo punto sorgono due 
domande: 

Come decidere se si tratta di 
buona letteratura? Cioè, in maniera 
più specifica, cosa distingue la 
buona letteratura che si produceva in 
Albania, dalla cattiva letteratura? Ci 
sono altri criteri per giudicare 
l’autore fuori dalla sua arte?  

Partirò dalla risposta di Kadare 
alla seconda domanda: 

„La mia opinione va nella 
direzione di coloro che sostengono 
che la letteratura si deve giudicare 
come letteratura. Tuttavia, per quella 
particolarità del regime crudele 
instaurato in Albania, aggiungerei 
che in questo caso, il criterio 

fondamentale, naturalmente deve 
essere l’opera, ma un criterio 
principale non può non essere la 
moralità dello scrittore. Con questo 
non intendo le idiozie degli scrittori, 
parte delle idiozie dei popoli sotto 
dominazione, le filastrocche, i canti 
per i festeggiamenti, il governo o i 
contadini lodati, ma i crimini 
imperdonabili, come la delazione dei 
colleghi, il loro invio in prigione 
oppure alla fucilazione, ecc. É per 
questa ragione che chiedo da più di 
dieci anni l’apertura dei dossier 
segreti. 

Per quanto riguarda la teoria del 
„silenzio” come resistenza al 
regime, penso che non ogni genere 
di silenzio vale. Il silenzio letterario 
è quello di uno scrittore famoso che, 
all’improvviso, interrompe la sua 
attività. In qualche misura, è quello 
che hanno fatto Lasgush Poradeci e 
Dhimiter Pasko, ma anche loro, con 
molta attenzione, poiché il regime 
sorvegliava attentamente, anche il 
silenzio. Oggi in Albania molti 
sostengono che gli artisti avrebbero 
dovuto tacere. Loro dichiarano più o 
meno, l’opinione che sarebbero stati 
scrittori di valore, ma hanno 
preferito il silenzio. Come principio 
è difficile contraddirlo, ma intanto 
una domanda diventa inevitabile: 
come si dimostra questo? In altre 
parole come si dimostra il talento, e 
come si dimostra che la causa del 
silenzio non è quello che si dice ma 
altro (per esempio la paura)”?3 

Kadare quindi non si tira indietro 
dall’analizzare quello che di 
extraletterario c’è nella vita dello 
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scrittore durante il regime comunista 
come criterio secondario ma sempre 
valido di valutazione di uno scrittore 
e della sua opera. Noi sappiamo che 
quando il discorso si sposta sulle 
qualità individuali, come per 
esempio il coraggio civile, nel caso 
dei regimi comunisti, diventa molto 
difficile prendere una posizione 
netta, senza cadere nella trappola dei 
figli che giudicano i padri. 
Vorremmo analizzare meglio questo 
concetto. Giudicare ex post com-
porta i rischi di un’inautenticità delle 
posizioni, come quella da cui mette 
in guardia qui sopra Kadare, e per le 
nuove generazioni, quelle che il 
tempo comunista non l’hanno 
vissuto, comporta il rischio della 
sottovalutazione delle situazioni. É 
molto difficile, in effetti, oggi 
spiegare perché costasse così caro e 
fosse così raro il coraggio civile di 
opporsi apertamente alla nomen-
clatura, da dentro, durante i regimi 
comunisti. Certo si può basare la 
spiegazione sulla paura: il terrore 
che tali regimi incutevano e nel caso 
nostro la persecuzione maniacale 
dell’intellighenzia e degli scrittori 
che effettivamente erano nel mirino 
in tutte le campagne di inasprimento 
della lotta di classe, potrebbero 
spiegare almeno in superficie il 
fenomeno. Come ci ricorda però 
Francois Furet nel suo Il Passato di 
un’illusione l’idea comunista gode 
di un prestigio presso intellettuali e 
scrittori dell’Est e dell’Ovest, che 
comincia a declinare solo dopo il 
crollo del muro di Berlino. Inda-
gando appunto le ragione storiche 

del prestigio di tale idea, che riceve 
nuova vita con la fine della seconda 
guerra mondiale Furet scrive:  

 „[…] il crollo del nazismo non 
ha posto fine alle grandi religioni 
secolari del XX secolo. Anzi, la sua 
radicale scomparsa non fa che 
lasciare il marxismo-leninismo come 
unico padrone o unico beneficiario 
dell’investimento religioso nelle 
lotte politiche. La guerra lungi 
dall’aver ridotto il teologico-
politico, ne ha esteso la portata sui 
popoli europei. Lungi dal segnare 
una rottura con i precedenti 
messianesimi laicizzati, si conclude 
con il dominio della filosofia 
marxista-leninista della storia, con 
gradualità molteplici e più o meno 
diverse. Certo, c’è stata una 
semplificazione del campo, ma la 
natura di questa filosofia è sempre la 
stessa: ormai l’orizzonte di una 
realizzazione rivoluzionaria dell’uo-
mo sociale esiste a partire da 
un’unica origine, ma è più osses-
sionante che mai. La democrazia 
liberale, in materia d’interpretazione 
della guerra, nulla ha da offrire di 
tanto semplice e incisivo come la 
sequenza di identità capitalismo-
fascismo da un lato, antifascismo-
comunismo dall’altro, che è la tesi 
sostenuta dal Comintern e poi dal 
Cominform […] il marxismo e 
ancora di più il leninismo danno un 
rango di prim’ordine alla tragedia 
dell’agonia del capitalismo, in cui 
Hitler ha il ruolo principale. La 
sequela di astrazioni che nel 
marxismo-leninismo costituiscono il 
senso della storia vengono a trovare 
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delle incarnazioni dalle quali 
ricevono un’apparenza di verità. 

Si spiega così la straordinaria 
plasticità del discorso comunista 
sulla guerra, in grado di piacere ad 
ogni pubblico. La demonizzazione 
del nemico in realtà non è 
compatibile con il marxismo e con 
l’idea che gli uomini obbediscono 
alle leggi della storia. Ma corri-
sponde nella fattispecie alle soffe-
renze inaudite provocate dalla 
guerra e all’universale indignazione 
suscitata dai crimini hitleriani. I 
morti, i deportati, i torturati, quanti 
hanno solo sofferto la fame e il 
freddo, insomma tutta l’Europa 
distrutta indica i responsabili dei 
propri mali in un linguaggio 
appropriato al suo stato morale: con 
un discorso sul male e sulla 
responsabilità del male, dissimulato 
però in una teologia della storia”. 

E poi su quello che tutto questo 
per gli intellettuali dell’Est e 
dell’Ovest: 

„A un altro livello questa 
teologia piace agli intellettuali, come 
conferma della predizione leninista 
sulle crudeltà legate all’ ”ultimo 
stadio” del capitalismo, perché offre 
un’infinita gamma di speculazioni 
filosofiche sulla dialettica tra la 
storia e la libertà, in cui la libertà 
non ha come complessa scelta finale 
che da obbedire alla storia”. 

Continua poi Furet: 
„In questo senso, la guerra del 

1939 porta a compimento l’influen-
za delle grandi religioni politiche 
sull’opinione pubblica europea che 
era iniziata con la guerra del 1914. 

Ma di queste religioni, la guerra ne 
annienta una e ne innalza l’altra, 
moltiplicandone la forza. Una volta 
vittorioso, l’antifascismo non 
sconvolge il terreno morale e 
politico sul quale è cresciuto. 
Approfondisce la crisi dell’idea 
democratica, fingendo di averla 
risolta. É la grande illusione 
dell’epoca”. 

E infine: 
„Noi ne siamo appena usciti 

(Furet scrive questo nel 1995), e più 
per forza di cose che per virtù 
intellettuali4”. 

Ho riportato il passaggio lungo di 
Furet per ricordare appunto quanto 
popolare fosse l’idea comunista 
durante i regimi comunisti o almeno 
da quali posizioni di vantaggio 
ripartisse essa in Europa, subito 
dopo la fine della seconda guerra 
mondiale. Quindi il mancato corag-
gio civile in un’epoca in cui era 
possibile andare in prigione anche 
per una sola boutade di sapore 
sovversivo va, purtroppo, di pari 
passo con la certezza di una buona 
parte degli intellettuali dell’Est e 
dell’Ovest di stare dalla parte giusta. 
Se quindi da un lato nessuno 
avrebbe l’autorità morale oggi per 
rivendicare una maggiore dose di 
coraggio civile tra, per esempio, gli 
scrittori albanesi, non possiamo 
esimerci dal mettere a confronto la 
maggiore o minore lucidità nel 
valutare quello che, attorno a questi 
intellettuali accadeva, lucidità, a sua 
volta, spesso offuscata dall’illusione 
comunista di cui a lungo parla Furet 
nel suo libro. In questo caso non 
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avremmo avuto bisogno di 
legittimare la nostra posizione di 
osservatori privilegiati, posti, come 
siamo, a una buona distanza di 
sicurezza dagli avvenimenti di cui 
stiamo parlando. Perché la lucidità e 
il realismo sono parte costitutiva del 
genio degli scrittori, cioè di quel 
genio che avanza nella direzione 
delle verità esistenziali e che se non 
lo facesse perderebbe la sua stessa 
ragione di esistere.  

Ci avviciniamo così proprio al 
criterio primario, quello privilegiato 
da Kadare, le ragioni letterarie. In 
merito a questo punto Kadare non ha 
dubbi nell’affermare quanto segue: 

„Per diversi anni mi sono posto 
la domanda: cos’è la letteratura che 
sto creando? É quella giusta? Ha 
qualche valore, oppure morirò 
insieme al regime? 

Sono sicuro che simili domande 
sono state fatte dappertutto nel vasto 
campo comunista. Intanto nel 1970, 
nella mia vita è successo qualcosa di 
sorprendente. La mia opera, 
pubblicata inizialmente in Francia, 
ha cominciato a essere tradotta nelle 
principali lingue europee e mondiali, 
da New York a Tokio. 

Io non ritengo che il criterio 
fondamentale per stimare il valore di 
uno scrittore sia la traduzione delle 
sue opere all’estero. Ci sono tanti 
casi che dimostrano il contrario. Ma 
che questa traduzione ci sia stata ed 
essa abbia avuto successo, nel 1970 
aveva un significato molto impor-
tante. E questo significato non 
poteva limitarsi solo alla semplice 
pubblicazione, seppure accom-

pagnata dal successo di pubblico, 
fuori del paese. Era il corrispondere 
(il contatto) con il mondo libero. Il 
mondo libero occidentale, nelle sue 
metropoli, a Parigi, New York, 
Berlino, Roma, Londra, improv-
visamente legge e apprezza una 
letteratura creata in una paese-
prigione, il paese più sfortunato 
dell’impero comunista. L’Albania 
all’epoca produceva solo buio, noia 
e notizie che ti facevano rabbri-
vidire. E, improvvisamente, produce 
letteratura che, non solo è distribuita 
rapidamente, ma piace come se 
fosse del mondo non comunista.  

Questo rappresentò per me e per 
tutte le persone una prova non 
comune. Come nei miracoli delle 
favole, questo test ha portato me nel 
futuro. Grazie a esso ho capito che 
indipendentemente dal fatto che il 
regime sia folle, io stavo creando 
letteratura normale. Nonostante 
l’Albania fosse una prigione la 
letteratura che proveniva dal suo 
interno essa era libera. Altrimenti 
non c’era ragione per cui essa 
venisse accolta così benevolmente in 
Occidente […] Ho detto diverse 
volte che non c’è bisogno che la mia 
opera sia chiamata dissidente, o 
comunista, o anticomunista, o sov-
versiva ecc. Essa è innanzitutto 
letteratura e questo è l’onore più 
grande per un’opera creata in un 
paese come questo5”. 

Quando racconta il suo 
presentarsi alla scena del mondo nel 
1970 Kadare si riferisce al suo Il 
generale dell’armata morta. 
Quest’opera, se da un punto di vista 
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letterario rappresenta per alcuni 
critici l’apice della sua prosa, dal 
nostro punto di vista, quello cioè di 
valutare i rapporti tra lo scrittore 
Ismail Kadare è il regime, non è 
molto rilevante per due ragioni:  
- la sua ambientazione (la rivi-
sitazione post-guerra del secondo 
conflitto mondiale, attraverso gli 
occhi un generale dell’Esercito 
italiano che si reca in Albania a per 
riportare in patria i corpi dei soldati 
caduti durante la guerra); 
- la sua portata metaforica, che 
rende ardua la lettura di questo 
romanzo. 

Sia detto per inciso: già con 
questo libro, pubblicato nel 1963, 
Kadare attira le critiche dell’allora 
nomenclatura culturale albanese6. 
Successivamente, nel 1965 arriverà 
il lungo racconto Il mostro, vietato 
dopo la sua pubblicazione su una 
rivista albanese e poi Le nozze del 
1968, riconosciuto dall’autore come 
l’opera che presenta maggiore con-
sonanza con la letteratura del 
realismo socialista. Quando Stephane 
Courtois fa la seguente domanda: 
„Lei ha menzionato poco fa la tassa 
dello scrittore (la tassa che 
dovevano pagare tutti gli scrittori 
che vivevano sotto i regimi 
comunisti secondo Kadare). Può 
dirmi con precisione in cosa 
consistesse questa tassa?” 

Kadare risponde: 
„Era qualcosa di ben noto. Non 

c’era esattamente un ordine preciso 
di trattare un particolare soggetto. 
Semplicemente sapevamo che nel 
totale delle opere ci dovevano essere 

almeno alcuni scritti con soggetto 
contemporaneo e in essi, questo si 
capiva da sé, si doveva descrivere e 
accettare quello che si chiamava 
“realtà socialista”.  

Tutti abbiamo pagato questa 
tassa. 

Nonostante ciò, voglio sotto-
lineare con forza, che la costrizione 
cui eravamo soggetti, di dover 
pagare questa tassa, non può in 
nessuna maniera servire oggi da 
giustificazione o alibi per il modo 
immorale con cui alcuni scrittori 
hanno adempiuto quel pagamento. 
Voglio dire con questo che quella 
costrizione non giustifica le opere 
che generavano l’odio politico, 
l’oppressione, la sorveglianza, i 
crimini, l’imprigionamento o la 
delazione […] 

Ci sono state opere così? Certo 
che ci sono state. La letteratura ne 
era piena.  

Ma non parlerò qui di queste 
perversioni. Vi parlerò della tassa 
degli scrittori seri, di quelli che 
pagavano il loro debito per salvare 
la loro arte. Questo “debito”, nei 
confronti della loro intera opera, 
occupava uno spazio irrilevante. 

Nel 1968, sotto la pressione del 
famoso „realismo socialista”, io 
stesso ho scritto l’unica opera, che è 
stata salutata come tale, il romanzo 
breve […] Le nozze. 

Immediatamente dopo la pubbli-
cazione, specialmente dopo l’entu-
siasmo con cui fu accolto dalla 
critica ufficiale, fui inorridito e 
giurai di non fare mai più una cosa 
simile.” 
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Segue nel 1973 la pubblicazione 
di uno dei più importanti romanzi di 
Kadare: L’inverno della grande 
solitudine. Per la prima volta nella 
storia della letteratura del realismo 
socialista albanese viene raffigurato 
come personaggio principale, Enver 
Hoxha.  

Esiste una critica fiorente che 
legge tale romanzo o come l’espre-
ssione più intelligente dell’allegoria 
letteraria contro il regime (lettura 
sostenuta dallo stesso Kadare) o 
come una resa incondizionata dell’ 
arte al regime (tale è per esempio la 
posizione di Fatos Lubonja). Non è 
possibile raggiungere all’interno di 
questo studio una conclusione 
univoca su tale valutazione. Quello 
che però possiamo notare è che il 
destino di questo romanzo coincide 
con il destino dello stesso Kadare: 
l’ambiguità del romanzo (che, come 
Lubonja nota, dedica circa 80 pagine 
al personaggio Enver Hoxha in una 
rivisitazione delle vicende politiche 
degli anni sessanta) si intreccia con 
l’ambiguità del ruolo di Kadare nel 
panorama del dissenso albanese. 
Kadare stesso ha incentivato una 
lettura dell’opera che si può classi-
ficare come Eigensinn e cioè un 
romanzo che avrebbe funzionato 
come ancora di salvataggio per l’au-
tore al momento delle persecuzioni. 

D’altro canto, interpellato sulla 
benevolenza con cui egli ha rico-
struito nel romanzo il personaggio di 
Hoxha, Kadare ha spiegato che 
attraverso la narrazione cercava di 
suggerire al dittatore di adeguarsi 
all’eroe positivo del romanzo, 

cercando così di correggere i sui 
comportamenti. Possiamo affermare 
comunque con il critico Gjovalin 
Kola che quest’opera, e forse tutta la 
produzione di Kadare, si iscrive in 
quella che si può definire 
«letteratura del realismo socialista 
fuori dagli schemi7”. 

Il criterio fondamentale utilizzato 
da Gjovalin Kola per stabilire se si 
tratta di letteratura del dissenso, è 
quello di interrogarsi su quale fosse 
il livello di tolleranza del regime 
verso queste opere letterarie. Per 
Kola, se pubblicata ufficialmente da 
regime, e pertanto tollerata, non 
possiamo più classificarla come 
letteratura del dissenso. Tale 
giudizio netto, pur fornendo un 
criterio oggettivo, spesso utile per 
distinguere, non tiene conto del fatto 
che in determinati periodi nei regimi 
comunisti, furono pubblicate proprio 
le opere che avrebbero aperto le 
porte al dissenso, che poi sarebbe 
fiorito nei samizdat. Così è stato per 
un’opera come Una giornata di Ivan 
Denisoviļ di Aleksandr Solženicyn 
che è stata, almeno per l’Urss, 
fondatrice di un genere. Cionono-
stante è interessante richiamare il 
criterio di Gjovalin Kola, per quanto 
riguarda la letteratura tollerata dal 
regime, perché le grandi figure della 
letteratura albanese del realismo 
socialista rientrano tutte in questa 
situazione intermedia che potremmo 
definire «né con né contro” il 
regime. „Chi ha seguito le pubbli-
cazioni del dopoguerra in Albania, 
sa che i motivi principali per i quali 
un libro era criticato e veniva tolto 
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dalla circolazione - dalle librerie e 
dalle biblioteche – erano spesso 
inerenti al suo contenuto ideologico 
o alla posizione dell’autore. Nor-
malmente questa misura era ap-
plicata per autori che erano riusciti a 
creare una loro individualità, 
nonostante le limitazioni imposte dal 
realismo socialista.[…] Le opere 
proibite o criticate erano scritte da, 
per esempio, I. Kadare, D. Agolli, F. 
Arapi, Dh. Xhuvani, P. Marko, 
K.Kosta ecc. […] La loro evo-
luzione e affermazione, la loro 
tendenza a creare opere originali e 
competitive, non poteva che 
intaccare, in qualche maniera, fosse 
anche inconsapevole, ciò che 
ostacolava tutto questo: gli schemi 
di quella che era stata predefinita e 
codificata come norma o modello di 
una letteratura di partito. Le 
deviazioni o il tentativo di eludere 
tale norma venivano indagate in 
prima battuta dall’editore. Nel caso 
– raro – che riuscissero ad eludere 
tale passaggio, allora venivano 
interpretate dai critici, gli uomini del 
partito, perfino dai lettori ormai 
abituati alla letteratura standard 
dell’epoca8”. 

Poi Kola passa alla definizione di 
questa letteratura:  

„Ma in questo caso non abbiamo 
a che fare con una separazione, tanto 
meno con un’opposizione 
premeditata e dichiarata, che abbia il 
carattere estetico e letterario del 
dissenso, fosse anche camuffato. Se 
avessero fatto ciò, loro [gli scrittori 
n.d.r] erano a conoscenza del prezzo 
che avrebbero dovuto pagare. Gli 

esempi non mancavano. In effetti, 
gli autori di opere simili non 
subirono condanne pesanti, come 
avvenne con i dissidenti. Inoltre loro 
hanno fatto autocritica davanti 
all’Unione degli scrittori o nelle 
organizzazioni del partito. Per 
sopravvivere come individui e 
scrittori, avevano bisogno di essere 
visti di buon occhio dal partito. 
Avevano bisogno di pubblicare e di 
godere dei privilegi acquisiti. Per 
questo motivo le loro opere suc-
cessive furono, solitamente, più 
„obbedienti” e più allineate alla nor-
ma imposta dal realismo socialista. 
In questo senso, queste opere 
considerate come „problematiche” 
dalla critica e proibite dalla censura, 
prima o dopo la pubblicazione, 
costituiscono quello sparuto gruppo 
di tale letteratura, che è esistita 
anche in Albania, e che può essere 
denominata come letteratura del 
realismo socialista non 
schematica9”. 

Quello che, quindi, manca alla 
letteratura di Kadare perché diventi 
una letteratura del dissenso, che 
sarebbe come dire perché dica tutta 
la verità sul suo tempo, è ciò che 
viene meno a causa dell’autocensura 
dell’autore. Per produrre una visione 
della realtà edulcorata, in modo tale 
da superare quella onnipresente 
macchina censoria, , che vegliava 
sulle arti in Albania come in tutti i 
paesi della cortina di ferro, lo 
scrittore si autocensurava. E’ 
singolare come Kadare, pur prodigo 
nel definire con dovizia di 
particolari i meccanismi psicologici 
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che conduceva uno scrittore a dover 
flirtare con il regime, non tiri fino in 
fondo le conclusioni di tale 
condizione.  

 
 

Censura e autocensura 
 
Tale condizione, che si può 

appunto definire autocensura, è 
l’argomento di un bellissimo 
articolo del 1985 di Danilo Kiš. Kiš 
riesce a individuare quello che, a 
mio parere, è l’anima della censura: 
„la censura – dice Kiš – intende 
sottolineare la propria legittimità e al 
contempo dissimularsi attraverso la 
propria negazione. Per quanto la 
censura si consideri una necessità 
storica e un’istituzione dedita a 
proteggere l’ordine pubblico e il 
sistema, essa palesa malvolentieri la 
propria esistenza…[essa] rappre-
senta una misura temporanea che 
verrà revocata nel momento in cui 
tutti coloro che scrivono, non 
importa se lettere o libri, diven-
teranno maggiorenni e politicamente 
maturi, quando la tutela dello Stato e 
l’esercizio del potere sui cittadini 
non saranno più necessari10”. 

Vi è tutta una serie di passaggi 
affidata ai „non professionisti” della 
censura, ma se il messaggio da 
censurare riesce a filtrare anche 
attraverso questi passaggi, rimane la 
risorsa aggiuntiva: il tipografo che 
„in quanto parte cosciente della 
classe operaia si rifiuterà di stam-
pare il testo incriminato11”.  

Il passo successivo è la censura 
amichevole – che come dice Kis - 

rappresenta il passaggio dalla 
censura all’autocensura: „il redattore 
capo, anche lui uomo di lettere, vi 
consiglia per il vostro bene, di 
togliere dal libro alcuni passi o 
versi12”. Gli amici, come il redattore 
capo, non esiteranno a utilizzare il 
ricatto morale per convincervi: dalla 
vostra autocensura dipenderà anche 
il loro destino. Kiš arriva a definire 
la censura come semplicemente la 
manifestazione esteriore di quella 
“malattia cronica che si sviluppa 
parallelamente a essa – 
l’autocensura”.  

Della lotta con la censura, con la 
minaccia la paura e il ricatto di cui 
essa si serve, della battaglia alcune 
volte pubblica e pericolosa con il 
censore, nel caso dell’autocensura 
rimane nello scrittore solo il 
sentimento di umiliazione e 
vergogna per la collaborazione 
prestata. E siccome autocensura 
significa leggere il proprio testo con 
gli occhi altrui, con gli occhi di un 
giudice più severo di qualunque altro 
perché riconosce nel testo ciò che 
nessun censore avrebbe scoperto, lo 
scrittore vive con il suo doppio-
censore che come Dio, è onnivedente 
e onnisciente, in una tensione 
intellettuale e morale continua. Il 
doppio-censore riuscirà a pregiu-
dicare e compromettere anche la 
persona più morale che ci sia. 

 Giunti a questo punto sono 
possibili solo due esiti: lo scrittore 
riesce e superare l’atto radicale della 
distruzione della sua opera e con la 
forza del proprio talento e con 
coraggio vince il suo doppio-censore 
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facendo ricorso all’uso di metafore. 
Dice Kiš che l’autocensura ha 
trasformato lo scacco in vittoria 
trovando grazia nella forma e 
trasformando il pensiero in una 
figura stilistica, indirizzandola nel 
campo della poetica. L’autocensura 
conferisce per esempio alle 
avanguardie russe degli anni venti 
del novecento – sempre secondo 
Kiš, emblematiche in tal senso sono 
Babel, Pil’njak, Mandel’štam, 
Cvetaeva – un tono particolare ed 
eccellenti esiti letterari. 

L’esito negativo invece, il lato 
oscuro dell’autocensura, quando non 
è l’autodistruzione dell’opera lette-
raria, prima che questa venga 
pubblicata oppure e quando lo 
scrittore non sposa la visione del suo 
doppio-censore facendosi piegare 
alla produzione di una menzogna, è 
la riduzione dell’opera letteraria in 
un pamphlet. Questo coincide con il 
momento quando lo scrittore uccide 
il suo doppio e liberandosi una volta 
per tutte dalla prudenza, dall’ 
umiliazione e dalla vergogna 
accumulate per lungo tempo, fa 

cadere le metafore, scioglie le 
perifrasi. Mandel’štam scriverà in un 
momento simile – ci ricorda Kiš – la 
sua poesia su Stalin, poesia di 
liberazione dall’autocensura che gli 
costerà la vita. Lo scrittore che si 
serve in questo caso del pamphlet 
come di una “spada vendicatrice” 
riduce la sua arte a propaganda. 

 Ecco alla fine la conclusione di 
Kiš: 

„Un’autocensura protratta con-
duce inesorabilmente, sul piano 
creativo e umano, catastrofi non 
meno gravi di quelle dovute alla 
censura; […] l’autocensura rappre-
senta una manipolazione mentale, 
con durevoli conseguenze negative 
per la letteratura e per lo spirito 
umano13”. 

Proprio di queste conseguenze, 
consapevolmente, Kadare tace 
quando parla di sé e della sua 
produzione letteraria sotto il regime 
diEnver Hoxha; ed è proprio questa 
non giustificata omissione che rende 
la sua riflessione sull’arte socialista 
e la sua retorica sul primato 
dell’arte, colpevolmente parziali. 

 
 

Note 
 
1  Ismail Kadare, Vepra, Vol. XX, 

Onufri, Tirana, 2009, pp.480-481, 
(traduzione dall’albanese mia) – il 
dialogo di I. Kadare con Stephane 
Courtois qui incluso è stato 
pubblicato per la prima volta in 
Francia nel 2006 dalla casa editrice 
Odile Jacob come postfazione al 
libro Le Dossier Kadare di Shaban 
Sinani. 

2  Ibid., pp. 413-414. Fa parte della 
conversazione di Kadare con il 
periodico albanese “Hylli i Drites”.  

3  Ibid. p. 414. 
4 Francois Furet, Il passato di 

un’illusione, Mondadori, Milano, 
1995, pp. 405-406. 

5  Ismail Kadare, Vepra, op. cit., pp. 
415-416. 
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6  “Il generale dell’armata morta è 
stato criticato per il pacifismo e 
l’altruismo degli avversari 
innanzitutto del generale, e fu 
rielaborato dall’autore” vedi Shaban 
Sinani, Letërsia në totalitarizëm, 
Naimi, Tirana, 2011, p. 87 

7  Gjovalin Kola, Shkolla e disidencës 
dhe Trebeshina (La scuola della 

dissidenza e Trebeshina), Plejad, 
Tirana, 2012, p. 76. 

8  Ibid. p. 75. 
9  Ibid., p. 76. 
10  D. Kiš, Homo poeticus, Adelphi, 

Milano, 2009, p. 42. 
11 Ibidem. 
12  Ibidem.  
13  D. Kiš , op. cit., p. 45. 
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Il revival dei confini: una crisi di identità (o di crescita) dei 
princìpi democratici 

 

(The “revival of the borders”: an identity crisis  
of democratic principles) 

 
 

Ivan SCARCELLI 
 

Abstract. In different parts of the world we notice a kind of revival of the 
borders, that turn into walls even after the condemnation proclaimed against the 
latter at the time of the most famous Wall: the Berlin Wall. Behind the walls, the 
stereotyped image of the Enemy resurfaces, and Carl Schmitt’s thought about the 
connection between sovereign space and nomos becomes topical again. This 
thought is intertwined with the increasingly topical reflection on the intricate 
and contradictory relation between sovereignty and democracy. In this 
resumption of the relation between sovereignty and (armored) borders, the 
greatest dilemma is indeed the participation of the democracies in this process – 
first the Usa. In order to overcome its identity crisis, perhaps democracy has to 
become aware of the contradiction in which it works, so it can emancipate from 
its own history and from a notion of sovereign power that cannot do without the 
“enclosed space” in which it is located. 
 
Keywords:borders, democracy, space, sovereignty, nomos. 

 
 

Confini e nemici 
 
Il confine racchiude fisicamente, 

ma ancor più simbolicamente, 
l’universo di ciò che è (o preve-
diamo sia) familiare, noto, affine a 
noi. I confini, un tempo appros-
simativi, si sono fatti sempre più 
precisi, man mano che la razionalità 
moderna estendeva il suo campo 
d’azione, assieme e grazie al ruolo 

dello Stato – a sua volta frutto della 
razionalizzazione del “politico”. 

Non è, in ogni caso, lo Stato 
moderno a generare l’idea di 
confine. Anche le organizzazioni 
sociali più elementari prevedono una 
distinzione fra territorio proprio (o 
abitato da gruppi e clan amici e 
alleati) e territorio di altri o di 
nessuno, nel quale è possibile 
imbattersi in persone o gruppi ostili 
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o comunque sconosciuti (e poten-
zialmente nemici)1. 

Le società complesse, che si sono 
sviluppate articolandosi in città, 
hanno fortemente ridotto il ruolo del 
sospetto sistematico nei confronti 
dell’estraneo, consentendo la convi-
venza pacifica, all’interno degli 
spazi urbani, di numerosi nuclei 
familiari di diversa provenienza, 
nonché di diversi gruppi sociali ed 
anche di differenti etnie, di differenti 
culti, ecc. 

La complessità delle società 
moderne non ha tuttavia cancellato il 
concetto di confine: benché abbia 
reso possibile ridurre la distanza – 
sia fisica che sociale e psicologica – 
fra soggetti tra loro estranei (perché 
privi di legami di consanguineità, 
provenienza geografica, ecc.), ha 
continuato a far riferimento a 
un’idea di comunità legata a un 
territorio specifico e contraddistinta 
da caratteristiche condivise da tutti i 
suoi membri – come la lingua, la 
storia, le memorie collettive, gli usi, 
le leggi, le ricorrenze pubbliche, in 
molti casi anche il credo religioso. 

Non può esservi – a tutt’oggi – 
uno Stato privo di confini: tutto ciò 
che esso rappresenta e garantisce, 
nonché le caratteristiche che gli 
vengono conferite dalla sua 
Costituzione, hanno senso e validità 
solo all’interno di uno spazio fisico 
delimitato; al di là dei confini 
comincia l’ignoto, comincia ciò che 
è Altro ed estraneo, ciò che essendo 
al di là del nostro orizzonte sfugge al 
nostro controllo – e che dunque 

sembra non appartenerci e non 
riguardarci. 

Per chi vive nell’Europa odierna 
l’idea di confine non è più associata 
al timore dell’estraneo ostile, ovvero 
del Nemico (reale o potenziale); al 
di fuori dell’area europea, e più in 
generale di tradizione occidentale, il 
legame fra confine e ostilità sussiste 
però tuttora. 

Abbiamo dunque fatto un’ec-
cezione per l’Europa, ma dobbiamo 
subito attenuarne la portata: il 
recente aumento delle ondate migra-
torie nel Mediterraneo e attraverso i 
Balcani ha riattivato in effetti 
un’idea più antica di confine, come 
di una porta che si apre sull’enigma 
dell’Altro, che può attraversare 
quella porta un giorno, deciso a 
occupare il nostro territorio, portan-
do leggi diverse, costumi sconosciuti 
e – questa la paura che serpeggia 
oggi in certi ambienti – trasformarci 
da “padroni” in “ospiti”, 
rovesciando i ruoli. L’ingresso in 
proporzioni massicce di persone 
provenienti da territori oltre confine 
richiama paure ancestrali, come 
quella del saccheggio, o anche non 
propriamente “antiche”, come quella 
dell’occupazione militare. 

Il confine è l’orizzonte ultimo 
sino al quale si spinge ciò che per 
noi è certo e conosciuto; sebbene 
oggi, con la comunicazione che 
viaggia sul Web in tempo reale, i 
popoli vicini non siano più 
realmente degli sconosciuti o degli 
“oggetti misteriosi”, di fatto essi 
incarnano ciò che è Altro e diverso e 
che – per quanto possiamo sforzarci 
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di documentarci – per il nostro 
immaginario resta un estraneo 
indecifrabile. 

“Il Nemico è tornato, l’Invasore è 
di nuovo alle porte”. È come se il 
confine confermasse e riproducesse 
all’infinito i nostri timori. Con la 
caduta del Muro di Berlino avevamo 
pensato di festeggiare la fine delle 
divisioni nazionali ed etniche, 
l’avvio di una stagione che avrebbe 
portato a un’integrazione progre-
ssiva dei popoli: quel fluire dei 
berlinesi attraverso quel varco 
finalmente aperto simboleggiava la 
libertà di circolare, la possibilità di 
conoscersi reciprocamente abba-
ttendo i residui di ostilità fra le 
popolazioni. Ma se un Muro cadeva, 
i confini rimanevano quasi ovunque 
al loro posto. Il Nemico che – 
disorientati nelle nostre convinzioni 
eterne – vedevamo scomparire quasi 
con un tratto di penna, non avrebbe 
tardato a reclamare di nuovo il 
proprio spazio e il proprio ruolo nel 
nostro immaginario. Sarebbe 
ricomparso semplicemente altrove, 
avrebbe cambiato volto. 

 
 
Le frontiere si blindano 
 
Il confine inteso in senso mo-

derno, orizzonte e limite di uno 
Stato e della sua popolazione, 
assume l’aspetto di frontiera, 
fisicamente stabilita e militarmente 
presidiata. Se i confini antichi, meno 
dettagliati nella loro estensione 
geografica (ma non per questo 
assenti), lasciavano sussistere 

territori “di nessuno”, zone franche 
che restavano escluse dalla 
spartizione universale del globo, il 
moderno assetto politico del mondo 
ha cancellato questi residui di 
incertezza, facendo in modo di 
racchiudere entro frontiere ogni 
porzione dello spazio geografico a 
disposizione (neppure i mari e le 
acque restano del tutto esclusi da 
questo universale bisogno di 
attribuzione politica; di più: neppure 
i ghiacci dell’Antartide possono 
considerarsi esenti dalla presenza di 
frontiere politiche...). 

Le frontiere a loro volta rinviano 
all’esistenza di patrie; e poiché 
difendere la frontiera significa 
difendere il “suolo patrio”, i rapporti 
fra Stati sono influenzati dallo 
sviluppo di una vera e propria 
“scienza delle frontiere”. 

Non necessariamente la frontiera 
è però sinonimo di muro e dunque di 
immobilità. Nell’immaginario poli-
tico statunitense, ad esempio, per 
lungo tempo la frontiera ha anzi 
rappresentato un orizzonte provvi-
sorio, da superare, ovvero il luogo 
da cui ripartire ogni volta per 
affrontare nuovi spazi sfidando le 
incognite rispetto alle quali di solito 
il confine funge da simbolica 
barriera protettiva. 

È singolare, e insieme signi-
ficativo, perciò, che gli Stati Uniti 
appaiano invece oggi una nazione 
che tende a riassimilare la frontiera 
al muro, anche in senso letterale. 
L’idea di frontiera – questo sem-
brano suggerirci proprio gli attuali 
sviluppi delle culture politiche 
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nazionali – è in effetti soggetta a 
mutamenti e anche a capovolgimenti 
di senso, al punto di rappresentare 
una cartina di tornasole del grado di 
coerenza del discorso pubblico e 
dell’azione politica (nonché dei 
comportamenti collettivi), che si può 
misurare comparando, per un dato 
Paese e in un determinato momento, 
i princìpi fondamentali e i valori che 
caratterizzano la sua cultura politica, 
da un lato, e gli interessi contingenti 
o le paure diffuse, dall’altro. 

Il Sogno Americano, che impli-
cava la garanzia di offrire a ciascuno 
una uguale chance di affermazione 
personale e professionale, a pre-
scindere dalla provenienza (e quindi 
dalle radici etniche, culturali, reli-
giose, ecc.) degli individui, era 
coerente con un’idea di frontiera 
mobile, destinata a spostarsi sempre 
più in là, includendo sempre 
maggiori spazi, territori, oppor-
tunità; a ciò si legava un’idea di 
accoglienza potenzialmente univer-
sale, che però nei fatti ha pro-
gressivamente ristretto il proprio 
significato e il proprio orizzonte di 
applicazione – e questo perché la 
frontiera ha finito per cristallizzarsi, 
caratterizzandosi per la sua 
immobilità, sino a dover assumere le 
sembianze fisiche di un Muro 
(quello al confine con il Messico2). 

L’altra grande incoerenza della 
politica democratica oggi richiama 
anche la storia di un altro Muro, 
forse quello più celebre della storia 
contemporanea, ovvero il Muro di 
Berlino. Quest’ultimo, com’è noto, 
venne progettato e costruito per 

delimitare lo spazio politico di 
Berlino Est, capitale della DDR, e 
insieme per separarlo non solo 
fisicamente, ma anche simbo-
licamente, dalla Berlino occidentale 
e capitalista. Il suo scopo non era 
però soltanto quello di delimitare e 
separare uno spazio bensì, ancor di 
più, quello di contenere – sino ad 
annientarlo – il flusso di cittadini 
della DDR che si riversava a Berlino 
Ovest per fuggire dalla condizione 
di “comunista coatto” e chiedere 
asilo politico. Il Muro di Berlino ha 
dunque rappresentato più di altri, nel 
mondo contemporaneo, la frontiera 
che contiene, la frontiera-barriera 
che impedisce il libero passaggio di 
esseri umani: ma non è certo stato 
l’unico esempio di frontiera di tal 
genere (né allora né in séguito). 

Coloro che contestavano l’esis-
tenza del Muro, e che ne negavano 
la legittimità sotto il profilo politico, 
giuridico o semplicemente morale-
umanitario, sottolineavano la 
condizione paradossale e inedita di 
una città unica ma divisa, vittima 
dunque delle “logiche di Yalta”, e 
soprattutto il fatto che il Muro fosse 
stato realizzato con atto unilaterale, 
ovvero dal governo della DDR, 
senza tener conto del parere del 
governo di Berlino Ovest e neppure 
– questione che appariva ancor più 
grave – del parere dei cittadini della 
Germania dell’Est: improv-
visamente, col sorgere del Muro, la 
parte orientale di Berlino, come un 
grande giardino recintato, diventava 
in sostanza proprietà privata del 
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governo della DDR, cittadini 
compresi. 

Certo il Muro di Berlino serviva 
– soprattutto quale ammonimento 
simbolico – anche ad impedire ai 
cittadini occidentali di entrare senza 
permesso nel “giardino recintato” di 
Berlino Est, ma il suo scopo 
principale era quello di impedire ai 
cittadini della Germania Orientale di 
uscire liberamente dal “recinto”, 
fisico e politico, loro assegnato. Il 
Muro era insomma soprattutto la 
negazione di una libertà fonda-
mentale delle persone, ovvero la 
libertà di movimento, che – quel 
caso lo dimostrava esemplarmente – 
è intimamente connessa alla libertà 
di scelta: coloro che lottavano per 
l’abbattimento del Muro non man-
cavano di evidenziarlo. 

Come sappiamo, il Muro di 
Berlino ha poi cessato di funzionare: 
in parte abbattuto, è oggi la testi-
monianza di un periodo della storia 
europea. La “fine” di un Muro non è 
stata però la fine dei muri: superato il 
Muro di Berlino, nuovi muri sono stati 
edificati lungo altre frontiere, peraltro 
da Paesi che ufficialmente si batte-
vano (per le ragioni sommariamente 
descritte) contro il Muro più celebre 
del XX secolo. 

Se – come sostiene Wendy Brown 
– i muri «trasformano psichicamente, 
socialmente e politicamente un siste-
ma di vita protetto in un rinchiudersi 
e trincerarsi», il Muro di Berlino «– 
[...] che i paladini della politica delle 
fortificazioni prendono a riferimento 
con le sue funzioni di imprigio-
namento per sottolineare le più 

edificanti funzioni dei muri odierni 
votati a proteggere società libere – 
non è poi così diverso, come questi 
paladini vorrebbero far credere, dai 
muri del ventunesimo secolo»3. 

In realtà oggi i muri di frontiera 
prosperano più di prima, e mentre ci 
si accinge ad analizzarne il senso, a 
parlarne, altri muri vengono 
annunciati, progettati, realizzati. 
Sotto questo profilo, il XXI secolo 
sembra più “fecondo” del prece-
dente. 

W. Brown, la studiosa statu-
nitense appena citata, si richiama 
alle analisi di uno storico tedesco, 
Greg Egighian, che in un saggio 
significativamente intitolato Homo 
Munitus (che alla lettera è il 
cittadino odierno “fortificato”, 
protetto dalle barriere reali e 
simboliche del proprio Stato) traccia 
incidentalmente un quadro del 
discorso politico attuale delle 
nazioni mettendo in luce gli effetti 
prodotti nelle due Germanie proprio 
dalla presenza del famigerato Muro4. 
I muri da un lato producono una 
collettività ripiegata su se stessa, una 
nazione incline a conformismo e 
fantasie paranoiche, e dall’altro – e 
di conseguenza – producono proprio 
il tipo di soggetti che in teoria si 
propongono di respingere: i muri in 
definitiva «plasmano il contenuto 
delle nazioni barricate»5, trasfor-
mano i modi di vita, il discorso 
pubblico, le aspettative dei singoli e 
dei gruppi, l’agenda politica. Essi 
«non possono dare sicurezza senza 
fare dell’ossessione securitaria un 
sistema di vita, non possono definire 



POLIS 

 100 

un “loro” esterno senza produrre un 
“noi” reazionario, per quanto minino 
il fondamento stesso di questa 
distinzione»6. 

I muri attuali sono – come si 
accennava – il risultato tangibile di 
una incoerenza, o meglio di una 
contraddizione, laddove si associano 
a ordinamenti democratici: proprio 
gli Stati che riconoscono la necessità 
di estendere i diritti delle persone 
sembrano ora propensi a delimitare, 
demarcare il loro raggio d’azione 
territoriale e a contenere i flussi di 
persone. Ciò che un tempo (non 
molto lontano) appariva caratteristica 
precipua di regimi autocratici e 
specialmente comunisti – delimitare, 
separare, contenere – oggi diventa 
linea d’azione e tendenza di pensiero 
delle democrazie. 

Alcuni studiosi attribuiscono 
questo “nuovo corso” delle demo-
crazie occidentali alle trasformazioni 
subite dagli Stati, ridotti ad essere 
sempre più semplici “amministratori 
locali” di fenomeni e regole globali. 
I “nuovi muri” hanno – come qual-
cuno ha messo in luce – una fun-
zione eminentemente scenica, di 
rassicurazione: sono lo strumento 
col quale i governi e i leader politici 
si rivolgono ai cittadini – disorientati 
da processi politici che appaiono 
sempre meno governabili – dicendo 
loro: “Stiamo facendo qualcosa, 
vedete?”  

E, si potrebbe aggiungere, essi 
sono anche un formidabile “gadget 
dell’immaginario” a disposizione del 
marketing elettorale, grazie al quale 

taluni movimenti politici raccolgono 
(crescenti) consensi. 

Se valutati in termini di efficacia 
reale, i muri rappresentano in effetti 
una soluzione illusoria – o per 
meglio dire, puramente “imma-
ginaria”: W. Brown evidenzia ad 
esempio che, in riferimento alla 
barriera fra Stati Uniti e Messico, 
«Le dichiarazioni di “successo” si 
riferiscono solo alla diminuzione 
degli attraversamenti clandestini e 
delle catture nelle aree urbane, non 
all’immigrazione illegale e 
all’incidenza del contrabbando di 
droga in generale»7. Il vero effetto di 
quel muro è consistito nel 
costringere i trafficanti a elaborare 
strategie più sofisticate e nell’ 
«estensione della violenza e della 
criminalità nelle zone di confine, 
finendo per interessare anche luoghi 
remoti che in precedenza erano 
pacifici»; esso ha inoltre fatto salire 
il numero di decessi fra i migranti e 
il «tasso dell’immigrazione perma-
nente rispetto a quella temporanea»8. 

I muri tendono oggi a ridare 
sostanza all’immagine degli Stati-
nazione come recinti sacri, in una 
stagione nella quale essi fanno fatica 
a presentarsi come produttori o 
garanti di certezze condivise. È 
evidente che quel che avviene al di 
là della frontiera – data la crescente 
interconnessione economica, tecno-
logica e anche culturale tra le na-
zioni – non è più realmente estraneo 
rispetto a ciò che si presenta entro 
l’orizzonte delimitato dalla frontiera; 
ciò che si sottrae al nostro controllo, 
l’Altro che non (ri)conosciamo, in 
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realtà è rilevante per noi: le sue 
azioni hanno ripercussioni al di qua 
della frontiera. Sicché quest’ultima 
non ci mette più al riparo dal mondo 
dell’Altro, dell’estraneo; la sua 
barriera è sempre più virtuale, 
immaginaria, inefficace, ridotta 
com’è a simbolo di un confine. 

In realtà, per lo stesso fenomeno 
del progressivo intensificarsi del 
grado di “connessione globale” 
(degli eventi economici, tecnologici, 
ecc.), è vero anche il contrario: ciò 
che avviene al di qua della frontiera 
si ripercuote in qualche misura 
anche al di là – ma questo effetto è 
di solito, per l’osservatore medio 
nazionale, meno importante, sotto il 
profilo politico e psicologico. 

Vi è chi ha mostrato che la 
drastica diminuzione della rilevanza 
delle frontiere è dovuta al progres-
sivo autonomizzarsi della sfera 
dell’economico, non più sottoposta, 
se non per ciò che attiene alla mera 
“gestione dell’esistente” (utilizzo 
delle entrate fiscali, ridimensio-
namento delle spese pubbliche, 
eventuali politiche redistributive, 
ecc.), al governo degli Stati e 
dunque del “politico”. L’Altro che ci 
condiziona nonostante le frontiere è 
soprattutto questo nuovo “assetto” 
dei rapporti economici globali. 

Come nota W. Brown, «Solo il 
capitale sembra essere perpetuo e 
assoluto, sempre più irresponsabile e 
selvaggio, origine di ogni comando 
eppure fuori dalla portata del 
nomos»9. Questo tipo di capitalismo, 
potremmo aggiungere, assume oggi 
la forma di un “imperativo natu-

rale”, al quale tutti debbono piegarsi, 
è – o meglio, si presenta come – una 
“cieca legge di natura” che non si 
può condizionare con mezzi ordinari 
(leggi, regolamenti, costituzioni, 
ecc.) e alla quale è vano resistere. 
Perciò esso «produce vita, ma toglie 
le misure di protezione e i legami di 
appartenenza […]. Crea (o annulla) 
le condizioni di vita di tutti gli esseri 
senzienti ma non risponde a nessuna 
sovranità politica. Vanifica e irride i 
tentativi che comunità nazionali e 
subnazionali compiono per costruire 
un proprio sistema di vita o per 
decidere del proprio destino, ren-
dendoli simili a quelli delle 
comunità di sudditi in epoca feudale, 
all’alba dell’età moderna»10. 

Gli Stati, nonostante i loro 
attributi di sovranità, non possono 
determinare il proprio destino, 
perché unico arbitro dei destini 
generali è questa “forza cieca” del 
capitale “liberato” e capace di 
assumere l’intero globo come 
orizzonte della propria azione. 

Per comprendere le coordinate 
dell’attuale apparente eclissi della 
sovranità statuale, è necessario 
interrogarsi tanto sul rapporto fra 
nomos e spazio quanto sulla 
relazione fra democrazia e sovranità. 
E per impostare la riflessione in 
merito, come suggerisce Wendy 
Brown, è utile prendere spunto da 
alcune considerazioni di Carl 
Schmitt. 
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Sovranità, spazio, 
democrazia 
 
Secondo la ricostruzione formu-

lata da Schmitt, il termine nomos, 
lungi dal denotare genericamente ed 
estensivamente la “legge” o la 
“norma”, fa riferimento a una 
dimensione essenzialmente spaziale 
del diritto: con il termine nomos si 
evoca in sostanza l’idea di un ordine 
politico inscindibilmente legato allo 
spazio fisico e geografico della sua 
esistenza e validità11. È nel cuore 
dell’antichità, nella fase cruciale 
della formazione della cultura civile 
greca, che si manifesta la consape-
volezza che ordine politico e 
spazialità sono concetti non sepa-
rabili, asserisce Schmitt: e del resto 
la legge, intesa come nomos, separa, 
divide irrimediabilmente ciò che è 
“dentro” (ciò che è interno all’ordine 
sancito da un determinato nomos) da 
ciò che è “fuori”. Non vi può essere 
ordine né pace in una comunità se 
non viene fisicamente e simbo-
licamente segnato il confine della 
enclosure, lo spazio chiuso in cui il 
nomos può avere efficacia. 
Addirittura Schmitt accosta il 
concetto di nomos all’idea di muro, 
perché quest’ultimo si associa al 
concetto di luogo recintato sacrale12. 

Per ciò che si è detto, la 
sovranità, l’attributo che più di ogni 
altro fa di ciascuno Stato un’entità 
autonoma che come tale può darsi 
liberamente (ovvero senza subire 
condizionamenti esterni) un 
ordinamento, un nomos specifico, 
non può pensarsi che in relazione ad 

uno spazio chiuso, ad una specifica 
enclosure. Dunque la sovranità, 
benché originaria per sua stessa 
natura, deve sottostare a una precisa 
condizione – condizione necessaria 
e preliminare affinché possa 
sussistere: la delimitazione di uno 
spazio, la creazione di una 
enclosure. 

Non bisogna pensare però che la 
delimitazione dello spazio comporti 
necessariamente uno svantaggio, 
sotto il profilo del rapporto fra Stato 
sovrano e spazio esterno: al di là del 
confine, poiché la legge ordinaria 
(stabilita dallo Stato sovrano) non ha 
più effetto e le garanzie ad essa 
connesse scompaiono, è ammesso 
l’uso pieno e illimitato della forza e 
qualsiasi violenza è giustificabile. 

È in questo aspetto connesso 
all’idea stessa di “potere sovrano” 
degli Stati che – fa notare Schmitt – 
trova il proprio fondamento l’ideo-
logia colonialista che impregna di sé 
l’Europa e l’Occidente per molto 
tempo13. «Se seguiamo la teoria di 
Schmitt sulla relazione tra recin-
zione e nomos, ciò che è “beyond 
the pale” [al di là della palizzata] è 
incivile in due sensi, diversi ma 
politicamente correlati: indica il 
punto in cui finisce la civiltà, ma 
anche il luogo in cui la brutalità 
civilizzata è ammessa, dove la 
violenza può essere esercitata libe-
ramente e legittimamente.»14 

La “palizzata”, che non neces-
sariamente è fisica (può essere anche 
immaginaria), è la barriera che 
idealmente segnala la presenza e la 
localizzazione di ciò che è irri-
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ducibilmente “estraneo alla civiltà” 
e in quanto “non civile”, non merite-
vole di considerazione, semplice 
preda da assoggettare ad ogni costo. 
Non esiste dunque un ordine 
sovrano, un nomos, che preveda 
l’inclusione potenziale di ogni 
soggetto e che si giustifichi a 
prescindere da una qualche forma di 
distinzione fra “esterno” e “interno”; 
il confine può essere spostato 
(stabilmente o transitoriamente) ad 
esempio fino ad includere nel pro-
prio “spazio interno” – come nella 
vicenda del colonialismo – tutti i 
membri del “club” degli Stati 
colonizzatori, ma non può essere 
eliminato. 

Come l’esperienza del colo-
nialismo insegna, inoltre, la frontiera 
che delimita lo spazio del nomos 
“civilizzato” stabilisce anche una 
gerarchia fra persone: coloro che 
sono al di fuori di quello spazio non 
sono considerati pari rispetto a chi 
proviene dal recinto sacro del 
nomos, bensì assoggettabili15; non 
possono rivendicare la protezione 
del nomos “superiore” e dei diritti 
che questo attribuisce, se non nei 
limiti unilateralmente fissati dai 
“conquistatori”. La sovranità qui 
diventa asimmetrica: chi è estraneo 
allo spazio del “nomos civilizzato” 
non ha diritto di stabilire e tracciare i 
confini di un proprio nomos e di 
porre quindi le condizioni per dar 
vita alla propria sovranità. 

Per lungo tempo la sovranità – 
nonostante si presenti in astratto fin 
dall’inizio come un concetto uni-
versale, applicabile in qualunque 

parte del mondo – è uno strumento 
di dominio che gli europei riservano 
a sé stessi, perlomeno nell’àmbito 
geografico che riescono a con-
trollare: non vi può essere entità 
sovrana che non sia ammessa e 
riconosciuta da coloro (il circolo 
ristretto delle “grandi potenze”) che 
si ritengono depositari del “giusto 
concetto” di sovranità. 

I Paesi colonizzati o “coloni-
zzabili”, in questa fase, non possono 
attribuirsi un nomos (riconosciuto 
come tale dalle “potenze civili”) e 
non potrebbero dunque, con atto 
simmetrico rispetto a quello degli 
europei, tracciare i confini di un 
proprio recinto escludente. 

Ma anche nel momento in cui la 
contraddizione rappresentata da 
questa asimmetria è stata superata16, 
la sovranità “recintata” degli Stati 
continua a proporre interrogativi. Si 
torna perciò alle coordinate del 
rapporto nomos-spazio-sovranità 
esaminate in partenza. 

Se la ricostruzione storico-filo-
logica dell’origine e del senso del 
termine nomos che Schmitt propone 
può essere discutibile, ben più 
fondata è la constatazione che egli fa 
in merito al legame inscindibile fra 
spazio (chiuso) e sovranità: se 
quest’ultima non può sussistere in 
assenza di una delimitazione dello 
spazio e dipende in definitiva da 
questo atto di simbolica recinzione, 
si pone «un problema cruciale per i 
paladini della cittadinanza globale o 
della democrazia senza frontiere: 
come può darsi una forma di 
governo senza confini?»17 
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Probabilmente la difficoltà di 
conciliare il concetto di democrazia 
(di per sé fondato sul pluralismo 
delle opzioni di vita, delle conce-
zioni morali e ideali, ecc.) con l’idea 
di una frontiera che chiude e 
preclude il passaggio e il contatto – 
segnando l’orizzonte ultimo del 
nomos – deriva da una difficoltà 
ancor più radicale, ovvero quella di 
tenere insieme democrazia e 
sovranità. 

Se pensiamo ai processi storici di 
democratizzazione registrati nell’ 
epoca moderna in Occidente, ci 
risulta impossibile separare il 
risultato di quei processi – l’attuale 
democrazia inclusiva e pluralista – 
dagli Stati nazionali nei quali essi si 
sono realizzati; ma lo Stato nazio-
nale a sua volta è impensabile senza 
il concetto di sovranità. E tuttavia, 
ad un’attenta riflessione, «è quasi 
impossibile conciliare le caratte-
ristiche classiche della sovranità – 
un potere che è non solo fondativo e 
irrevocabile, ma anche duraturo e 
indivisibile, autorevole e capace di 
ispirare timore reverenziale, dotato 
di decisione e al di sopra della legge 
– con i requisiti del governo del 
demos»18. 

Si potrebbe dire che le condizioni 
che rendono storicamente e prati-
camente possibile l’affermarsi delle 
democrazie risultano in contrad-
dizione con il fine politico e 
istituzionale proprio delle demo-
crazie medesime: pur partendo da un 
altro punto di vista, ed esponendo la 
questione in termini diversi19, è 
quanto Robert Dahl in fondo rileva 

quando, indicando il percorso 
“virtuoso” e più sicuro per giungere 
ad una poliarchia stabile, antepone 
la fase della “liberalizzazione” della 
competizione politica a quella della 
“partecipazione e inclusione20”. 
Prendendo spunto dalla ricostru-
zione di Dahl, possiamo rilevare 
come risulti necessario, per costruire 
una democrazia stabile (non 
soggetta al rischio di involuzioni 
autoritarie), in primo luogo addo-
mesticare i processi decisionali dello 
Stato-nazione, immettendo progres-
sivamente nelle sue prassi e nelle 
sue norme l’idea che la funzione di 
governo possa essere attribuita a 
diverse élite dirigenti che si 
alternano sulla base di una “scelta fra 
pari”, e solo in un secondo tempo – 
una volta che la funzione di governo, 
ovvero quella che più di altre incarna 
la sovranità dello Stato, è stata messa 
al sicuro grazie alla comprovata 
capacità di élite che si alternano in 
“leale competizione” – si può 
procedere all’allargamento del 
suffragio e alla diffusione “capillare” 
nella popolazione dei diritti politici e 
sociali. 

Tuttavia la stabilità che si ottiene 
con questo processo non cancella la 
contraddizione alla quale si accen-
nava, anzi ne illustra forse l’origine. 
La democrazia, in sostanza, si affer-
ma soltanto dopo che il processo di 
State building si è compiuto, ovvero 
dopo che un potere statuale, e le 
istituzioni che lo incarnano, si è 
consolidato con il concorso deter-
minante del principio di sovranità. 
Le rivendicazioni democratiche 
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storicamente si affacciano sulla 
scena dello Stato quando questo si è 
già costituzionalizzato e ha accettato 
i princìpi del governo liberale; se 
oggi è talvolta possibile – ma 
alquanto rischioso, secondo taluni 
studi – democratizzare un Paese 
mettendo in moto contempo-
raneamente i processi di “liberaliz-
zazione” della competizione politica 
e di “inclusione e partecipazione” 
delle masse (la “scorciatoia” verso la 
poliarchia, per riprendere lo schema 
di Dahl) è perché i princìpi dello 
Stato di diritto liberale non suonano 
più come una “novità eretica”, a più 
di due secoli di distanza dalle 
rivoluzioni settecentesche. Ciono-
nostante – secondo l’opinione mag-
giormente diffusa tra gli studiosi – i 
princìpi dello Stato di diritto costi-
tuiscono comunque una condizione 
imprescindibile per l’instaurazione 
della democrazia; difficilmente si è 
disposti a ribaltare, anche solo come 
pura ipotesi, tale sequenza logica, 
facendo della democrazia un prius. 

Il ricorso al concetto di sovranità, 
nel discorso pubblico, rivela spesso 
la sua ambivalenza – affonda le sue 
radici nell’idea di libertà e di 
autonomia dei popoli, ma rinvia 
all’immagine di un potere enorme e 
solitario, come il Leviatano di 
Hobbes – ed è sintomatico che 
“sovranità” o “potere sovrano” siano 
espressioni alle quali si ricorre talora 
per attenuare o contenere proprio le 
pratiche democratiche (basti pensare 
al feticcio della “governabilità” e a 
ciò che esso implica). Le con-
traddizioni che attraversano la sovra-

nità21 si ripropongono, di riflesso, 
nell’idea di “sovranità popolare” che 
permea la democrazia; ma qui, come 
si accennava, la contraddizione si 
ingigantisce, poiché è la compresenza 
di potere sovrano e democrazia che è 
in sé problematica. 

Se, come si è detto, lo Stato, in 
quanto sovrano, è uno spazio chiuso, 
la democrazia, nella sua essenza, è 
abbattimento di barriere, insoffe-
renza per gli spazi preclusi e re-
cintati, rimescolamento di centro e 
periferia. Il processo storico ha 
prodotto il legame tra Stato-nazione 
sovrano e democrazia, e per supe-
rare questo legame, superando al 
tempo stesso una contraddizione 
sempre più lacerante, quest’ultima 
dovrebbe emanciparsi dalla storia e 
dai suoi retaggi. La democrazia, 
insomma, per affermare compiu-
tamente se stessa, deve separarsi 
idealmente dalla propria origine 
contingente22. 

Tra tutti gli ordinamenti politici, 
la democrazia è in effetti quello che 
può maggiormente rivendicare 
un’autonomia originaria e costitutiva 
rispetto alla presunta “autorità delle 
tradizioni”: essa non può coincidere 
senza residui con il percorso storico 
nella quale emerge, perché lo eccede 
per la sua stessa missione politica; 
non recepisce passivamente ciò che 
è “tramandato” dalle generazioni 
passate e non fa scaturire l’autorità 
dalla presunta autorevolezza del 
passato. Liberarsi dal condi-
zionamento dell’origine (e dall’idea 
che quest’ultima coincida in 
definitiva con l’essenza) è dunque 
un compito sempre possibile per la 
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democrazia, anche laddove sembra 
essere stato accantonato (forse 
perché dato frettolosamente per non 
più urgente né necessario). Non si 
tratta però di un processo lineare, né 
si può pensare che basti agire per 
decreto o enfatizzare la buona 
volontà dei “giusti” per ricomporre 
il dissidio fra lo spirito della demo-
crazia e la sua traduzione pratica in 
termini di Stato sovrano chiuso in se 
stesso. 

D’altronde, un ordinamento 
democratico non può – se non 
generando un’altra contraddizione – 
scegliere come e in quale direzione 
incamminarsi prescindendo dal 
consenso dei cittadini e dei “go-
vernati” in genere. La democrazia è 
ancorata alla propria origine – 
ovvero al Leviatano nel corpo del 
quale si è adattata a crescere – anche 
in virtù di ciò che da quella origine 
ha ereditato, ossia il patto hobbe-
siano “obbedienza in cambio di 
protezione” (e viceversa) che i 
cittadini stessi contribuiscono a 
mantenere in vita. Se per ridar vigore 
all’immagine di una sovranità in 
affanno nella sua pretesa assolutezza 
(in quanto sfidata dai mercati 
“globali”, da problemi transnazionali 
come quello del clima, da conflitti 
potenziali o in atto, a loro volta 
sempre più “transnazionali”, ecc.) gli 
Stati alimentano il ricorso a barriere 
fisiche e visibili di protezione, come 
le frontiere blindate o i muri, i 
cittadini d’altro canto chiedono agli 
Stati di essere rassicurati e protetti: 
ovvero chiedono al Leviatano di 
manifestare ancora la sua potenza in 
maniera visibile. Possono variare le 

modalità scelte di volta in volta dai 
governi per manifestare la presenza 
dello “Stato-protezione” (non tutti 
ricorreranno ai muri, ad es.), ma lo 
Stato in quanto “potenza” rassi-
curante compare in tutte le opzioni 
politiche praticate dai governi 
medesimi. 

Pur nella sua problematica 
complessità, e con i limiti che sta 
rivelando, l’Unione Europea rappre-
senta anche (non solo, ma anche, 
essendo un esperimento politico che 
ha molte sfaccettature) un tentativo di 
attenuare la forza del legame fra la 
democrazia e la propria origine 
contingente, dimostrando nella prassi 
che il Leviatano non può essere 
l’unico tutore dell’ordinamento 
democratico (e dello Stato di diritto): 
anzi è esso stesso oggetto di osser-
vazione e di controllo, dunque un 
“tutore sotto sorveglianza”23. L’ab-
battimento delle frontiere interne 
all’Unione ha rappresentato uno 
strumento formativo valido ed 
efficace più di qualsiasi esortazione 
morale o di qualsiasi sermone “ideo-
logico” o istituzionale per mutare la 
coscienza politica dei cittadini 
(specialmente dei giovani) e i suoi 
valori di riferimento. Può essere 
perciò un punto di partenza ideale per 
il percorso di emancipazione della 
democrazia dal condizionamento 
della sua origine, a patto che si 
comprenda il suo reale valore (e si 
evitino le sopravvalutazioni sempli-
cistiche e retoriche), ovvero anche i 
suoi limiti e i problemi che può 
generare (affinché li si affronti 
tempestivamente). 

Superare la rigidità delle frontiere, 
come l’Unione Europea ha provato a 
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fare, significa anche attenuare la 
distanza fra il “centro” e le 
“periferie” (fisiche e sociali) di un 
territorio – compito essenziale per la 
democrazia – e accantonare l’idea del 
pale, della palizzata che distingue 
inesorabilmente il “centro” recintato, 
all’interno del quale vigono diritti e 
garanzie, da ciò che è ritenuto 
“esterno”, ma anche estraneo, peri-
ferico, marginale e perciò indegno di 
tutele o persino di considerazione 
morale. Laddove c’è una “palizzata” 
politica, anche solo immaginaria, 
infatti, chi si trova idealmente o 
fisicamente all’esterno è escluso dalla 
relazione diretta col “centro”, appar-
tiene d’ufficio alla “periferia” non 
toccata dalla “civilizzazione” e di 
conseguenza – riferendoci alla termi-
nologia kantiana – può essere trattato 
anche solo come un mezzo: 
l’imperativo morale che contrad-
distingue l’umano, grazie alla 
semplice presenza di una recinzione, 
perde il suo carattere di universalità24 
e nella prassi viene applicato inte-
gralmente solo nel “centro”, come 
pura conseguenza del rapporto di 
mutuo riconoscimento fra uno Stato 
e i propri cittadini. 

Certo, proprio i processi posti in 
atto dall’Unione Europea hanno 
evidenziato come l’abbattimento di 
alcune frontiere – passo di per sé 
non facile – possa generare di 
riflesso e quasi per compensazione 
una crescita di rilevanza di altre 
frontiere: le cosiddette “frontiere 
esterne” ora si fanno carico di 
rappresentare l’equivalente di ciò 
che precedentemente era considerato 
il “perimetro sacro” dei vari Stati 
europei. L’immaginario prodotto 
dagli Stati-nazione – a sua volta 
condizionato in parte da esperienze 
storico-politiche precedenti – non 
può essere, come già si accennava, 
cancellato per decreto; tuttavia 
l’esperimento dell’Unione Europea, 
depurato dei suoi aspetti più proble-
matici, costituisce un tentativo 
inedito e promettente. 

Poiché i percorsi politici non 
sono frutto di semplici e imperative 
“necessità” della Storia, anche le 
occasioni migliori possono correre il 
rischio di finire sprecate. Il 
momento presente non si sottrae alla 
validità di questa constatazione, anzi 
sembra confermarla in maniera fin 
troppo evidente. 

 
 

Note 
 
1  Sull’esistenza dei confini e 

l’immagine del nemico nelle 
società tradizionali, utili dati e 
riflessioni sono presenti nel fine 
saggio di J. Diamond, Il mondo 
fino a ieri. Che cosa possiamo 
imparare dalle società 
tradizionali?, trad. it. di A. 

Rusconi, Einaudi, Torino, 2013 (si 
veda in particolare il cap. I, 
“Amici, nemici e forestieri”). 

2  Sulle implicazioni politiche di 
questo muro, si veda W. Brown, Stati 
murati, sovranità in declino (2010), 
ed. it. a cura di F. Giardini, Editori 
Laterza, Roma-Bari 2013, cap. I, pp. 



POLIS 

 108 

25 e segg. L’autrice sottolinea come 
tale muro non abbia in realtà influito 
significativamente sull’utilizzo «sem-
pre più massiccio e disinvolto del 
lavoro degli immigrati clandestini» 
da parte dei datori di lavoro 
statunitensi: «Il progetto del muro è 
stato dunque la risultante di tensioni 
tra le esigenze del capitalismo 
americano, l’antagonismo popolare 
nei confronti dell’immigrazione 
sollecitata da quelle esigenze […] e le 
dimensioni demografiche e culturali 
che compongono, e per alcuni 
decompongono, la nazione» (Ibidem, 
p. 26). 

3 Ibidem, p. 34. 
4 Cfr. G. Egighian, Homo Munitus, in 

P. Betts – K. Pence (a cura di), 
Socialist Modern: East German 
Everyday Culture and Politics, 
University of Michigan Press, Ann 
Arbor 2008. 

5 W. Brown, Stati murati, sovranità in 
declino, cit., p. 33. 

6 Ibidem, p. 34. 
7 Ibidem, p. 28. 
8 Ibidem, p. 29. 
9 Ibidem, p. 60. 
10 Ibidem, pp. 60-61. 
11 Sostiene Schmitt: «Nomos […] 

viene da nemein, una parola che 
significa tanto “dividere” quanto 
“pascolare” [Weiden]. Il nomos è 
pertanto la forma immediata nella 
quale si rende spazialmente visibile 
l’ordinamento politico e sociale di 
un popolo, la prima misurazione e 
divisione del pascolo, vale a dire 
l’occupazione di terra e l’ordina-
mento concreto che in essa è con-
tenuto e da essa deriva. […] Nell’ 
occupazione di terra, nella fonda-
zione di una città o di una colonia si 
rende visibile il nomos con cui una 
tribù o un seguito o un popolo si fa 

stanziale, vale a dire si colloca 
storicamente e innalza una parte della 
terra a campo di forza di un ordi-
namento.» (C. Schmitt, Il nomos della 
terra nel diritto internazionale dello 
“Jus Publicum Europaeum” [1950], 
trad. it. di E. Castrucci, Adelphi, 
Milano 1991, p. 59). 

12 Schmitt fa propria una 
considerazione di Jost Trier, il quale 
afferma: «In principio sta il recinto. 
Recinto, recinzione, confine 
determinano profondamente nei suoi 
concetti il mondo formato dagli 
uomini. La recinzione è ciò che 
produce il luogo sacro, sottraendolo 
al consueto, sottoponendolo alla sua 
propria legge, consegnandolo al 
divino» (J. Trier, Zaun und 
Mannring [1942], cit. in C. Schmitt, 
Il nomos della terra, cit., p. 65). 
Scrive inoltre Trier: «Ciò che il 
nomos è, lo è all’interno della 
propria cerchia recintata» (Ibidem). 
E l’autore di Teologia politica 
aggiunge a sua volta: «L’anello di 
recinzione, la cinta formata da 
uomini, il Mannring, sono forme 
originarie della comunità di culto, 
giuridica e politica» ( C. Schmitt, Il 
nomos della terra, cit., p. 65). 

13 Schmitt sottolinea l’importanza che, 
nella storia del nomos occidentale 
che egli traccia, assume la scoperta 
del Nuovo Mondo agli albori 
dell’età moderna. Di particolare 
rilievo, a suo giudizio, le cosiddette 
“linee d’amicizia” che vengono 
fissate da accordi tra le potenze 
coloniali già fra il XVI e il XVII 
secolo. La loro stessa esistenza 
dimostra che in quell’epoca era stato 
stabilito «il principio che i trattati, la 
pace e l’amicizia [concordati fra 
potenze europee] si riferiscono solo 
all’Europa, vale a dire al vecchio 
mondo, al territorio al di qua della 
linea» (Ibidem, p. 91). Al di là di 
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queste linee, dove il diritto europeo 
non aveva più valore, «iniziava una 
zona “d’oltremare” dove, a causa 
della mancanza di ogni limitazione 
giuridica della guerra, valeva solo il 
diritto del più forte» (Ibidem, p. 92). 

14 W. Brown, Stati murati, sovranità in 
declino, cit., p. 38. W. Brown 
rammenta (Ibidem): «In origine, il 
“pale”, un picchetto di legno usato 
per le palizzate, marcava il confine 
del territorio della colonia inglese in 
Irlanda. È significativo che questo 
territorio coloniale abbia finito per 
essere chiamato “The Pale”.» 

15 Carl Schmitt fa riferimento a Pascal, 
testimone di prim’ordine delle 
contraddizioni derivanti dalla 
creazione di una linea ideale che 
separa la “civiltà europea” dalle terre 
“assoggettabili”; quando Pascal 
scrive il celebre passo in cui 
commenta “Un méridien décide de 
la vérité”, secondo Schmitt ha in 
mente non tanto la varietà del diritto 
positivo alle diverse latitudini – 
considerazione che si presta a banali 
digressioni sul relativismo – quanto 
il fatto «che principi e popoli 
cristiani si fossero trovati d’accordo 
nel considerare come non esistente, 
per determinati spazi, la distinzione 
tra diritto e torto. Il meridiano di 
Pascal non è in realtà altro che il 
meridiano delle linee d’amicizia 
della sua epoca, che ha effetti-
vamente aperto un abisso tra la 
libertà, ovvero l’assenza del diritto 
tipica dello stato di natura, e 
l’ambito di uno stato “civile” 
ordinato.» (C. Schmitt, Il nomos 
della terra, cit., p. 95). 

16 Almeno nella forma macroscopi-
camente evidente del colonialismo 
“classico”. Riguardo ad altre forme 
di “colonizzazione” più sofisticate, il 

discorso probabilmente è ancora 
aperto. 

17 W. Brown, Stati murati, sovranità in 
declino, cit., p. 38. 

18 Ibidem, p. 43. 
19 Egli non parla apertamente di con-

traddizioni, anche se non nasconde 
le problematiche connesse ai 
processi di democratizzazione. 

20 Si veda R.A. Dahl, Poliarchia. 
Partecipazione e opposizione nei 
sistemi politici (1971), F. Angeli, 
Milano, 1990. 

21 Wendy Brown elenca e analizza 
brevemente alcuni aspetti contrad-
dittori o problematici della sovranità, 
fra cui: «1. Il termine sovranità 
indica sia il potere assoluto sia la 
libertà politica. 2. La sovranità 
genera l’ordine attraverso la 
subordinazione e la libertà attraverso 
l’autonomia. […] 5. La sovranità è 
segno dello Stato di diritto e della 
vigenza di un ordinamento giuridico, 
eppure li oltrepassa. […] è insieme 
origine ed eccedenza rispetto al 
giuridico. […] Ogni sua espressione è 
legge e senza legge.» (W. Brown, op. 
cit., pp. 47-48). Possiamo comunque 
rilevare che le contraddizioni della 
sovranità emergono proprio quando 
compare sulla scena la democrazia: 
nel momento nel quale la “libertà 
politica”, ad es., non si riferisce più 
alla libera volontà del sovrano 
(rispetto all’interferenza di autorità 
esterne), ovvero allo Stato-soggetto 
o Stato-apparato, bensì alla libertà di 
una moltitudine di persone (i 
cittadini e i “governati”), le 
implicazioni del concetto di 
sovranità appaiono nitidamente sotto 
la forma di una problematica 
“convivenza degli opposti”. 

22 Quando parliamo di “origine 
contingente”, ci riferiamo all’origine 
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storica della democrazia “dei 
moderni”: la democrazia antica si 
pone al di fuori di questo discorso, 
poiché richiama un altro ordine di 
questioni (comunque non 
irrilevanti). 

23 In quest’ottica, il rifiuto dell’Unione 
Europea di farsi a sua volta Stato o 
super-Stato risulta motivato – anche 
se fonte di alcuni problemi, non 
ultimo dei quali il cosiddetto “deficit 
di democraticità” riscontrabile nei 
suoi processi decisionali e nella 

distribuzione dei poteri fra le sue 
massime istituzioni. 

24 E perciò viene svuotato di senso, 
falsato: il carattere universale di 
quella proposizione è un fondamento 
implicito del ragionamento, e se 
viene a cadere, l’imperativo stesso 
diventa qualcosa di profondamente 
diverso, anzi nega se stesso, viene 
piegato a dire l’opposto di ciò che, 
nella sua formulazione originaria, in 
realtà afferma. 
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Introducere 
 
OdatŁ cu ´ncetarea RŁzboiului 

Rece ĸi cu colapsul blocului comu-
nist rŁsŁritean dominat de Uniunea 
SovieticŁ, organizaŞiile occidentale 
´nvingŁtoare, AlianŞa Nord-AtlanticŁ 
ĸi Uniunea EuropeanŁ (Comunitatea 
EuropeanŁ la momentul colapsului 
regimurilor comuniste din Europa 
CentralŁ ĸi de Est) ĸi-au adaptat 
strategiile pentru a consolida pro-
speritatea ĸi securitatea propriilor 
membrii, precum ĸi pentru a asigura 
stabilitatea la scara întregului con-
tinent european ĸi a Ăumpleò vidul 
de securitate produs de implozia 
Uniunii Sovietice ĸi dispariŞia 
alianŞelor acesteia.  

Strategiile au inclus atît politici 
de extindere ale NATO ĸi UE, c´t ĸi 
alte iniŞiative ale celor douŁ orga-
nizaŞii care erau menite sŁ rŁspundŁ 
provocŁrilor care au apŁrut ´n zona 
centralŁ ĸi esticŁ a Europei, puternic 
afectatŁ de procesul de tranziŞie 
post-comunistŁ. Ċn cazul Uniunii 
Europene, pe l´ngŁ extinderile suc-
cesive din anii 2004 ĸi 2007 care au 
dus la includerea în Uniune a 10 
state din Europa CentralŁ ĸi de Est, 
situate între Marea BalticŁ, Marea 
NeagrŁ ĸi Marea AdriaticŁ, au fost 
lansate ĸi derulate diferite politici ĸi 
formule de cooperare destinate sŁ 
genereze stabilitate ´n spaŞiul 
euroâpean rŁsŁritean care a rŁmas ´n 
afara Uniunii, în special în fostele 
state sovietice situate între aceasta ĸi 
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FederaŞia RusŁ. Acestea au inclus 
anumite demersuri mai mult sau mai 
puŞin timide ale Uniunii ´n regiune 
sub egida Politicii Externe ĸi de 
Securitate ComunŁ precum ĸi o 
adaptare a Politicii de VecinŁtate la 
datele specifice ale Europei de Est si 
Caucazului de Sud, inclusiv la 
aĸteptŁrile statelor din aceastŁ zonŁ. 

DupŁ ce ´n cursul anului 2007, ´n 
urma insistenŞelor repetate ale noilor 
state membre ale Uniunii Europene 
riverane la Marea NeagrŁ, Bulgaria 
ĸi Romania, Comisia EuropeanŁ a 
iniŞiat o platformŁ destinatŁ conso-
lidŁrii cooperŁrii ´n zona ponticŁ, 
Sinergia MŁrii Negre, care reunea 
statele riverane MŁrii Negre, ´n 2009 
a fost lansat un proiect mai ambiŞios 
adresat Europei Orientale – 
Parteneriatul Estic. 

 
Parteneriatul Estic de la 
Praga la criza ucraineanŁ – 
vremea optimismului 
 
Ċn primŁvara anului 2009, ´n 

contextul crizei economice ĸi finan-
ciare care lovise majoritatea eco-
nomiilor lumii, inclusiv cea euro-
peanŁ, la Praga a avut loc summit-ul 
de lansare a Parteneriatului Estic1. 
Parteneriatul la care au fost invitate 
sŁ participe ĸase state ex-sovietice 
din Europa de Est ĸi Caucaz – 
Armenia, Azerbaidjan, Belarus, 
Georgia, Republica Moldova ĸi 
Ucraina – era o iniŞiativŁ pe care 
Uniunea a adoptat-o în urma unui 
intens travaliu diplomatic desfŁĸurat 
de douŁ state membre plasate ´n 
zona rŁsŁriteanŁ a Uniunii – Suedia 

ĸi Polonia. Prin iniŞiativa lor, de fapt 
o adaptare a componentei orientale a 
Politicii de VecinŁtate a Uniunii 
Europene, cele douŁ state ´ncercau 
sŁ rŁspundŁ propriilor temeri istorice 
vizavi de renŁscutele tendinŞe 
ofenâsive ale FederaŞiei Ruse2 ĸi 
doreau sŁ ofere un rŁspuns con-
sistent aspiraŞiilor diverse pentru un 
parcus euro-pean, pentru democraŞie 
ĸi pentru reforme economice din 
cele ĸase state ex-sovietice situate în 
proxi-mitatea Uniunii, ca alternativŁ 
la oferta pe care aceste state o 
primeau din partea FederaŞiei Ruse. 
Ca de obicei în cadrul Uniunii 
Europene, demersul polono-suedez, 
deĸi a ´ncercat sŁ ´ntruneascŁ 
sprijinul deplin al tuturor statelor 
membre ale Uniunii, a beneficiat de 
„meca-nismulò clasic al ambiguitŁŞii 
con-structive, fapt ce ĸi-a pus am-
prenta asupra evoluŞiei ulterioare a 
Parteneriatului Estic. 

Lipsa de interes a unora din 
statele membre, în special a celor 
din vestul Uniunii, s-a manifestat de 
la început prin absenŞa unor ĸefi de 
stat sau de guvern de la summit-ul 
praghez. Preĸedintele FranŞei, primul 
ministru al Marii Britanii sau 
preĸedintele Consiliului de Miniĸtrii 
al Italiei sunt c´Şiva din marii 
absenŞi. Ċn mod paradoxal, Romania, 
unul dintre statele membre situate la 
frontiera rŁsŁriteanŁ a Uniunii ĸi una 
din cele mai active voci în 
chestiunile fostului spaŞiu sovietic 
din Europa OrientalŁ, ´n special ´n 
legŁturŁ cu Republica Moldova, nu a 
fost reprezentatŁ la summit-ul de la 
Praga de preĸedintele Romaniei! 
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Totuĸi, dincolo de acest debut 
oarecum ezitant, pentru a rŁspunde 
aĸteptŁrilor diversificate ale statelor 
beneficiare ale Parteneriatului Estic, 
susceptibilitŁŞilor unora din statele 
membre dar ĸi reticenŞelor afiĸate de 
FederaŞia RusŁ faŞŁ de noua formulŁ 
europeanŁ de abordare a strŁinŁtŁŞii 
apropiate ruse, responsabilii euro-
peni au imaginat o arhitecturŁ com-
plexŁ ĸi flexibilŁ, multilateralŁ ĸi 
bilateralŁ, care sŁ fie deschisŁ pentru 
toŞi partenerii vizaŞi. AceastŁ arhi-
tectura cuprinde patru platforme 
tematice de cooperare multilateralŁ 
– democraŞie, bunŁ guvernare ĸi 
stabilitate; integrarea economicŁ ĸi 
convergenŞŁ cu politicile UE; secu-
ritate energeticŁ; contacte interumane 
– care sunt deschise pentru statele 
membre interesate ĸi pentru cele ĸase 
state partenere3. De ase-menea, 
aceastŁ formulŁ flexibilŁ a permis 
lansarea a ĸase iniŞiative emblematice 
sub egida Parteneriatului Estic: 
iniŞiativa pentru IMM-uri; iniŞiativa 
pentru energie; iniŞiativa pentru 
prevenirea, pregŁtirea ĸi rŁspunsul la 
catastrofe naturale sau provocate de 
factori umani; ini-Şiativa pentru 
managementul integrat al frontierei; 
iniŞiativa pentru dezvoltarea urbanŁ 
durabilŁ4. 

Astfel, ´n ciuda rezervelor ĸi 
sancŞiunilor aplicate de Uniunea 
EuropeanŁ ´n privinŞa regimului 
extrem de autoritar al preĸedintelui 
Aleksandr Lukaĸenko, inclusiv 
Belarus a fost invitatŁ sŁ participe la 
Parteneriatul Estic, alŁturi de state 
partenere precum Georgia ĸi 
Republica Moldova, care s-au ex-

primat ´ncŁ de la iniŞierea partene-
riatului, mai mult sau mai puŞin 
explicit, pentru apropierea mai 
puternicŁ de Uniunea EuropeanŁ, 
inclusiv pentru aderarea la Uniune 
ca obiectiv pe termen lung.  

În plus, avînd în vedere dife-
renŞele de aspiraŞii dintre cele ĸase 
state beneficiare ale Parteneriatului 
Estic, pe l´ngŁ formulele multila-
terale menŞionate mai sus, au fost 
incluse ´n parteneriat ĸi aranja-
mentele bilaterale dintre aceste state 
ĸi Uniunea EuropeanŁ pentru a putea 
permite statelor partenere mai ambi-
Şioase ĸi mai performante o cooperare 
mai intensŁ cu Uniunea EuropeanŁ.  

Ċn acest fel, combinaŞia dintre 
dintre acŞiunile multilaterale ĸi cele 
bilaterale au condus ´n cele din urmŁ 
la articularea unui mecanism de 
„europenizare”5 a Estului cu 
geomeâtrie variabilŁ ĸi cu meniuri 
„à la carte” care se baza pe resurse 
finan¬ciare semnificative furnizate 
de Instrumentul pentru VecinŁtate 
EuropeanŁ (fostul Instrument pentru 
Parteneriat ĸi VecinŁtate 
EuropeanŁ)6, dar ĸi pe diferite faci-
litŁŞi comerciale pe care Uniunea 
EuropeanŁ le poate acorda statelor 
partenere. Despre efectele acestui 
mecanism ĸi ale fondurilor neram-
bursabile alocate statelor partenere 
´n direcŞia europenizŁrii lor, eva-
luŁrile fŁcute ´n prima parte ale 
anului 2014 erau mai degrabŁ scep-
tice, cu excepŞia anumitor tendinŞe 
pozitive constatate ´n Georgia ĸi 
Republica Moldova7.  

Acest mecanism, odatŁ declanĸat, 
a antrenat, pe de o parte, aĸteptŁri 
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substanŞiale ĸi negocieri aferente cu 
UE din partea statelor partenere (ĸi 
societŁŞilor din aceste state) care ĸi-
au fixat obiective ambiŞioase ´n 
relaŞiile lor cu Uniunea EuropeanŁ, 
dar, pe de altŁ parte, a generat ´n 
timp o opoziŞie din ce ´n ce mai pro-
nunŞatŁ ĸi un rŁspuns surprinzŁtor 
din partea FederaŞiei Ruse care se 
considera ameninŞatŁ ´n interesele 
sale vitale de strategia Uniunii 
Europene implicatŁ ´n Parteneriatul 
Estic.  

Al treilea summit al Parte-
neriatului Estic, desfŁĸurat ´n toam-
na anului 2013 la Vilnius8, în 
Lituania, a pus ´n evidenŞŁ tensiunea 
extremŁ acumulatŁ ´n partea rŁsŁ-
riteanŁ a Europei ĸi ´n unele din 
statele acestei regiuni. OpŞiunea, de 
fapt non-opŞiunea, factorilor de 
decizie de la Kiev ´n privinŞa 
semnŁrii Acordului de Asociere cu 
Uniunea EuropeanŁ ca urmare a 
presiunilor exercitate de FederaŞia 
RusŁ pentru respingerea acordului ĸi 
alŁturarea la iniŞiativa ruseascŁ a 
Uniunii Eurasiatice9 a declanĸat o 
spiralŁ a confruntŁrilor care s-a 
´nâcheiat cu o catastrofŁ politicŁ 
internŁ ´n Ucraina ĸi cu un cataclism 
geo-politic la scarŁ europeanŁ. 
CŁderea regimului Ianukovici dupŁ 
reprimarea protestelor ĸi dupŁ 
confruntŁrile violente din capitala 
Ucrainei, invazia ĸi anexarea 
Peninsulei Crimeea de cŁtre 
FederaŞia RusŁ ĸi secesionismul 
unora din regiunilor ucrainene 
rŁsŁritene au relevat o strategie rusŁ 
de a apŁra anumite linii roĸii ´n zona 
de inteferenŞŁ cu Uniunea 

EuropeanŁ ĸi de a rŁspunde 
proiectului de europenizare a 
veciânilor sŁi din strŁinŁtatea 
apropiatŁ vesticŁ ĸi caucazianŁ10. 

 
 
De la criza din Ucraina la 
summit-ul de la Riga – 
începutul refluxului 
european? 
 
Puĸi ´n faŞa unei strategii ino-

vatoare ĸi eficace a FederaŞiei Ruse 
în materie de derulare a confrun-
tŁrilor cu vecinii sŁi ĸi cu com-
petitorii occidentali, prin aĸa numitul 
rŁzboi hibrid11, Uniunea EuropeanŁ 
ĸi partenerii sŁi din Europa de Est au 
reacŞionat prin instrumentele clasice 
ĸi previzibile, diplomatice sau eco-
nomice, oarecum ineficiente pe 
termen scurt ĸi mediu ´n raport cu 
ineditele operaŞii hibride ale 
Moscovei care combinau acŞiunile 
militare, cu cu demersuri politice, 
acŞiuni economice, operaŞii speciale, 
inclusiv cele de „comunicare 
strategicŁò12. 

Astfel, în mod oarecum sur-
prinzŁtor pentru aĸteptŁrile ruseĸti, 
criza din Ucraina, anexarea Crimeei 
ĸi declanĸarea rŁzboiului din aceastŁ 
ŞarŁ, generat de metamorfoza vio-
lentŁ a miĸcŁrilor separatiste proruse 
din regiunile DoneŞk ĸi Lugansk 
(Donbas), au catalizat în prima parte 
a anului 2014 finalizarea ĸi sem-
narea Acordurilor de Asociere ĸi a 
celor de Liber Schimb cu Ucraina, 
Georgia ĸi Republica Moldova. 
Deschiderea a noi focare separatiste 
´n Ucraina cu potenŞial de ĸantaj 
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asupra guvernului de la Kiev, dupŁ 
modelul transnistrean, osetin ĸi 
abhaz, a avut drept consecinŞŁ inten-
sificarea demersurilor de la 
Bruxelles vizînd sprjinirea parte-
nerilor din vecinŁtatea orientalŁ ĸi 
accelerarea demersurilor proeuro-
pene la ChiĸinŁu, Tbilisi ĸi Kiev. 

De asemenea, pe mŁsura asu-
mŁrii oficiale a revizionismului de 
cŁtre FederaŞia RusŁ prin anexarea 
Crimeei ĸi prin sporirea sprijinului 
rusesc pentru secesioniĸtii din 
Donbas, europenii au adoptat o serie 
de sancŞiuni diplomatice ĸi eco-
nomice vizînd persoane oficiale ĸi 
entitŁŞi din FederaŞia RusŁ ĸi din 
teritoriile ocupate implicate în 
acŞiunile separatiste din aceste 
regiuni. Aceste sancŞiuni europene, 
sprijinite de aliaŞii transatlantici ĸi de 
cei din alte pŁrŞi ale globului 
(Australia, Japonia, Noua ZeelandŁ), 
iniŞial simbolice, au fost urmate de 
acŞiunile de retorsiune ale FederaŞiei 
Ruse ĸi au dus la o spiralŁ a con-
fruntŁrii comerciale ĸi economice ´n 
care au fost implicate ĸi noile 
semnatare ale Acordurilor de 
Asociere din vecinŁtatea rŁsŁriteanŁ 
a Uniunii care ĸi-au vŁzut blocate 
exporturile cŁtre piaŞa rusŁ. ĊnsŁ, ´n 
ciuda unui meritoriu consens 
european referitor la sancŞionarea 
mai severŁ a conduitei agresive 
ruseĸti ´n Ucraina, ´n circumstanŞele 
unei opoziŞii zgomotoase a 
miĸcŁrilor populiste ĸi extremiste 
din diferite state europene faŞŁ de 
aceste sancŞiuni13, eficacitatea 
instrumen-tului economico-
diplomatic euro-pean s-a dovedit a fi 

limitatŁ ´n faŞa strategiei beligene a 
FederaŞiei Ruse. 

Implicarea Germaniei ĸi FranŞei 
în negocierile de la Minsk vizînd 
´ncetarea ostilitŁŞilor din Ucraina, 
deĸi salutarŁ, a relevat ´ncŁ odatŁ 
slabiciunile diplomaŞiei europene ĸi 
incapacitatea Uniunii Europene de a 
acŞiona ca actor coerent ĸi decisiv ´n 
rezolvarea unei crize cu mize sub-
stanŞiale pentru Uniunea EuropeanŁ 
ca entitate politicŁ de sine stŁtŁtoare.  

AbsenŞa Ċnaltului Reprezentant 
pentru Afaceri Externe ĸi Politica de 
Securitate ĸi a preĸedintelui 
Consiliului European din „formatul 
Normandiaò14 sau diviziunile apŁ-
rute treptat între liderii europeni cu 
privire la menŞinerea regimului de 
sancŞiuni la adresa unei FederaŞii 
Ruse explicit revizioniste nu au putut 
fi suplinite de primele acŞiuni de 
aplicare a Acordurilor de Asociere ĸi 
a celor de Liber Schimb cu Georgia, 
Republica Moldova ĸi Ucraina 
semnate în 2014 sau de împrumutul 
financiar substanŞial acordat de 
Uniunea EuropeanŁ autoritŁŞilor de 
la Kiev ´n anii 2014 ĸi 2015. 

Din aceastŁ perspectivŁ, reticenŞa 
europenilor de a oferi o perspectivŁ 
de integrare europeanŁ certŁ pentru 
vecinii sŁi rŁsŁriteni care aspirŁ la 
acest statut, poziŞiile deconcertante 
ale unor lideri europeni din main-
stream-ul politicii europene, precum 
preĸedintele Comisiei Europene, 
Jean Claude Junker16, sau liderul 
celui mai important partid de 
opoziŞie din FranŞa, fostul preĸedinte 
Nicholas Sarkozy17, faŞŁ de o 
FederaŞie RusŁ care nu precupeŞeĸte 
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sŁ-ĸi promoveze prin cele mai 
neortodoxe metode eurasiatismul ĸi 
revizionismul pe seama statelor 
partenere, dar ĸi incapacitatea elite-
lor din aceste state de a asuma ĸi 
aplica o agendŁ europeanŁ ĸi 
debusolarea societŁŞilor din aceste 
state18 sunt tot atîtea argumente 
care indicŁ un impas real ´n 
derularea Parteneriatului Estic ĸi ´n 
procesul de europenizare aferent. 

 
 
Concluzii 
 
Între Este posibil ca impasul în 

care a ajuns Uniunea EuropeanŁ ´n 
strategia sa de europenizare a veci-
nŁtŁŞii sale orientale sŁ fi fost con-
ĸtientizat de liderii de la Bruxelles ĸi 
din capitalele statelor membre. 
Acest fapt este pus ´n evidenŞŁ, ´n 
mod simbolic, de prezenŞa la 
summit-ul Parteneriatului Estic de la 
Riga a ĸefilor de stat sau de guvern 
care au absentat de la summit-ul de 
lansare de la Praga. Cu trei excepŞii, 

Irlanda, Luxemburg ĸi Spania, toŞi 
ĸefii de stat sau de guvern din statele 
membre ale Uniunii au participat la 
summit-ul organizat de preĸedinŞia 
letonŁ a Consiliului. 

Ċn ciuda acestei mobilizŁri sim-
bolice încurajatoare, deciziile luate 
la Riga, demersurile ulterioare ĸi 
evoluŞiile din vecinŁtatea orientalŁ 
nu sunt de naturŁ sŁ risipeascŁ 
incertitudinile referitoare la profun-
zimea angajamentului Uniunii 
Europene ´n Europa de Est ĸi la 
capacitatea Uniunii de a europeniza 
o regiune unde ĸi-ar dori state bine 
guvernate, democrate, prospere ĸi 
stabile în interesul propriei sale 
securitŁŞi ĸi stabilitŁŞi.  

RŁm´ne de vŁzut dacŁ liderii 
europeni au ´nvŁŞat bine lecŞiile 
tragice ale secolului XX, inclusiv 
cea referitoare la faptul cŁ nicio 
concesie nu este suficientŁ pentru un 
actor internaŞional care considerŁ 
revizionismul legitim, eficace ĸi ... 
accesibil. 
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Falia strategicŁ Marea NeagrŁ-Marea BalticŁ 
 
 

(The strategic Black Sea – Baltic Sea ridge) 
 
 

Gheorghe VŀDUVA 
 

Abstract. There was a moment when it seemed that the East-West dimension of 
the ontology of Euro-Asian space was beginning to emerge out of its traditional 
conflicting character and do something in order to bridge the gaps. This would 
have been excellent, since Western Europe has finance and technology, while 
Asia is rich in resources. The civilizations to be found on the largest geophysical 
platform of the Earth are not contradictory and conflicting; they are just 
different, by area, culture, and interests. Many of the truths that sounded like 
dogmata or things which were well known and had become chronic were 
ignored both by the triumphalist and the pessimist analysts. Whatever had 
happened seemed to be water under the bridge. The Summit of the Eastern 
Partnership in Vilnius, in the autumn of 2013, showed, however, the real face of 
things. The undercurrents were revealed, frustrations became evident, the 
strategic Black Sea - Baltic Sea ridge was reactivated and, consequently, the 
forces, the means, the plans and the resources were re-positioned. The war 
started again. Actually, it had never stopped because the war between the East 
and the West is unfortunately a continuous one. Like a road without beginning, 
without end, and with no exit. 
 
Keywords: strategic ridge, Black Sea, Baltic Sea, strategies, resources. 

 
 

Introducere  
 
ĊncŁ odatŁ s-a dovedit, dacŁ mai 

era nevoie, cŁ Estul ĸi Vestul nu ĸi-
au dat ´ncŁ m©na, nu au semnat ´ncŁ 
un pact de neagresivitate ĸi nu au 
creat, nici de facto, nici de jure, 
niciunul dintre acele atât de necesare 
suporturi de ´ncredere care sŁ facŁ 
posibilŁ ieĸirea din omniprezenta lor 
conflictualitate endogenŁ, care 

macinŁ de secole resursele, oamenii 
ĸi viaŞa celor mai importante 
civilizaŞii ale planetei aflate ´n acest 
imens spaŞiu euro-asiatic. Cele douŁ 
rŁzboaie mondiale desfŁĸurate dra-
matic ´ntre Est ĸi Vest n-au adus nici 
pacea, nici unitatea, nici liniĸtea 
cuiva, ci, dimpotrivŁ, ´ndeosebi prin 
RŁzboiul Rece, tot un rŁzboi de talie 
mondialŁ, al cŁrui front principal 
trecea tot prin inima Europei ĸi a 
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Germaniei, au accentuat ĸi mai mult 
aceastŁ conflictualitate, reaĸez©nd 
lumea pe cel mai periculos butoi de 
pulbere din c©te au existat vreodatŁ 
pe Terra, cu cea mai mare con-
centrare de ogive nucleare, de 
tancuri, avioane ĸi alte arme ultra 
moderne, chiar dacŁ lumea nu a 
´ncetat sŁ progreseze, sŁ constru-
iascŁ, sŁ trŁiascŁ frumos ĸi sŁ 
iubeascŁ. 

Cei doi poli de putere – Statele 
Unite ĸi Uniunea SovieticŁ – au 
reaĸezat Europa la mijloc, între ei, 
ca pe un fel de zonŁ de siguranŞŁ 
strategicŁ, chiar dacŁ, ´n acest joc 
strategic fŁrŁ sumŁ nulŁ, se afla ĸi, 
desigur, se aflŁ ĸi acum cea mai 
importantŁ ĸi cea mai avansatŁ parte 
a Rusiei, pentru cŁ ĸi Rusia este, ´n 
fond, nu doar eurasiaticŁ, ci ĸi euro-
peanŁ. AceastŁ configuraŞie bipolarŁ 
nu a fost nicio clipŁ ´n vreun 
echilibru stabil sau în vreo stare de 
securitate sau mŁcar de siguranŞŁ. 
Am putea vorbi, desigur, de un 
echilibru dinamic, adicŁ de un 
echilibru strategic pe muchie de cuŞit 
nuclear, dar realitatea, invizibilŁ 
pentru ochiul omenesc obiĸnuit este 
de-a dreptul dramaticŁé  

Toate ŞŁrile din acest areal euro-
asiatic ĸi euro-atlantic aveau, fiecare 
dupŁ posibilitŁŞi, sisteme de forŞe, 
mijloace ĸi resurse aflate ´n GLP 
(gata de luptŁ permanent), avioane 
de luptŁ gata sŁ decoleze ´n orice 
moment, radare care scrutau în 
permanenŞŁ orizonturile, sateliŞi care 
transmiteau non-stop imagini cu o 
rezoluŞie de studio performant, 
sisteme I2SR (informaŞii, intel-

ligence, supraveghere, cercetare, 
recunoaĸtere) activate, rachete pe 
rampe de lansare cu traiectorii 
precalculate precis, submarine în 
imersiune (nedetectabile deci), gata 
sŁ lanseze ´n orice secundŁ rachete 
nucleare, forŞe speciale gata de 
acŞiune sau ´n acŞiune, prezente 
peste tot în lume… De câteva ori, 
lumea a fost doar la o secundŁ de 
declanĸarea unui rŁzboi nuclear, aĸa 
cum dealtfel, este ĸi acumé ExistŁ 
peste zece mii de ogive nucleare 
active, cu vectori dintre cei mai 
performanŞi – rachete balistice inter-
continentale, rachete de croazierŁ, 
submarine nucleare, aviaŞie de 
bombardament strategic, alte mij-
loace (unele, probabil, complet 
necunoscute de lumea obiĸnuitŁ) etc. 
–, care, odatŁ declanĸate, pot aduce 
iarna nuclearŁ pe planeta PŁm©nt ĸi 
distruge complet biosfera. La aceste 
arme ĸi la aceĸti vectori, se adaugŁ 
proiectile de tot felul cu ´ncŁrcŁturŁ 
nuclearŁ, arme de mare precizie, 
sisteme bazate pe amplificarea 
undelor etc.  

SŁ luŁm, spre exemplu, pro-
gramul HAARP (High Frequency 
Active Auroral Research Program). 
Acesta este un program de cercetare 
a comportamentului ionosferei (în 
speŞŁ a atomilor de ozon, de azot, de 
heliu etc.) la bombardamentul cu 
radiaŞii solare ĸi cosmice sau cu 
radiaŞii de ´naltŁ frecvenŞŁ (HF) ĸi 
chiar de joasŁ frecvenŞŁ (ELF) de pe 
PŁm©nt. Pentru aceasta, HAARP 
genereazŁ cu ajutorul celor 180 de 
antene (numŁrul acestora trebuia sŁ 
ajungŁ la 360), un flux concentrat de 
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radiaŞii de ´naltŁ frecvenŞŁ (3-5 MH) 
care ajung la peste 600 km ĸi 
´ncŁlzesc ionosfera ´n zona de 
impact p©nŁ la 4000 de grade (pe 
timpul funcŞionŁrii HAARP, apare 
aurora borealŁ). Unda reflectatŁ este 
una de joasŁ frecvenŞŁ (´n jur de 80 
Hz), dar care poate fi reglatŁ. 
AceastŁ undŁ scaneazŁ scoarŞa 
terestrŁ ĸi oceanele pe o ad©ncime 
de mai mulŞi kilometri, put©nd 
descoperi inclusiv submarinele în 
imersiune. De aceea, mulŞi cerce-
tŁtori apreciazŁ acest program, 
dincolo de utilitŁŞile lui ĸtiinŞifice 
deosebite, ĸi ca pe o teribilŁ armŁ. O 
armŁ ´n folosul cui o are, dar ĸi ´n 
cel al planetei PŁm©nt. Ceea ce, 
desigur, este foarte adevŁrat. 

FŁrŁ a intra ´n detalii, trebuie sŁ 
spunem doar cŁ ´ntreaga lume – dar 
îndeosebi marile puteri – se înar-
meazŁ. Peste zece mii de ogive nu-
cleare sunt gata de lansare, iar spaŞiul 
cibernetic ĸi sistemele care folosesc 
arma undelor, precum HAARP, ķura, 
sistemul european de cercetare a 
ionosferei etc. ĸi arma geofizicŁ ating 
deja performanŞe care nici mŁcar nu 
pot fi imaginate de cŁtre omul 
obiĸnuit. Aceste sisteme, ca putere ĸi 
efect, este posibil sŁ depŁĸeascŁ 
chiar ĸi arma nuclearŁ, ´ntruc©t 
folosesc nu o energie generatŁ de o 
explozie, ci ´nsŁĸi energia Terrei sau 
pe cea a Universului.  
 

 
 
 
 

Reactivarea unei strŁvechi 
falii 
 
De-a lungul timpurilor, confrun-

tarea Est-Vest – ´n esenŞa ei, o 
confruntare cu scop geopolitic ĸi cu 
efect geostrategic – s-a derulat mai 
ales pentru generarea ĸi consolidarea 
unui nucleu geopolitic ĸi, deopo-
trivŁ, geostrategic, denumit de 
Halford J. Mackinder1 heartland, un 
fel de inimŁ comunŁ a celor douŁ 
continente (Asia ĸi Europa) care sŁ 
facŁ posibilŁ, ulterior, constituirea 
unei uriaĸe puteri continentale, 
capabilŁ sŁ iasŁ ´n oceanul cald2 ĸi 
sŁ cucereascŁ lumea. Interesant este 
cŁ o astfel de idee (care nu a lipsit 
niciodatŁ din spaŞiul euro-asiatic) nu 
a unit forŞele asiatice ĸi europene ´n 
jurul ei, ci le-a menŞinut ´ntr-un areal 
tensionat, dezbinat ĸi chiar con-
flictual, fiecare dintre marile puteri 
din acest uriaĸ areal euro-asiatic 
(care au contat de-a lungul istoriei) 
dorind sŁ realizeze acest obiectiv al 
puterii continentale imense, dar nu 
prin unirea cu celŁlalt, ci prin 
cucerirea sau distrugerea lui. 

De aceea, analizând ansamblul 
confruntŁrilor ĸi bŁtŁliilor dintre pi-
voŞii importanŞi ai acestui spaŞiu 
(pivoŞi care, repetŁm, ´n loc sŁ se 
uneascŁ pentru realizarea unitŁŞii 
euro-asiatice, au continuat sŁ se 
rŁzboiascŁ pentru realizarea acelu-
iaĸi obiectiv, dar nu unindu-se, ci 
distrugându-se reciproc), rezultŁ 
niĸte linii (direcŞii) strategice de 
confruntare Est-Vest (culoare sau 
coridoare strategice), foarte impor-
tante, considerŁm noi, ieri, ´n 



POLIS 

 122 

epocile invaziilor ĸi cuceririlor 
armate, ca ĸi azi, ´n epoca globa-
lizŁrii ĸi a bŁtŁliilor intereselor inter-
civilizaŞionale pentru putere, influ-
enŞŁ, pieŞe ĸi, mai ales, resurse.  

În vremea celor trei mari imperii 
(Rus, Habsburgic ĸi Otoman), dar nu 
numai, aceste culoare strategice au 
avut o importanŞŁ colosalŁ (desigur, 
pentru ele) ĸi efecte dramatice 
pentru spaŞiul rom©nesc, spaŞiu pe 
care, totuĸi, nu au reuĸit nici sŁ-l 
asimileze, nici sŁ-l distrugŁ, ci doar 
sŁ-l foloseascŁ. 

Am identificat ĸi analizat, ´n 
spaŞiul european, pentru care ĸi ´n 
care s-au dus mai toate bŁtŁliile 
importante ale lumii, patru mari 
culoare strategice, de interes deo-
sebit, at©t pentru Est (´n speŞŁ, 
pentru Rusia), c©t ĸi pentru Vest (´n 
speŞŁ, pentru marile puteri occi-
dentale, îndeosebi pentru Germania 
ĸi pentru FranŞa, dar nu numai). Cele 
patru culoare strategice sunt, de la 
nord, spre sud, urmŁtoarele: 
- Culoarul strategic baltic; 
- Culoarul strategic central-

european; 
- Culoarul strategic al DunŁrii; 
- Culoarul strategic Marea NeagrŁ, 

Marea Marmara, Marea 
MediteranŁ.  

Culoarul strategic baltic începe 
de undeva din zona Petersburgului ĸi 
cuprinde Marea BalticŁ, ŞŁrmurile ei 
ĸi ieĸirea ´n Pacific. Pentru Rusia, 
culoarul la care ne referim a în-
semnat, ´ncŁ de la constituirea 
acestei mari puteri eurasiatice, unul 
esenŞial. Valoarea acestui culoar stŁ, 
deopotrivŁ, ´n faptul cŁ face po-

sibilŁ, pentru Rusia, ieĸirea la 
oceanul cald, supravegherea ŞŁrilor 
nordice ĸi a nordului Europei con-
tinentale, precum ĸi o manevrŁ stra-
tegicŁ maritimŁ, pe linii exterioare, 
în caz de rŁzboi. Aĸa cum bine se 
ĸtie, o astfel de manevrŁ a fost deja 
efectuatŁ, ´n rŁzboiul din 1905, de 
cŁtre Flora ruseascŁ a MŁrii Baltice. 
Pe 30 august 1904, Şarul Nicolae al 
II-lea a hotŁr©t sŁ trimitŁ aceastŁ 
flotŁ ´n Extremul Orient, la 
Vladivostok. Flota a parcurs 18.000 
de mile marine, trecând prin tropice, 
ĸi, ´n final, a intrat ´n ambuscada de 
la Tushima, ´ntinsŁ de amiralul 
japonez Togo. Ċn aceastŁ bŁtŁlie, s-a 
´ntrebuinŞat, pentru prima datŁ, aĸa-
numita manevrŁ ´n T, de cŁtre 
amiralul Togo. Nu intrŁm ´n detaliile 
acestei bŁtŁlii, una dintre cele mai 
interesante dintre bŁtŁliile navale ale 
lumii. Vrem doar sŁ subliniem 
importanŞa pe care ruĸii au acordat-o 
ĸi ´ncŁ o acordŁ acestui culoar 
strategic maritim, de-a dreptul vital 
pentru o mare putere de talia Rusiei. 
Aceeaĸi importanŞŁ o acordŁ acestui 
culoar ĸi Vestul, ´ndeosebi puterile 
off-shore, Marea BalticŁ fiind una 
din cŁile de pŁtrundere spre hear-
tland ĸi, ´n acelaĸi timp, de ´ndiguire 
a Rusiei ´n spaŞiul continental. Re-
cent, pe acest culoar s-a realizat 
proiectul North Stream, o conductŁ 
care transportŁ, p©nŁ ´n Germania, 
hidrocarburile din regiunea 
Leningrad.  

OdatŁ cu desprinderea ŝŁrilor 
Baltice de Uniunea SovieticŁ, pentru 
Rusia, accesul în culoarul strategic 
baltic ĸi realizarea legŁturii cu en-
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clava Kaliningrad a devenit o pro-
blemŁ. Totuĸi, ruĸii au continuat sŁ-
ĸi consolideze ĸi sŁ-ĸi modernizeze 
Flota MŁrii Baltice, una din cele 
patru flote ale Rusiei (celelalte trei 
sunt: Flota MŁrii Negre, Flota 
Nordului ĸi Flota Pacificului, fiecare 
dintre ele cu un rol foarte important 
´n politicile ĸi strategiile Rusiei, mai 
ales în noile conjuncturi geopolitice 
ĸi geostrategice). Ċn zona debuĸeului 
dinspre Rusia a acestui culoar 
strategic, se aflŁ Estonia ĸi Letonia. 
Ċn aceste ŞŁri, care se ´nvecineazŁ la 
Est cu Rusia, în jur de 30-40 la sutŁ 
din populaŞie este rusŁ. Este foarte 
posibil ca, în caz de conflict Est-
Vest, pentru a închide acest culoar 
ĸi, ´n acelaĸi timp, pentru a-l folosi 
în vederea unei manevre strategice 
adecvate, Rusia sŁ cucereascŁ rapid 
cele trei ŞŁri baltice (Estonia, 
Letonia ĸi Lituania), ´n pofida 
dispunerii unor forŞe NATO aici. 

Culoarul strategic central-
european începe de undeva din 
GaliŞia OccidentalŁ, trece pe la 
nordul lanŞului muntos european, cu 
axul pe unele dintre marile capitale 
europene (Varĸovia, Berlin, Paris) ĸi 
ajunge p©nŁ ´n Normandia. Este un 
fel de „bulevard” strategic terestru 
european – singurul – pe care s-au 
dus mai toate bŁtŁliile Est-Vest sau 
Vest-Est, inclusiv expediŞia catastro-
falŁ a lui Napoleon ´n Rusia ĸi cele 
douŁ RŁzboaie Mondiale. Rachetele 
de croazierŁ ruseĸti ĸi, mai ales, cele 
balistice, dar ĸi cele din dotarea 
diferitelor eĸaloane strategice ĸi 
operaŞionale ale ForŞelor Armate ale 
Rusiei, blindatele ĸi grupŁrile de 

forŞe operativ-strategice speciale, 
aeromobile, nucleare etc. vizeazŁ 
îndeosebi acest culoar, în caz de 
confruntare armatŁ Vest-Est sau Est-
Vest. ForŞele Terestre ale Rusiei au 
´n vedere ĸi o astfel de confruntare, 
chiar dacŁ, azi, ea pare absurdŁ. 
Ruĸii ´ĸi vŁd ameninŞatŁ grav zona 
lor de siguranŞŁ strategicŁ terestrŁ ĸi 
maritimŁ de proximitate spre Vest, 
situatŁ ´ntre Marea BalicŁ ĸi Marea 
NeagrŁ ĸi nu vor fi niciodatŁ dispuĸi 
sŁ perceapŁ altfel dec©t ca o 
apropiere periculoasŁ de frontierele 
lor extinderea Uniunii Europene ĸi a 
NATO pe seama ŞŁrilor care au fŁcut 
parte din fosta Uniune SovieticŁ, 
mai ales a celor situate pe aceastŁ 
falie strategicŁ (Marea NeagrŁ – 
Marea BalticŁ), reactivatŁ azi prin 
dispunerea de o parte ĸi de alta a 
acestui ax, a unui dispozitiv NATO 
ĸi, evident, a unui dispozitiv rusesc.  

Indiferent de ce se spune ĸi ce se 
va spune, Rusia va considera tot-
deauna, atâta vreme cât ea va exista 
´n aceastŁ configuraŞie, cŁ ŝŁrile 
Baltice, Belarus, Ucraina, ĸi ŞŁrile 
caucaziene vor alcŁtui zona sa de 
siguranŞŁ strategicŁ esenŞialŁ spre 
Vest. De unde rezultŁ o sursŁ de 
pericole ĸi ameninŞŁri foarte serioase 
ĸi foarte complicate, probate de 
atitudinea tranĸantŁ a colosului din 
Est ĸi concretizate ´n re´narmarea 
Rusiei ĸi ´n atitudinea sa deja foarte 
ofensivŁ, atitudine care poate fi 
´nŞeleasŁ at©t ca formŁ a unei 
apŁrŁrii activ-disuasive, c©t ĸi ca 
avertisment strategic. 

Culoarul strategic al DunŁrii se 
centreazŁ pe fluviul DunŁrea. Ċncepe 
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de la Gurile DunŁrii ĸi se terminŁ ´n 
Germania. Este un culoar adiacent 
celui terestru ĸi, deopotrivŁ, celui 
maritim de Sud. ImportanŞa lui este 
foarte mare, nu doar prin faptul cŁ 
poate asigura un anumit tip de 
manevrŁ strategicŁ ´n caz de rŁzboi 
– manevra strategicŁ fluvialŁ –, ci 
mai ales pentru funcŞiile sale 
economice, îndeosebi de transport, 
logistice ĸi hidrotehnice. Temporar, 
Rusia a fost ´ndepŁrtatŁ de la Gurile 
DunŁrii, deĸi flota comercialŁ a 
Uniunii Sovietice era, la acea vreme, 
cea mai puternicŁ de pe marele 
fluviu. De aici nu rezultŁ cŁ Rusia a 
ĸi renunŞat, de bunŁ voie ĸi nesilitŁ 
de nimeni, la Gurile DunŁrii. Rusia a 
acceptat doar o realitate (implozia 
URSS), un fait accompli, sper©nd cŁ 
Ucraina va continua sŁ fie nu doar o 
simplŁ zonŁ de siguranŞŁ strategicŁ 
pentru urmaĸa Imperiului Roĸu, ci 
avanpostul sau avangarda ei pentru 
vremurile care vor veni.  

În 1940, printr-un simplu proces-
verbal, nevalidat nici de Moscova, 
nici de Bucureĸti, Uniunea SovieticŁ 
luase de la Rom©nia Insula ķerpilor, 
din raŞiuni strategice, pentru a pune 
acolo un radar, în vederea supra-
vegherii strategice a Gurilor DunŁrii 
ĸi chiar a str©mtoriloré Faptul cŁ 
Ucraina a preluat frontierele impuse 
de Uniunea SovieticŁ ĸi acceptate de 
lumea ´ntreagŁ nu determinŁ auto-
mat ĸi renunŞarea Moscovei la 
intrarea în marele fluviu, al doilea 
fluviu european, ca mŁrime, dupŁ 
Volga, dar primul ´n ceea ce priveĸte 
importanŞa sa strategicŁ. Este foarte 
posibil ca, ´n anumite ´mprejurŁri, 

printr-o acŞiune operativ strategicŁ 
fulgerŁtoare, Rusia sŁ taie ieĸirea 
Ucrainei la Marea NeagrŁ (lu©nd 
Odessa) ĸi sŁ realizeze, prin 
raioanele Cahul ĸi Ismail de pe 
malul st©ng al braŞului Chilia, ĸi prin 
zona gŁgŁuzŁ, joncŞiunea cu 
Transnistria, ´ncercuind pur ĸi 
simplu Ucraina ĸi reduc©nd-o la ce a 
fost ea la ´nceputurile ei (o f©ĸie de 
teren orientatŁ Est-Vest între zonele 
´mpŁdurite din Nord ĸi zona de 
stepŁ). AceastŁ posibilŁ miĸcare 
fulgerŁtoare nu poate fi contracaratŁ 
de nimeni dec©t cu preŞul unui 
rŁzboi nuclear ´ntre Est ĸi Vest. De 
care, se pare cŁ Rusia nu se teme. 

Mai mult, pe l©ngŁ rachetele SM 
3 de la Deveselu, va exista, cred 
ruĸii, ĸi un sistem de apŁrare 
antiaerianŁ ĸi antiterestrŁ, compus 
inclusiv din rachete de croazierŁ 
Tomahawk, care pot lovi Moscova. 
Dar, recent, ´n intervenŞia lor ´n 
Siria, ruĸii au lansat, ´n premierŁ, 26 
de rachete de croazierŁ din Marea 
CaspicŁ, prin Iran ĸi Irak, pentru a 
lovi obiective ale Statului Islamic. 
Desigur, aceastŁ acŞiune a fost mai 
mult demonstrativŁ, ´ntruc©t Rusia 
avea la ´ndem©na aviaŞia sa din 
Latakia care putea sŁ loveascŁ foarte 
rapid aceste obiective, cu costuri 
mult mai mici decât cele ale lansŁrii 
de rachete de croazierŁ. O astfel de 
rachetŁ costŁ mai mult de un milion 
de dolari. 

Rachetele de croazierŁ ruseĸti au 
fost lansate pe data de 7 octombrie 
2015, de pe patru nave purtŁtoare de 
rachete din Flota MŁrii Caspice 
asupra a 11 Şinte ale SI din Siria. Ele 
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au parcurs o distanŞŁ de 1.500 km ĸi 
au lovit toate obiectivele, potrivit 
declaraŞiilor Ministerului ApŁrŁrii. 
Durata zborului a fost de douŁ ore 
de la lansare3. Este vorba de racheta 
de croazierŁ ruseascŁ 3M-14T 
Kaliber, de generatie nouŁ, stealth, 
cu o vitezŁ de 700-800 km/h, 
similarŁ celei mai moderne variante 
a RGM/UGM-109E Tomahawk.  

Culoarul strategic Marea 
NeagrŁ, Marea Egee, Marea 
MediteranŁ este omologul de Sud al 
culoarului strategic baltic, având 
cam aceleaĸi funcŞii cu acesta, dar 
mult mai complexe. SŁ nu uitŁm cŁ 
de aici au pornit, în 1962, cargourile 
cu rachete care urmau sŁ fie 
amplasate ´n Cuba ĸi care au generat 
criza din Marea Caraibilor.  

Ruĸii ĸi-au modernizat rapid flota 
MŁrii Negre ĸi au gŁsit imediat ĸi 
prilejul de a o folosi într-o crizŁ 
realŁ, pentru a testa noile mijloace 
de luptŁ, componenta logisticŁ de 
intervenŞie rapidŁ, cu forŞe clasice ĸi 
forŞe speciale, ´n cooperare cu China 
ĸi cu Iranul, la mare distanŞŁ, 
sistemele de protecŞie prin bruiaj sau 
prin alte mijloace, unele dintre ele 
foarte moderne. Cu aceastŁ ocazie, 
Rusia controleazŁ deja litoralul 
mediteraneean sirian ĸi ´ĸi ampla-
seazŁ forŞe ĸi mijloace pe culoarul 
strategic maritim de sud, pe unde 
urma sŁ treacŁ ĸi conducta South 
Stream, relevment zero cu North 
Stream din Marea BalticŁ.  

Nu ´nt©mplŁtor, desigur, din cele 
patru comandamente strategice, 
douŁ – respectiv, cel de la Sankt 
Petersburg ĸi cel de la Rostok pe 

Don – se gŁsesc chiar la debutul 
celor douŁ culoare strategice mari-
time. Celelalte douŁ comandamente 
– respectiv, cel de la Ekaterinburg 
(pentru zona centralŁ, ´ndeosebi 
pentru Siberia) ĸi cel de la 
Habarovsk, acesta din urmŁ pentru 
partea esticŁ a Rusiei (Regiunea 
MilitarŁ de Est). Amplasarea acestor 
comandamente (regiuni militare, 
cum le zic ruĸii), au, probabil, ca 
raŞiune, o modalitate de mate-
rializare a unor politici ĸi strategii 
anti-anaconda ĸi de apŁrare cu faŞa 
spre Vest, în context OCS (Orga-
nizaŞia de Cooperare de la 
Shanghai). China se constituie astfel 
într-o uriaĸŁ zonŁ de siguranŞŁ 
strategicŁ pentru Rusia, aĸa cum ĸi 
Rusia put©nd deveni, efectiv, o zonŁ 
imensŁ de siguranŞŁ strategicŁ 
pentru China. Este foarte posibil ca, 
în viitor, sŁ se dezvolte, aici, dupŁ 
model NATO, o viziune de apŁrare 
colectivŁ, de garanŞie securitarŁ 
comunŁ, de foarte mare consistenŞŁ. 
SŁ nu uitŁm cŁ, anual, ŞŁrile membre 
OCS realizeazŁ exerciŞii militare 
comune4. 

Ruĸii au declanĸat deja ofensiva 
lor strategicŁ at©t prin reactivarea 
faliei strategice Marea NeagrŁ – 
Marea BalticŁ, c©t ĸi prin acŞiunile 
rapide ĸi surprinzŁtoare ´n Siria, ´n 
cooperare cu China, cu Iranul ĸi, 
probabil, cu Irakul. De asemenea, 
ruĸii au afirmat deja cŁ, ´n viitor, vor 
relua patrularea cu submarine 
nucleare de ultimŁ generaŞie pe toate 
oceanele lumii, inclusiv în Marea 
MediteranŁ.  
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AcŞiunile Rusiei, ´n cooperare cu 
China ĸi cu Iranul, sunt, de fapt, 
deopotrivŁ, ĸi o intervenŞie pe cu-
loarul strategic Marea NeagrŁ – 
Marea MediteranŁ, ca rŁspuns 
ofensiv la politicile UE ĸi NATO de 
extindere spre Est ĸi ca o modalitate 
de descurajare ĸi de contracarare 
extrem de violentŁ ĸi de rapidŁ a 
ofensivei islamiĸtilor asupra civi-
lizaŞiei non-islamiste. Rusia a lovit 
puternic SI nu doar pentru a-l apŁra 
pe Bashar Al-Assad, ci mai ales 
pentru a-i scoate din luptŁ ĸi pe 
islamiĸtii ceceni veniŞi aici ĸi a 
descuraja, astfel, fenomenul islamist 
de pe teritoriul Rusiei. Rusia are 22 
de republici cu populaŞie islamistŁ, 
în cele mai mute dintre ele chiar 
majoritarŁ, numŁrul musulmanilor 
din Rusia (autohtoni sau imigranŞi) 
fiind, dupŁ unele estimŁri, mai mult 
de zece milioane, cu un trend 
ascendent, chiar dacŁ populaŞia 
musulmanŁ autohtonŁ din Rusia 
trŁieĸte, dupŁ cum afirmŁ cei de la 
AgenŞia Sputnik, ´n replicŁ la unele 
statistici americane, ruseĸte.  

Cu alte cuvinte, ´n relaŞiile ten-
sionate dintre Est ĸi Vest, Rusia a 
rŁspuns nu resemn©ndu-se doar cu 
ce a realizat prin reacŞia rapidŁ ĸi 
surprinzŁtoare ´n criza ucraineanŁ 
(anexarea Crimeii ĸi controlul 
Estului Ucrainei), ci ĸi-a imple-
mentat un pilon strategic avansat pe 
culoarul strategic Marea NeagrŁ – 
Marea MediteranŁ. Joc strategic cu 
sumŁ nulŁ sau dinamism complex, 
cu efecte incerte?! 

Trei din cele patru culoare stra-
tegice (Central european, al DunŁrii 

ĸi cel maritim de sud) au afectat ĸi 
´ncŁ afecteazŁ foarte serios ĸi arealul 
românesc. Acest lucru a existat ĸi pe 
vremea lui Burebista, ĸi pe vremea 
lui Decebal, ĸi pe vremea imperiilor, 
dar existŁ ĸi astŁzi. ķi iatŁ de ce: 

1. Falia strategicŁ Marea NeagrŁ 
– Marea BalticŁ trece prin apro-
pierea teritoriului României, afec-
tând o parte destul de importantŁ din 
arealul românesc (Nordul Bucovinei 
ĸi teritoriul dintre Prut ĸi Nistru); 

2. Cele trei culoare strategice 
pornesc din zona de interes strategic 
imediat pentru România, unele tre-
c©nd chiar ĸi prin spaŞiul rom©nesc 
(culoarul strategic al DunŁrii) ĸi, din 
acest motiv au menŞinut (ĸi ´ncŁ 
menŞin) Şara ´ntr-o zonŁ de siguranŞŁ 
strategicŁ dintre Estul ĸi Vestul 
European;  

3. Pe vremea imperiilor, reuni-
ficarea spaŞiului rom©nesc ´n arealul 
Daciei era practic imposibilŁ, ´ntru-
cât teritoriul românesc era, sub dife-
rite forme, spaŞiu de siguranŞŁ 
strategicŁ5 (spaŞiu-tampon) între 
aceste imperii.  

Astfel, Moldova dintre Prut ĸi 
CarpaŞi a fost spaŞiu de siguranŞŁ 
strategicŁ pentru Imperiul Rus, iar 
ŝara Rom©neascŁ (Muntenia) era 
consideratŁ un fel de zonŁ de sigu-
ranŞŁ strategicŁ pentru Imperiul 
Otoman. Imperiul Habsburgic nu a 
mai avut unde sŁ-ĸi realizeze o zonŁ 
de siguranŞŁ strategicŁ exterioarŁ ĸi a 
creat una interioarŁ, ´n zona adia-
centŁ arcului CarpaŞilor de CurburŁ, 
cam pe unde se aflŁ astŁzi judeŞele 
Harghita, Covasna ĸi o parte din 
Mureĸ. AceastŁ zonŁ de siguranŞŁ 
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strategicŁ interioarŁ, ´n care au fost 
aduĸi iniŞial, teutoni, apoi secui 
avea, ´n principal, trei funcŞii 
importante: sŁ asigure flexibilitatea 
strategicŁ ´n cazul ´n care Imperiul 
habsburgic (austro-ungar) ar fi fost 
atacat de cele douŁ imperii; sŁ 
permitŁ manevra strategicŁ pe linii 
interioare; sŁ asigure manevra 
strategicŁ cŁtre cele trei culoare 
strategice, respectiv, cŁtre GaliŞia 
OccidentalŁ, cŁtre Gurile DunŁrii ĸi, 
prin acestea, cŁtre Marea NeagrŁ. De 
altfel, între planurile imperiale au-
stro-ungare se afla ĸi un posibil atac 
fulgerŁtor, la momentul potrivit, 
pentru a cuceri, prin Poarta 
Focĸanilor, Gurile DunŁrii ĸi a 
asigura astfel ieĸirea imperiului la 
Marea NeagrŁ.  

Prima rocadŁ strategicŁ, ´n cazul 
acŞiunilor spre Vest, cuprinde teri-
toriul rom©nesc dintre Prut ĸi Nistru, 
care se prelungea, cu cel din GaliŞia 
occidentalŁ ĸi cu cel al ŝŁrilor 
Baltice p©nŁ la culoarul strategicŁ 
baltic. 

Ċn aceste condiŞii, unificarea 
statelor rom©neĸti era, practic, impo-
sibilŁ, ´ntruc©t geopolitica interesul 
geopolitic al celor trei mari imperii 
nu permitea aceste lucru, iar statele 
rom©neĸti nu erau suficient de 
puternice pentru a impune o astfel 
de unificare. Mentalitatea imperialŁ 
din acea vreme se menŞine ´ncŁ ĸi 
azi în o parte a Europei, România 
fiind ´ncŁ tratatŁ ca un fel de zonŁ de 
siguranŞŁ strategicŁ ´ntre Est ĸi Vest, 
at©t ´n ´ntregul ei, c©t ĸi ´n unele 
viziuni care chiar sugereazŁ refrag-
mentarea acestui spaŞiu cam pe 

aceleaĸi coordonate din vremuri 
imperiale.  

Deĸi Rom©nia este una dintre 
puŞinele ŞŁri din Europa ´n care 
existŁ o unitate lingvisticŁ inde-
structibilŁ (limba care se vorbeĸte pe 
teritoriul României nu are dialecte, 
ci doar graiuri), o identitate culturalŁ 
inconfundabilŁ, ´n pofida istoriei 
dramatice a neamului românesc, 
managementul de ŞarŁ este nu doar 
de foarte proastŁ calitate, ci chiar 
antirom©nesc. Deĸi nimeni nu 
contestŁ unitatea de culturŁ, de 
limbŁ, de teritoriu, ´nsŁĸi logo-ul 
stemei ŞŁrii, ´n loc sŁ reprezinte 
unitatea spaŞiului rom©nesc, suge-
reazŁ, prin readucerea ´n stemŁ a 
simbolurilor vechilor principate, 
aglutinarea, nu reîntregirea. 

 
 
ReconfigurŁri paradoxale de 
noi paradigme geopolitice ĸi 
geostrategice 
 
Geopolitica spaŞiului de con-

fluenŞŁ ĸi, ´n acelaĸi timp, de 
fracturŁ Est-Vest (spaŞiu care nu se 
aflŁ la MunŞii Ural, acolo unde 
continentul european se delimiteazŁ 
convenŞional de cel asiatic, ci chiar 
în inima Europei, pe axul Marea 
NeagrŁ – Marea BalticŁ) este una 
care, tuĸ©nd confluenŞa, regenereazŁ, 
de fapt, separarea, chiar ruptura, 
falia. Vestul dŁ vina pe Rusia care, 
´ncŁ din vremea Şarilor, viza o 
expansiune slavŁ spre vest, opritŁ, 
cu secole ´n urmŁ, prin catolicizarea 
avangŁrzilor panslavismului. ĊnsŁĸi 
existenŞa celor patru culoare stra-
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tegice (neconsemnatŁ ´n nici un 
document public, dar care rezultŁ 
din analiza geopoliticŁ ĸi geostra-
tegicŁ) aratŁ, de fapt, interesul 
Estului – mai exact, al Rusiei – 
pentru o expansiune, îndeosebi pe 
aceste culoare, spre Vest ĸi pentru o 
apŁrare ´naintatŁ, tot pe aceste 
culoare, împotriva expansiunii 
Vestului spre Est.  

Desigur, grosso modo, aĸa se 
pare cŁ a fost de-a lungul istoriei. 
DistribuŞia populaŞiilor slave pe 
continentul european justificŁ, de 
fapt, aceastŁ teorie. AstŁzi, un astfel 
de concept expansiv populaŞional 
din partea Estului rus este nu numai 
neverosimil, ci chiar absurd. Popu-
laŞia Rusiei este total insuficientŁ 
pentru imensitatea teritoriului 
acestei ŞŁri, chiar dacŁ Siberia ĸi 
Extremul Orient oferŁ condiŞii foarte 
aspre pentru a reprezenta o atrac-
tivitate expansionistŁ din partea 
cuiva. Cu toate acestea, Rusia s-a 
confruntat ĸi se confruntŁ cu o 
imigraŞie chinezŁ ´n Extremul Orient 
ĸi cu una musulmanŁ ´n zona 
Siberiei. Acestea sunt ´nsŁ probleme 
ce Şin de partea asiaticŁ a Rusiei. 

Zona extinsŁ de siguranŞŁ 
strategicŁ a Rusiei. Este compusŁ 
din vecinii direcŞi ai acesteia ĸi 
´ncepe chiar de la frontierele ŞŁrii. 
Cele mai multe provocŁri, pentru 
Rusia, nu sunt cele din Extremul 
Orient sau din Siberia – deĸi nici 
acestea nu sunt de neglijat –, ci 
problemele de la frontierele sale. 
Rusia a reuĸit, totuĸi sŁ defineascŁ ĸi 
sŁ delimiteze frontiera cu China, sŁ 
realizeze un parteneriat strategic cu 

aceastŁ ŞarŁ ĸi sŁ participe activ la 
OrganizaŞia de Cooperare de la 
Shanghai. Se poate chiar spune cŁ 
niciodatŁ Rusia nu a avut relaŞii mai 
apropiate cu China decât cele de 
acum. Mai ales într-un cadrul 
geopolitic ĸi geostrategic mult mai 
larg, cum este cel generat de BRICS 
(Brazilia, Rusia, India, China, Africa 
de Sud).  

Pentru a pŁstra relaŞiile cu fostele 
republici unionale sovietice, toate 
aflate ´n zona sa de siguranŞŁ 
strategicŁ nemijlocitŁ, Rusia a creat 
Comunitatea Statelor Independente, 
pe care o susŞine ĸi o alimenteazŁ 
prin toate mijloacele posibile.  

RelaŞiile Rusiei sunt destul de 
bune cu ŞŁrile din Asia CentralŁ, 
foste republici unionale sovietice, 
chiar dacŁ zona intrŁ ´n coridorul 
musulman ĸi, ca urmare, prezintŁ ĸi 
va prezenta ĸi ´n continuare o serie 
de provocŁri generate de criza civi-
lizaŞiei musulmane. Spre exemplu, 
cumpŁr©nd, ´n 2008, pentru un sfert 
de secol, gazul din Turkmenistan, 
Rusia a zŁdŁrnicit pur ĸi simplu 
proiectul Nabucco. În schimb, a 
realizat, pe culoarul strategic baltic, 
cu finanŞare predominant germanŁ, 
proiectul North Stream ĸi are ´n 
vedere (chiar dacŁ l-a am©nat puŞin), 
realizarea, prin Marea NeagrŁ ĸi prin 
Marea MediteranŁ, cu destinaŞia 
Italia ĸi centrul Europei, a pro-
iectului South Stream. 

AdevŁratele probleme ale Rusiei 
sunt cele de la frontiera vesticŁ. 
Rusia percepe extinderea Uniunii 
Europene ĸi a NATO spre Est, pe 
seama ŞŁrilor foste republici unio-
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nale sovietice, nu numai ca pe o 
sfidare, ci ĸi ca pe o ameninŞare 
directŁ la adresa sa ĸi, ´n acelaĸi 
timp, ca pe o componentŁ a unei noi 
strategii americane de îndiguire a 
spaŞiului rusesc, desigur, nu ´n 
sensul viziunii lui Mackinder sau al 
viziunii lui Nicolas Spykman privind 
concentrarea pe rimland, prin 
realizarea unor pivoŞi de margine 
care sŁ contracareze ĸi sŁ ´ndiguiascŁ 
pivotul eurasiatic, heartaland-ul, ci 
ca pe un complex de presiuni 
economice, financiare, geopolitice ĸi 
militare, care sŁ ducŁ la izolarea 
Rusiei, la secŁtuirea ei, la ruinarea 
ŞŁrii, apoi la dezmembrarea ei ĸi la 
cucerirea acestui spaŞiu imens de 
cŁtre Occident, aĸa cum sugereazŁ 
Brzezinski ´n unele din lucrŁrile sale. 
AceastŁ atitudine tranĸantŁ ĸi extrem 
de agresivŁ a fostului consilier pe 
probleme de securitate de la Casa 
AlbŁ nu putea fi, ´n nici un caz, pe 
placul ruĸilor. Mai mult, conducerea 
de la Moscova a luat o atitudine 
foarte fermŁ, asum©ndu-ĸi din nou un 
statut reactiv intempestiv foarte 
periculos, determinat de modul în 
care percepe Kremlinul atitudinea 
Occidentului.  

O asemenea percepŞie, exprimatŁ 
în termeni foarte clari de Vladimir 
Putin, a generat un efort colosal al 
Rusiei pentru re´narmare ĸi reintrare 
violentŁ ´ntr-o bŁtŁlie geopoliticŁ de 
proximitate, care sŁ-i asigure supor-
tul general pentru redobândirea 
controlului sau mŁcar a suprave-
gherii strategice a spaŞiului de 
siguranŞŁ strategicŁ nemijlocitŁ – 
Ucraina, Caucazul, ŝŁrile Baltice, 

ŝŁrile Asiei Centrale – ĸi a rutelor 
Nordului. Desigur, ruĸii vizeazŁ 
echilibrarea ĸi contracararea dispo-
zitivului american de încercuire a 
Rusiei ĸi de control al rutelor de 
transport ĸi zonelor cu resurse, 
inclusiv a celor din Oceanul Arctic 
ĸi din mŁrile costiere estice. Credem 
cŁ Rusia este deja pregŁtitŁ pentru 
efectuarea unor manevre strategice 
pe linii interioare ĸi/sau exterioare, 
dupŁ caz, care sŁ-i asigure o repo-
ziŞionare geostrategicŁ corespun-
zŁtoare ĸi chiar realizarea supe-
rioritŁŞii strategice ´n anumite zone-
cheie, cum sunt cele care Şin de 
Marea NeagrŁ, de Marea BalticŁ 
(intrŁrile ´n cele douŁ culoare 
strategice) ĸi de Oceanul Arctic.  

AceastŁ nouŁ politicŁ de con-
fruntare genereazŁ o nouŁ para-
digmŁ a rŁzboiului-mozaic, a rŁzbo-
iului hibrid Est-Vest, în care 
protagoniĸtii sunt, de o parte, Rusia 
ĸi, de cealaltŁ, Statele Unite, la mij-
loc fiind, ĸi de data aceasta, Uniunea 
EuropeanŁ, ea ´nsŁĸi angajatŁ ´ntr-o 
serie de politici ĸi strategii 
pŁguboase pentru unele dintre ŞŁrile 
etice, mai ales, pentru România. 
Politica euroregiunilor, spre exem-
plu. IntenŞion©nd sŁ ajute la dez-
voltarea echilibratŁ mai ales a 
regiunilor rŁmase ´n urmŁ, aceastŁ 
politicŁ europeanŁ complicŁ rapor-
turile intra-europene, ´ncurajeazŁ 
nolens, volens, atitudinile separatiste 
ĸi revizioniste, ´nstrŁinarea resur-
selor ĸi a teritoriilor naŞionale ĸi 
pierderea suveranitŁŞii, chiar ĸi a 
celei bazate pe interdependenŞe. De 
aici p©nŁ la dezmembrarea unora 
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dintre ŞŁrile europene, pe primul 
plan fiind chiar Şara noastrŁ, condusŁ 
în mod dezastruos în ultimul sfert de 
veac de o clasŁ politicŁ incapabilŁ 
de a ´nŞelege interesul vital al 
României, nu mai este decât un pas.  

Problema balticŁ, problema 
MŁrii Negre ĸi, legat de aceasta, 
problema Gurilor DunŁriise înscriu 
ĸi ele ´n acest context al re-para-
digmŁrii geopolitice ĸi geostrategice 
paradoxale. Cele douŁ culoare stra-
tegice maritime sunt de interes 
strategic vital pentru Rusia, atât 
economic, c©t ĸi militar. Ruĸii nu au 
´ncetat nicio clipŁ sŁ analizeze ĸi sŁ 
evalueze aceste coridoare în termeni 
de baraj (´n sensul ´ncercŁrii de 
izolare de cŁtre Occident 
continentale a Kremlinului) ĸi de 
penetrare a acestuia. Prima atitudine 
ofensivŁ de distrugere a barajului 
baltic a fost construirea, cu sprijin 
german, a conductei North Stream. 
A doua a fost modernizarea flotei 
Baltice. La sud, pe culoarul strategic 
al MŁrii Negre, ruĸii au acŞionat pe 
principiul ĂNicio palmŁ din zona 
strategicŁ de interes vital rusesc din 
Marea NeagrŁ ´n m©inile NATO!ò 
ķi, printr-o manevrŁ extrem de abilŁ, 
chiar au reuĸit.  

Pasul urmŁtor ar fi recucerirea 
accesului la Gurile DunŁrii ĸi, prin 
aceasta, la culoarul strategic al 
DunŁrii. Desigur, ruĸii nu ´ĸi vor per-
mite, probabil, sŁ ofenseze NATO, 
nici Rom©nia, ca membrŁ NATO, dar 
bŁtŁlia lor cu Ucraina, pe care o 
considerŁ efectiv trŁdŁtoare, poate 
oferi ´ncŁ foarte multe surprize.  

Totdeauna miĸcŁrile strategice 
ale Rusiei au fost ferme, unele chiar 
pe muchie de cuŞit, ĸi, ´n general, 
imprevizibile. Ruĸii au folosit din 
plin strategia faptului împlinit, s-au 
aliat cu cei puternici pentru a fi 
puternici, au rŁmas fermi ´n 
dezideratele lor de mare putere care, 
´n ultimele secole, a cŁzut totdeauna 
´n picioare, ´mpŁrŞind cu marile 
puteri ale lumii puterea deciziei 
strategice ĸi folosindu-se totdeauna, 
în interes propriu, de dreptul de 
veto. 

Faptul cŁ Rusia s-a re´narmat ĸi a 
trecut la o ofensivŁ strategicŁ ´n 
superioritate tehnologicŁ ĸi ´ntr-un 
context aliat de foarte mare 
anvergurŁ a reactivat, de fapt, un 
nou RŁzboi Rece, Rom©nia fiind, de 
data aceasta, ´n tabŁra Occidentului, 
adicŁ ´n tabŁra americanŁ, ´n 
eĸalonul ´nt©i strategic, dar lipsitŁ 
complet de orice mijloace ĸi total 
incapabilŁ de a duce un astfel de 
rŁzboi. Ceea ce ´nseamnŁ, ´n termeni 
neacademici, pentru viitorul nostru, 
„Dumnezeu cu mila!”  

Problema ucraineanŁ. În unul 
din discursurile sale, Vladimir Putin 
a spus cŁ ruĸii ĸi ucrainenii sunt, de 
fapt, acelaĸi popor. Desigur, toatŁ 
lumea ĸtie cŁ nu acesta-i adevŁrul, 
dar afirmaŞia, spusŁ de un lider de 
talia preĸedintelui Rusiei, are sem-
nificaŞia sa extrem de ´ngrijorŁtoare. 
Rusia s-a aĸteptat ca Ucraina sŁ fie, 
´n continuare, ´n eĸalonul ´nt©i 
strategic al marelui Est, adicŁ al 
FederaŞiei Tuse, ´n apŁrarea ´mpo-
triva expansiunii Vestului spre Est. 
Dar Ucraina a ales alt drum, cel 
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european. Era, desigur, dreptul ei sŁ-
ĸi aleagŁ drumul. Dar, c©nd ĸti ´n 
zona de siguranŞŁ strategicŁ a unei 
mari puteri, trebuie sŁ Şii seama de 
acea mare putere. Altfel, colosul are 
toatŁ grija sŁ-Şi facŁ zile fripte ĸi 
chiar sŁ te distrugŁ. Ucraina, ´n 
vreme Uniunii Sovietice, a fost una 
dintre ŞŁrile cele mai puternice din 
Uniune, aflate tot timpul ´n graŞia 
Moscovei ĸi beneficiind de toate 
avantajele posibile ale acelor vre-
muri. Schimbarea bruscŁ, la 180 de 
grade de cap compas, a generat o 
acŞiune extrem de durŁ din partea 
Moscovei, ceea ce a dus, în cele din 
urmŁ, la redeschiderea rŁzboiului 
dintre Est ĸi Vest, cu consecinŞe 
extrem de grave. MulŞi cercetŁtori 
obiective, printre care ĸi John 
Mearshmeier, au atras atenŞia asupra 
poziŞiei geostrategice delicate a 
Ucrainei, dar lipsa de flexibilitate 
deopotrivŁ a Estului ĸi a Vestului, a 
dus, ´n cele din urmŁ, la rede-
schiderea faliei strategice de care 
vorbeam mai sus ĸi la crearea unui 
mare pericol de rŁzboi. Lumea s-a 
re´mpŁrŞit din nou ´n douŁ tabere – 
unii cu Estul, alŞii cu Vestul – iar 
adevŁrul a rŁmas, ca de fiecare datŁ, 
undeva, la mijloc. PreŞul este ´nsŁ 
imens: un rŁzboi fratricid ´n 
Ucraina, repoziŞionarea, faŞŁ ´n faŞŁ, 
a forŞelor NATO ĸi a forŞelor Rusiei 
ĸi, mai ales, re´narmarea ĸi situarea 
din nou pe poziŞii de forŞŁ a celor 
douŁ superputeri nucleare ĸi aliaŞilor 
acestora.  

Redefinirea unui concept euro-
pean viabil de securitate ĸi apŁrare 
se lasŁ ´ncŁ aĸteptatŁ, chiar dacŁ 

Tratatul de la Lisabona fixeazŁ, de 
fapt, coordonatele esenŞiale ale 
acestui domeniu. Se pare cŁ reco-
mandŁrile summit-ului NATO din 
ŝara Galilor din 2014 ca ŞŁrile 
membre ale AlianŞei sŁ-ĸi sporeascŁ 
cheltuielile militare, ´n urmŁtorii 
zece ani, la 2 la sutŁ din PIB nu 
reprezintŁ o prioritate absolutŁ 
pentru Uniune. Ċn momentul de faŞŁ, 
Uniunea EuropeanŁ, ´n pofida crizei 
ucrainene ĸi politicii sancŞiunilor 
împotriva Rusiei, are alte probleme 
mult mai presante, cum ar fi 
imigraŞia musulmanŁ masivŁ, criza 
din Grecia ĸi unele chestiuni care Şin 
de implementarea corespunzŁtoare a 
strategiilor de securitate internŁ. De 
aceea, participarea ŞŁrilor Uniunii la 
rezolvarea crizei din Siria ĸi din 
Orientul Mijlociu nu mai este una 
substanŞialŁ, chiar dacŁ dimensiunea 
euro-atlanticŁ rŁm©ne una esenŞialŁ 
pentru echilibrul strategic al acestui 
început de secol.  

Summit-ul NATO din ŝara 
Galilor a aruncat ´ntreaga vinŁ a 
crizei din Ucraina pe Rusia. La 
aceastŁ crizŁ, oficialii NATO au 
adŁugat ĸi pericolul prezentat de 
Statul Islamic ĸi alte pericole 
existente la ora aceea în lume. Dar 
nu toatŁ lumea a fost de acord cu 
acuzarea unilateralŁ a Rusiei pentru 
criza ucraineanŁ. John Mearsheimer, 
profesor universitar renumit ĸi unul 
dintre reprezentaŞii importanŞi ai 
ĸcolii neorealiste a teoriei relaŞiilor 
internaŞionale, comparŁ, ´ntr-un arti-
col publicat în Foreign Affairs, atitu-
dinea Rusiei cu cea a Occidentului 
în problema crizei ucrainene. El 
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considerŁ cŁ, de fapt, Occidentul 
este cel care a pus în aplicare o 
strategie pentru scoaterea Ucrainei 
de sub influenŞa Rusiei ĸi alipirea 
acesteia la arealul strategic 
occidental. Pentru aceasta, începând 
din 1991, Statele Unite au investit 
mai mult cinci miliarde de dolari în 
peste 60 de proiecte pentru faci-
litarea unui parcurs pro-occidental al 
Ucrainei6. Iar aceastŁ atitudine nu 
avea cum sŁ fie pe placul Rusiei. 
DupŁ opinia lui John Mearsheimer, 
Statele Unite ĸi aliaŞii europeni s-au 
confruntat ĸi, desigur, ´ncŁ se 
confruntŁ cu o alegere de rŁscruce: 
continuarea actualei politici, care va 
duce la exacerbarea ostilitŁŞilor cu 
Rusia ĸi la devastarea Ucrainei – un 
scenariu din care toatŁ lumea va 
pierde –, sau crearea unei Ucraine 
neutre ĸi prospere, care nu ameninŞŁ 
Rusia, dar care nu aparŞine nici 
Occidentului. Totuĸi, Ucraina, mai 
puŞin regiunile separatiste, a optat 
pentru un parcurs european, în timp ce 
Estul rebel a generat un vot masiv 
antieuropean ĸi pro-Est. Cu alte cu-
vinte, Ucraina, cu atitudinea sa 
ambiguŁ nici pe deplin cu Vestul, nici 
pe deplin cu Estul, s-a autosf©ĸiat. 
Estul cu Estul ĸi Vestul cu Vestul. 

Georgio Gallo, într-un articol 
intitulat „La crise ukrainienne: 
empathie et dynamiqueò considerŁ 
cŁ extinderea spre Est a NATO este 
o eroare, întrucât, în generarea 
acestui proces, nu s-a Şinut seama de 
´nŞelegerile care au dus la unificarea 
Germaniei ĸi la reconfigurŁrile geo-
politice ulterioare. În aprilie 2008, 
cu prilejul summit-ului de la 

Bucureĸti, Rusia s-a opus categoric 
aderŁrii la AlianŞŁ a Ucrainei ĸi 
Georgiei. Era prima expresie tran-
ĸantŁ a unei realitŁŞi care, post-
Vilnius, avea sŁ explodeze, Mai 
mult, trupele ruseĸti au intrat ´n 
Georgia în august 20087. 

Stephen F. Cohen atrage atenŞia 
cŁ avem de-a face cu cea mai 
periculoasŁ confruntare ´ntre Rusia 
ĸi Statele Unite, o angajare strate-
gicŁ de talia crizei rachetelor din 
1962 din Marea Caraibilor. S-a 
declanĸat o confruntare directŁ ´ntre 
NATO ĸi Rusia, un nou RŁzboi 
Rece, mult mai grav decât cel 
precedent8, din care, considerŁm noi, 
nu se poate ieĸi dec©t prin furia unui 
rŁzboi dezastruos, care poate scŁpa 
uĸor de sub orice control, ´nŞelegere 
raŞionalŁ ĸi acceptare reciprocŁ a 
celuilalt. 

Pierre Van Grunderbeek crede 
cŁ, ´n acest conflict extrem de 
periculos, aveam de-a face cu ultima 
provocare a ultraconservatorilor oc-
cidentali pentru realizarea domi-
naŞiei globale a Statelor Unite. 
Crimeea nu se mai poate întoarce 
´nsŁ la Ucraina dec©t cu preŞul unui 
rŁzboi foarte complicat, chiar nu-
clear. La urma urmei, trebuie sŁ 
alegem între dreptul popoarelor la 
autodeterminare (Art. 1 din Carta 
ONU) ĸi principiul inviolabilitŁŞii 
frontierelor (uti possidetis juris)9. O 
soluŞie tranĸantŁ, potrivit teoriei 
jocurilor strategice cu sumŁ nulŁ, nu 
existŁ. 

Problema musulmanŁ. Una 
dintre cele mai graveprobleme ale 
acestei epoci este cea musulmanŁ. 
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ImigraŞia musulmanŁ ´n Europa 
OccidentalŁ ĸi ´n Rusia reprezintŁ nu 
doar un episod dramatic al acestei 
populaŞii extrem de numeroase, cu o 
natalitate explozivŁ, ci un eveniment 
extrem, cu repercusiuni extrem de 
periculoase. Chiar dacŁ Uniunea 
EuropeanŁ, cu bogŁŞiile sale imense, 
ar putea face faŞŁ acestui eveniment 
strategic esenŞial pentru ´nceputul 
mileniului trei, integrarea acestei 
populaŞii extrem de numeroase în 
sistemul valorilor europene este 
foarte problematicŁ, dacŁ nu chiar 
imposibilŁ. Oarecum simetric, ace-
laĸi fenomen se produce ĸi ´n Est, 
adicŁ ´n Rusia. Nu am gŁsit ´ncŁ 
date foarte precise privind migraŞia 
musulmanŁ ´n Rusia, dar cu certi-
tudine o astfel de migraŞie existŁ. 
Unii dintre experŞii americani cred 
cŁ ´n Rusia existŁ deja 19 la 20 de 
milioane de musulmani, ceea ce ar 
reprezenta aproape 15%, din totalul 
populaŞiei. Sunt ĸi alŞi experŞi care 
aratŁ cŁ, ´n scurt timp, Rusia ar 
putea deveni un califat, întrucât 
populaŞia sa de 142 de milioane de 
locuitori (din care în jur de 30-40 de 
milioane sunt musulmani) nu poate 
asimila o populaŞie musulmanŁ at©t 
de numeroasŁ cu o ratŁ demograficŁ 
explozivŁ.AgenŞia Sputnik, contra-
careazŁ aceste senarii exagerate ĸi 
aratŁ cŁ, la recensŁm©ntul din 2002, 
´n Rusia au fost ´nregistraŞi 14,64 
milioane de musulmani, adicŁ ceva 
mai puŞin de 10% din populaŞia 
FederaŞiei (´n iulie 2015, populaŞia 
Rusiei se estima la 142.423.773 
locuitori). Pew Research Center, un 
think-thank american specializat în 

analizŁ demograficŁ, estimeazŁ cŁ, 
în 2030, în Rusia vor fi 18,6 
milioane de musulmani, care vor 
reprezenta aproximativ 12% din cei 
150 de milioane de locuitori ai 
Rusiei, c©t va fi populaŞia ŞŁrii la 
acea datŁ10. 

Este limpede cŁ aveam de-a face 
ĸi aici, ´n probleme statistice, cu un 
rŁzboi Est-Vest privind pericolul 
musulman, dar de aici nu rezultŁ cŁ, 
´n Rusia, nu existŁ o problemŁ 
musulmanŁ. Sunt musulmani care 
trŁiesc de secole ´n republicile 
musulmane ale FederaŞiei Ruse 
(Cecenia, Daghestan, InguĸeŞia, 
Adigeia, Altai, Bĸcorostan, Buriatia, 
Kabardino-Balkaria, Karaciai-
Cerchezia etc) ĸi musulmani imi-
granŞi. ķi chiar dacŁ ei nu formeazŁ 
o apŁ ĸi un pŁm©nt, ci continuŁ ´ncŁ 
sŁ fie foarte divizaŞi, aceastŁ 
migraŞie masivŁ ´n Vest ĸi ´n Est 
creeazŁ una dintre cele mai 
complexe probleme ale începutului 
de mileniu. Un ingredient care pune 
ĸi mai mult paie pe foc ´n relaŞia 
tensionatŁ Est-Vest. 

 
 
În loc de concluzii:  
Quo vadis? 
 
1. Estul ĸi Vestul nu au ajuns nici 

la unitate, nici la vreo ´nŞelegere 
beneficŁ durabilŁ ĸi raŞionalŁ, nici la 
acea conciliere minimŁ, at©t de 
necesarŁ convieŞuirii ´n liniĸte pe 
planeta PŁm©nt. DimpotrivŁ, ambii 
poli (Rusia ĸi SUA) s-au reînarmat 
ĸi, ´ntr-un fel, au redeschis politicile 
ĸi strategiile de confruntare. Aceasta 



POLIS 

 134 

pare a fi realitatea ´ngrijorŁtoare a 
acestui început de secol. Desigur, 
dacŁ liderii de la Washington ĸi de la 
Moscova nu ĸi-au dat mâna, nu 
´nseamnŁ cŁ nu existŁ nicio ĸansŁ sŁ 
nu ĸi-o dea ´n viitor. AcŞiunea 
recentŁ a Rusiei în Siria nu s-a 
efectuat, probabil, fŁrŁ cunoĸtinŞa 
Washingtonului, aĸa cum, probabil, 
nici acŞiunile unchiului Sam din 
zonele sale de interes strategic nu s-
au derulat fŁrŁ ´nŞelegerea sau 
acceptarea tacitŁ a Rusiei. Probabil 
cŁ existŁ un consens al marilor 
puteri strategice pentru distrugerea 
Statului Islamic ĸi ´nlŁturarea 
pericolelor generate de acesta, chiar 
dacŁ o astfel de formaŞiune a apŁrut 
datoritŁ somnului raŞiunii strategice 
ĸi ´n Est ĸi ´n Vest.  

2. Reactivarea faliei strategice 
Marea NeagrŁ – Marea BalticŁ 
constituie expresia tranĸantŁ a unei 
realitŁŞi de secole, caracterizatŁ de 
imposibilitatea conexŁrii extremelor 
ĸi a respectŁrii frontierelor geopo-
litice. De fapt, astfel de frontiere 
sunt extrem de fluide ĸi de perverse. 
Trec totdeauna pe acolo pe unde 
triumfŁ raŞiunea intempestivŁ ĸi 
conjuncturalŁ a intereselor ĸi nu 
interesul raŞiunii strategice sufi-
ciente. IatŁ cŁ, la un sfert de veac 
dupŁ cŁderea cortinei de fier ĸi a 
faliei strategice de pe Elba, aceastŁ 
falie a renŁscut ´n inima geograficŁ a 
Europei, reostilizând Rusia, agasând 
Statele Unite ĸi scoŞ©nd din con-
fortul postbelic Uniunea EuropeanŁ, 
obligatŁ sŁ joace din nou, ´n pofida 
forŞei sale economice ĸi financiare 
uriaĸe, ´ntre cele douŁ extreme, cu 

un ochi euroatlantic ĸi cu altul 
european, rolul de pivot de granit 
´ntre cei doi coloĸi nucleari. 

3. Confruntându-se cu efectele 
crizei financiare declanĸate pe Wall 
Street ´n 2008, Uniunea EuropeanŁ, 
forŞa teribilŁ a Vestului European, 
cu o populaŞie de o jumŁtate de 
miliard de locuitori ĸi un PIB de 
peste 17 mii de miliarde de dolari, 
este nevoitŁ sŁ accepte din nou o 
falie strategicŁ imensŁ, extrem de 
periculoasŁ, care trece chiar prin 
inima geograficŁ a continentului. 
Din nou vectorii nucleari ´ĸi 
recalculeazŁ traiectoriile pe marile 
Şinte la unui rŁzboi teribil, care se 
desfŁĸoarŁ tacit, dar care poate trece 
foarte uĸor, ´n doar o secundŁ, 
Rubiconul nuclear. Desigur, toatŁ 
lumea sperŁ cŁ, ĸi de data aceasta, 
raŞiunea va triumfa, dar de aici nu 
rezultŁ cu necesitate cŁ somnul 
raŞiunii ar fi dispŁrut ĸi cŁ toate 
problemele lumii se vor rezolva de 
la sine. Sutele de mii de imigranŞi 
musulmani gŁsesc o EuropŁ extrem 
de fragilŁ, desigur, capabilŁ sŁ 
rezolve marile probleme pe care le 
genereazŁ acest fenomen, dar nu 
îndeajuns de capabilŁ pentru a 
soluŞiona ĸi problemele sale interne, 
cum sunt cele referitoare la migraŞia 
internŁ, la sŁrŁcirea artificialŁ ĸi 
extrem de periculoasŁ a unor ŞŁri 
foarte bogate, printre care se 
situeazŁ ĸi Rom©nia, la discri-
minarea politicŁ ĸi chiar strategicŁ 
implicitŁ, la discrepanŞele, birocra-
tismul exagerat, euroregionalizarea 
ĸi la multe altele.  
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4. Rusia devine dintr-odatŁ o 
mare putere nuclearŁ disimetricŁ ĸi 
foarte ofensivŁ, care iese la un atac 
hotŁr©tor, pe culoarul strategic al 
MŁrii Negre, lovind puternic Statul 
Islamic ĸi opoziŞia sirianŁ, ´n spri-
jinul interesat al guvernului Bashar 
El-Assad, adicŁ exact contrarul a 
ceea ce a fŁcut SUA ´n criza sirianŁ, 
´narm©nd, instruind ĸi sprijinind 
rebelii anti-Assad. RaŞiunile posibile 
ale Rusiei trec dincolo de principiul 
suficienŞei, demonstr©nd cŁ forŞa 
acestei mari puteri nucleare este 
total diferitŁ de cea cu care aceeaĸi 
Rusie a combŁtut rebelii ceceni ĸi 
care a invadat, în 2008, Georgia.  

5. Înarmarea Rusiei cu mijloace 
foarte moderne, inclusiv douŁzeci de 
submarine nucleare de ultimŁ gene-
raŞie, rachete de croazierŁ, sisteme 
de arme sofisticate, sisteme de 
rŁzboi electronic deosebite, mai ales 
´n ceea ce priveĸte bruiajul, noi 
tehnologii stealth, tancuri, maĸini de 
luptŁ ĸi avioane de generaŞia a 5-a ĸi 
chiar a 6-a, dotate cu armament 
hipersonic, unele neintroduse ´ncŁ ´n 
luptŁ, prezintŁ o Rusie gata de 
rŁzboi, dar nu ´n sensul provocŁrii 
unui conflict, ci ´n cel al descurajŁrii 
celor care credeau cŁ Rusia poate fi 
dezmembratŁ prin strategii de 
diversiune, presiuni ĸi sancŞiuni de 
tot felul. AceastŁ nouŁ realitate, care 
a redeschis, de fapt, falia strategicŁ 
Marea NeagrŁ – Marea BalticŁ, este 
deosebit de primejdioasŁ pentru 
Rom©nia. ŝara noastrŁ nu se ´nscrie 

´n nici un fel ´n efortul modernizŁrii 
forŞelor sale armate, ci, dimpotrivŁ, 
prin iresponsabilitatea tradiŞionalŁ a 
celor care au condus Şara ´n acest din 
urmŁ sfert de veac, distrug©ndu-ĸi 
industria de apŁrare ĸi structurile de 
pregŁtire a populaŞiei pentru un 
posibil efort de rŁzboi, s-a vulne-
rabilizat la maximum, ´n speranŞa cŁ 
va face NATO ceea ce, în mod 
necesar, trebuie sŁ facem noi, ca 
membrii cu drepturi ĸi respon-
sabilitŁŞi depline ai AlianŞei.  

6. Redeschiderea faliei strategice 
Marea NeagrŁ – Marea BalticŁ 
readuce în prim-plan politicile ĸi 
strategiile de confruntare, de disu-
asiune ĸi de refacere a zonelor de 
influenŞŁ, concomitent cu recon-
figurŁri ĸi repoziŞionŁri geopolitice 
ĸi geostrategice ´n vederea rŁz-
boiului viitorului, un rŁzboi hibrid ´n 
adevŁratul sens al cuv©ntului, care 
vizeazŁ puterea, influenŞa, pieŞele, 
resursele, marile platforme geoeco-
nomice ĸi geoenergetice, spaŞiul 
geofizic ĸi spaŞiul cibernetic. RŁzbo-
iul lumii nu a re´nceput, pentru cŁ 
´ncŁ nu s-a sf©rĸit, dar forŞele, 
mijloacele ĸi resursele care ´l susŞin 
ĸi ´l ´ntreŞin au toatŁ grija sŁ nu iasŁ 
din determinŁrilor lor geopolitice ĸi 
geostrategice. Aceste este ĸi rosul 
faliei strategice din inima civili-
zaŞiilor euro-asiatice – de fapt, din 
inima civilizaŞiei europene, care va 
continua sŁ batŁ undeva ´ntre hiper-
sistolii politice acute ĸi preinfarct 
geostrategic.  
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Note 
 
1 Halford F. Mackinder, Le pivot 

géostratégique de l’histoire, publie 
par l’Institute de Stratégie Comparée 
dans la revue Stratégique, 
http://egea.over-
blog.com/pages/Mackinder_le_pivot
_geographique_de_lhistoire_1904-
481863.html (accesat la 09.10.2015). 

2  Rusia ĸi Germania au fost, de-a 
lungul istoriei, Ă´ngrŁditeò 
(´ndiguite) ´n spaŞiul continental, iar 
aceste frustrŁri ale celor douŁ ŞŁri au 
avut ĸi au ´ncŁ un efect c©t se poate 
de complicat ´n bŁtŁliile mai mult 
sau mai puŞin vŁzute ĸi cunoscute 
pentru configuraŞia geopoliticŁ a 
lumii.  

3 Rusii au lansat 26 rachete de 
croaziera din Marea Caspica, 
asupra Şintelor ISIS,  
http://www.ziaruldegarda.ro/rusii-
au-lansat-26-rachete-de-croaziera-
din-marea-caspica-asupra-tintelor-
isis/ (accesat la 12.10.2015) 

4 Revista Univers Strategic nr. 
20/2014, pp. 260-268, 
http://iss.ucdc.ro/ revista-
pdf/us20.pdf (accesat la 10.10.2015)  

5  O zonŁ de siguranŞŁ strategicŁ 
trebuie sŁ fie suficient de mare, 
pentru a permite apŁrarea ´naintatŁ 
ĸi, ´n acest cadru, manevra strategicŁ 
pe linii exterioare, dar nu prea mare 
pentru a ridica pretenŞii de 

suveranitate ĸi independenŞŁ extreme 
sau pentru a deveni inamic pentru 
imperiul respectiv.  

6  John Mearsheimer, Why the Ukraine 
Crisis Is the West’s Fault,  
http://www.foreignaffairs.com/articl
es/141769/john-j-mearsheimer/why-
the-ukraine-crisis-is-the-wests-fault, 
accesat la 14 octombrie 2015.  

7 Sursa: http://blogs.mediapart.fr/ 
blog/segesta3756/151114/la-crise-
ukrainienne-empathie-et-
dynamiques-de-guerre-de-giorgio-
gallo, accesat la 14 octombrie 2015. 

8  Stephen F.Cohen, Hérétiques contre 
faucons:  
http://www.monde-
diplomatique.fr/2014/10/COHEN/50
877, accesat la 14 octombrie 2015. 

9  Pierre Van Grunderbeek, La Russie, 
l’Ukraine, la Crimée et la bague de 
fiançailles,  
http://www.mondialisation.ca/la-
russie-lukraine-la-crimee-et-la-
bague-de-fiancailles/5415269, 
accesat la 14 octombrie 2015. 

10  Alexandr Latsa, Réflexions sur le 
péril démographique musulman 
russe, 
http://fr.sputniknews.com/french.ruv
r.ru/2014_02_05/Reflexions-sur-le-
peril-demographique-musulman-
russe-6550/ (accesat la 09.09.2015) 
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Securitatea statelor europene: anomie  
vs asimetrie in strategii 

 

(The security of the European states: anomy  
versus asymmetry in strategies) 

 
 

Titel Iulian IOVA 
 

Abstract. The summary analysis of the security programmatic documents 
reveals the presence of some new elements of the security environment called 
asymmetric risks, unconventional risks or new type risks. All these don’t offers 
clues about the their nature and impact on the stability of states. The only 
common opinion relates to their novelty. In the same time, asymmetric risks are 
seen as a number of studies, even military ones, which are not developed in 
detail. I thought, in the same measure, that should be interesting and useful an 
approach which aim is to offer a deep explanation about this phenomenon. The 
utility is given by the possibility of using our study’s conclusions in the design 
and development of the security strategies, including a sectoral vision that takes 
into consideration the real changes in the security environment and which 
ensures a coherent working mode of the security system in front of these new 
types of risks. 
 
Keywords: risks, vulnerabilities, security strategies, environment security, 
anomia 

 
 

 
Introducere 
 
Lucrarea noastrŁ examineazŁ 

documentele programatice de secu-
ritate ale unor democraŞii occiden-
tale ĸi investigheazŁ percepŞia ris-
curilor asimetrice ĸi a mutaŞiilor me-
diului de securitate. Ċn acelaĸi timp, 
am analizat modul de abordare a 
noilor riscuri de cŁtre state din 
centrul ĸi estul Europei ĸi integrarea 

elementelor strategiilor acestora în 
imaginea de ansamblu a securitŁŞii 
europene.  

O parte din riscurile actuale la 
adresa securitŁŞii diferŁ ´n mod 
fundamental de cele de la sf©rĸitul 
secolului trecut. Bine´nŞeles, unele 
riscuri au capacitatea de a tran-
scende istoria (rŁzboiul, riscurile 
epidemice etc.), dar ĸi acestea ´ĸi 
schimbŁ relevanŞa odatŁ cu evoluŞia 



POLIS 

 140 

societŁŞii. Discursul ĸi acŞiunea 
comunitŁŞii internaŞionale se adap-
teazŁ ´n mod continuu noilor 
realitŁŞi. ProvocŁrile nu se rezumŁ 
numai la conflictele militare dintre 
state, ci sunt de naturŁ mult mai 
complexŁ. Una din cauzele schim-
bŁrii paradigmei riscurilor este datŁ 
de apariŞia, alŁturi de actorii statali, 
a actorilor nonstatali. Pe fondul 
acestor schimbŁri, observŁm apariŞia 
unui concept nou în literatura de 
specialitate ĸi ´n diversele strategii 
de securitate – riscul asimetric. 

Anomia riscurilor are implicaŞii 
directe ´n domeniul securitŁŞii naŞio-
nale. Aceasta face ca identificarea 
obiectivŁ a riscurilor specifice unui 
anumit moment sŁ fie dificilŁ ĸi 
tributarŁ at©t subiectivismului cerce-
tŁtorilor, c©t ĸi dependentŁ de con-
textul actual al securitŁŞii.  

Privite ´n mod sistemic, noŞiunile 
supuse analizei se aflŁ ´ntotdeauna 
într-un raport bine determinat. Pe 
perioada coexistenŞei lor, c©nd prog-
nozele în domeniul securitŁŞii nu 
´ntrevŁd eliminarea vreuneia prea 
cur©nd, riscurile, ameninŞŁrile ĸi 
vulnerabilitŁŞile pot funcŞiona dupŁ 
principiile jocurilor cu sumŁ nulŁ. 
Astfel, securitatea naŞionalŁ se poate 
asigura fie prin diminuarea vulne-
rabilitŁŞilor, fie prin prevenirea ame-
ninŞŁrilor sau micĸorarea riscurilor. 
Aceasta determinŁ orientarea stra-
tegiei de securitate naŞionalŁ care se 
poate concentra spre interior, 
´ncerc©nd sŁ reducŁ vulnerabilitŁŞile 
statului, sau spre exterior, alocând 
forŞe ĸi mijloace pentru a acŞiona în 
mod direct sau nu asupra surselor de 
risc. 

ConsiderŁm cŁ analiza mediului 
de securitate, aĸa cum este acesta 
perceput la nivel naŞional, poate 
reliefa exprimarea (sub diferite 
forme), de cŁtre majoritatea statelor, 
a preocupŁrii pentru prevenirea ĸi 
gestionarea unei tipologii noi de 
riscuri, adesea prezentate sub forma 
de riscuri asimetrice, neconven-
Şionale, de tip nou. 

 
 
Viziunea democraŞiilor 
occidentale privind 
transformarea mediului de 
securitate 
 
DemocraŞiile occidentale, prin 

fundamentarea istoric- democraticŁ 
a instituŞiilor statale, prezintŁ avan-
tajul unor sisteme de securitate exer-
sate, transparente ĸi adaptabile la 
realitŁŞile momentului. Economiile 
dezvoltate permit finanŞarea adec-
vatŁ a sistemelor de securitate ĸi 
alocarea de resurse pe termen lung 
pentru prevenirea, respectiv gestio-
narea riscurilor. 

ConsiderŁm oportunŁ analiza do-
cumentelor programatice de secu-
ritate vest- europene prin prisma 
percepŞiei mediului de securitate. 
PrezenŞa riscurilor asimetrice ´n 
accepŞiunea securitŁŞii statelor euro-
pene poate duce la concluzii pozitive, 
pertinente ale demersului nostru 
ĸtiinŞific. Ċn acelaĸi timp, modul de 
structurare a strategiilor de securitate 
exersate ne pot oferi exemple de 
urmat în formularea unei viitoare 
strategii naŞionale de securitate. 

 



Est-Vest 

 141 

Marea Britanie 
 
O putere ambiŞioasŁ, Marea 

Britanie ´ĸi denumeĸte veleitar stra-
tegia de securitate: O Britanie 
puternicŁ ´ntr – un secol al 
incertitudinii1. Britanicii considerŁ 
cŁ, ´ntr-o lume ´n continuŁ schim-
bare, principala îndatorire a gu-
vernului o reprezintŁ asigurarea 
securitŁŞii statului, acord©nd astfel o 
deosebitŁ importanŞŁ prevenirii ĸi 
gestionŁrii riscurilor ĸi ameninŞŁrilor 
curente. Prin strategia de securitate, 
se considerŁ cŁ ´n Marea Britanie 
gradul de siguranŞŁ este mult mai 
ridicat dec©t ´n trecut faŞŁ de 
riscurile ĸi ameninŞŁrile conven-
Şionale dar, dat fiind cŁ este una din 
cele mai deschise societŁŞi, aceasta 
este supusŁ direct riscurilor ce 
derivŁ dintr – o lume din ce în ce 
mai inter-relaŞionatŁ.  

Riscurile curente apreciate prin 
strategia de securitate britanicŁ sunt 
mult mai dificil de evaluat ĸi 
gestionat decât riscurile derivate din 
proximitatea unui rŁzboi. Gama 
ameninŞŁrilor este extrem de largŁ ĸi 
derivŁ dintr – o multitudine de surse. 
Sursele riscurilor ĸi ameninŞŁrilor 
sunt constituite de cŁtre alte state, 
dar ĸi de actori non – statali: 
organizaŞii teroriste (at©t interne, c©t 
ĸi externe), insurgenŞi ĸi crimi-
nalitate organizatŁ. 

 Britanicii apreciazŁ cŁ secu-
ritatea energeticŁ este dependentŁ 
´ncŁ de folosirea combustibililor 
fosili, iar aceĸti combustibili sunt 
localizaŞi ´n unele din cele mai 
instabile locaŞii de pe glob. O sursŁ 

importantŁ de risc o reprezintŁ 
schimbŁrile climatice la nivel global, 
precum ĸi impactul direct asupra 
resurselor de apŁ ĸi mâncare.  

Analiz©nd diferenŞa dintre si-
tuarea geograficŁ insularŁ ĸi pozi-
Şionarea geopoliticŁ de legŁturŁ 
vitalŁ ´n economia globalŁ, britanicii 
´ĸi evalueazŁ vulnerabilitŁŞile ĸi 
considerŁ necesarŁ o reevaluare a 
sistemului de securitate ĸi politicilor 
implicite pentru a identifica, evalua 
ĸi gestiona eficient riscurile ĸi 
ameninŞŁrile din acest secol al 
incertitudinilor. 

Prin strategia naŞionalŁ de secu-
ritate, statul britanic evalueazŁ con-
textul strategic ĸi rolul distinctiv al 
Marii Britanii în arhitectura de 
securitate globalŁ, face o analiza a 
riscurilor viitoare, punând accent pe 
probabilitatea ĸi impactul acestora ĸi 
estimeazŁ modalitŁŞile cele mai 
eficiente de rŁspuns.  

Riscurile asimetrice sunt nomi-
nalizate direct ´n strategia naŞionalŁ 
de securitate britanicŁ, sub aspectul 
reinventŁrii, inovŁrii mijloacelor de 
afectare a securitŁŞii naŞionale 
britanice2. Mijloacele convenŞionale 
sunt simultane celor asimetrice, iar 
aceastŁ simultaneitate se produce ĸi 
în derularea conflictelor armate con-
temporane, manifestatŁ prin 
prezenŞa operaŞiilor de contrainsur-
genŞŁ. 

Sub aspectul evaluŁrii con-
textului strategic al securitŁŞii Marii 
Britanii, documentul programatic al 
securitŁŞii britanice accentueazŁ 
necesitatea ´nŞelegerii corecte a 
contextului de manifestare a 
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securitŁŞii ĸi prioritizarea riscurilor 
funcŞie de impactul ĸi probabilitatea 
acestora. Riscurile asimetrice se 
regŁsesc ´n una din categoriile mari 
de riscuri identificate de strategia de 
securitate. Ċn altŁ ordine de idei, 
documentul stabileĸte prioritŁŞi de 
gestionare a urmŁtoarelor riscuri3: 

Grupul I: Riscuri cŁrora trebuie 
sŁ li se acorde cea mai ridicatŁ 
prioritate de cŁtre sistemul de secu-
ritate, Şin©nd cont de probabilitatea 
ĸi impactul acestora: terorismul 
internaŞional care afecteazŁ Marea 
Britanie sau interesele acesteia, 
incluz©nd atacuri teroriste de naturŁ 
nuclearŁ, bacteriologicŁ sau chimicŁ, 
precum ĸi posibilitatea creĸterii 
nivelului acŞiunilor teroriste ´n 
Irlanda de Nord; acŞiuni ostile 
manifestate ´n cyberspaŞiu de cŁtre 
alte state sau grupŁri mari de 
criminalitate informaŞionalŁ, acci-
dente industriale sau de mediu, 
majore care necesitŁ rŁspuns la nivel 
naŞional (de exemplu inundaŞii ale 
cel puŞin douŁ sau trei zone de 
coastŁ simultan, sau manifestarea 
unei pandemii la nivel naŞional); o 
crizŁ internaŞionalŁ de naturŁ 
militarŁ care atrage ´n conflict 
Marea Britanie sau aliaŞii acesteia. 

Grupul II: Riscuri cu prioritate 
ridicatŁ, considerate în imediata 
apopiere a celor din Grupul 1, având 
´n vedere impactul ĸi probabilitatea 
acestora: un atac asupra Marii 
Britanii sau asupra teritoriilor 
acesteia exercitat de cŁtre un alt stat 
ĸi folosind mijloace chimice, bio-
logice, radiologice sau nucleare; 
riscul unei instabilitŁŞi majore, 

insurgenŞŁ sau rŁzboi civil ´n afara 
teritoriului, care creeazŁ un mediu 
propice pentru acŞiuni teroriste care 
vizeazŁ Marea Britanie; riscul 
creĸterii majore a nivelului crimi-
nalitŁŞii organizate, precum ĸi riscul 
afectŁrii volumului ĸi calitŁŞii infor-
maŞiilor primite, transmise sau 
colectate de cŁtre sateliŞi ca efect al 
atacului deliberat de cŁtre un alt stat. 

Grupul III: Riscuri cu prioritate 
de gestionare, imediat sub urgenŞa ĸi 
gravitatea riscurilor incluse în 
Grupul II: atacul major cu mijloace 
convenŞionale al Marii Britanii de 
cŁtre alt stat (fŁrŁ folosirea de 
mijloace CBRN), care are con-
secinŞe grave prin numŁrul de 
victime ĸi afectarea majorŁ a infra-
structurii critice; creĸterea majorŁ a 
traficului de bunuri ilicite, emigrŁrii 
ilegale, criminalitŁŞii organizate ĸi a 
terorismului, concretizatŁ ´n forŞarea 
graniŞelor Marii Britanii; interferenŞe 
majore în aprovizionarea cu petrol 
sau gaze, cauzate de rŁzboi, acci-
dente ecologice, instabilitate politicŁ 
sau manipularea de cŁtre produ-
cŁtori; atac cu mijloace conven-
Şionale al unui stat membru NATO 
sau UE de cŁtre un alt stat, atac la 
care Marea Britanie este nevoitŁ sŁ 
rŁspundŁ; riscul unui atac asupra 
unui teritoriu al Marii Britanii ca 
urmare a unei dispute de suve-
ranitate sau consecinŞŁ a unui rŁzboi; 
întreruperi pe termen scurt sau 
mediu în aprovizionarea cu resurse 
esenŞiale (minereuri, produse ali-
mentare etc.) 

Ierarhizarea realizatŁ de strategia 
de securitate se bazeazŁ pe impactul 



Est-Vest 

 143 

ĸi probabilitatea riscurilor viitoare, 
reieĸite din analiza evoluŞiei fac-
torilor de securitate la nivel global. 
Gruparea riscurilor vizeazŁ priori-
tizarea alocŁrii resurselor ´n sistemul 
de securitate britanic ĸi concre-
tizarea politicilor de rŁspuns. 

În mod pragmatic, strategia de 
securitate britanicŁ evidenŞiazŁ 
natura neconvenŞionalŁ, asimetricŁ 
a riscurilor viitoare, fŁrŁ a neglija 
prezenŞa factorilor de risc 
convenŞionali. Asimetria derivŁ at©t 
din originalitatea mijloacelor folo-
site pentru concretizarea amenin-
ŞŁrilor, c©t ĸi din diversitatea naturii 
riscurilor identificate de documentul 
programatic de securitate. Con-
siderŁm cŁ sub aspectul posibilitŁŞii 
combinŁrii mai multor categorii de 
riscuri ĸi manifestŁrii acestora ´n 
acelaĸi timp, sistemul de securitate 
britanic poate ´nt©mpina dificultŁŞi 
în abordarea riscurilor. Pentru a 
preîntâmpina aceasta, sistemul de 
securitate foloseĸte resurse ĸi 
domenii de rŁspuns convergente, 
implicând atât mijloace militare, cât 
ĸi eforturi diplomatice, de asistenŞŁ 
´n dezvoltare durabilŁ, eforturi 
informative, precum ĸi de sprijin 
militar sau informativ în zona 
generatoare de risc, pentru a preveni 
evoluŞia unui risc dintr – un grup 
inferior, într – unul superior4. 

 
FranŞa 
 
Carta AlbŁ a SecuritŁŞii ĸi 

ApŁrŁrii NaŞionale a FranŞei defi-
neĸte securitatea naŞiunii franceze pe 
o perspectivŁ de cincisprezece ani ĸi 

reprezintŁ o abordare comprehensivŁ 
a securitŁŞii, consecinŞŁ a provo-
cŁrilor actuale. FormulatŁ ´n 2008, 
documentul reprezintŁ, la fel ca pre-
decesoarele acestuia (1972 ĸi 1984), 
baza planificŁrii ĸi bugetŁrii mul-
tianuale a sistemului de securitate 
francez, în special cel privitor la 
programul de înzestrare al armatei 
franceze. 

Argumentarea documentului pro-
gramatic al securitŁŞii franceze 
pleacŁ de la premisa cŁ lumea a 
suferit o serie ´ntreagŁ de transfor-
mŁri de la emiterea documentului 
precedent, în special sub impulsul 
globalizŁrii (creĸterea fluxului infor-
maŞional, creĸterea fluxului bunu-
rilor ĸi serviciilor, mŁrirea nu-
mŁrului ĸi vitezei circulaŞiei per-
soanelor etc.). Aceste transformŁri 
au determinat modificŁri pozitive, 
dar ĸi negative ale mediului politic, 
social ĸi economic ĸi o continuŁ 
modelare a ierarhiei puterilor în 
sfera relaŞiilor internaŞionale. Astfel, 
lumea este vŁzutŁ nu neapŁrat ca un 
mediu ostil, dar este perceputŁ ca un 
mediu instabil ĸi mult mai dificil de 
anticipat5.  

Documentul reliefeazŁ prezenŞa 
riscurilor interconectate provenite 
din spaŞiul corespondent Orientului 
Mijlociu ĸi Asiei de Sud – Est, 
accentuând terorismul inspirat de 
fundamentalismul islamic ce are ca 
ŞintŁ directŁ FranŞa ĸi Europa. De 
asemenea se apreciazŁ cŁ p©nŁ ´n 
anul 2025, spaŞiul francez ĸi euro-
pean poate fi ´n bŁtaia rachetelor cu 
razŁ mare de acŞiune ce sunt dez-
voltate ´n statele din spaŞiul 
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menŞionat. Nu sunt uitate nici 
riscurile ce derivŁ din acŞiuni ´n 
cyberspaŞiu, precum nici efectele 
neintenŞionate derivate din degra-
darea biosferei. 

Un aspect important în dezvol-
tarea strategiei naŞionale de secu-
ritate francezŁ considerŁm a fi cel 
legat de abordarea cuprinzŁtoare, 
mult diferitŁ de documentul anterior, 
prin analiza diversificatŁ a unei 
game largi de riscuri, fŁrŁ a se limita 
la cele de naturŁ militarŁ. Strategia 
naŞionalŁ de securitate este definitŁ, 
conform documentului, pentru a 
rŁspunde tuturor ameninŞŁrilor ĸi 
riscurilor care pot ameninŞa viaŞa 
naŞiunii.  

Strategia de securitate francezŁ 
include cinci funcŞiuni strategice 
care trebuie ´ndeplinite de cŁtre 
sistemul de securitate ĸi apŁrare: 
cunoaĸtere ĸi anticipare, prevenŞie, 
combatere, protecŞie ĸi intervenŞie6. 

Detaliind, documentul face apre-
cieri exacte asupra capacitŁŞilor 
armate dorite, atât sub aspect nu-
meric, c©t ĸi din punct de vedere a 
echipamentului necesar a fi opera-
Şional, cu trimiteri directe asupra 
efortului bugetar, etapizat în timp, 
necesar pentru implementarea capa-
citŁŞilor operaŞionale7. 

FŁrŁ a face o distincŞie clarŁ, 
obiectivŁ, ´ntre vulnerabilitŁŞi, 
riscuri ĸi ameninŞŁri, Carta AlbŁ a 
SecuritŁŞii FranŞei, identificŁ urmŁ-
toarele vulnerabilitŁŞi majore: tero-
rismul, cu capacitate de a provoca 
pagube majore; rachetele balistice ĸi 
de croazierŁ; atacurile majore asupra 
sistemelor informatice; dezinfor-

mŁrile ĸi strategiile de influenŞŁ 
pentru destabilizarea actorilor eco-
nomici ĸi individuali; criminalitatea 
organizatŁ, cu accent pe narco – 
trafic ĸi traficul cu bunuri contra-
fŁcute; riscuri ´n domeniul sanitar; 
riscuri ecologice; creĸterea numŁ-
rului cetŁŞenilor francezi care locu-
iesc permanent ´n afara graniŞelor 
(aproximativ 1 500 000 în anul 
2008). 

ObservŁm cŁ la nivelul docu-
mentului programatic de securitate 
existŁ o abordare echivocŁ la nivel 
conceptual, una din aceste confuzii 
fiind datŁ de includerea riscurilor ´n 
domeniul vulnerabilitŁŞilor. 

Din analiza documentului con-
statŁm o determinare interesantŁ 
referitoare la interconectarea riscu-
rilor ĸi ameninŞŁrilor de naturŁ 
diferitŁ, interconectare ĸi inter-
condiŞionare care poate duce la o 
serie de crize ´n cascadŁ, foarte 
dificil de prevŁzut ĸi de gestionat8. 
Aceste intercondiŞionŁri sunt pre-
zentate sub denumirea de parametrii 
de securitate. 

Documentul face o analizŁ 
atentŁ, geograficŁ, din punct de 
vedere al securitŁŞii, reliefând sur-
sele de risc în principalele zone de 
interes ale FranŞei: Africa sub – 
saharianŁ; Europa de Sud-Est; spa-
Şiul rusesc; zonele corespondente 
Asiei de Sud – Est; zonele de crizŁ, 
vag determinate ´ntre Atlantic ĸi 
Oceanul Indian. 

Riscurile asimetrice nu sunt pre-
zentate în documentul analizat. În 
urma analizei, constatŁm cŁ ter-
menul de ameninŞare necon-
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venŞionalŁ a fost folosit doar pentru 
a desemna – în mod insuficient – 
riscurile de naturŁ CBRN, sau ĸi 
mai puŞin relevant, pentru a de-
semna mijloace noi folosite de 
grupurile teroriste. Astfel, deĸi nu 
sunt direct explicitate, putem deduce 
cŁ aceastŁ tipologie de riscuri este 
introdusŁ discret ´n documentul 
programatic de securitate, deĸi 
rŁm©ne suficient spaŞiu pentru 
dezvoltarea subiectului. 

Documentul stabileĸte scopurile 
dezvoltŁrii strategiei de securitate: 
apŁrarea populaŞiei ĸi teritoriului, 
contribuŞia la securitatea europeanŁ 
ĸi internaŞionalŁ, precum ĸi apŁrarea 
valorilor republicane (principiilor 
democratice). Pentru atingerea 
acestor scopuri, documentul progra-
matic de securitate propune urmŁ-
toarele politici: politica apŁrŁrii, 
politica securitŁŞii interne ĸi alte 
politici publice (diplomatice, eco-
nomice etc.). 

Ċn final, Carta AlbŁ a SecuritŁŞii 
ĸi ApŁrŁrii NaŞionale a FranŞei 
propune redefinirea structurilor poli-
tice din compunerea sistemului 
naŞional de securitate pentru promo-
varea unitarŁ a tuturor politicilor din 
domeniul securitŁŞii naŞionale ĸi 
stabileĸte competenŞele si atribuŞiile 
acestora. 

 
Olanda 
 
Strategia de securitate olandezŁ a 

fost conceputŁ ´n anii 2007 – 2008 
plec©nd de la premisa cŁ securitatea 
reprezintŁ preocuparea fiecŁrui 
membru al societŁŞii9. În motivarea 

necesitŁŞii strategiei se apreciazŁ cŁ 
urmŁrile ameninŞŁrilor sunt mult mai 
reduse dacŁ se realizeazŁ o analizŁ 
precisŁ a riscurilor posibile la adresa 
securitŁŞii regatului olandez. DacŁ 
securitatea naŞionalŁ reprezintŁ atri-
butul guvernului olandez, prin 
strategia de securitate se apreciazŁ 
cŁ un mediu de viaŞŁ sigur ´n inte-
riorul regatului se poate realiza doar 
prin cooperarea apropiatŁ ´ntre 
instituŞiile statale de toate nivelurile, 
elemente ale sectorului privat ĸi ale 
societŁŞii civile. 

Strategia de securitate pleacŁ de 
la nominalizarea intereselor naŞio-
nale de protejat: securitatea teri-
torialŁ, securitatea economicŁ, secu-
ritatea ecologicŁ, securitatea fizicŁ ĸi 
stabilitatea politicŁ ĸi socialŁ10. 

Metoda de lucru propusŁ inte-
greazŁ diversele procese ĸi proceduri 
implementate sectorial de cŁtre insti-
tuŞiile de securitate olandeze. Scopul 
propus este de a evita duplicarea 
responsabilitŁŞilor, eliminarea infor-
maŞiei redundante ĸi eficientizarea 
rŁspunsului la crize. 

Pentru a atinge dezideratele pro-
puse mai sus, metoda de lucru are ca 
punct de plecare analiza ĸi ierar-
hizarea riscurilor ĸi ameninŞŁrilor la 
adresa securitŁŞii Olandei11. Astfel, 
responsabilitŁŞile privind ierarhi-
zarea riscurilor revin guvernului. 
DupŁ aceastŁ etapŁ, acelaĸi orga-
nism decide ce resurse sunt alocate 
pentru a gestiona riscurile identi-
ficate ĸi ierarhizate, precum ĸi dacŁ 
deŞine capacitŁŞile necesare sau este 
necesar sprijin neguvernamental (co-
munitatea de afaceri, organizaŞii 
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sociale, instituŞii internaŞionale de 
securitate etc.). UrmŁtoarea etapŁ o 
reprezintŁ luarea deciziei de cŁtre 
guvern privind eventuala necesitate 
de ´ntŁrire a mŁsurilor privind secu-
ritatea naŞionalŁ. Aceasta alegere 
politicŁ/administrativŁ este ulterior 
transpusŁ ´n politici, mŁsuri 
legislative ĸi acŞiuni concrete. 

Av©nd ´n vedere cŁ multe ame-
ninŞŁri nu ´ĸi au originea pe teritoriul 
naŞional, dar au consecinŞe ´n spaŞiul 
olandez, prin strategia de securitate 
se considerŁ cŁ o abordare strict 
naŞionalŁ nu este eficientŁ. ŝŁrile au 
nevoie de cooperare în domeniul 
pentru creĸterea nivelului de secu-
ritate. Este responsabilitatea guver-
nului de a evidenŞia problemele de 
securitate ce necesitŁ o abordare 
internaŞionalŁ ĸi de a dezvolta co-
operarea ´n domeniul securitŁŞii cu 
ŞŁrile care au o abordare similarŁ ´n 
domeniu. Pentru aceasta, guvernul 
olandez foloseĸte p©rghiile oferite de 
apartenenŞa la Uniunea EuropeanŁ. 

Fenomenele de multiplicare ĸi 
diversificare a riscurilor la adresa 
securitŁŞii naŞionale stau la baza 
raŞiunii dezvoltŁrii unei strategii de 
securitate a regatului olandez. Sunt 
evidenŞiate riscuri noi, actuale, ´n 
care componenta ecologicŁ ĸi 
sanitarŁ (SARS, ridicarea nivelului 
mŁrii) ocupŁ un loc important ´n 
preocupŁrile sistemului de securitate 
naŞional. Alte riscuri listate ´n 
strategia de securitate sunt: gripa 
aviarŁ, terorismul, creĸterea den-
sitŁŞii populaŞiei, dezastrele ecolo-
gice12. ObservŁm cŁ principalele 
criterii de stabilire a riscurilor la 

adresa securitŁŞii Olandei sunt 
determinate de potenŞialul de ma-
nifestare ĸi vulnerabilitŁŞile cu-
noscute (teritoriul olandez este sub 
nivelul mŁrii), precum ĸi de ca-
pacitatea de a produce victime 
(pandemiile) ĸi mai puŞin asociate 
unui domeniu distinct al securitŁŞii. 

ĊntŁrirea securitŁŞii naŞionale 
olandeze presupune un ansamblu de 
mŁsuri derivat din ´ntreg lanŞul 
decizional din domeniul securitŁŞii, 
de la acŞiunile pro-active, de pre-
venŞie, trec©nd prin pregŁtirea 
rŁspunsului, rŁspunsul propriu-zis ĸi 
p©nŁ la managementul conse-
cinŞelor. Metoda de lucru propusŁ 
are ca rezultat asigurarea direcŞiilor 
de urmat în protejarea infrastructurii 
critice ĸi ´n managementul crizelor. 
Mai mult decât atât, aceste douŁ 
componente fac parte din sistemul 
naŞional de securitate, cu accentul pe 
prevenŞie ´n protecŞia infrastructurii 
critice ĸi pe pregŁtire, rŁspuns ĸi 
gestionarea urmŁrilor ´n mana-
gementul crizelor.  

Strategia de securitate stabileĸte 
o serie de incidente de securitate13 
care pot reprezenta ameninŞŁri la 
adresa securitŁŞii naŞionale a rega-
tului. Sunt stabilite trei categorii 
mari de ameninŞŁri: clasice, socio-
economice ĸi ecologice.Din analiza 
noastrŁ, rezultŁ cŁ termenul de 
incident de securitate, în accep-
Şiunea olandezŁ reprezintŁ situaŞii 
de risc care pot duce la mate-
rializarea unor ameninŞŁri directe 
sau indirecte. Documentul nu face 
referire explicitŁ la riscuri necon-
venŞionale sau asimetrice, ame-
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ninŞŁrile clasice fiind o categorie 
largŁ, ce cuprind problematica de 
altŁ naturŁ dec©t cea economicŁ sau 
ecologicŁ. Putem observa o preo-
cupare atentŁ pentru analiza ĸi 
gestionarea riscurilor socio-econo-
mice, precum ĸi celor determinate 
de condiŞia geograficŁ a ŞŁrii.  

Similar ĸcolii de securitate fran-
ceze, strategia de securitate olan-
dezŁ nu face o distincŞie clar ´ntre 
ameninŞŁri ĸi vulnerabilitŁŞi, riscu-
rile fiind prezentate ca premise ale 
ameninŞŁrilor. 

Analiza este bazatŁ pe trei ori-
zonturi de timp: termen lung 
(aproximativ 5 ani), termen mediu 
(p©nŁ ´n 5 ani) ĸi termen scurt (p©nŁ 
la ĸase luni). Aceasta este re´nnoitŁ 
în fiecare an , printr - un document 
care prezintŁ rezultatele evaluŁrii de 
cŁtre sistemului de securitate a 
scenariilor posibile de afectare a 
securitŁŞii statului.  

 
Italia 
 
În mod particular, Italia nu are o 

strategie naŞionalŁ de securitate 
unitarŁ care sŁ integreze conceptual 
riscurile la adresa securitŁŞii naŞio-
nale cu modalitŁŞile de rŁspuns 
instituŞional. Ċn locul unui singur 
document programatic de securitate, 
Italia a dezvoltat o serie de docu-
mente care reglementeazŁ respon-
sabilitŁŞile instituŞionale pentru 
dimensiunea externŁ – militarŁ a 
securitŁŞii ĸi pentru dimensiunea 
internŁ – civilŁ a acesteia14. 

ķcoala de studii de securitate ita-
lianŁ are, astfel, o abordare bidi-

mensionalŁ a securitŁŞii, ´n care 
dimensiunea externŁ are drept obiect 
analiza ĸi evaluarea ameninŞŁrilor 
externe sau cele manifestate din 
exterior, p©nŁ la relevarea acestora 
la nivel naŞional. Dimensiunea ex-
ternŁ se suprapune, ´n mod tradi-
Şional, domeniului militar. Dimen-
siunea internŁ a securitŁŞii trateazŁ 
riscurile ĸi ameninŞŁrile interne, at©t 
cele intenŞionate, c©t ĸi cele 
accidentale. 

Prin atribuŞiunile legale, insti-
tuŞiile desemnate pentru gestionarea 
securitŁŞii ´n dimensiunea externŁ au 
ĸi atribuŞii specifice privind secu-
ritate naŞionalŁ internŁ (spre exem-
plu Arma dei Carabinieri are 
responsabilitŁŞi majore privind ordi-
nea ĸi siguranŞa internŁ; compo-
nentele armatei au responsabilitŁŞi 
bine definite pentru gestionarea 
situaŞiilor de crizŁ internŁ etc.) 

Riscurile sunt definite în docu-
mentele programatice ale securitŁŞii 
italiene, fiind reliefate în Carta AlbŁ 
a ApŁrŁrii, din 2002, document 
elaborat în urma evenimentelor ma-
jore din 11 septembrie 2001 din 
Statele Unite. Pe l©ngŁ planificarea 
multianualŁ a apŁrŁrii Italiei, docu-
mentul are rolul de a identifica 
modalitŁŞile de anticipare ĸi gestio-
nare a riscurilor ĸi ameninŞŁrilor la 
adresa securitŁŞii statului, ´n special 
din perspectivŁ militarŁ. Docu-
mentul menŞionat nu face o listare 
explicitŁ a riscurilor la adresa secu-
ritŁŞii naŞionale, riscurile fiind men-
Şionate ca fiind asociate unei game 
diverse ĸi sofisticate de instrumente, 
nu doar cele care implicŁ folosirea 
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de armament. Riscurile sunt definite, 
´n accepŞiunea italianŁ ca fiind 
rezultatul configurŁrii unei plura-
litŁŞi de acŞiuni asimetrice ´n com-
binaŞii diverse. Terorismul este 
prezentat ca un factor catalizator ĸi 
multiplicator al riscurilor15. 

AmeninŞŁrile asimetrice nu sunt 
definite în documentele progra-
matice de securitate italiene, dar 
sunt menŞionate pentru a face 
referire la celelalte tipuri de riscuri 
ĸi ameninŞŁri, ´n afara conflictului 
armat (Conceptul Strategic, 2004; 
Conceptul Strategic al ķefului Sta-
tului Major General italian, 2005). 

Un alt document relevant în 
analiza noastrŁ ´l reprezintŁ 
Rapporto 2020, le scelte di politica 
estera (Raportul 2020, alegeri ale 
politicii externe), document elaborat 
´n anul 2008 de cŁtre un grup de 
experŞi ´n securitate. Raportul a avut 
un impact important în definirea 
politicilor de securitate italiene prin 
stabilirea intereselor, obiectivelor ĸi 
prioritŁŞilor naŞionale ´n politica 
externŁ. Documentul identificŁ prin-
cipalele riscuri ĸi ameninŞŁri, prin 
enunŞarea prioritŁŞilor urmŁrite de 
statul italian în securitatea globalŁ: 
lupta ´mpotriva terorismului ĸi 
proliferŁrii armamentului de nimi-
cire ´n masŁ, protecŞia mediului, 
securitatea energeticŁ, manage-
mentul crizelor ĸi efectelor acestora, 
promovarea drepturilor omului ĸi 
principiilor democraŞiei. Aceste pri-
oritŁŞi sunt vŁzute ca provocŁri ale 
politicilor de securitate italiene ĸi 
presupun existenŞa unor riscuri la 
adresa securitŁŞii naŞionale ĸi 

individuale, care se pot materializa 
sub diferite forme: atacuri teroriste 
pe teritoriul naŞional, piraterie pe 
rute maritime importante, crimi-
nalitate transfrontalierŁ, traficul ilicit 
de droguri, arme ĸi persoane, imi-
graŞia clandestinŁ. De asemenea, se 
apreciazŁ cŁ Italia rŁm©ne una din 
destinaŞiile preferenŞiale ale imi-
graŞiei clandestine, iar cetŁŞenii ita-
lieni percep aceasta ca fiind prin-
cipala ameninŞare la securitatea indi-
vidualŁ, din punct de vedere al sigu-
ranŞei locurilor de muncŁ, social, 
economic ĸi al creĸterii crimina-
litŁŞii16. 

Principalii actori instituŞionali cu 
responsabilitŁŞi legale ĸi constitu-
Şionale în domeniul securitŁŞii ex-
terne sunt: Preĸedintele statului, 
Consiliul Suprem de ApŁrare, Parla-
mentul, Primul Ministru (preĸe-
dintele Consiliului Miniĸtrilor), 
Ministrul ApŁrŁrii, ķeful Statului 
Major General. 

Principalii actori instituŞionali cu 
responsabilitŁŞi legale ĸi constituŞio-
nale în domeniul securitŁŞii interne 
(civile) sunt: Primul Ministru, 
Consiliul Miniĸtrilor, Comitetul 
Politic Strategic (Primul Ministru, 
Ministrul ApŁrŁrii, Ministrul de 
Externe, Ministrul de Interne), 
Centrul NaŞional Decizional. 

Serviciile de informaŞii italiene 
(AISE – informaŞii externe, AISI – 
informaŞii interne, sub coordonarea 
DIS – Departamentul de Securitate 
ĸi InformaŞii) au atenŞia concentratŁ 
asupra urmŁtoarelor riscuri ĸi 
ameninŞŁri17:  
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- ameninŞŁri cu potenŞial letal, 
cu sfera de acŞiuni at©t externŁ, c©t ĸi 
pe teritoriul naŞional (atacuri asupra 
personalului militar aflat în misiuni 
externe sau asupra civililor cu 
contracte de muncŁ ´n zone ´n aflate 
´n crizŁ,  

- atacuri teroriste conduse de 
cŁtre fundamentaliĸti islamici, acŞiu-
ni ale criminalitŁŞii naŞionale ĸi 
transnaŞionale), 

- acŞiuni cu risc potenŞial letal, 
dar sub nivelul celor menŞionate 
anterior, derivate din acŞiuni sub-
versive ale organizaŞiilor teroriste, 
sau consecinŞŁ ale unor manifestaŞii 
de stradŁ (de exemplu acŞiuni 
violente ale unor grupuri extremiste 
interne sau acŞiuni ale suporterilor 
unor echipe de fotbal), 

- ameninŞŁri pe termen lung, cu 
consecinŞe potenŞial devastatoare, 
având ca surse alte state sau actori 
non – statali (proliferarea armamen-
tului de nimicire ´n masŁ), 

- riscuri ce pot acŞiona asupra 
proprietŁŞii (de naturŁ informaŞional, 
asupra resurselor statului sau indi-
viduale, interferenŞe economice, 
spionaj, atacuri asupra sistemelor 
informatice). Principalul risc aflat în 
atenŞia serviciilor secrete italiene îl 
reprezintŁ criminalitatea organizatŁ 
cu posibile ingerinŞe ´n zona 
economicŁ. 

Ċn afara lipsei abordŁrii unitare 
a problematicii securitŁŞii, sistemul 
de securitate ĸi apŁrare naŞionalŁ 
italian este caracterizat de un numŁr 
deosebit de mare de organisme 
instituŞionale cu atribuŞii ´n dome-
niul securitŁŞii, ale cŁror compe-

tenŞe se pot suprapune: PreĸedinŞia 
Consiliului de Miniĸtri, Departa-
mentul de ProtecŞie CivilŁ, Auto-
ritatea NaŞionalŁ pentru Securitate, 
Ministerul Transporturilor, 
Ministerul de Interne, Oficiul de 
SŁnŁtate, Oficiul ApŁrŁrii, PoliŞia de 
FrontierŁ ĸi VamalŁ, alte birouri ĸi 
oficii locale18. 

Strategiile de securitate ale ŞŁrilor 
din vestul Europei au unele puncte 
comune în identificarea categoriilor 
de riscuri ĸi sugereazŁ integrarea 
securitŁŞii la nivelul UE. Simultan, 
fiecare stat a identificat riscuri 
specifice, neaplicabile în cazul unui 
terŞ, riscuri care rŁm©n apanajul 
gestionŁrii de cŁtre sistemul naŞional 
de securitate. Acestea sunt tributare 
poziŞiei geopolitice ĸi geografice a 
statelor precum ĸi determinŁrilor 
istorice. 

ConsiderŁm cŁ efortul prevenirii 
ĸi gestionŁrii riscurilor are acelaĸi 
punct de plecare în majoritatea stra-
tegiilor de securitate vestice ĸi 
anume identificarea ĸi analiza 
factorilor de risc, dar fiecare stat are 
metoda proprie de abordare a 
gestionŁrii acestora (Olanda – cu 
accent pe metodŁ ĸi cooperare cu 
societatea civilŁ, FranŞa – prin 
planificarea ĸi bugetarea anualŁ a 
capacitŁŞilor sistemului naŞional de 
securitate, Anglia – prin gestionarea 
multisectorialŁ a riscurilor ĸi abor-
darea preventivŁ a acestora , Italia – 
prin compartimentarea bidimen-
sionalŁ a securitŁŞii). 
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Abordarea riscurilor de 
securitate de cŁtre statele 
din Europa CentralŁ ĸi de 
Est 
 
Sf©rĸitul rŁzboiului rece a deschis 

pentru statele din fosta zonŁ de 
influenŞŁ sovieticŁ posibilitatea de a 
– ĸi reevalua opŞiunile politice, 
opŞiuni care au determinŁri directe ´n 
domeniul securitŁŞii naŞionale. 
Intrarea ´n Uniunea EuropeanŁ ĸi 
obŞinerea statului de membru NATO 
reprezintŁ factori suplimentari în 
definirea strategiei de securitate 
pentru aceste state, factori combinaŞi 
cu percepŞia proprie a mediului de 
securitate global. 

 
Polonia 
 
Strategia de securitate naŞionalŁ 

curentŁ a Poloniei a fost adoptatŁ ´n 
2007 ĸi reprezintŁ continuarea aspi-
raŞiilor poloneze ´n domeniul 
securitŁŞii, deziderate prezente ´n 
strategiile adoptate anterior – în anul 
1992, 2000, respectiv 2003. 

Strategia de securitate naŞionalŁ a 
Poloniei este ´n directŁ corelare cu 
conceptele strategice ale NATO ĸi 
cu Strategia de securitate a Uniunii 
Europene ĸi formeazŁ fundamentul 
dezvoltŁrii strategiilor sectoriale ´n 
domeniu, (de exemplu Directiva de 
ApŁrare StrategicŁ), planurilor stra-
tegice ´n domeniul apŁrŁrii ĸi mana-
gementului crizelor, programelor pe 
termen lung de transformare a siste-
mului de securitate polonez, precum 
ĸi planurilor de ´nzestrare a 
armatei19. 

Ċn analiza mediului internaŞional 
de securitate, documentul surprinde 
urmŁtoarele paradigme: 

- afectarea securitŁŞii naŞionale 
de dinamica proceselor ĸi 
dezvoltarea regionalŁ, determinatŁ 
de calitatea de membru al UE; 

- rolul important al Statelor 
Unite ale Americii în garantarea 
securitŁŞii internaŞionale, precum ĸi 
dificultŁŞile asociate rŁzboiului din 
Irak ĸi luptei ´mpotriva terorismului; 

- tendinŞa FederaŞiei Ruse de a-
ĸi ´ntŁri poziŞia ´n plan 
supraregional, prin pârghia 
preŞurilor resurselor energetice, 
precum ĸi prin poziŞii de forŞŁ, 
incusiv militarŁ. Documentul 
surprinde abordarea simultanŁ a 
Rusiei de stabilire de relaŞii 
apropiate cu ŞŁrile vestice, cu 
impunerea de restricŞii ĸi discri-
minarea unor membri NATO ĸi UE. 
Aprecierea s-a dovedit corectŁ, prin 
acŞiunile Rusiei pentru controlul 
Ucrainei, pretenŞiile asupra 
peninsulei Crimeea ĸi ´mpingerea 
influenŞei cŁtre graniŞa esticŁ a 
Poloniei; 

- deteriorarea securitŁŞii ´n 
Orientul Apropiat ĸi Mijlociu prin 
creĸterea influenŞei funda-
mentalismului islamic. AmbiŞiile 
nucleare ale Iranului ĸi situaŞiile 
destabilizatoare din Irak ĸi 
Afganistan sunt vŁzute, la fel ca ĸi ´n 
documentele programatice de 
securitate a altor ŞŁri, ca factori 
multiplicatori ai riscurilor în 
domeniu; 

- dimensiunea economicŁ a 
securitŁŞii, cu accent pe securitatea 



Est-Vest 

 151 

energeticŁ sunt prezentate ca fiind 
de maximŁ importanŞŁ ´n conturarea 
politicilor de securitate ale Poloniei. 
Ċn aceastŁ paradigmŁ sunt analizate 
tendinŞele de presiune prin inter-
mediul preŞurilor la energie stabilite 
de unele state ĸi disputele privind 
rutele de tranzit a combustibililor20; 

- tendinŞa ´n creĸtere de 
folosire, de cŁtre multe state, a 
forŞelor armate în gestionarea 
ameninŞŁrilor asimetrice,în misiuni 
de menŞinere a pŁcii ĸi ´n operaŞii de 
stabilizare. Documentul apreciazŁ cŁ 
mediul de securitate în anumite zone 
ale globului este caracterizat de 
riscuri ĸi ameninŞŁri determinate de 
conflicte armate îngheŞate, state care 
nu deŞin controlul ´n propriul spaŞiu, 
terorism ĸi criminalitate organizatŁ, 
epidemii, migraŞii, accidente ecolo-
gice etc. 

- creĸterea diferenŞelor de dez-
voltare dintre diferite regiuni ale 
lumii, ceea ce duce la alimentarea ĸi 
creĸterea tensiunilor în domeniul 
relaŞiilor internaŞionale21. 

Documentul apreciazŁ ´n mod 
obiectiv cŁ, pe o perspectivŁ ´nde-
lungatŁ, securitatea republicii polo-
neze depinde ´n mare mŁsurŁ de 
abilitatea statului de a rŁspunde pro-
vocŁrilor care depŁĸesc ´nŞelegerea 
tradiŞionalŁ a riscurilor ĸi ame-
ninŞŁrilor. Astfel, se introduce cate-
goria riscurilor asimetrice – rezultat 
al combinŁrii proceselor politice, 
economice, sociale, demografice ĸi 
de mediu, riscuri care adesea depŁ-
ĸesc graniŞele statelor. Capacitatea 
de gestionare a acestor riscuri este 
apreciatŁ ca depinz©nd de reducerea 

diferenŞelor tehnologice dintre 
Polonia ĸi statele vestice22. 

Vulnerabilitatea determinatŁ de 
decalajul economic între statul polo-
nez ĸi statele vestice este prezentatŁ 
ca risc major pentru securitatea 
Poloniei. Aceasta este potenŞatŁ de 
emigraŞie ĸi ´mbŁtr©nirea populaŞiei, 
precum ĸi de diferitele ritmuri de 
dezvoltare ale regiunilor Poloniei. 
EmigraŞia ĸi ´mbŁtr©nirea populaŞiei 
reprezintŁ, ´n accepŞiunea polonezŁ, 
riscuri pentru toate statele europene 
forŞ©nd creĸterea numŁrului de 
imigranŞi pentru menŞinerea ritmului 
dezvoltŁrii economice. Aceasta 
necesitŁ abordarea de politici ĸi 
mŁsuri practice de integrare ´n 
societate a emigranŞilor, conco-
mitent cu politici de prezervare a 
culturii acestora, în scopul 
diminuŁrii tendinŞelor negative de 
violenŞe sociale ĸi imigraŞie ilegalŁ. 
ConsiderŁm cŁ aceastŁ abordare 
reprezintŁ o viziune pragmaticŁ a 
ĸcolii de studii de securitate polo-
neze, viziune neregŁsitŁ la acelaĸi 
nivel de luciditate ĸi pragmatism ´n 
unele strategii de securitate 
occidentale.  

Analiza riscurilor la adresa secu-
ritŁŞii naŞionale poloneze prin prsima 
vulnerabilitŁŞilor curente este repre-
zentatŁ de dependenŞa Poloniei de 
aprovizionarea externŁ cu resurse 
energetice – gaz natural ĸi petrol. 
Acestei vulnerabilitŁŞi i se adreseazŁ 
nevoia de a gŁsi surse alternative, 
diversificarea surselor de com-
bustibili fosili, precum ĸi creĸterea 
capacitŁŞii statului de a reacŞiona la 
modificŁri bruĸte ale pieŞei ´n 
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domeniul energetic. De asemenea, 
sunt subliniate ca fiind importante 
fluctuaŞiile de pe piaŞa financiarŁ ĸi 
efectele negative ale integrŁrii 
economice a Poloniei. 

Documentul evidenŞiazŁ ca ame-
ninŞare la adresa securitŁŞii naŞionale 
poloneze eventualele disfuncŞio-
nalitŁŞi ´n funcŞionarea UE, prin 
colapsul procesului de integrare ca 
rezultat al posibilelor deziderate ale 
unor state de a lua decizii potrivit 
strict intereselor naŞionale ´n scopul 
contrabalansŁrii SUA, simultan cu 
inabilitatea de a construi politici 
comune în interiorul UE23. AceastŁ 
abordare, concomitent cu menŞio-
narea autoritarismului în cadrul 
Uniunii, reprezintŁ o perspectivŁ 
unicŁ ´n domeniul securitŁŞii statelor 
europene ĸi este rezultatul analizei 
funcŞionale de cŁtre ĸcoala de studii 
de securitate polonezŁ. 

Similar tuturor strategiilor de 
securitate naŞionalŁ analizate, tero-
rismul ocupŁ un loc important ´n 
ierarhia riscurilor identificate de 
statul polonez. Riscul este considerat 
amplificat de participarea Poloniei 
în campanii antiteroriste, atât sub 
aspectul rŁzbunŁrii, c©t ĸi ca risc 
direct pentru trupele poloneze aflate 
´n teatrele de operaŞii. Un alt risc 
comun ´l reprezintŁ criminalitatea 
organizatŁ. Ċn documentul progra-
matic de securitate polonez se 
apreciazŁ cŁ aceasta este potenŞatŁ 
de locaŞia Poloniei ca zonŁ de tranzit 
cŁtre interiorul UE, dar ĸi surse din 
interior legate de depozitarea de 
substanŞe periculoase, provenite din 

unele state membre24, criminalitate 
informaticŁ etc. 

O ultimŁ categorie de riscuri 
menŞionatŁ ´n strategia de securitate 
naŞionalŁ a Poloniei este cea 
corespondentŁ dimensiunii ecolo-
gice a securitŁŞii, ca o consecinŞŁ 
directŁ a folosirii eronate a progre-
sului tehnologic ĸi deteriorarea echi-
librului om – naturŁ. Ċn domeniul 
securitŁŞii interne, scopul strategiei 
de securitate naŞionalŁ ´l reprezintŁ 
protecŞia cetŁŞenilor, legii ĸi a pro-
prietŁŞii naŞionale ´mpotriva con-
secinŞelor dezastrelor naturale ĸi 
accidentelor tehnologice25. 

Strategia acordŁ egalŁ importanŞŁ 
urmŁtoarelor domenii cheie: secu-
ritate civilŁ, socialŁ (politici sociale 
ĸi de muncŁ, ĸtiinŞŁ, educaŞie etc.), 
securitŁŞii economice, securitŁŞii 
ecologice, securitŁŞii informatice ĸi a 
telecomunicaŞiilor, preciz©nd direc-
Şiile strategice de transformare a 
sistemului naŞional de securitate. 

ObservŁm un mod de abordare 
interesant în strategia de securitate 
polonezŁ a riscurilor ĸi ame-
ninŞŁrilor, abordare prin inter-
mediul analizei vulnerabilitŁŞilor 
constatate la nivel statal, precum ĸi 
modul de rŁspuns la majoritatea 
riscurilor identificate prin mŁsuri de 
diminuare sau anulare a vulne-
rabilitŁŞilor interne.  

MenŞionarea ´n strategia de 
securitate naŞionalŁ a presiunilor 
politico-economice din spaŞiul 
FederaŞiei Ruse ĸi a ŞŁrilor din 
Europa CentralŁ ĸi de Est reprezintŁ 
concluzii reieĸite din poziŞia 
geopoliticŁ ĸi din lecŞiile ´nvŁŞate de 
– a lungul istoriei de cŁtre polonezi. 
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Slovacia 
 
Ċn anul 2005, Republica SlovacŁ 

defineĸte principalele strategii rele-
vante ´n domeniul securitŁŞii: 
Strategia de securitate naŞionalŁ ĸi 
Strategia de apŁrare naŞionalŁ. Am 
ales modelul slovac pentru origi-
nalitatea ideilor cuprinse în cele 
douŁ documente, dar ĸi pentru rele-
vanŞa abordŁrii studiilor de secu-
ritate ´n Europa CentralŁ.  

Din introducere, documentul 
afirmŁ direct o serie de principii pe 
care se fundamenteazŁ: suverani-
tatea Slovaciei, integritatea terito-
rialŁ, respectul faŞŁ de suveranitatea 
ĸi integritatea celorlalte state, lipsa 
oricŁror revendicŁri teritoriale ĸi 
lipsa perceperii unei ameninŞŁri 
militare directe26. 

Analiza mediului de securitate 
are ca punct de pornire vecinŁtatea 
imediatŁ a statului, prin evidenŞierea 
calitŁŞii de membru NATO ĸi UE a 
Poloniei, Ungariei ĸi Cehiei, calitŁŞii 
de membru al Uniunii Europene a 
Austriei ĸi evidenŞierea tendinŞelor de 
integrare euro-atlanticŁ a Ucrainei. 

TendinŞa de bazŁ a mediului de 
securitate surprinsŁ este aceea de 
creĸtere a instabilitŁŞii ĸi incer-
titudinii ĸi de scŁdere a predicti-
bilitŁŞii, datorate creĸterii numŁrului 
de state eĸuate ĸi a influenŞei acto-
rilor non-statali. RŁspunsul general 
al comunitŁŞii internaŞionale este de 
cŁutare de mŁsuri comune preven-
tive ĸi mŁsuri active.  

Riscul cel mai important, cu cele 
mai devastatoare consecinŞe pentru 
securitatea naŞionalŁ slovacŁ ´l 

reprezintŁ achiziŞionarea de cŁtre 
arme de nimicire ´n masŁ de cŁtre 
state eĸuate sau grupŁri teroriste. 

Terorismul reprezintŁ un risc 
strategic global pentru securitatea 
Slovaciei. Documentul reliefeazŁ 
caracteristicile actuale ale teroris-
mului ĸi accentueazŁ cŁ unele state 
europene reprezintŁ potenŞiale Şinte 
ale terorismului, iar spaŞiul aferent 
Uniunii Europene constituie, în 
acelaĸi timp, bazŁ pentru reŞele 
teroriste27. 

Un risc important pentru secu-
ritatea naŞionalŁ a statului slovac 
este reprezentat de statele eĸuate28. 
Acestea sunt în incapacitate de a 
asigura funcŞiunile de bazŁ ale unui 
stat: garantarea propriei securitŁŞi, 
respectul pentru drepturile omului ĸi 
libertatea propriilor cetŁŞeni, respec-
tarea obligaŞiilor internaŞionale. 
Aceasta ´nseamnŁ cŁ ele reprezintŁ 
un pericol pentru statele vecine ĸi 
contribuie la deteriorarea securitŁŞii 
regionale. Premisele create de cŁtre 
statele eĸuate conduc la crearea 
condiŞiilor pentru abuzul de putere, 
incitare la intoleranŞŁ etnicŁ, supri-
marea democraŞiei, violarea drep-
urilor ĸi libertŁŞilor umane, corupŞie, 
trafic de fiinŞe umane ĸi arme. Sub 
acest aspect, statele eĸuate reprezintŁ 
adesea baze pentru reŞelele teroriste 
ĸi grupurilor extremiste, pentru 
crima organizatŁ ĸi surse de emi-
graŞie ilegalŁ29.  

Conflictele locale reprezintŁ un 
risc major at©t asupra stabilitŁŞii 
regionale proxime, c©t ĸi asupra 
securitŁŞii euroatlantice. Acestea se 
dezvoltŁ, adesea, din conflicte inter-



POLIS 

 154 

ne ĸi sunt colaterale manifestŁrilor 
extremiste, eforturilor de achizi-
Şionare de armament, sŁrŁciei ĸi 
migraŞiei masive (de exemplu, Libia, 
2012).  

Strategia de securitate slovacŁ 
percepe ,´n perspectivŁ temporalŁ 
,conflictele locale ca risc major la 
adresa securitŁŞii regionale, apre-
ciind cŁ lipsa de reacŞie a comu-
nitŁŞii internaŞionale poate conduce 
la subminarea încrederii în sistemul 
de securitate internaŞional. 

Crima organizatŁ reprezintŁ un 
risc direct la adresa securitŁŞii 
slovace, amplificat de capacitŁŞile 
oferite de progresul tehnologic ĸi al 
comunicaŞiilor. Riscul menŞionat se 
concretizeazŁ ´n potenŞator ampli-
ficator al unor vulnerabilitŁŞi sau 
altor riscuri specifice (corupŞie, re-
spectiv economie ilegalŁ). 

Spectrul riscurilor ecologice 
cuprinde dezastre naturale, accidente 
ĸi catastrofe care pot influenŞa 
semnificativ sistemul social slovac 
din cauza naturii impredictibile ĸi a 
consecinŞelor distrugŁtoare. Strate-
gia de securitate slovacŁ identificŁ 
nu doar riscurile ecologice directe, 
ci ĸi pe cele indirecte, latente, 
globale, care pot determina schim-
bŁri ale paradigmei securitŁŞii 
naŞionale: schimbŁrile climaterice, 
poluarea aerului, lipsa apei potabile 
ĸi distrugerea ecosistemelor natu-
rale. 

Domeniul social al securitŁŞii 
este prefigurat prin menŞionarea 
dezechilibrului în dezvoltarea demo-
graficŁ. Acest risc are un impact 
negativ de lungŁ duratŁ asupra siste-

mului social, ameninŞ©nd stabilitatea 
socialŁ a ŞŁrii. MigraŞia reprezintŁ o 
consecinŞŁ directŁ a dezechilibrului 
demografic, iar riscurile epidemio-
logice sunt asociate acesteia. 

ConsiderŁm cŁ documentul pro-
gramatic de securitate slovac repre-
zintŁ o apreciere practicŁ, parti-
cularŁ, a riscurilor ĸi ameninŞŁrilor, 
sub aspectul determinŁrii dinamicii 
ĸi inter-relaŞionŁrii acestora, capa-
citŁŞii de schimbare continuŁ ĸi sub 
aspectul ierarhizŁrii lor la nivel 
local, regional ĸi global. 

Strategia de securitate a Slovaciei 
se bazeazŁ ´n gestionarea riscurilor, 
inclusiv a celor noi, pe capacitatea 
aparatului de stat, pe efortul naŞional 
de afirmare pe plan internaŞional, pe 
capacitatea de cooperare între dife-
ritele autoritŁŞi naŞionale ĸi auto-
ritŁŞile locale, precum ĸi cu aso-
ciaŞiile neguvernamentale, cu 
persoane fizice ĸi juridice. 

Fundamentul politicii de secu-
ritate slovace ´l reprezintŁ sistemul 
de securitate. Acesta reprezintŁ un 
complex cuprinzând politica ex-
ternŁ, economia, apŁrarea, afacerile 
interne, sistemul social, serviciile de 
cŁutare-salvare, instrumentele de 
protejare a mediului ĸi cele asociate 
celor menŞionate.  

Instrumentele proprii de imple-
mentare a politicilor de securitate 
sunt reprezentate ´n mod tradiŞional 
de corpul diplomatic ĸi forŞele 
armate. Celelalte instrumente constŁ 
în serviciile secrete, serviciile de 
securitate armate30 (poliŞie, poliŞia 
transporturilor, sistemul penitenciar, 
sistemul de pazŁ judiciarŁ), unitŁŞile 
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de securitate (unitŁŞile vamale), ser-
viciile de salvare ĸi evacuare (pom-
pieri, salvare, descarcerare, salva-
tori, salvamont, serviciile medicale 
de urgenŞŁ), entitŁŞile de mobilizare 
a economiei, entitŁŞile financiar-
bancare (bŁnci, piaŞa de capital, 
asigurŁri) ĸi instituŞiile responsabile 
cu protejarea informaŞiilor clasi-
ficate. 

Instrumentele externe ale secu-
ritŁŞii slovace sunt considerate a fi 
instituŞiile ĸi asociaŞiile interna-
Şionale ĸi regionale, ´n care republica 
SlovacŁ este membrŁ (ONU, UE, 
NATO, OSCE, Consiliul Europei, 
Grupul de la Visegrad, IniŞiativa 
Central – EuropeanŁ etc.). 

 
Ungaria 
 
Ċn primŁvara anului 2004, gu-

vernul maghiar a adoptat Strategia 
de Securitate NaŞionalŁ, document 
ce a înlocuit documentul anterior 
datat din 200231. Documentul este 
prezentat sub auspiciul existenŞei 
unei securitŁŞi sigure a statului 
maghiar, securitate derivatŁ din 
dubla integrare ´n UE ĸi NATO. Se 
apreciazŁ cŁ Ungaria nu este 
ameninŞatŁ de un conflict militar sau 
de altŁ naturŁ convenŞionalŁ. Ċn 
acelaĸi timp, documentul progra-
matic de securitate atrage atenŞia 
asupra apariŞiei unor categorii de 
riscuri la care nu se poate asigura un 
rŁspuns eficient dec©t printr-o 
abordare unitarŁ a statului, flexi-
bilitate ĸi cooperare internaŞionalŁ. 

Documentul formuleazŁ prin-
cipiile securitŁŞii ĸi apŁrŁrii naŞio-

nale formulate clar în acord cu 
Conceptul Strategic al NATO din 
1999 ĸi cu Strategia de Securitate 
EuropeanŁ din 2003. Scopul acestuia 
este de a identifica mŁsurile ĸi mij-
loacele necesare pentru garantarea 
intereselor naŞionale lu©nd ´n consi-
deraŞie valori ĸi principii, analiza 
mediului de securitate ĸi identi-
ficarea riscurilor ĸi provocŁrilor32.  

Sectoarele cŁrora se adreseazŁ 
strategia naŞionalŁ a Ungariei sunt 
urmŁtoarele: domeniul militar, sigu-
ranŞŁ naŞionalŁ, respectarea legii, 
economie ĸi finanŞe, dezvoltarea 
resurselor umane, sisteme informa-
Şionale ĸi protecŞia acestora, inter-
venŞia la dezastre, securitate ecolo-
gicŁ ĸi lupta ´mpotriva terorismului. 

Ċn analiza riscurilor ĸi ame-
ninŞŁrilor, ĸcoala maghiarŁ apreciazŁ 
creĸterea numŁrului actorilor cu 
relevanŞŁ ´n domeniul securitŁŞii, 
prin creĸterea importanŞei actorilor 
non-statali (organizaŞii interna-
Şionale, companii multinaŞionale, 
asociaŞii nonguvernamentale, gru-
pŁri criminale ĸi organizaŞii tero-
riste). Un aspect accentuat în 
documentul programatic de secu-
ritate îl reprezintŁ semnalarea unei 
noi categorii de riscuri, altele decât 
cele tradiŞionale, care se pot 
dezvolta ´n scop ĸi formŁ p©nŁ la 
proporŞii globale. Aceste noi tipuri 
de riscuri sunt multidimensionale, 
mai puŞin vizibile ĸi mai puŞin 
predictibile. Deĸi nu sunt nomi-
nalizate ca fiind riscuri asimetrice, 
din analiza documentului con-
siderŁm cŁ tipologia acoperŁ 
spectrul de riscuri menŞionat. O ten-



POLIS 

 156 

dinŞŁ specificŁ a riscurilor menŞio-
natŁ de strategia de securitate este 
datŁ de delimitarea din ce ´n ce mai 
puŞin vizibilŁ a factorilor de risc 
externi de cei interni33. 

Ierarhizarea riscurilor, conform 
documentului analizat se face din 
perspectiva amplitudinii mani-
festŁrilor acestora, acestea fiind 
diferenŞiate ´n provocŁri globale, 
regionale ĸi interne. 

ProvocŁrile globale sunt date de: 
terorism (accentuându-se se schim-
barea paradigmei securitŁŞii dupŁ 
atacul terorist din septembrie 2001, 
precum ĸi posibilitatea determinŁrii 
de crize politice, economice, comer-
ciale, de migraŞie masivŁ sau 
sŁnŁtate); proliferarea armelor de 
nimicire ´n masŁ (simultanŁ cu 
rŁsp©ndirea cunoĸtinŞelor tehnice ´n 
domeniu, precum ĸi interdependenŞa 
cu terorismul); regiuni instabile/ 
state eĸuate (determin©nd posibile 
legŁturi cu dezvoltarea criminalitŁŞi 
organizate, terorismului, migraŞia 
ilegalŁ, traficul de arme ĸi droguri); 
migraŞia ilegalŁ (documentul face 
referire ĸi la ĂsituaŞia specialŁò a 
minoritŁŞii maghiare din ŞŁrile 
vecine); instabilitatea economicŁ 
(determinatŁ de posibile efecte 
negative ale globalizŁrii ĸi accen-
tu©nd importanŞa securitŁŞii ener-
getice a ŞŁrii); provocŁri la adresa 
securitŁŞii informaŞionale (viruĸi, 
supra´ncŁrcarea reŞelelor infor-
matice, degradarea ĸi ´mbŁtrânirea 
echipamentelor) ĸi dezastre globale 
ecologice, sanitare, sau create de om 
(accentueazŁ riscurile de inundaŞii, 
poluarea aerului sau apei, în special 

provenite din ŞŁrile din arcul 
carpatic). 

ProvocŁrile regionale menŞio-
nate de strategia de securitate a 
Ungariei sunt analizate atent pe 
regiuni: Europa CentralŁ, Europa de 
Sud-Est, Comunitatea Statelor 
Independente, spaŞiul mediteranean, 
Orientul Apropiat ĸi Mijlociu34, con-
turând zonele de interes ale statului 
ĸi – într-o formŁ neexplicitŁ- 
complexele de securitate determi-
nante pentru securitatea Ungariei. 

Strategia de securitate maghiarŁ 
nu identificŁ riscuri relevante ,cu 
bazŁ de plecare ´n Europa CentralŁ. 
ProvocŁrile originare Europei de 
Sud - Est sunt considerate ca având 
ca sursŁ ritmul ´ncet de schimbare 
politico- socialŁ ĸi economicŁ, co-
rupŞia sistemicŁ, structurile politice 
ĸi economia nefuncŞionalŁ a 
anumitor regiuni, contracŞiile sociale 
ĸi problemele etnice ĸi religioase ne-
rezolvate ale minoritŁŞilor. Acestea 
creeazŁ condiŞiile apariŞiei urmŁ-
toarelor riscuri: apariŞia unor forme 
variate de terorism ĸi criminalitate 
organizatŁ, traficul de droguri, 
armament ĸi fiinŞe umane.  

SpaŞiul ComunitŁŞii Statelor 
Independente este analizat funcŞie de 
importanŞa componenŞei acestuia, 
strategia de securitate acordând 
interes Ucrainei, Rusiei ĸi spaŞiului 
caucazian, precum ĸi statelor din 
Asia CentralŁ. Principalele riscuri 
relevate sunt reprezentate de tero-
rism, criminalitate organizatŁ, desta-
bilizarea regionalŁ datoritŁ unor 
regimuri autocrate, crize de naturŁ 
politicŁ, economicŁ, socialŁ sau 
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ecologicŁ, precum ĸi conflicte mili-
tare ´ngheŞate. 

Pe plan intern, strategia de secu-
ritate a Ungariei accentueazŁ riscuri 
asociate crimei organizate, econo-
miei subterane ĸi corupŞiei, traficului 
de droguri, extremismului politic ĸi 
religios, precum ĸi riscuri derivate 
din situaŞia demograficŁ a ŞŁrii. Ċn 
plan demografic, documentul atrage 
atenŞia asupra balanŞei grupelor de 
v©rstŁ, lu©nd ´n calcul ´mbŁtr©nirea 
populaŞiei cu consecinŞe directe ´n 
plan economic ĸi social.  

Strategia de securitate naŞionalŁ 
stabileĸte direcŞii ´n plan diplomatic, 
precum ĸi ´n cooperarea cu ŞŁrile 
vecine, accentu©nd importanŞa spri-
jinirii etnicilor maghiari din alte 
state35. 

O provocare deosebitŁ perceputŁ 
la adresa securitŁŞii naŞionale este 
datŁ de fluxul migraŞionist ´nre-
gistrat recent de cŁtre Ungaria, ´n 
special prin prisma folosirii spaŞiului 
ecesteia ca punct de acces. Oricât de 
discutabilŁ ar fi problematica mŁsu-
rilor adoptate de statul maghiar 
privind restricŞionarea fizicŁ a acce-
sului migranŞilor pe teritoriul sŁu, 
aceste mŁsuri sunt ´n concordanŞŁ cu 
planurile naŞionale de securitate, 
precum ĸi ´n accord cu obligaŞiile de 
stat membru al spaŞiului Shengen. 
Moralitatea construirii de garduri la 
graniŞŁ poate reprezinta subiectul 
unei alte tematici decât cea a 
securitŁŞii.  

Prin documentul programatic de 
securitate al Ungariei, se stabilesc 
politici, direcŞii ĸi sarcini ale siste-
mului de securitate ´n prevenirea ĸi 

gestionarea principalelor riscuri 
identificate, accentuând necesitatea 
cooperŁrii ´n domeniu ´n plan extern 
ĸi relief©nd importanŞa politicilor 
naŞionale specifice în plan intern. 

 
Bulgaria 
 
Deĸi a constituit subiectul mai 

multor ´ncercŁri, p©nŁ ´n anul 2011, 
Bulgaria nu a avut o doctrinŁ cu 
privire la securitatea naŞionalŁ. 
Ultimul document programatic de 
securitate data din 1998, cu toate cŁ 
mai multe proiecte au fost concepute 
pentru a fi supuse dezbaterii parla-
mentare36. Un punct distinct, ino-
vator al Strategiei NaŞionale de 
Securitate a Bulgariei în vigoare, în 
comparaŞiile cu proiectele ante-
rioare, este reprezentat de referirea 
´n premierŁ la securitatea indivi-
dualŁ a cetŁŞenilor.  

ĊncŁ din preambul, documentul 
programatic de securitate accentu-
eazŁ integrarea conceptului de 
securitate naŞionalŁ ´n efortul 
Uniunii Europene ĸi al NATO de 
extindere a zonei de stabilitate, co-
operare ĸi prosperitate prin elimi-
narea ameninŞŁrilor ĸi implicare 
activŁ ´n soluŞionarea problemelor 
globale37. 

Ċn analiza contextului securitŁŞii 
naŞionale se apreciazŁ cŁ linia de 
demarcaŞie ´ntre securitatea internŁ 
ĸi cea externŁ este din ce ´n ce mai 
vagŁ, iar interdependenŞa între secu-
ritatea naŞionalŁ, regionalŁ ĸi globalŁ 
este accentuatŁ. Strategia de secu-
ritate bulgarŁ reliefeazŁ natura 
asimetricŁ a riscurilor ĸi amenin-
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ŞŁrilor, cu impact crescut la nivel 
regional ĸi global. 

Riscurile ĸi ameninŞŁrile la adresa 
securitŁŞii naŞionale sunt grupate 
funcŞie de mediul de provenienŞŁ, 
având surse externe ĸi interne. 

Contextul securitŁŞii externe este 
marcat de impactul globalizŁrii ĸi 
sunt subliniate posibila schimbare a 
centrului de greutate al creĸterii 
economice dinspre vest spre est, 
creĸterea importanŞei actorilor nesta-
tali (incluz©nd corporaŞiile ĸi 
entitŁŞile religioase), dezvoltŁri ĸi 
mutaŞii ´n spaŞiul energetic, creĸterea 
ponderii problemelor sociale date de 
migraŞiune, sŁrŁcie ĸi dezvoltare, 
precum ĸi de schimbŁrile climatice. 

Din riscurile asimetrice, docu-
mentul accentueazŁ importanŞa acor-
dŁrii unei atenŞii deosebite tero-
rismului internaŞional (atentatul cu 
bombŁ din Burgas, 2012), proli-
ferŁrii armelor de nimicire ´n masŁ, 
conflictelor regionale (proximitatea 
conflictului din spaŞiul iugoslav), 
criminalitŁŞii cibernetice, precum ĸi 
activitŁŞilor asociate criminalitŁŞii 
transfrontaliere. 

Principalul risc asimetric extern 
evaluat ´n sfera securitŁŞii externe 
este cel al terorismului38 accentuat 
de conflictele regionale ĸi crizele 
economice ĸi sociale. Descentrali-
zarea structurilor teroriste, capaci-
tatea de infiltrare ´n societŁŞile 
democratice ĸi posibilitatea folosirii 
de materiale radioactive sau agenŞi 
toxici ĸi biologici, precum ĸi posi-
bilitatea accesului la baze de date 
sau folosirea de echipamente sofisti-
cate ridicŁ acest risc – ´n accepŞiu-

nea bulgarŁ – pe prima poziŞie ´n 
ceea ce priveĸte capacitatea de a 
produce efecte asupra securitŁŞii 
naŞionale.  

Proliferarea armelor de nimicire 
´n masŁ este accentuatŁ de faptul cŁ 
diferite state urmŁresc achiziŞionarea 
acestora. MenŞinerea unor stocuri 
importante de materiale de aceastŁ 
naturŁ reprezintŁ un factor de risc 
important considerat de strategia de 
securitate bulgarŁ. 

Problematica activitŁŞilor aso-
ciate criminalitŁŞii este reliefatŁ ca 
factor de risc important. Sub acest 
aspect se detaliazŁ criminalitatea 
organizatŁ transfrontalierŁ ca risc 
direct asupra cetŁŞenilor ĸi funda-
mentului democratic al securitŁŞii. 
Aceasta cuprinde infracŞiuni econo-
mice, producerea ĸi traficul ilicit de 
droguri, exploatarea ĸi traficul de 
fiinŞe umane, contrabanda, contra-
facerea ĸi punerea ´n circulaŞie de 
monedŁ falsŁ, spŁlarea de bani ĸi 
activitŁŞi asociate crimei cibernetice.  

Impactul distructiv al crimei 
informatice asupra sistemelor indi-
viduale ĸi reŞelelor informatice poate 
produce o crizŁ majorŁ prin pertur-
barea sau paralizarea funcŞionŁrii 
sistemelor critice pentru economie, 
reŞelelor financiare informatice sau 
sistemelor aparŞin©nd unor instituŞii 
ale statului. Pirateria ĸi rŁpirea 
echipajelor vaselor comerciale în 
largul coastelor Africii ĸi Asiei de 
Sud-Est reprezintŁ un risc curent at©t 
la adresa securitŁŞii indivizilor, c©t ĸi 
privind funcŞionarea normalŁ a 
rutelor comerciale39. 
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Statele eĸuate, prin lipsa con-
trolului legal asupra propriilor teri-
torii, reprezintŁ surse de risc pentru 
securitatea naŞionalŁ a Bulgariei. Ċn 
combinaŞie cu nivelul crescut al 
sŁrŁciei populaŞiei ĸi instabilitatea 
politicŁ, reprezintŁ un factor gene-
rator al migraŞiei cu impact asupra 
securitŁŞii ŞŁrii, prin poziŞionarea 
acesteia la graniŞa Uniunii Europene. 

Riscurile privind securitatea eco-
logicŁ a Bulgariei sunt variate, fiind 
reprezentate de emisii de substanŞe 
periculoase, poluarea transfron-
talierŁ a aerului ĸi apei, precum ĸi a 
coastelor maritime ale ŞŁrii. Se 
apreciazŁ cŁ protejarea intereselor 
corporatiste poate agrava conse-
cinŞele riscurilor la adresa securitŁŞii 
naŞionale40. 

Securitatea energeticŁ este funda-
mentalŁ pentru securitatea naŞionalŁ 
ĸi stabilitatea economicŁ. Interde-
pendenŞa statelor privind accesul la 
resurse ĸi materii prime este direct 
proporŞionalŁ cu probabilitatea 
emergenŞei crizelor transfrontaliere. 
Acest raport este potenŞat de nivelul 
dezvoltŁrii economice al unui stat ĸi 
volumul de materii prime de care 
dispune. 

 În analiza mediului securitŁŞii 
interne, documentul accentueazŁ 
rolul pozitiv al democratizŁrii insti-
tuŞiilor ĸi procedurilor. Integrarea ĸi 
armonizarea legislaŞiei interne cu 
documentele specifice ale ONU ĸi 
UE au dus la implementarea mŁ-
surilor pozitive privind respectarea 
drepturilor omului ĸi libertŁŞilor 
fundamentale41. 

Principala ameninŞare internŁ 
este reprezentatŁ de corupŞie (similar 
tuturor ŞŁrilor din regiune). 
VulnerabilitŁŞile potenŞatoare ale 
acestei ameninŞŁri sunt identificate ca 
fiind: lipsa de transparenŞŁ ´n modul 
de schimbare/ vânzare/ transmitere a 
proprietŁŞii, insuficienta dezvoltarea 
normativŁ a relaŞiilor socio-econo-
mice, controlul insuficient ĸi pro-
bleme privind administrarea corectŁ a 
justiŞiei. La r©ndul ei, corupŞia ame-
ninŞŁ existenŞa ĸi aplicarea regulilor 
sociale, legale ĸi morale, potenŞeazŁ 
dezvoltarea crimei organizate, sub-
mineazŁ credibilitatea instituŞiilor 
statului, slŁbeĸte capacitatea de 
funcŞionare a acestora ĸi ´ncetineĸte 
aplicarea reformelor sectoriale. 

Criminalitatea organizatŁ este un 
risc importat din mediul extern de 
securitate ´n spaŞiul securitŁŞii naŞio-
nale interne. Aceasta este asociatŁ 
cu traficul ilicit de droguri ĸi ´ĸi 
gŁseĸte spaŞiu de manevrŁ ĸi ´n 
„economia gri”, având un impact 
devastator asupra bugetului public 
prin folosirea de scheme ingenioase 
de spŁlare de bani. Ċn afara crimi-
nalitŁŞii, siguranŞa cetŁŞenilor este 
apreciatŁ ca fiind afectatŁ de proasta 
guvernare, birocraŞie, managementul 
defectuos al bunurilor deŞinute de 
autoritŁŞile centrale ĸi locale.  

Strategia de securitate detaliazŁ 
riscurile interne la un nivel extrem 
de pragmatic, merg©nd p©nŁ la 
includerea consecinŞelor acciden-
telor rutiere42, ´n scopul asigurŁrii 
fundamentelor legislaŞiei specifice ĸi 
strategiilor sectoriale. 
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Sub aspectul sŁnŁtŁŞii publice, 
sunt detaliate aspecte privind lipsa 
de calificare ĸi educare a unor 
grupuri largi ale populaŞiei. AceastŁ 
tendinŞŁ este accentuatŁ de pro-
blemele de integrare în societate ale 
unor comunitŁŞi etnice (minoritatea 
turcŁ?). Stratificarea exageratŁ a 
societŁŞii ´n ad©ncime este vŁzutŁ ca 
fiind intolerabilŁ, deoarece creeazŁ 
premisele dezintegrŁrii sociale ĸi 
submineazŁ autoritatea statului. 

O serie de vulnerabilitŁŞi speci-
fice sunt reliefate în documentul 
programatic al securitŁŞii bulgare, 
fiind analizate în contextul general 
al securitŁŞii interne: dependenŞa 
energeticŁ, starea infrastructurii de 
transport, comunicaŞii ĸi energetice, 
lipsa finanŞŁrii corespunzŁtoare a 
diferitelor programe naŞionale, 
incertitudinile sociale ĸi stratificarea 
excesivŁ a societŁŞii, precum ĸi lipsa 
de coerenŞŁ si de orizonturi de timp 
precise în restructurarea diferitelor 
componente ale sistemului naŞional 
de securitate. 

Mediul de securitate este carac-
terizat, ´n accepŞiunea bulgarŁ, de 
urmŁtoarele caracteristici generale: 
suprapunerea unor factori multipli 
asimetrici, dinamism înalt în 
evoluŞia mediului de securitate, 
ambiguitate în definirea riscurilor, 
dificultŁŞi ´n previzionarea acestora. 
Posibilitatea izbucnirii unor crize 
multiple, simultan ´n diferite pŁrŞi 
ale globului, ´ntŁreĸte necesitatea 
conjugŁrii eforturilor Bulgariei ´n 
direcŞiile generale ale Uniunii 
Europene ĸi NATO. Av©nd ´n 
vedere caracteristicile riscurilor la 

adresa securitŁŞii, este necesarŁ 
abordarea conjugatŁ, suprastatalŁ a 
securitŁŞii, ´n care instituŞiile inter-
naŞionale de securitate (NATO, UE, 
OSCE43) au un rol important în 
diplomaŞia preventivŁ, manage-
mentul crizelor, stabilitatea post-
conflict, promovarea democraŞiei ĸi 
respectul pentru drepturile omului ĸi 
faŞŁ de lege. 

 
 
Concluzii 
 
DemocraŞiile occidentale au dez-

voltat strategii de securitate prag-
matice, bazate pe experienŞa exer-
ciŞiului democratic, pe fiinŞarea unor 
instituŞii experimentate ĸi pe 
cunoaĸterea profundŁ a intereselor 
naŞionale de protejat.  

Statele central-europene bene-
ficiazŁ de avantajul geografic, dar 
pot dezvolta sisteme de securitate 
naŞionale viabile, bazate pe docu-
mente programatice ale securitŁŞii cu 
un grad ridicat de ancorare la 
realitŁŞile mediului de securitate. 

Statele est-europene se prezintŁ 
cu sisteme de securitate care au 
nevoie de o elasticitate deosebitŁ ´n 
adaptarea la fluctuaŞiile mediului de 
securitate. Adesea moĸtenitoare ale 
unor vulnerabilitŁŞi istorice, acestea 
ĸi-au adaptat strategiile de securitate 
la realitatea apartenenŞei la spaŞiul 
comunitar. 

Putem concluziona cŁ riscurile 
asimetrice sunt prezente sub men-
ŞionŁri diverse ´n majoritatea 
strategiilor de securitate analizate. 
Acestea sunt menŞionate direct – ca 
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riscuri asimetrice sau indirect, sub 
forma de: riscuri neconvenŞionale, 
riscuri de tip nou, dar prezentând 
aceleaĸi caracteristici. În gestio-
narea riscurilor asimetrice consi-
derŁm ca fiind importantŁ dimen-
siunea preventivŁ, anticipativŁ a 
strategiilor de securitate, faŞŁ de 
dimensiunea activŁ, care urmŁreĸte 
gestionarea consecinŞelor. Aceasta 
are beneficii multiple: resursele 
necesare sunt mai reduse decât cele 
eventual folosite pentru lichidarea 
consecinŞelor, caracterul anticipativ 
are rolul de a preveni pierderile de 
vieŞi omeneĸti ĸi bunuri materiale, 
consecinŞa directŁ este de stabilitate 
a sistemului de securitate ĸi a 
celorlalte sisteme. 

Strategia de securitate a Marii 
Britanii menŞioneazŁ direct riscurile 
asimetrice. Aceasta este orientatŁ 
spre riscuri viitoare ĸi nu riscuri 
curente, caracterul anticipativ al 
documentului fiind accentuat. În 
categoria riscurilor specifice din 
atenŞia strategiei de securitate brita-
nice sunt evidenŞiate cele conexate 
spaŞiului Irlandei de Nord. Strategia 
de securitate britanicŁ are un 
caracter pragmatic pronunŞat, gru-
parea riscurilor fiind fŁcutŁ funcŞie 
de orizontul de aĸteptare ĸi conse-
cinŞele estimate. 

FranŞa include riscurile, ame-
ninŞŁrile ĸi vulnerabilitŁŞile ´n aceeaĸi 
categorie conceptualŁ. Riscuri spe-
cifice identificate de documentele 
programatice ale securitŁŞii franceze 
sunt date de rachetele cu razŁ mare 
de acŞiune ĸi fundamentalismul isla-
mic. Strategia de securitate francezŁ 

este orientatŁ spre planificarea ĸi 
bugetarea apŁrŁrii ĸi securitŁŞii. 
FranŞa pentru gestionarea riscurilor la 
nivel superior-european, în scopul 
eficientizŁrii rŁspunsului ĸi econo-
misirii resurselor. Documentele fran-
ceze menŞioneazŁ necesitatea creŁrii 
de legŁturi pentru promovarea unei 
concepŞii unitare/ ĸcoalŁ de studii de 
securitate europeanŁ, fiind singurul 
stat care surprinde importanŞa 
formŁrii educaŞiei de securitate. 

Statul italianare o strategie de 
securitate naŞionalŁ integratŁ ´n mai 
multe documente. Acesta foloseĸte 
un document unitar pentru definirea 
unei strategii de securitate, ci utili-
zeazŁ un instrumentar complementar 
derivat din politicile, doctrinele ĸi 
programele sectoriale. ForŞele 
armate rol important ´n cele douŁ 
dimensiuni ale securitŁŞii. ImigraŞia 
clandestinŁ este identificat ca risc 
specific prioritar. 

Olanda este centratŁ pe metoda 
de lucru ´n domeniul securitŁŞii ĸi pe 
cooperarea cu mediul civil privat ĸi 
social. Sub acest aspect, constatŁm 
cŁ statul olandez prezintŁ o unicitate 
în strategiile de securitate analizate, 
prin incluziunea participativŁ a 
´ntregii societŁŞi ´n gestionarea pro-
blemelor securitŁŞii naŞionale. Riscul 
specific identificat de strategia de 
securitate naŞionalŁ olandezŁ este cel 
al inundaŞiilor, fiind determinat 
direct de caracteristicile fizico –
geografice ale ŞŁrii. Ca o consecinŞŁ 
directŁ, riscurile ecologice repre-
zintŁ o prioritate ´n preocupŁrile 
privind securitatea naŞionalŁ. 
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Statul ungar a adoptat o abordare 
pragmaticŁ, fluentŁ, dar care acordŁ 
atenŞie excesivŁ minoritŁŞii maghiare 
din statele vecine, fŁrŁ a nominaliza, 
´nsŁ statele vizate. Analiza riscurilor 
este fŁcutŁ pe paliere de interes ĸi 
are determinŁri preponderent geo-
grafice funcŞie de spaŞiul de 
provenienŞŁ al factorilor de risc.  

Accentuarea protejŁrii mino-
ritŁŞii maghiare ĸi includerea ´n 
preocupŁrile privind securitatea 
naŞionalŁ are beneficiile asigurŁrii 
suportului public pentru strategia de 
securitate, dar considerŁm cŁ are 
dezavantajul complicŁrii ´nŞelegerii 
mediului de securitate, deoarece 
necesitŁ includerea riscurilor spe-
cifice altor state în documentele 
programatice ale securitŁŞii naŞio-
nale ĸi ´n consecinŞŁ dezvoltarea de 
politici ĸi programe suplimentare. 

Mediul de securitate perceput de 
Polonia este tributar moĸtenirii 
geopolitice. ConsiderŁm de interes 
afirmarea ´ndrŁzneaŞŁ a unor 
riscurilor potenŞiale din interiorul 

Uniunii Europene. Printre prin-
cipalele preocupŁri ale statului 
polonez sunt pentru securitatea ener-
geticŁ vŁzutŁ prin prisma depen-
denŞei de gazele naturale ruseĸti 
conjugatŁ cu relaŞiile tradiŞional ten-
sionate cu FederaŞia RusŁ. Strategia 
de securitate polonezŁ se distinge 
prin o abordare originalŁ a riscurilor 
ĸi ameninŞŁrilor prin intermediul 
vulnerabilitŁŞilor identificate la 
nivelul naŞional. 

Strategia de securitate slovacŁ se 
înscrie în trendul strategiilor statelor 
din centrul Europei. Slovacia accen-
tueazŁ ca risc specific cel asociat 
activitŁŞii serviciilor secrete strŁine 
pe teritoriul naŞional.  

Interesele naŞionale ale statelor 
europene au o componentŁ comunŁ, 
derivatŁ din valorile democratice 
comune, din proximitatea geograficŁ 
ĸi istoricŁ ´mpŁrtŁĸitŁ, dar ĸi din 
valorile europene comune ĸi din 
principiile Strategiei de Securitate a 
Uniunii Europene.  
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Strategii de PR în retorica electorala din Parlamentarele -

2014, Republica Moldova vs ĂrevoluŞia crizantemelorò, 
octombrie 2015 

 

(PR strategies in the electoral rhetoric during the parliamentary 
elections in 2014, Republic of Moldova vs "the chrysanthemums 

revolution", october 2015) 
 
 

Aurelia PERU-BŀLAN 
 

Abstract: In this article the author approaches the trends of the electoral 
rhetoric during the parliamentary elections that were held on 30th of November. 
The article determines which are the most used campaign issues with a 
mobilizing effect on the voters; among these - the external path of the Republic 
of Moldova. During the last five years, the right and center-right wing parties 
have chosen the EU integration, the left-wing parties - the Eurasian Union. The 
contribution also analyzes the most relevant special events organized by the 
political parties’ staffs in order to create an image well covered by the media 
and favorable for the political actors.  
 
Keywords: elections, public relations, events, political parties, Republica 
Moldova. 

 
 

Iluzii electorale spulberate: 
ĂrevoluŞia crizantemelorò 
 
La aproape un an dupŁ alegerile 

parlamentare din 30 noiembrie 2014, 
sistemul politic din Republica 
Moldova atinge un nivel de desta-
bilizare ĸi erodare imagologicŁ farŁ 
de precedent. Calificativul „stat 
captiv” este preluat din textele 
ziaristice ´n declaraŞiile publice ale 
formatorilor de opinie ĸi ale liderilor 
politici din ŞarŁ. Mai mult, ´nalŞi 

funcŞionari europeni se pronunŞŁ 
public vizavi de controlul insti-
tuŞiilor de stat concentrat ´n m©inile 
oligarhilor moldoveni. 

Intr-un articol de opinie publicat 
în cotidianul New York Times, 
Thorbjon Jagland, Secretar general 
al Consiliului Europei, afirmŁ cŁ 
Moldova se aflŁ pe marginea prŁ-
pastiei ĸi riscŁ sŁ devinŁ urmŁtoarea 
crizŁ de securitate ´n Europa, cu 
consecinŞe potenŞiale departe de 
frontierele ei. ĂĊn ultimii ĸase ani a 
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fost fŁcut prea puŞin pentru a se 
dezvolta economia ĸi instituŞiile 
ŞŁrii. CorupŞia rŁm´ne endemic ĸi 
statul este în continuare în mâinile 
oligarhilor... MulŞi privesc ´ncŁ spre 
Bruxelles pentru rŁspuns, ´n timp ce 
alŞii cred cŁ prosperitatea este legatŁ 
de Uniunea EconomicŁ EuroasiaticŁ, 
condusŁ de Rusia. Ceea ce uneĸte 
cele douŁ tabere este resentimentul 
lor palpabil faŞŁ de elitele venale. 
Scandalul bŁncilor, masiva fraudŁ 
bancarŁ, interferenŞa politicŁ sub-
teranŁ trebuie eliminatŁ din sistemul 
judiciar, trebuiesc sparte mono-
polurile îndomeniul media. Statul se 
poatetransforma.Dar, înainte, acest 
stat captiv trebuie ´napoiat cetŁ-
Şenilor sŁi1”. 

Vrem Şara ´napoi! – s-a trans-
format într-un snout-bites al pro-
testatarilor din PiaŞa Marii AdunŁri 
NaŞionale din ChiĸinŁu. 

Despre fenomenele ĸi tendinŞele 
ameninŞŁtoare din sistem a atenŞio-
nat ĸi ex-premierul Chiril Gaburici 
´n Scrisoarea sa adresatŁ Preĸe-
dintelui Republicii Moldova, Preĸe-
dintelui Parlamentului si plasatŁ, cu 
o sŁptŁm©na p©nŁ la demisie, pe 
pagina sa de Facebook, în care 
acesta cere demisia conducerii Pro-
curaturii, CNA, BNM2. 

Imediat dupŁ scrutinul parla-
mentar din 30 noiembrie, presa 
naŞionalŁ ĸi bloggosfera au ´nceput 
sŁ facŁ dezvŁluiri despre colapsul 
din sistemul financiar-bancar, cauzat 
de devalidarea celor trei banci –
Banca de Economii a Moldovei, 
Banca SocialŁ, Unibanc. Acest fapt 
a mobilizat societatea civilŁ pentru a 

declara categoric puterii legitimie cŁ 
este una coruptŁ, cŁ oligarhii au 
acaparat statul, cŁ justiŞia este 
controlatŁ, iar instituŞiile puterii au 
devenit nefuncŞionale. CetŁŞenii nu 
mai au ´ncredere ´n cei cŁrora le-au 
delegat puterea în noiembrie 2014. 

 
 
Comunicarea electoralŁ ´n 
Parlamentarele 2014 
 
Repere contextuale 
 
Alegerile parlamentare din 

toamna 2014 s-au desfŁĸurat ´n con-
textul retoricii dure dintre valorile 
occidentale, promovate de actorii 
politici pro-europeni –PLDM, PL 
PDM, ĸi nostalgia dupŁ tutela 
URSS, alimentatŁ de ofertele elec-
torale ale partidelor de stânga- 
PSRM, Partdul Nostru etc. Alte 
aspecte contextuale au vizat eve-
nimentele tragice din Ucraina ĸi 
alegerile prezidenŞiale din Rom©nia. 
De remarcat cŁfactorul extern, 
mediul internaŞional, tradiŞional, au 
un impact substanŞial asupra dispo-
ziŞiei electoratului ĸi a compor-
tamentului principalilor actori ai 
sistemului politic moldovenesc.  

Publicitatea politicŁ reprezintŁ un 
domeniu distinct al comunicŁrii 
politice. Stafurile electorale alocŁ, 
de regulŁ, cele mai mari surse finan-
ciare anume pentru publicitatea 
electoralŁ. Deĸi unii politicieni sunt 
sceptici vizavi de impactul mobi-
lizator al unui mesaj publicitar, 
niciun actor politic nu se lanseazŁ ´n 
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campania electoralŁ fŁrŁ de publi-
citate politicŁ. 

În campaniile electorale, publi-
citatea este aidoma indicatorilor 
rutieri într-un sector aglomerat, 
av©nd sarcina de a ajuta alegŁtorii sŁ 
se orienteze în multitudinea de 
mesaje lansate de actorii politici. 
Rosser Reeves, iniŞiatorul concep-
tului de marketing Ăpropunere unicŁ 
de v©nzareò, afirma cŁ dacŁ spotu-
rile comerciale pot vinde produse, 
pot vinde ĸi politicieni3. 

Robins K., Wester F. sugereazŁ 
cŁ aplicarea tehnicilor de publicitate 
la procesul politic este un simbol al 
modului ´n care politica se schimbŁ, 
devenind o problemŁ de a vinde idei 
ĸi a procura alegŁtori4.  

Publicitatea este un domeniu de 
activitate de sine statŁtor care, prin 
intermediul unei comunicŁri de tip 
persuasiv, ´ncearcŁ sŁ inducŁ atitu-
dini favorabile ale receptorilor în 
raport cu anumite produse, servicii 
sau idei5. 

Vectorul extern al tarii – disputat 
´ntre opŞiunile proeuropene ĸi cele 
proruse a constituit tema dominantŁ 
´n ofertele concurenŞilor electorali 
din acest scrutin. EvoluŞia tragicelor 
evenimente din Ucraina vecinŁ a 
alimentat temerile autoritŁŞilor de la 
ChiĸinŁu ´n legŁturŁ cu o posibilŁ 
imitare a scenariului de pe Maidan 
´n PiaŞa Marii AdunŁri NaŞionale. 

Partenerii de dezvoltare, insti-
tuŞiile europene au sprijinit 
Guvernul de la ChiĸinŁu ´n perioada 
campaniei electorale. TotodatŁ, 
presa a mediatizat intens informaŞia 
despre suportul financiar acordat 

Republicii Moldova pentru conti-
nuarea reformelor pro-europene si a 
cursului european al ŞŁrii. Astfel, 
potrivit Memorandumului de ĊnŞe-
legere, Republica Moldova urma sŁ 
beneficieze, ´n urmŁtorii trei ani, de 
un sprijin de p©nŁ la 410 milioane de 
euro din partea UE, pentru reforma 
administraŞiei publice, dezvoltarea 
agricolŁ ĸi ruralŁ, reforma poliŞiei ĸi 
managementul frontierei6. 

DouŁ evenimente de rezonanŞŁ 
au contribuit la consolidarea capi-
talului de imagine a elitei politice 
guvernatoare. Începând cu 27 aprilie 
2014, a fost obŞinut regimul libe-
ralizat de vize pentru cetŁŞenii 
moldoveni, iar la 27 iunie 2014, la 
Bruxelles, a fost semnat Acordul de 
asociere Republica –Uniunea Euro-
peanŁ. La 2 iulie 2014, Parlamentul 
Republicii Moldova a ratificat 
Acordul de Asociere cu Uniunea 
EuropeanŁ. Din cei 101 deputaŞi, la 
´nceputul ĸedinŞei au fost prezenŞi 93 
de deputaŞi. Ċntru susŞinerea 
ratificŁrii s-au expus 59 de deputaŞi. 
OpoziŞia comunistŁ a pŁrŁsit sala 
plenului, ´nainte ca proiectul sŁ fie 
supus votului; 0 au votat „contra” 
deputaŞii socialiĸti7. 

Comunicarea electoralŁ media-
ticŁ, ´n acest scrutin, a fost una 
deosebitŁ de cele anterioare. Astfel, 
liderii principalelor partide politice 
au boicotat dezbaterile televizate, 
deleg©nd reprezentanŞi din centura a 
II-a, a III-a din rândul formatorilor 
de opinie favorabilŁ unui sau altui 
partid politic. În acest scrutin s-a dat 
prioritate itinerarelor liderilor de 
partid sau aĸa-numitelor tennici 
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electorale „candidatul în actiune”. 
Unii lideri politici, care nu au dispus 
de canale media de comunicare, în 
special audiovizuale, au fost 
motivaŞi sŁ-Şi petreacŁ campania în 
satele moldoveneĸti. La fel au 
procedat, ´nsa, ĸi liderii partidelor 
politice care au avut televiziuni, 
presŁ scrisŁ docile. Unicele emisiuni 
televizate la care s-au produs actori 
politici de prim rang au fost talk-
show-urile politice, ´n cadrul cŁrora 
aceĸtia au rŁspuns la ´ntrebŁrile 
moderatorilor, fŁrŁ partciparea opo-
nenŞilor politici sau conectarea 
telefoanelor în direct. Ne referim la 
emisiunile: Moldova în direct 
(Moldova1), Puterea a IV –a (N4), 
Politica (TV7), Fabrica (Publika), 
Te votez la PRO TV (PRO TV). 

În timpul campaniei electorale 
este mult mai probabil ca politicienii 
sŁ foloseascŁ televiziunea ca o 
metodŁ de persuadare a alegŁtorilor 
decât ca un mijloc prin care ´ĸi 
argumenteazŁ validitatea punctului 
lor de vedere8. În aceste alegeri a 
fost extinsŁ baza emiŞŁtorilor de 
mesaje. Cu un apel de respon-
sabilitate civicŁ, cu ocazia alegerilor 
din 30 noiembrie, s-a adresat ÎPS 
Mitropolit al Moldovei Vladimir. 
Indubitabil, autoritŁŞile au ´ncercat ĸi 
prin autoritatea ĊPS sŁ asigure 
prezenŞa la urnele de vot. ÎPS 
Mitropolit Vladimir ´ndeamnŁ cetŁ-
Şenii sŁ-ĸi exercite dreptul funda-
mental aĸa cum le dicteazŁ 
conĸtiinŞa ĸi memoria vrednicilor 
´naintaĸi, care cu neprecupeŞire au 
luptat pentru triumful Evangheliei 

lui Hristos ĸi a dragostei frŁŞeĸti 
între semeni9. 

 
PreŞ-publicitate 
 
TradiŞional, ĸi ´n aceastŁ cursŁ 

electoralŁ, staffurile partidelor poli-
tice au cheltuit cei mai mulŞi bani 
pentru publicitate. Lideri la acest 
capitol au fost PD ĸi PLDM, care au 
investit peste 19 milioane de lei. 
UrmeazŁ ĂPatriaò cu 7,7 milioane de 
lei, PSRM cu 5,72 milioane de lei. 
Pentru publicitate, PCRM a cheltuit 
2,21 de milioane de lei, iar PL – 
aproape un milion de lei10. 

 
Pseudoevenimentele 
 
Acestea au dat tonul tendinŞelor 

PR în campania pentru alegerile 
parlamentare din 30 noiembrie din 
Republica Moldova. Pseudoeve-
nimentele se fabricŁ pentru con-
sumul mediatic. Totodata, discur-
surile politice Şinute ´n contextul 
pseudoevenimentului trebuie sŁ con-
ŞinŁ c©teva soundbites-uri – cuvinte 
care devin uĸor memorabile 
publicului ĸi devin Ănadaò pentru 
mass-media. Se pot organiza eve-
nimente la scarŁ micŁ, cum ar fio 
conferinŞŁ de presŁ, p©nŁ la pseu-
doevenimente de amploarea mitin-
gurilor electorale.  

De fapt, pseudoevenimentele de 
amploare au marct un trendal 
marketingului electoral în Moldova 
odatŁ cu Ăoligarhizareaò politicului, 
adica începând cu anul 2009. 
Principalele partide politice ĸi-au 
´nviorat agenda publicŁ ĸi, ´n 
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special, cea electoralŁ, cu pseudo-
evenimente PR, care au capacitatea 
de a creĸte nivelul de expunere 
mediaticŁ. 

 
Evenimente speciale sau 

pseudoevenimente organizate de 
PDM: 

 
Sloganul central de campanie – 

Creĸtem Moldova! 
Am considerat motivat sŁ numim 

tactica utilizatŁ de PDM în acest 
scrutin – tactica Ălum©nŁriiò – start 
incendiar ĸi final incendiar, cu 
rezonanŞŁ. AceastŁ tacticŁ ĸi-a gŁsit 
materializare în organizarea a doua 
acŞiuni de amploare, cu vastŁ 
acoperire mediaticŁ: 

I. Alegerile primare interne; 
II. AcŞiunea culturalŁ (pseudo-

eveniment), care a durat 2 zile, cu 
genericul Zilele Brâului moldo-
venesc – un concert cu cele mai mari 
vedete ale estradei europene (în 
prima zi) ĸi ale show-biz-ului rus (în 
ziua a doua). PDM a anunŞat cŁ va 
forma lista electoralŁ prin meca-
nismul alegerilor directe ale can-
didaŞilor. Votul s-a desfŁĸurat pe 28 
septembrie, iar p©nŁ atunci, stafful 
PDM a organizat o campanie de 
informare privind procedura de vot, 
invoc©nd cŁ este un exerciŞiu demo-
cratic care va apropia politicienii de 
alegŁtori. Liderii de partid au fŁcut o 
referinŞŁ la practica SUA ´n acest 
sens, unde mecanismul de prima-
ries este folosit pentru a alege unicul 
candidat din cadrul partidului. 

Ċn aceastŁ campanie PDM a fost 
lider ´n ce priveĸte organizarea de 
evenimente speciale. Printre acestea: 

a) „expresul PDM”- o acŞiune 
similarŁ agitaŞiei electorale, dar cu 
vŁdite elemente de PR; 

b) ConferinŞa ĂMiniĸtrii PD la 
rŁspunsò; 

c) Zilele brâului moldovenesc. 
ĂMiniĸtrii PDM la rŁspunsò 

reprezinta o serie de conferinŞe de 
presŁ- maraton, în care cei ĸase 
miniĸtrii din PDM au fŁcut o trecere 
´n revistŁ a realizŁrilor de la 
ministerele pe care le conduc. Pe 
parcursul zilei, fiecare ministru a 
prezentat raportul sŁu individual, 
preŞ de 30 de minute, care a putut fi 
urmŁrit ´n regim online. 

Stafful PDM a extins acŞiunile de 
PR cu tentŁ  electoralŁ prin rapor-
tarea la zilele cu roĸu din calendar. 
Astfel, duminicŁ, 14 septembrie, de 
Ziua Familiei, democraŞii au orga-
nizat într-un parc din ChiĸinŁu 
acŞiunea ĂFamilia Moldoveiò, anun-
Ş©nd cŁ PDM se angajeazŁ sŁ facŁ o 
prioritate naŞionalŁ din interesele 
familiilor din Moldova:„Creĸtem 
Moldova pentru a crea condiŞii de 
trai mai bune pentru fiecare fami-
lieò. Liderul democraŞilor, Marian 
Lupu, a fost prezent la eveniment 
´mpreunŁ cu soŞia sa, iar preĸe-
dintele de onoare al PDM, Dumitru 
Diacov, a urcat ´n scenŁ cu doi 
dintre nepoŞii sŁi.  

FAMILIA a constituit elementul 
strategic de comunicare al PDM în 
agitaŞia electoralŁ. Stafful a lansat 5 
angajamente pentru familiile din 
Moldova: 
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1. PDM va munci pentru 
bunŁstarea fiecŁrei familii. 

2. PDM va ocroti copiii, 
susŞin©ndu-i pe ei ĸi pe pŁrinŞi.  

3.PDM va ajuta familiile tinere ĸi 
pe cele care au mulŞi copii. 

4. PDM va lupta ca sŁ ŞinŁ 
familiile din Moldova unite, aici 
acasŁ.  

5. PDM va ´mbunŁtŁŞi locul ĸi 
rolul femeii ´n comunitŁŞile noastre.  

Femeia a avut un rol central în 
strategia de comunicare a Partidului 
Democrat. Partidul a explorat, în 
acest sens, ĸi imaginea charismaticŁ a 
doamnei ministru a Culturii, Monica 
Babuc. Pe parcursul anului au fost 
organizate mai multe expoziŞii-
târguri a obiectelor populare, cum ar 
fi Festivalul Iei, alte evenimente 
organizate sub egida Ministerului 
Culturii ĸi mediatizate intens de mai 
multe televiziuni din ŞarŁ.  

Un alt eveniment organizat în 
contextul comunicŁrii electorale a 
fost ĸedinta Clubului tinerilor antre-
prenori democraŞi, la care a fost 
prezent ĸi prim-vicepreĸedintele 
PDM, Vladimir Plahotniuc, c©Şiva 
miniĸtri democrati,care le-au vorbit 
celor prezenŞi despre ingredientul 
principal al reuĸitei: munca ´n 
echipŁ. Plahotniuc, ad-hoc, creazŁ 
mitul despre succesele partidului pe 
care ´l reprezintŁ, afirm©nd cŁ 
Ădespre PDM este o legendŁ care 
spune cŁ suntem o echipŁ puternicŁ. 
Este adevŁrat! ķi ´n business, la fel 
ca ĸi ´n politicŁ, nu vei face nimic 
fŁrŁ echipŁ. Nici ´n familie, nicŁieri, 
nu reuĸeĸti sŁ faci nimic dacŁ nu eĸti 

într-o echipŁò, a afirmat V. 
Plahotniuc11. 

Plahotniuc a utilizat eficient blo-
gul personal în scopul autopro-
movŁrii electorale – 
http://plahotniuc.blogspot.com/p/fun
datia-edelweiss.html, unde au fost 
postate articole despre activitatea sa 
ĸi a FundaŞiei de caritate pe care o 
conduce Edelweiss, impresiile 
acestuia.  

Conform datelor statistice, în 
Republica Moldova numŁrul utiliza-
torilor de internet este de peste 40%.  

Unul dintre pilonii strategiei de 
megacomunicare a fost Campania 
socialŁ ĂRenaĸtem Moldovaò, ini-
ŞiatŁ de Vlad Plahotniuc ĸi susŞinutŁ 
de FundaŞia de Caritate Edelweiss în 
scopul colectŁrii de fonduri pentru 
modernizarea maternitŁŞii Institutul 
Mamei ĸi Copilului. Campania a dat 
startul în aprilie 2014, la ea 
alŁtur©ndu-se un numŁr mare de 
cetŁŞeni, precum ĸi personalitŁŞi din 
Moldova ĸi din strŁinŁtate, printre 
care preĸedintele Nicolae Timofti, 
Guvernul României, oameni de 
afaceri ĸi de culturŁ. Campania afost 
finalizatŁ la sf©rĸitul campaniei 
electorale cu un telemaraton care a 
durat 12 ore. Vedeta de televiziune, 
românca Andreea Marin, a fost cea 
care a gŁzduit  Telemaratonul 
Renaĸtem Moldova. La final, în 
aceeaĸi searŁ, vedeta de televiziune 
ĸi Vlad Plahotniuc au mers ´mpreunŁ 
la Institutul Mamei ĸi Copilului 
pentru a înmâna conducerii 
maternitŁŞii certificatul cu suma 
colectatŁ duminicŁ – 1 milion de 
euro pentru lucrŁrile de modernizare 
ĸi dotare cu tehnicŁ medicalŁ. Intuim 
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cŁ acesta a fost obiectivul autorului 
proiectului. Or, pentru rotunjirea 
sumei evocate, 500 de mii de euro, 
au fost oferite de V.Plahotniuc12. 

ĂAĸa vom creĸte Moldova, cu 
fapte concrete, cu beneficii directe 
pentru oameni, nu cu discursuri ĸi 
promisiuni!”. Acesta a fost mesajul 
lansat de Plahotniuc în cadrul tele-
maratonului. Un eveniment care s-a 
încadrat perfect sub sloganul de 
campanie „Creĸtem Moldovaò: 

ConstrucŞiile lingvistice 
Renaĸtem Moldova! Creĸtem 
Moldova! au devenit soundbites-ul 
campaniei promovate de democraŞi.  

 
 
Comunicarea contra  
PR-negru 
 
Staff-ul PDM a identificat o 

tacticŁ originalŁ de contracarare a 
PR-ului negru. Ċn sfera publicŁ 
nationala V. Plahotniuc mai este 
supranumit pŁpuĸarul, fiind asociat 
cu persoanacare trage de sforile 
scenei politice moldoveneĸti. Ċn 
ultima fazŁ a campaniei electorale, 
fotografia lui Vladimir Plahotniuc 
este postatŁ pe coperta revistei VIP 
Magazin într-o ipostazŁ ineditŁ, 
simul©nd un veritabil pŁpuĸar de la 
Teatrul Republican de PŁpuĸi 
„Licurici”13. Astfel, prin utilizarea 
sarcasmului ĸi afecŞiunii, a fost 
neutralizatŁ dimensiunea peiorativŁ 
a pŁpuĸarului politic. 

Pe copertŁ VIP Magazin poate fi 
vŁzutŁ imaginea lui V. Plahotniuc 
´ntre pŁpuĸi de teatru ĸi titlul: ĂVlad 
Plahotniuc, ´n vizitŁ la adevŁraŞii 

pŁpuĸariò. Ċn interviu, politicianul 
face dezvŁluiri despre viaŞa ĸi acti-
vitatea sa, vorbeĸte despre familie, 
despre echipa lui, despre business, 
despre politicŁ ĸi despre viitorul 
Moldovei. Un exemplu elocvent 
c©nd autocritica ĸi umorul poate sŁ 
aibŁ un succes exorbitant ´n presŁ. 
El vorbindu-le cu umor jurnaliĸtilor 
de la VIP despre poreclele 
preĸedinŞilor din toatŁ lumea, despre 
porecla de pŁpuĸar ĸi despre cine 
sunt cei care dau porecle14. 

O altŁ tehnicŁ de Ăumanizareò a 
imaginii pŁpuĸarului a coincis cu 
momentul c©nd acesta ĸi-a demon-
strat abilitŁŞile muzicale, c©nt©nd la 
trompetŁ, în Scuarul Catedralei, 
piesa din repertoriul lui Julio 
Iglesias „Mammy Blue”, fiind 
acompaniat de ChiĸinŁu – Youth 
Orchestra. Astfel, apare imaginea 
liderului romantic, sensibil, creând o 
stare de liniĸte ĸi admiraŞie15. 

Deĸi este o tehnicŁ folositŁ ĸi de 
mulŞi politicieni de-a lungul anilor, 
printre care Richard Nixon, Bill 
Clinton ĸi Vladimir Putin, aceasta s-
a dovedit a fi o premierŁ pentru 
Moldova. Pentru consolidarea 
dimensiunii internaŞionale a imaginii 
PDM, în noiembrie 2014, a semnat, 
la Bucureĸti, un acord de 
colaborare cu PSD din România. 
Mai mult, PDM ´l sprijinŁ deschis pe 
Victor Ponta la prezidenŞialele din 2 
noiembrie 2014. Pentru comparaŞie, 
în 2010, PDM avea sŁ semneze un 
tratat de colaborare cu „Edinnaia 
Rossia”16. 

„Zilele brâului moldovenesc” - 
sub acest generic s-a produs punctul 
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de culminaŞie ´n strategia de 
comunicare PR, adoptatŁ de stafful 
PDM pentru scrutinul din 30 
noiembrie. În ultimele 2 zile de 
campanie (vineri ĸi s©mbŁtŁ) au fost 
organizate concerte cu participarea 
vedetelor de muzicŁ de estradŁ din 
Europa (vineri) ĸi din Rusia 
(s©mbŁtŁ). Aceasta a fost 
simbolistica centriĸtilor democraŞi ĸi 
mesajul de deschidere ĸi spre vest ĸi 
spre est. 

 
 
Ce este mai important în 
publicitate – imaginea sau 
informaŞia? 
 
Teme de campanie ale PDM 
 
Familia - prioritate naŞionalŁ 
Femeia 
Locuri de muncŁ 
 
Cât de important este mesajul 

(textul) în spotul electoral? 
Cacioppo ĸi Petty, referindu-se la 
ruta centralŁ de persuasiune, au 
descoperit cŁ indivizii se deosebesc 
prin efortul intelectual pe care-l fac 
pentru a se implica în mesaj sau ceea 
ce ei numesc nevoie cognitivŁ (NC). 
Oamenilor cu o puternicŁ NC le 
place sŁ rezolve probleme dificile, 
sŁ caute indicii, sŁ facŁ distincŞii 
subtile ĸi sŁ analizeze diferite 
situaŞii.  

Pentru a fi persuasiv, un mesaj ar 
trebui sa facŁ apel la valorile 
culturale pe care le susŞine auditoriul 
vizat17. 

 

Spoturile electorale ale PDM 
 
Spot nr. 1 (Anexa1) 
ĂAICI, ACUM. Creĸtem Moldova. 

Lideri pricepuŞi. Economiĸti de 
succes din toatŁ Moldova propuĸi de 
cetŁŞeni. Cresc economia, ocrotesc 
familiile, respectŁ tradiŞiile. Oameni 
de cuv©nt, de bunŁ credinŞŁ. PDM: 
Creĸtem Moldova!ò  

Ċn spot lipsesc protagoniĸtii, fe-
Şele liderilor politici. Miza este 
textul publicitŁŞii. Este destinat 
receptorilor cu necesitŁŞi cognitive 
(NC) mai mari18.  

Pe planul de final al spotului 
apare brâul moldovenesc. Aceasta 
ne duce la ideea cŁ stafful PDM, 
incluzând simbolul brâului moldo-
venesc în publicitatea electoralŁ – 
stradalŁ ĸi audiovizualŁ – a prevŁzut 
ĸi genericul pentru concertele din 
zilele de vineri ĸi s©mbŁtŁ ´n ajunul 
scrutinului. În campanie nu a fost 
nimic improvizat. Primul spot este 
unul de consolidare a echipei, adicŁ 
spotul care poziŞioneazŁ produsul 
politic, ´i aratŁ avantajele, noutatea, 
´l face marcŁ.  

 
Spot nr. 2  
Un alt spot este elaborat dupa 

modelulvox-populi sau spotul 
recomandare. Vorbitorii din acest 
spot, exponenti ai diferitor segmente 
sociale, diferite publicuri-ŞintŁ: doi 
pensionari, un politolog, un psiho-
log, un medic ĸi 4 juriĸti, care-ĸi 
exprimŁ susŞinerea pentru PDM. Cu 
toate cŁ acest gen de spot are impact 
minimal, deoarece se ĸtie despre 
angajarea protagoniĸtilor, se con-
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siderŁ printre cele mai uzuale tipuri 
de reclamŁ politicŁ (ĸi cel mai ief-
tin). ĂPDM cunoaĸte afacerile 
(vorbeĸte un pensionar), PDM va 
face lucruri reale (un t©nŁr jurist), un 
nivel mai înal de trai (un psiholog), 
familii puternice, schimbare adevŁ-
ratŁ (un politolog). Viitorul este 
PDM (un medic). Eu cred în PDM. 
Ei ascultŁ. PDM pentru locuri mai 
bune de muncŁ. PDM: locuri de 
muncŁ bine plŁtite, familii ocrotite. 
Creĸtem Moldova!ò19 

 
Spot nr. 3  
PDM creeazŁ locuri de muncŁ 

pentru Moldova, ajutŁ agricultorii, 
sprijinŁ afacerile de familie. Cu 
PDM tinerii primesc ĸansa de a se 
realiza aici, în Moldova. PDM este 
SINGURUL PARTID care vine cu 
un plan serios de creĸtere a 
Moldovei. Locuri de muncŁ bine 
plŁtite, familii ocrotite. VeniŞi alŁturi 
de PDM! Creĸtem Moldova!20 

Familia ĸi femeia ocrotitŁ sunt 
douŁ teme de campanie, douŁ 
subiecte electorale prezente în toate 
spoturile PDM. Prin selectarea 
acestor simboluri s-a urmŁrit atra-
gerea c©t mai extinsŁ a potenŞialilor 
votanŞi – familia completŁ, prietenii 
familie etc. 

 
Spot nr.4  
Ċn imagine: o t©nŁrŁ gospodinŁ 

Şine ´n m©nŁ o ceaĸcŁ de ceai ĸi 
mediteazŁ´n voce: 

 „Nu prea cred în politicieni. 
Problemele femeilor au fost ignorate 
p©nŁ acum. Dar PDM m-a convins. 
Ei vin cu soluŞii pentru femei. PDM 
va pedepsi violenŞa domesticŁ 

asupra femeii. Ei vor crea condiŞii sŁ 
muncim acasŁ. SŁ Şinem familiile 
unite. Ei sunt garantul pŁcii ĸi al 
dreptŁŞii. Ei opresc extremismul ĸi 
protejeazŁ familiile. Acum eu votez 
Partidul Democrat. PDM. Creĸtem 
Moldova!”21. 

Toate spoturile PDM au aceeaĸi 
coloanŁ sonorŁ. Un trend recunoscut 
ĸi eficient pe piaŞa politicŁ publi-
citarŁ. 

În campania de comunicare PDM 
declararŁ familia prioritate naŞio-
nalŁ.  

 
 
Partidul Liberal-Democrat 

din Moldova 
 
Sloganul central de campanie – 

„Înainte, Moldova!”„Înainte, spre 
un viitor european!” PLDM s-a 
poziŞionat ´n fazŁ preelectoralŁ cu 
proiectul politic Planul 2020. La 13 
iunie, preĸedintele PLDM, Vlad 
Filat, ĸi alŞi lideri de opinie din 
partid au prezentat în cadrul unui 
eveniment special Planul 2020 
pentru o MoldovŁ europeanŁ. Acesta 
prevede ca, p©nŁ ´n 2017, Republica 
Moldova sŁ obŞinŁ statutul de ŞarŁ-
candidat la aderare la UE, iar p©nŁ 
´n 2020 sŁ devinŁ ŞarŁ membrŁ a 
UE. 

Cea mai de amploare acŞiune 
organizatŁ de stafful PLDM a avut 
loc duminicŁ, 7 septembrie, prin 
desfŁĸurarea unui eveniment de 
rezonanŞŁ ´n PMAN – mitingul 
electoral „PLDM pentru 
Europa!”. La eveniment au parti-
cipat peste 100 de mii de simpa-
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tizanŞi. AcŞiunea trebuia sŁ transmitŁ 
mesajul cŁ PLDM este axa, prin-
cipalul partid ´n coaliŞia pro-
europeanŁ. 

Mitingurile electorale au un rol 
deosebit în campanie, comunicarea 
´n timpul acestora av©nd o ´ncŁr-
cŁturŁ magnificŁ. Un miting bine 
orgsanizat poate edifica cea mai 
eficientŁ dominantŁ ´n campania de 
publicitate. De regulŁ, acestea au un 
final emoŞional, care se memoreazŁ 
pentru mult timp de cŁtre cei 
prezenŞi. Este important c©nd ´ĸi 
face apariŞia liderul de partid, care 
gestioneazŁ evenimentul ´n cauzŁ. 
Principalul instrument de influenŞare 
a electoratului în timpul unui miting 
este, desigur, discursul politic al 
liderului. Transpunând teoria ofertei 
comerciale unice la domeniul publi-
citŁŞii politice, R. Reeves scria: 
ĂCeea ce aŞi memorizat despre 
orator – haina lui, exteriorul, încre-
derea – este imaginea mŁrcii, conŞi-
nutul discursului – oferta comercialŁ 
(politicŁ) unicŁò22. 

Partidul Liberal Democrat din 
Moldova s-a lansat oficial în cam-
pania electoralŁ pentru alegerile 
parlamentare din 30 noiembrie în 
ziua de 12 octombrie. Evenimentul a 
avut loc la Sala PolivalentŁ din 
ChiĸinŁu ĸi a ´ntrunit peste 6 mii de 
membri ĸi susŞinŁtori ai PLDM. 
Sloganul PLDM anunŞat ´n cadrul 
evenimentului special – „ÎNAINTE, 
spre un viitor european!”. 

O acŞiune originalŁ de PR a fost 
organizarea în ziua de 13 noiembrie 
- forumul dedicat tinerilor liberal-
democraŞi ĸi inm©narea aĸa-numi-

tului paĸaport al t©nŁrului euro-
pean. Actul de identitate improvizat 
conŞine o trecere ´n revistŁ a 
realizŁrilor liberal-democraŞilor din 
ultimii ani în domeniul politicilor de 
tineret, cum ar fi egalarea practicii în 
timpul studiilor cu stagiul de muncŁ, 
acordarea burselor în baza meritelor, 
modificarea metodologiei de 
admitere ´n universitŁŞi ĸi obligarea 
instituŞiilor de stat sŁ ofere locuri de 
practicŁ tinerilor specialiĸti.Dat fiind 
faptul cŁ publicul-ŞintŁ sunt tinerii, 
acestea au fost distribuite în 
incintele universitŁŞilor din capitalŁ, 
impreunŁ cu pixurile ĸi brŁŞŁrile cu 
simbolul PLDM. 

Se cuvine sŁ ne referim ´ncŁ la un 
eveniment care a contribuit la 
consolidarea imaginii liderului 
PLDM ĸi a partidului, implicit. Cu 
câteva zile înainte de scrutin, la 25 
noiembrie, Traian BŁsescu, preĸe-
dintele Rom©niei, spre sf©rĸit de 
mandat,i-a conferit liderului PLDM, 
Vlad Filat, Ordinul NaŞional 
„Serviciul Credincios” în grad de 
Mare Cruce. DistincŞia i-a fost 
acordatŁ ´n semn de ´naltŁ apreciere 
a ´ntregii activitŁŞi pusŁ ´n slujba 
dezvoltŁrii, pe multiple planuri, a 
relaŞiilor dintre Republica Moldova 
ĸi Rom©nia, pentru abnegaŞia cu care 
a promovat valorile democraŞiei ĸi 
parcursul european al Republicii 
Moldova23. 

Un element specific de campanie 
pentru liderii moldoveni este 
transferul de imagine. În acest sens, 
întrevederile cu oficialii europeni 
aduc totdeauna un plus de imagine în 
campanie. În timpul campaniei 
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electorale, preĸedintele Partidului 
Liberal Democrat din Moldova, Vlad 
Filat, a avut, la Bruxelles, o 
´ntrevedere cu preĸedintele Partidului 
Popular European. Joseph Daul a 
promis cŁ colegii din PPE vor lucra 
cot la cot cu PLDM la scrutinul 
parlamentar ĸi cŁ va veni la ChiĸinŁu 
pentru a fi alŁturi de Vlad Filat la 
alegerile din 30 noiembrie. (Totuĸi, 
liderul PPE nu a sosit la ChiĸinŁu ´n 
perioada campaniei electorale)24. 

Vineri, 28 noiembrie, înainte de 
alegerile parlamentare, la ChiĸinŁu, 
soseĸte ´ntr-o vizitŁ de o zi, Claus 
Iohannis, Preĸedintele ales al 
României. Iohannis a venit cu un 
mesaj pentru menŞinerea cursului 
pro-european al Republicii Moldova 
ĸi dupŁ scrutinul parlamentar. 
Remarcabil cŁ, briefingul de presŁ, 
Preĸedintele Rom©niei l-a susŞinut 
alŁturi de Vlad Filat, ´n sediul 
PLDM. În acest fel s-a evidenŞiat ĸi 
sprijinul special pentru aceastŁ 
formaŞiune politicŁ.  

Vizita ´n cauzŁ a dat o notŁ de 
finalitate campaniei PLDM. 
Charisma proaspŁt alesului preĸe-
dinte a asigurat un transfer de 
imagine pozitivŁ ĸi asupra liderului 
liberal-democraŞilor moldoveni.  

 
Temele de campanie ale PLDM: 
 

Viitorul european al Republicii 
Moldova ( Acest subiect a fost 
cel mai prezent în retorica 
electoralŁ a liberal-
democraŞilor) 

OportunitŁŞile semnŁrii 
Acordului de Asocierre ĸi Liber 
Schimb 
Reforma ´nvŁŞŁm©ntului 
 

Reforma ministerului de Interne 
 
 
 Spoturi electorale ale 
PLDM (anexa2) 
 
Spot nr. 1  
A fost spotul central, de con-

solidare a imaginii PLDM. Partidul 
a pus accentul pe viitorul european 
al Moldovei, al copiilor. AceatŁ 
structurŁ lingvisticŁ – viitor 
european – rasunŁ de 5 ori ´n textul 
cu o duratŁ de 30 de secunde. 

Narator este însuĸi preĸedintelel 
PLDM, Vlad Filat: Pace, bunŁstare, 
locuri de muncŁ, o viaŞŁ sigurŁ 
pentru copiii noĸtri. [...] . IatŁ 
viitorul european al ŞŁrii. Am 
semnat Acordul de Asociere ĸi Liber 
Schimb cu UE.A mai rŁmas sŁ 
facem un pas, sŁ asigurŁm viitorul 
european al copiilor noĸtri. VeniŞi 
cu noi sŁ miĸcŁm Moldova ´nainte. 
PLDM25.  

Sarcina staffului a fost de a 
aminti electoratuluica semnarea 
Acordului de Asociere UE-RM, a 
fost posibilŁ, ´n special, graŞie 
eforturilor ´ntreprinse de miniĸtrii 
din echipa PLDM: premierul Iurie 
LeancŁ (la acel moment) ĸi ministrul 
de Externe ĸi IntegrŁrii Europene, 
Natalia Gherman, care a devenit 
membrŁ a partidului chiar ´n timpul 
campaniei electorale.  
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Alte 4 spoturi s-au axat pe teme 
electorale mai înguste, fiecare rezu-
mându-se la prezentarea contrubuŞiei 
miniĸtrilor PLDM la procesele de 
modernizarea Republicii Moldova în 
domeniile justiŞiei, educaŞiei, sŁnŁ-
tŁŞii – adica ministerele care le-au 
revenit liberal-democraŞilor. 

Ultimul spot este unul de 
mobilizare a votanŞilor PLDM. 
Textul se rezumŁ la ´ntrebarea 
retoricŁ a naratorului: Ce ne dorim 
noi?Probabil, suntem ´n faŞa celei 
mai importante alegeri de la 
independenŞŁ ´ncoace. Acum e 
momentul sŁ rŁspundem ĸi noi la 
întrebare – ´ncotro mergem? PŁĸim 
cu încredere în viitor sau ne 
întoarcem în trecut? Un trecut care 
era gata sa ´mpuĸte ´n copiii noĸtri. 

Autorul foloseste aluzia ca 
instrument de persuasiune a alegŁ-
torului. Este o referinŞŁ la averti-
zarea fŁcutŁ de Zinaida Grecean©i 
(premierul moldovean în perioada 
guvernŁrii comuniste) în timpul 
evenimentelor din 5-7 aprilie 2009, 
adresatŁ pŁrinŞilor de a nu le permite 
copiilor sŁ iasŁ ´n PiaŞa Marii 
AdunŁri NaŞionale, unde ar putea fi 
folosite armele. 

Apoi urmeazŁ codificarea mesa-
jului electoral: Ċn permanenŞŁ ĸan-
taj, ameninŞŁri cu frigul, cu foamea? 
(embargourile impuse de FederaŞia 
RusŁ) Vrem iarŁĸi rŁzboi la noi acasŁ 
sau meritŁm o soartŁ mai bunŁ?( 
RŁzboiul de pe Nistru ) Ċn pace ĸi 
liniĸte sŁ ne construim viitorul. 

Ċn numele pŁrinŞilor tŁi, ´n 
numele copiilor tŁi, ´n numele 
fraŞilor tŁi, surorilor tale, ´n numele 

tŁu, Moldova, ieĸi la vot, voteazŁ 
pentru un viitor european! VoteazŁ 
PLDM!26 

Robert Gass ĸi John Seiter afirmŁ 
cŁ ´n procesul de persuasiune, ´n 
politicŁ, sunt potrivite asocierile 
pozitive. Astfel, sloganele atribuite 
produselor (actorilor politici) capŁta 
trŁsŁturi pozitive,care ´n timp se 
instaleazŁ ´n mintea receptorilor27.  

Astfel, spoturile PLDM redau 
parcŁ o altŁ MoldovŁ – una mo-
dernŁ, prosperŁ, cu ĸcoli ĸi spitale 
bine echipate, oameni deschiĸi ĸi 
senini în privire. Aceasta a fost 
strategia echipei care s-a ocupat de 
mesajul publicitar – a transmite un 
mesaj pozitiv despre rezultatele 
reformelor europene, a reda o viaŞŁ 
frumoasŁ, evit©ndu-se peisajul 
sumbru al cotidianului, pe care „l-au 
exploratò alŞi competitori electorali 
în scopuri persuasive. 

Ċn acest context, gŁsim relevante 
afirmaŞiile lui Michael Schudson, 
potrivit cŁruia, publicitatea nu 
pretinde cŁ prezintŁ realitatea aĸa 
cum este, ci realitatea aĸa cum 
trebuie sŁ fie, viaŞa ĸi vieŞi care 
meritŁ imitate28. AceastŁ paradigmŁ 
din publicitatea comercialŁ a fost 
pliatŁ ĸi la publicitatea politicŁ. Ċn 
acest sens sunt relevante si 
sloganurile din campaniile ante-
rioare: 

 
Sloganurile PLDM 2010, 2014 
2010  
Moldova fŁrŁ sŁrŁcie! 
2014 Înainte pentru Moldova! 

Înainte spre un viitor european 
pentru copiii noĸtri!ò 
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În alegerile parlamentare antici-

pate din 2009 sloganul PLDM a fost 
Moldova fŁrŁ comuniĸti, Moldova 
fŁrŁ Voronin! 

 
 
Partidul Socialist din 
Republica Moldova 
 
DupŁ alegerile parlamentare din 

30 noiembrie 2014, PSRM devine 
partidul cu cea mai numeroasŁ 
fracŞiune din Parlamentul de la 
ChiĸinŁu – 24 de mandate. 

Sloganul central de campanie - 
Moldova are nevoie de Altceva. 
Guvernare incoruptŁ, ViaŞŁ demnŁ – 
O MoldovŁ nouŁ! /Din platforma 
electoralŁ a PSRM/. 

PSRM s-a poziŞionat distinct ca 
unic opozant al opŞiunii de aderare a 
Republicii Moldova la spaŞiul UE. 
Altceva–ar vrea astfel sa presupune 
aderarea Moldovei la Uniunea 
VamalŁ, iar ĂRusia puternicŁ sŁ 
redevinŁ un partener strategic pentru 
Republica Moldova”. Anticipând 
sufragiul, ´ncep©nd cu primŁvara 
2014, socialiĸtii au reuĸit sŁ colec-
teze peste un milion de semnŁturi ´n 
sprijinul aderŁrii Moldovei la 
Uniunea VamalŁ. In ultimele douŁ 
luni p©nŁ la data sufragiului au fost 
organizate adunŁri ale cetŁŞenilor în 
peste 550 de localitŁŞi ale ŞŁrii ĸi 
adoptatŁ DeclaraŞia ĂPentru Uniunea 
VamalŁò.  

Ċn principalul bildboard ĸi spot 
electoral al socialiĸtilor liderul parti-
dului, Igor Dodon, ĸi Zinaida 
Grecean©i, apar alŁturi de Preĸe-

dintele Rusiei, Vladimir Putin. 
Stafful PSRM a utilizat strategia 
transferului de imagine pentru a 
consolida autoritatea ĸi popularitatea 
liderului de partid, dar ĸi a forma-
Şiunii, ´n ansamblu. AceastŁ tehno-
logie a fost una de impact, dat fiind 
cŁ sondajele de opinie au arŁtat cŁ 
cel mai credibil preĸedinte pentru 
moldoveni este Vladimir Putin.  

Pentru a transmite un mesaj clar 
electoratului pro-rus, la 3 noiembrie, 
la Moscova, Igor Dodon participŁ la 
recepŞia oferitŁ cu prilejul Zilei 
UnitŁŞii NaŞionale ´n Rusia. Ċn 
aceeaĸi zi liderul socialistilor a avut 
o intrevedere cu preĸedintele 
FederaŞiei Ruse, Vladimir Putin. 
Presa socialiĸtilor scria cŁ în cadrul 
întrevederii s-a discutat una dintre 
cele mai actuale probleme pentru 
moldoveni – cea a migran-
Şilor moldoveni în FederaŞia RusŁ, 
precum ĸi problema revenirii pro-
duselor moldoveneĸti pe pieŞele 
ruseĸti.  

Pseudoevenimentul de 
consolidare organizat de liderii 
PSRM, a fost Marĸul ĂPentru 
Moldova ´n Uniunea VamalŁò, care 
s-a desfasurat în ziua de 14 sep-
tembrie.Scopul organizatorilor a fost 
de a arŁta cŁ ĂMoldova are nevoie 
de altceva, cŁ Moldova are nevoie 
de o altŁ guvernare, cŁ viitorul 
Moldovei este alŁturi de Rusia 
puternicŁ, ´n cadrul Uniunii 
Vamaleò. Ċn seara aceleiaĸi zile, în 
PiaŞa Marii AdunŁri NaŞionale, 
marĸul s-a încheiat cu un recital 
susŞinut de cunoscutul interpret rus, 
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dar ĸi deputat ´n Duma de Stat, Iosif 
Kobzon. 

Socialiĸtii au organizat mai multe 
evenimente PR, care aveau ca scop 
poziŞionarea identitŁŞii lor politice. 
În ziua de 23 iunie, Partidul Socia-
liĸtilor din Republica Moldova, în 
colaborare cu Fondul InternaŞional 
pentru Unitatea Popoarelor Orto-
doxe, organizeazŁ, la ChiĸinŁu, 
ConferinŞa InternaŞionalŁ stiinŞifico-
practicŁ cu genericul ĂCivilizaŞia 
ortodoxŁ ĸi lumea modernŁò. În 
cadrul ConferinŞei, organizate ´n 
preajma semnŁrii de cŁtre con-
ducerea Republicii Moldova a Acor-
dului de Asociere cu UE, partici-
panŞii au punctat: influenŞa ĸi pro-
paganda valorilor europene asupra 
lumii ortodoxe ĸi distrugerea mo-
ralitŁŞii tradiŞionale a societŁŞii; 
integrarea europeanŁ a ŞŁrilor orto-
doxe ĸi ameninŞŁrile la adresa 
identitŁŞii ortodoxe29. 

La 5 septembrie 2014, socialiĸtii 
organizeazŁ o conferinŞŁ ĸtiinŞificŁ 
internaŞionalŁ cu prilejul marcŁrii a 
655 ani de la fondarea Statului 
Moldovenesc30. În ziua de 24 
octombrie, Igor Dodon a efectuat o 
vizitŁ de lucru la Moscova, în cadrul 
cŁreia a participat la Liturghia 
consacratŁ aniversŁrii a 700-a de la 
naĸterea lui Serghie de la Radonej, 
iar la finalul acesteia a avut o 
întâlnire cu Patriarhul Kiril. La 
întoarcere din Rusia, Igor Dodon 
aduce la ChiĸinŁu icoana Sf©ntului 
Serghie de la Radonej ĸi fragmente 
ale moaĸtelor acestuia. Timp de o 
lunŁ, icoana ĸi moaĸtele s-au aflat în 
eparhiile Moldovei, dupŁ care vor 

reveni la Lavra Sfintei Treimi din 
Serghie Posad31. 

Aceste evenimente organizate de 
stafful PSRM au avut ca obiectiv 
punerea ´n valoare a opŞiunilor 
politice ale socialiĸtilor ĸi simpa-
tizanŞilor lor. RemarcŁm, ´n context, 
cŁ toate evenimentele au fost 
atractive pentru mass-media, fapt 
important pentru a transmite un 
mesaj electoral ´n spaŞiul public. 

28 septembrie a avut loc con-
gresul partidului, prin care s-a lansat 
oficial ´n campanie. RezoluŞia con-
gresului stipula ĸi: 
- Angajamentele electorale ale 
socialiĸtilor: 
- promovarea identitŁŞii 
moldoveneĸti; 
- aderarea Moldovei la Uniunea 
VamalŁ;  
- economie puternicŁ orientatŁ 
spre rezolvarea problemelor sociale 
ĸi o politicŁ de stat orientatŁ spre 
fiecare cetŁŞean al Şarii; 
- denunŞarea Acordului cu UE 
este prioritatea numŁrul unu pentru 
societatea moldoveneascŁ. 

Identitatea moldoveneascŁ – a 
fost axa centralŁ ´n retorica socia-
liĸtilor. Socialiĸtii opteazŁ ĸi promo-
veazŁ identitatea moldoveneascŁ, 
istoria Moldovei ĸi limba 
moldoveneascŁ prin toate metodele 
posibile. Ei cer introducerea, în 
ĸcoli, a obiectelor ĂLimba moldo-
veneascŁò ĸi „Istoria Moldovei”, 
organizeazŁ mai multe acŞiuni ´n 
cadrul campaniei „Iubesc Moldova”. 
Ċn retorica lor electoralŁ, socialiĸtii 
au învinuit guvernarea pro-euro-
peanŁ (Ăeurounioniĸtii de la putereò) 
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de faptul cŁ percepe Moldova ca un 
proiect temporar pe harta lumii ĸi 
sistematic ´ntreprinde acŞiuni de 
dispariŞie a ŞŁrii, prin fuziunea cu 
statul vecin. 

 
 
Spoturi electorale  
 
Staff-ul PSRM a elaborat 16 

spoturi electorale. A fost cel mai 
masiv lot de publicitate electoralŁ.  

Sloganul – Moldova are nevoie 
de Altceva!  

Unul dintre cele mai persuasive 
este spotul nr.14, construit pe 
principiile argumentŁrii ´n publi-
citate. Naratorul spunecŁ existŁ trei 
motive pentru care meritŁ a fi votat 
acest partid: programul electoral 
puternic; echipa de profesioniĸti; 
susŞinerea din partea Preĸedintelui 
FederaŞiei Ruse, Vladimir Putin. 
„Suntem unicul partener de 
încredere al Rusiei”. (În imagine – I. 
Dodon, Z. Grceanâi, V. Putin). 
Aceste imagini au avut un efect 
persuasiv rezonabil graŞie tehnicii 
transferului de imagine: Putin – 
Dodon32.(Anexa3) 

Ċn publicitatea electoralŁ, stafful 
PSRM a fŁcut deseori referinŞŁ la 
Guvernul Greceanâi, pe care l-a 
prezentat ca pe unul foarte 
profesionist.  

Ċn primul spot al socialiĸtilor, 
Zinaida Greceanâi, utulizând date 
statistice, demonstreazŁ cŁ „interesul 
economic primordial al Republicii 
Moldova este în Uniunea Vamala, 
exporturile tradiŞionale sunt pe piaŞa 
ruseascŁò33. 

O altŁ temŁ de campanie, care nu 
a lipsit din spoturile electorale a 
fostidentitatea naŞionalŁ. Astfel, în 
spotul nr.12, se pune în prim-plan 
identitatea moldoveneascŁ ĸi 
suveranitatea Republicii Moldova. 
Oferte electorale: limba moldove-
neascŁ, istoria Moldovei, o singurŁ 
cetŁŞenie, o MoldovŁ puternicŁ!34. 

Dintre strategiile cu impact 
persuasiv accentuat, trebuie sŁ dis-
tingem strategia disocierii. AceastŁ 
strategie este foarte des întâlnitŁ ´n 
reclamele fŁcute produselor cosme-
tice sau detergenŞilor35. Strategia 
disocierii este una eficientŁ ĸi ´n 
publicitatea politicŁ. Prin aceastŁ 
modalitate reclama pune ´n evidenŞŁ 
avantajele produsului/serviciului 
oferit, defavoriz©nd orice altŁ alter-
nativŁ. 

Exemplu:  
Spot nr. 16. 
„Cei care au organizat dezor-

dinea din 7 aprilie, cei care au adus 
Şara ´n marginea prŁpastiei, astŁzi 
aflându-se la guvernare, ´ncearcŁ sŁ 
aprindŁ spiritele, sŁ sperie oamenii 
ĸi sŁ discrediteze opoziŞia. Nu le va 
reuĸi acest lucru. Spre deosebire de 
copii lor, ai noĸtri trŁiesc ĸi ´nvaŞŁ ´n 
Republica Moldova. Spre deosebire 
de ei, noi, socialiĸtii, credem cŁ 
Moldova independentŁ are viitor. La 
3 noiembrie vom vota pentru pace, 
dreptate socialŁ ĸi guvernare fŁrŁ 
oligarhi”36. 

Un alt mesaj anti-alianŞŁ de 
guvernare democraticŁ a vizatf 
oligarhizarea elitei politice de la 
ChiĸinŁu, care este una compromisŁ 
ĸi coruptŁ. Ċntr-un spot-testimonial, 
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politologul Bogdan ŝ©rdea, deputat 
socialist, afirmŁ cŁ, ĂPartidul 
Socialiĸtilor este unica forŞŁ politicŁ 
care nu este controlatŁ de 
oligarhi”37. 

Vom remarca cŁ prin retorica 
electoralŁ anti-oligarhica PSRM se 
apropie esajul de campanie al 
PCRM. 

 
 
Partidul Liberal din Moldova 
 
PoziŞionare: 
Partidul Liberal este partidul cu 

cel mai complet discurs pro-
occidental – integrarea ´n UE ĸi 
NATO. Este singurul partid care 
abordeazŁ fŁŞiĸ tema unificŁrii 
naŞiunii rom©ne, separate ´n 1939 ´n 
consecinŞa Pactului Ribbentrop-
Molotov. ĊndepŁrtarea PL de la 
guvernare (februarie 2012) cu 
aproape doi ani p©nŁ la alegerile 
parlamentare, i-a permis acestei 
formaŞiuni sŁ debiteze o retoricŁ 
criticŁ la adresa partidelor demo-
crate din AIE-2, suspectate de tran-
zacŞii ilicite la Banca de Economii ĸi 
darea în concesiune a Aeroportului 
InternaŞional ChiĸinŁu. 

AceastŁ retoricŁ electoralŁ s-a 
menŞinut ĸi ´n spotul central al 
liberalilor, care este unul de modelul 
informativ-cognitiv. 

 
Spot nr. 1 (36 sec.) 
Partidul Liberal este un partid 

autentic liberal. PL se bazeazŁ pe 
principiile de identitate naŞionalŁ, 
libertate ĸi demnitate, responsa-
bilitate, onestitate ĸi toleranŞŁ, 

economie de piaŞŁ ĸi stat de drept. 
PL (în imagine – preĸedintele PL M. 
Ghimpu, primarul ChiĸinŁului, D. 
ChirtoacŁ) va asigura pacea, 
stabilitatea ĸi bunŁstarea ´n afara 
fricii ĸi a represiunii. Ċn securitate – 
cu PL – ´n familia NATO ĸi UE!38 

PL vine în campanie cu oferta 
politicŁ unicŁ – aderarea la Blocul 
Nord-Atlantic, idee respinsŁ de alte 
partide politice parlamentare. 

În celelalte spoturi – construite 
pe principiul comparaŞiei ĸi 
disocierii – este omniprezent duĸma-
nul, la care se face referinŞŁ prin 
imagini simbolice – regimul sovietic 
cu fenomenele sociale inerente: 
sŁrŁcie, umilinŞŁ, lipsa demnitŁŞii 
umane. Chiar în primul spot sunt 
incluse secvenŞe de la marĸul 
simpatizanŞilor Partidului Liberal cu 
pancarde: „28 iunie – Ziua ocupaŞiei 
sovietice”39.  

La 28 iunie 2014, mai mulŞi 
membri ĸi simpatizanŞi ai Partidului 
Liberal, alaturi de liderii partidului, 
au pichetat Ambasada FederaŞiei 
Ruse în Republica Moldova de Ziua 
OcupaŞiei Sovietice. ManifestanŞii 
au scandat „Libertate!”, „Armata 
rusŁ afarŁ!ò, ĂJos Putin!ò, ĂJos 
ocupaŞia!ò, ĂVrem ´n NATO!ò etc.  
 

 
Partidul Comuniĸtilor din 
Republica Moldova 
 
Sloganul central de campanie: 

„Doar PCRM! Doar Voronin!” 
Ċn opinia noastrŁ, sloganul este o 

replicŁ la sloganul liberal-demo-
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craŞilor din 2009 ĂMoldova fŁrŁ 
comuniĸti, Moldova fŁrŁ Voronin!ò. 

Ċn campania din 2014, comuniĸtii 
pledeazŁ pentru eliminarea oligar-
hilor care au ajuns în politica moldo-
veneascŁ, compromiŞ©nd-o total-
mente. 

Acest mesaj este transmis în unul 
din spoturile electorale: 

 
 Spot nr. 7.  
ĂNu banditismului ĸi corupŞiei! 

Nu mafiei ĸi oligarhilor! Nu 
raiderilor ĸi contrabandiŞilor! 
CorupŞii vor fi traĸi la rŁspundere. 
Noi vom demonta sistemul oligarhic 
din Republica Moldova.” 

Tematica socialŁ a fost una 
dominantŁ ´n campania de co-
municare electoralŁ a comuniĸtilor.  

Astfel, într-un alt spot (nr.9) 
comuniĸtii promit:  

ĂĊndemnizaŞii pentru naĸterea ĸi 
îngrijirea copiilor de ĸase ori mai 
mari! Salariu mediu lunar va fi de 
patru ori mai mare decât minimul de 
existenŞŁ, iar pensiile de douŁ ori, 
bursele vor echivala cu minimul de 
existenŞŁ, pensiile vor fi indexate de 
douŁ ori pe an.ò 

Stafful PCRM a recurs la ironie 
ca strategie de comunicare politicŁ 
persuasivŁ. 

Astfel, în unul din cele 13 spoturi 
electorale, Vlad Filat este numit 
regele contrabandei, Plahotniuc – 
pŁpuĸar, numai cŁ nu o face nara-
torul, ci sunt folosite secvenŞe din 
declaraŞiile protagoniĸtilor (Filat 
face declaratii despre Plahotniuc, 
Plahotniuc despre Filat), aflaŞi ´n 
rŁzboi verbal. 

 
Spot nr. 2, 41 sec. 
„Plahotniuc: Filat – regale 

contrabandei; 
Filat: Papuĸarul nu se liniĸteĸte;  
Narator: BŁncile ĸi aeroportul le 

partajeazŁ ´ntre ei: 
În imagini: convorbire telefonicŁ 

Filat-Vicol, ĸef IFS. 
Voci ´n stradŁ: „Vorî, juliki;” 

Ne-au promis de toate, dar la urmŁ 
n-au fŁcut nimic! 

Vocea naratorului: SŁ oprim 
degradarea! Doar PCRM! Doar 
Voronin!”40. 

Ironia utilizatŁ pentru denigrarea 
oponenŞilor politici este prezentŁ ĸi 
în spotul nr. 3. SecvenŞe din mesajul 
Valentinei Buliga, ministrul Muncii 
ĸi protecŞiei sociale, membrŁ a 
PDM:  

ĂAcesta este scopul nostru. SŁ 
asigurŁm majoritŁŞii populaŞiei o 
pensiei decentŁò.  

Ċn imagine: bŁtr©ni cerĸind ´n 
stradŁ. 

Într-un apartament, o familie de 
pensionari discutŁ:  

„– P©ine avem acasŁ? 
– Stai sŁ mŁ uit! P©inea s-a 

terminat, dar pensia numai pe data 
de 17... Va trebui sŁ vindem iarŁĸi 
ceva din casŁ....ò 

Pe fundal sonor – declaraŞia 
preĸedintelui PDM, Marian Lupu: 
„Partidul Democrat a contribuit la 
modul cel mai direct ĸi cel mai 
serios la majorarea pensiilor”. 

Mini-scenetele din spoturile elec-
torale ale comuniĸtilor nu sunt o 
noutate în mecanismele de comu-
nicare electoralŁ, utilizate de actorii 
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politici moldoveni. Nu putem afirma 
cŁ este un model perfect de publi-
citate electoralŁ, dar are un impact 
mai mare asupra percepŞiei de cŁtre 
electorat ĸi oferŁ mai multe opor-
tunitŁŞi pentru a fi discutate.  

 
 
Concluzii 
 
Publicitatea asigurŁ diseminarea 

informaŞiei despre programul can-
didatului sau partidului. TotodatŁ, 
aceasta trebuie sŁ convingŁ electo-
ratul. Anume diseminarea ĸi con-
vingerea ´i oferŁ politicianului 
avantaje clare. Ċn cazul publicitŁŞii, 
´nsuĸi actorul politic deŞine controlul 
editorial, nu canalul media care o 
difuzeazŁ, doar. Publicitatea poate 
exagera punctele tari ale candi-
datului ĸi pune ´n evidenŞŁ punctele 
slabe ale oponenŞilor politici. Publi-
citatea este modelul de comunicare 
politicŁ controlat integral de 
politicieni. 

În aprilie 2015, au fost votate noi 
modificŁri la Codul Electoral al 
Republicii Moldova. ConcurenŞilor 
electorali li se interzice sŁ implice ´n 
acŞiuni de agitaŞie electoralŁ per-
soane care nu deŞin cetŁŞenia 
Republicii Moldova. AceastŁ initia-
tivŁ legilativŁ a fost ´naintatŁ de 
PLDM ĸi PD. Niciun stat strŁin, 
nicio persoanŁ particularŁ strŁinŁ nu 
are dreptul sŁ se implice ´n procesele 
electorale din Republica Moldova. 
Ċn caz contrar, ar fi grav sfidatŁ 
suveranitatea naŞionalŁ ĸi voinŞa 
poporului. LegislaŞia electoralŁ deja 
prevede interdicŞii ĸi sancŞiuni dure 

´n cazul finanŞŁrii din strŁinŁtate a 
concurenŞilor electorali. Recent, s-a 
introdus prohibiŞia ca ´n imaginile 
din publicitatea electoralŁ sŁ nu 
aparŁ personalitŁŞi strŁine.  

De remarcat cŁ ĸi ´n campania de 
alegere a baĸcanului GŁgŁuziei, din 
23 martie 2015, au fost implicaŞi 
actori politici din FederaŞia RusŁ. Pe 
unul din bilboarduri, candidatul 
independent Irina Vlah apare în 
imagine alŁturi de Valentina 
Matveenko, preĸedintele Dumei de 
Stat din FederaŞia RusŁ. 

 
 
ĂDemocraŞia corturilorò la 
ChiĸinŁu 
 
Toamna politicŁ s-a dovedit a fi 

una fierbinte în Moldova. PMAN s-a 
transformat ´n piaŞa protestelor 
´mpotriva guvernŁrii megacorupte 
de la ChiĸinŁu. 

Din primavara-toamna 2015, 
Platfrma CivicŁ ĂDreptate ĸi 
AdevŁrò (DA) a organizat ĸase 
mitinguri de amploare, la care au 
fost revendicate demisia Preĸe-
dintelui RM, Preĸedintelui Parla-
mentului, ĸefului CNA ĸi 
desfŁĸurarea alegerilor parlamentare 
anticipate. Circa 100.000 de mii de 
susŞinŁtori au participat la mitingul 
de protest din 6 septembrie. In 
aceiaĸi zi s-a decis instaurarea 
corturilor în Oraĸul DemnitŁŞii. 
Peste 300 de corturi au fost 
instaurate ´n cateva zile ´n faŞa 
sediului Guvernului. Corturile din 
PMAN devenind un simbol al nesu-
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punerii civice faŞŁ de puterea poli-
ticŁ coruptŁ ĸi compromisŁ.  

În ziua de 6 octombrie începe 
revoluŞia crizantemelor, în Moldova. 
RevendicŁrile principale ale pro-
testatarilor: 

- Organizarea alegerilor par-
lamentare anticipate libere, sub 
egida instituŞiilor internaŞionale ĸi a 
unui Guvern al ´ncrederii naŞionale. 

- Demisia Preĸedintelui 
Republicii Moldova, Nicolae Timofti, 
pentru incapacitatea de a reacŞiona 
adecvat ĸi competent la informaŞiile 
oferite de instituŞiile abilitate pentru 
a stopa jaful din sistemul bancar; 
demisia preĸedintelui Parlamentului 
ca exponent direct al oligarhiei. 

Anticipând mitingul de protest 
din 4 octombrie, la 1 octombrie, 
liderii AlianŞei pentru Integrare 
EuropeanŁ - 3 ´ĸi reconfirmŁ printr-o 
declaraŞie comunŁ angajamentele 
asumate ´n faŞa cetŁŞenilor. DupŁ 
aproximativ douŁ luni de la consti-
tuirea AIE – 3, partidele compo-
nente au respins orice tentative de 
destrŁmare a majoritŁŞii parlamen-
tare. Aceĸtia au condamnat Ătra-
seismul politic, scenariile ĸi soli-
citŁrile cu caracter radical ĸi 
distructiv, promovate recent în 
spaŞiul public de cŁtre forŞe politice 
netransparente, care ar risca intrarea 
Republicii Moldova într-o spiralŁ 
periculoasŁ a tensiunilor de stradŁ ĸi 
într-o crizŁ politicŁ ĸi institu-
ŞionalŁò41. ķi tot la 1 octombrie, 
Preĸedintele Nicolae Timofti se 
adreseazŁ cu un Mesaj cŁtre cetŁ-
Şeni,´n care face o evaluare asupra 

stŁrii politice, sociale ĸi economice 
din ŞarŁ. 

ķeful statului declarŁ cŁ este 
necesarŁ luarea unor decizii ne´n-
târziate de remediere a gravelor erori 
admise la nivelul unor instituŞii 
financiar-bancare ĸi de drept, care au 
cauzat aceastŁ stare de revoltŁ ĸi de 
incertitudine. FuncŞionarii ĸi demni-
tarii care au administrat treburile sta-
tului cu rea-voinŞŁ sau cu neglijenŞŁ 
trebuie sŁ-ĸi prezinte demisia. Ei 
trebuie cercetaŞi ĸi traĸi la rŁspun-
dere. 

Preĸedintele constatŁ cŁ pe l©ngŁ 
instabilitatea din regiune, embar-
gourile comerciale la care este 
supusŁ Şara noastrŁ, existŁ ĸi alte 
provocŁri la adresa securitŁŞii 
noastre: urmŁrim activizarea forŞelor 
revanĸarde, neo-sovietice, care 
doresc sŁ profite de situaŞia creatŁ 
pentru a ´ncerca sŁ ne opreascŁ din 
drumul nostru natural cŁtre Uniunea 
EuropeanŁ. 

Concomitent cu acŞiunile coor-
donate de Platforma CivicŁ DA, 
presiunea asupra puterii oligarhice 
de la ChiĸinŁu vine ĸi din partea 
partidelor de stânga pro-ruse: 
Partidul Socialiĸtilor, condus de Igor 
Dodon, ĸi Partidul Nostru, condus de 
primarul oraĸului BŁlŞi, omul de 
afaceri, Renato Usatîi. De data 
aceasta corturile protestatarilor din 
oraĸul numit simbolic Oraĸul 
Victoriei sunt instalate în fata 
Parlamentului Republicii Moldova. 

Capitala Moldovei este ´mp©nzitŁ 
de corturi. Acestea ramân deocam-
datŁ un simbol al luptei cetŁŞenilor 
´mpotriva corupŞiei la nivel foarte 
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´nalt, care identificŁ, actualmente, 
autoritŁŞile de la ChiĸinŁu. Liderii 
Platformei CiviceĂDemnitate ĸi 
AdevŁrò cer judecŁtorilor de la 
Curtea ConstituŞionalŁ sŁ recunoascŁ 
uzurparea puterii ´n stat de cŁtre 
actuala guvernare.  

La 15 octombrie, este convocatŁ 
ĸedinŞa plenarŁ a legislativului. 
Procurorul general, Corneliu Gurin, 
vine la ĸedinŞa Parlamentului 
cu solicitarea de a ridica imunitatea 
liderului PLDM, Vlad Filat ĸi a face 
posibilŁ tragerea la rŁspundere a 
acestuia. Corneliu Gurin declarŁ de 
la tribuna central cŁ CNA dispune 
de probe concludente cu privire la 
implicarea domnului Vlad Filat în 
frauda bancarŁ. Prejudiciul este 
estimat la sute de milioane de dolari. 
Este vorba de o crimŁ deosebit de 
gravŁ, influenŞarea martorilor, 
distrugerea probelor”. 

Potrivit lui Gurin, în perioada 
2010-2013, Filat, exercit©nd funcŞia 
de prim-ministru, a extorcat ĸi a 
primit de la directorul SRL 
„Dufremol”, Ilan Shor, mijloace 
financiare, bunuri ĸi servicii ´n sumŁ 
de 60 milioane de dolari, iar în 
intervalul 2013-2014, susŞin©nd cŁ 
are influenŞŁ asupra persoanelor 
publice a pretins ĸi primit de la Ilan 
Shor bani, servicii ĸi alte bunuri ĸi 
avantaje ´n sumŁ de peste 190 de 
milioane de dolari SUA42. 

Astfel, cu 79 de voturi,este ridi-
catŁ imunitatea deputatului liberal -
democrat Vlad Filat. Chiar dacŁ 
pentru ridicarea imunitŁŞii era 
suficientŁ simpla majoritate - 51. 
Voturile aparŞin deputaŞilor socialiĸti, 

fractiunii Partidului Comuniĸtilor, 
deputaŞilor Partidului Liberal ĸi depu-
taŞilor neafiliaŞi (grupul LeancŁ). 

Fostul premier Vlad Filat a fost 
reŞinut de colaboratorii CNA, pe un 
termen de 72 de ore, imediat dupŁ 
ĸedinŞa plenarŁ a legislativu-
lui. DuminicŁ, 18 octombrie, jude-
cŁtorii au decis arestarea preventivŁ 
a ex-premierului pentru 30 de zile. 
Începe procesul de demolare a 
PLDM, p©nŁ nu demult cel mai 
puternicpartid politic din Republica 
Moldova. Ultimul sondaj de opinie 
din octombrie a arŁtat cŁ rata de 
credibilitate a liderului PLDM a 
cobor©t p©nŁ la 1 %. 

Ċn aceiaĸi zi, Vlad Plahotnic, se 
autosuspendŁ din funcŞia de prim-
vicepreĸedinte al PDM ĸi se retrage 
temporar din rândurile partidului. 
Prin acest gest s-a transmis un mesaj 
clar cŁtre opinia publicŁ: Plahotniuc 
nu are nevoie de imunitate parla-
mentarŁ ĸi, detaĸ©ndu-se de 
activitatea politicŁ, nu va influenŞa 
mersul anchetei în cazul Filat. Pe 
pagina sa de Facebook acesta 
posteazŁ urmŁtorul anunŞ:  

„Având în vedere necesitatea ca 
ancheta în cazul BEM sŁ fie în 
afara oricŁror suspiciuni legate de 
eventuale influenŞe externe insti-
tuŞiilor de drept, dar având în 
vedere ĸi acuzaŞiile care mi se 
aduc, chiar dacŁ nu au fost 
niciodatŁ probate ĸi sunt nefondate, 
consider cŁ este oportun sŁ mŁ 
autosuspend din funcŞia de prim-
vicepreĸedinte al Partidului Demo-
crat din Moldova. De asemenea, 
mŁ autosuspend din calitatea de 
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membru de partid, p©nŁ la clari-
ficarea anchetei în cazul BEM”43. 

Plahotniuc spune cŁ face acest 
gest pentru a nu afecta imaginea 
PDM. În timpul ultimului discurs 
din legislativ, Filat a declarat cŁ 
Plahotniuc deŞine controlul asupra 
Procuraturii Generale, CNA ĸi 
´ntregului sistem judecŁtoresc, cu 
ajutorul cŁrora ´i manipuleazŁ pe 
mulŞi deputaŞi ĸi nu doar44. 

Prin urmare, Republica Moldova 
se transformŁ rapid dintr-o poveste 
de succes într-un stat capturat. Lucru 
recunoscut at©t de cŁtre cetŁŞenii 
ŞŁrii, c©t ĸi de principalii lideri ai 
instituŞiilor democratice din Europa.  

La 29 octombrie 2015, în cadrul 
sedinŞei Parlamentului, este demis 
prin moŞiune de cenzurŁ, cu 65 de 
voturi, pentru suspiciuni de corupŞie 
,Cabinetului StreleŞ. Acesta nici nu a 
ajuns la simbolicele primele100 de 
zile de mandat, fiind inaugurat la 30 
iulie 2015. Cu 10 zile mai longeviv 
a fost Cabinetul precedent. Guvernul 
Gaburici a fost investit în 18 
februarie 2015, iar la 12 iunie 2015 
acesta ´ĸi anunŞŁ demisia.  

Prin urmare, trebuie sŁ constatŁm 
cŁ rezultatele alegerilor parla-

mentare din noiembrie 2014 au 
generat mai multe vulnerbilitŁŞi ´n 
sistemul politic al Republicii 
Moldova. TendinŞa de modernizare 
politicŁ ĸi continuare a parcursului 
european, anunŞatŁ de partidele din 
coaliŞia proeuropeanŁ ´n campania 
electoralŁ, a fost compromisŁ at©t de 
fenomenul corupŞiei care a penetrat 
ad©nc ´n s©nul elitei politice naŞio-
nale, dar ĸi de acutizarea concurenŞei 
între cei doi cei mai influenŞi lideri 
politici din ŞarŁ –Vlad Filat ĸi Vlad 
Plahotniuc.  

La etapa actualŁ, ´n Moldova, 
democraŞia nu presupune o con-
curenŞa loialŁ dintre ideologii ĸi 
partidele purtŁtoare de astfel de 
ideologii, o lupta acerbŁ ´ntre liderii 
care provin dintr-un domeniu unde 
funcŞioneazŁ alte reguli de joc dec©t 
cele ale jocului democratic – supra-
vietŞurea makiavellicŁ ´n afaceri. 

În Republica Moldova criza de 
moralitate ´n politicŁ a atins dimen-
siuni uriaĸe, pun©nd ´n dificultate 
evoluŞia proceselor democratice, dar 
ĸi consolidarea culturii politice ´n 
ŞarŁ. 
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Regele Mihai ´ntre Ăestò ĸi Ăvestò.  
PercepŞii, poziŞionŁri, simboluri 

 

(King Michael between east and west. Perceptions,  
positionings, symbols) 

 
 

Alexandru MURARU 
 

Abstract: The article investigates three strategic directions within the political 
perceptions of Romanian King Michael involving the East/West paradigm. The 
article will try to highlight the main positioning, both in Exile and the 
complicated recent history, immediately after the December 1989 events. King 
Michael’s relations with Western powers and attitude throughout Romania after 
1989, the fate of Bessarabia as a direct „confrontation” between East -West and 
the significances of the „August 23” Act in reshaping the post-revolutionary 
memorial debate, represent three fundamental perspectives in understanding the 
"East" and "West" thinking of the Romanian monarch. These three themes, rich 
in meanings, have three major connotations: moral, geographic and memorials. 
Each of them are explained and decrypted with many examples, quotes, and 
historical and geographical references. 
 
Keywords: King Michael, East and West, Yalta, Bessarabia, Ribbentrop-
Molotov Pact, August 23, 1944, Marshall Ion Antonescu. 

 
 

 
Introducere 
 
PrŁbuĸirea monarhiei constitu-

Şionale ĸi invazia comunismului au 
transformat clivajul Est-Vest într-o 
temŁ predilectŁ. Pentru actorii 
politici, pentru cetŁŞeni, pentru exil. 
Din postura specialiĸtilor ´n ĸtiinŞe 
politice, acest clivaj defineĸte dife-
renŞa dintre douŁ lumi, dintre douŁ 
tipuri de civilizaŞie, dintre douŁ 
paradigme discursive, simboluri ĸi 

concepte ale puterii ĸi, ´n majoritatea 
cazurilor, sintetizeazŁ pentru cazul 
regional un dialog despre legi-
timitate ori legalitate. IncidenŞa lim-
bajului despre clivajul Est-Vest are 
conotaŞii vaste, at©t de cuprinzŁ-
toare, ´nc©t nuanŞele s-au transfor-
mat uneori ´n adevŁrate teme, iar 
alteori ´nsŁĸi tema Vestului a fost 
folositŁ fie pentru a simboliza 
direcŞia autenticŁ, sigurŁ, dŁtŁtoare 
de speranŞŁ, o adevŁratŁ religie ĸi un 
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panaceu pentru toate problemele 
naŞiunilor din Est. Din perspectiva 
alternativelor politice din Est, care 
se revendicau de la valorile apusene, 
Vestul a reprezentat o permanentŁ 
sursŁ de inspiraŞie, de dialog politic 
real sau imaginar, de continuŁ rapor-
tare.  

Prin statutul sŁu, monarhia 
constituŞionalŁ, ´n imaginarul politic 
ĸi simbolic rom©nesc, a fost ´ntr-o 
congruenŞŁ perfectŁ cu valorile poli-
tice, sociale, economice, culturale 
aparŞinŁtoare Occidentului. Din per-
spectivŁ politicŁ, monarhia consti-
tuŞionalŁ era forma de stat cu vaste 
ramificaŞii ĸi legŁturi care Ăuneaò 
civilizaŞia rom©neascŁ de lumea 
occidentalŁ, produc©nd o ´ndepŁrtare 
controlatŁ de simbolurile rŁsŁritene, 
balcanice ĸi chiar otomane. Pentru 
cŁ schimburile de idei ĸi curente, 
care a început la mijlocul secolului 
al XIX-lea, a adus în principatele 
române, zestrea unor simboluri 
aproape nostalgice, care au trans-
format civilizaŞia vesticŁ ´ntr-un 
reper inconfundabil ĸi aproape in-
comparabil. Monarhia constituŞio-
nalŁ a fost legatŁ de la momentul 
ideii prinŞului strŁin de Vest, aĸa 
cum constituŞia de la 1866, de 
inspiraŞie belgianŁ, catalogatŁ de 
mulŞi istorici ĸi constituŞionaliĸti ca 
fiind una dintre cele mai liberale de 
la acea vreme din Europa, era o 
opŞiune categoricŁ de a importa 
norme ĸi proceduri sau ritualuri 
occidentale. TotodatŁ, forŞa simbo-
licŁ a actului fundamental de la 1923 
apare ca fiind un fundament al 
spaŞiului vestic ĸi o garanŞie a 

legŁturii cu vechea EuropŁ: ĂEa 
(ConstituŞia de la 1923 – n.n.) a fost 
aliata preŞioasŁ a Occidentului, apŁ-
rŁtoarea valorilor creĸtine ĸi euro-
pene, ´n colŞul nostru de continentò1. 

Modernizarea României, peri-
oada interbelicŁ, ĸi actul de la 23 
august, au fost, rând pe rând, asi-
milate unei orientŁri pro-vestice a 
ŞŁrii. De toate se leagŁ regalitatea ĸi 
formulele sale politice. Ultimul rege 
al Rom©niei a fŁcut, prin vocaŞia sa, 
discursul sŁu ĸi prin opŞiunea de a se 
stabili definitiv dupŁ exil ´ntr-o ŞarŁ 
ancoratŁ profund ´n valorile occi-
dentale, un arc peste vremuri iden-
tificându-se pe deplin cu „Vestul”. 
La 88 de ani de când a urcat pentru 
prima datŁ pe tronul Rom©niei, 71 
de ani la abolirea monarhiei consti-
tuŞionale, la 25 de ani de la prŁbu-
ĸirea comunismului, Mihai I este un 
apologet al valorilor vestice ĸi un 
exponent, chiar o traumŁ istoricŁ 
personificatŁ, ´n clivajul Est-Vest. 
Articolul de faŞŁ ´ncearcŁ sŁ iden-
tifice c©teva teme exponenŞiale, per-
cepŞii, teme, poziŞionŁri ĸi simboluri 
privind raportarea ultimului rege al 
Rom©niei la clivajul dintre Est ĸi 
Vest. Materialul va ´ncerca sŁ 
evidenŞieze principalele poziŞionŁri, 
at©t din perioada exilului, c©t ĸi din 
complicata istorie recentŁ, imediat 
dupŁ evenimentele din decembrie 
1989. Raporturile regelui cu puterile 
Vestice ĸi atitudinea faŞŁ de 
parcursul Rom©niei dupŁ 1989, 
soarta Basarabiei ca o consecinŞŁ 
directŁ a confruntŁrii Est-Vest, 
precum ĸi ponderea actului de la 23 
August ´n reconfigurarea memorialŁ 
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postrevoluŞionarŁ ĸi ´n clivajul Est-
vest reprezintŁ trei perspective 
semnificative ale monarhului în 
decriptarea relaŞiei sale cu ĂEstulò ĸi 
„Vestul”. Istoricul Alexandru Zub 
spunea cŁ judecata Regelui asupra 
ultimei jumŁtŁŞi de secol este ĂasprŁ 
ĸi plinŁ de melancolie. Rom©nii au 
luptat pentru Şara lor la Est, ca ĸi la 
Vest, au adus jertfe considerabile la 
reconstrucŞia postbelicŁ (é), ´nsŁ 
nimeni nu voia sŁ mai audŁ, ´n 
Occident de rŁzboiò2. 

 
 
Regele Mihai ĸi emigraŞia 
sau „Vestul” între refugiu 
politic ĸi abandon 
 
Teza Regelui Mihai cu privire la 

atitudinea Vestului faŞŁ de Est a 
variat, ´n funcŞie de situaŞia inter-
naŞionalŁ, de relaŞiile ĸi contactele 
directe ale suveranului cu lideri ai 
lumii, de dialogul continuu sau 
´ntrerupt ĸi de locul la care s-a 
raportat. Cele mai elocvente sunt 
poziŞionŁrile lui Mihai I prin 
intermediul mesajelor sale, o oglindŁ 
ĸtiinŞificŁ asupra temelor herme-
neutice care au ´nsoŞit comunicarea 
cu Şara3.  

AceastŁ temŁ a fost una com-
plicatŁ ĸi pentru cŁ Rom©nia, 
separatŁ prin cortina de fier de 
lumea democraticŁ, continua sŁ 
existe, în mod distinct prin elitele 
sale din lumea liberŁ, care reuĸiserŁ 
sŁ plece din ŞarŁ, ´nainte de 1947. 
Comitetul NaŞional Rom©n a fost 
formula care individualiza, prin 
instituŞionalizare – ca simbol al 

continuitŁŞii de stat ĸi ordine 
democraticŁ – „gândit ca un guvern 
în exil”4 , douŁ lumi despŁrŞite de 
libertŁŞi civile, drepturi democratice, 
valori bine definite de modelele 
politice la care se raportau, Estul, 
respectiv, Vestul. Regele exilat, ca 
lider onorific al emigraŞiei politice, 
s-a aflat constant în preajma 
Comitetului NaŞional Rom©n5, care a 
funcŞionat dupŁ 1947 la nivel 
mondial pentru reprezentarea 
rom©nilor din Diaspora, p©nŁ ´n 
1975. Europa de Est fusese, dupŁ 
terminarea rŁzboiului ´ntr-o situaŞie 
foarte complicatŁ, unde contextul 
militar ĸi politic al fronturilor 
AliaŞilor, ´mpŁrŞirea sferelor de 
influenŞŁ, staŞionarea forŞelor arma-
te, propaganda, implicarea agenŞilor 
de influenŞŁ ĸi staŞionarea sub 
pretextul asigurŁrii pŁcii ĸi sta-
bilitŁŞii, a fracturat continentul ĸi a 
mŁrit clivajul dintre Est ĸi Vest. 
Regele Mihai definea, în 1992, astfel 
situaŞia, cu accent pe relaŞia Est-
Vest, ´ncerc©nd sŁ sublinieze 
atitudinea Occidentului faŞŁ de 
statele din Europa de RŁsŁrit: Ă(O) 
catastrofŁ (postbelicŁ). Ċn ŞŁrile 
apusene se sf©rĸea rŁzboiul, ´n 
celelalte începea unul ascuns, care a 
durat p©nŁ zilele noastre ĸi ´n unele 
locuri mai dureazŁ ´ncŁ. RŁzboiul 
comunismului împotriva oamenilor. 
Asta nu e o vorbŁ, e o realitate. Noi 
ne aflŁm acum ´n aceeaĸi situaŞie ´n 
care se aflau unele ŞŁri apusene dupŁ 
rŁzboi, dar ne e de douŁ ori mai greu 
dacŁ te g©ndeĸti cŁ rŁzboiul 
împotriva oamenilor a durat patru 
decenii ĸi jumŁtateò6. Perspectiva 
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unui rŁzboi rece cu ´mpŁrŞirea 
sferelor de influenŞŁ este o 
paradigmŁ frecventŁ ´n ĸtiinŞele 
politice ĸi relaŞiile internaŞionale, 
folositŁ ´n special ´n discursurile 
publice din postcomunismul 
rom©nesc, ca o formŁ de explicaŞie 
ĸi ´nŞelegere a rolului modest jucat 
de elitele politice refugiate în Vest. 

InterpretŁrile lui Mihai I cu 
privire la guvernul României din 
exil vin sŁ ´ntregeascŁ un model 
solitar de referinŞŁ pentru ceea ce se 
´nt©mpla ´n Europa OccidentalŁ cu 
cei care ´ncercau sŁ formeze o 
opoziŞie politicŁ autenticŁ pentru 
sensibilizarea opiniei publice inter-
naŞionale ĸi naĸterea unui val de 
mobilizare necesar unei eventuale 
intervenŞii. Monarhul apreciazŁ, în 
relatŁrile sale despre perioada 
exilului, poziŞionarea Vestului cu 
privire la existenŞa unui organism 
care sŁ pŁstreze vie, nealteratŁ, 
naŞiunea ĸi valorile sale. Trimiterea 
la acceptarea de cŁtre Marea 
Britanie a unui Guvern francez în 
exil, în timpul celui de-al doilea 
rŁzboi mondial, este de naturŁ sŁ 
sublinieze cŁ ocupaŞia nazistŁ ĸi 
sovieticŁ nu era, din punctul de 
vedere al AliaŞilor, asimilatŁ acelo-
raĸi ´ncŁlcŁri de drepturi civile ĸi 
libertŁŞi politice: ĂĊn ruptul capului, 
´nsŁ, nu ar fi permis (britanicii – 
n.n.) pe teritoriul lor un guvern al 
vreunei ŞŁri ocupate de ruĸi. Ca ĸi 
cum ocupaŞia ruseascŁ, ar fi fost cu 
ceva mai bunŁ dec©t ocupaŞia 
nazistŁò. Ċn acelaĸi timp, existŁ o 
diferenŞŁ conceptualŁ ´n g©ndirea 
regelui Mihai cu privire la 

informarea adecvatŁ asupra 
realitŁŞilor din Est, odatŁ cu 
instalarea comunismului în Europa 
CentralŁ ĸi de RŁsŁrit. Mihai I era de 
pŁrere cŁ Ăoamenii politici ĸtiau 
totulò, diferenŞiindu-se – în opinia sa 
– de cetŁŞenii de r©nd care puteau sŁ 
nu cunoascŁ realitŁŞile comu-
nismului din RŁsŁrit. Judecata 
monarhului aduce ´n discuŞie simbo-
listica legatŁ de ´mpŁrŞirea sferelor 
de influenŞŁ ĸi ignorarea unui guvern 
în exil asumat de cŁtre elitele 
politice rom©neĸti refugiate ´n Vest: 
ĂķtiuserŁ (oamenii politici din Vest 
– n.n.) tot adevŁrul despre Rusia 
´ncŁ de dinainte de rŁzboi ĸi acum 
erau informaŞi de tot ce se petrece ´n 
ŞŁrile socialiste. Aĸa cŁ nici vorbŁ de 
un guvern în exil recunoscut cu 
nume de vreuna din puterile aliate7”. 

Teza abandonŁrii de cŁtre Vest 
este reluatŁ ´n nenumŁrate materiale 
de opinie, interviuri, mesaje sau 
declaraŞii ale regelui Mihai. Ele 
trŁdeazŁ o traumŁ majorŁ, ´nsoŞitŁ de 
o culpabilizare a Vestului, mai ales 
pentru un personaj istoric care a pus 
la dispoziŞie propriul destin politic ĸi 
propriul statut de monarh în 
funcŞiune pentru soarta continentului 
ĸi a conflagraŞiei care a lovit Europa 
ĸi lumea ´n ansamblu. Simbolul 
´nt©lnirii de la Ialta a rŁmas pentru 
ultimul rege al României imaginea 
unei nedreptŁŞi majore ĸi a unei 
´nŞelegeri ilegitime fŁcute ´ntre 
AliaŞi, care punea Estul, pentru 
multŁ vreme, ´n postura unei creaŞii 
inverse a valorilor vestice 
occidentale. Regele aprecia faptul cŁ 
Ialta – ultima mare conferinŞŁ inter-
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aliatŁ de dinainte de sf©rĸitul celui 
de-al doilea rŁzboi mondial, care a 
statuat unele transformŁri vitale 
pentru Europa de Est ĸi statele 
Baltice, printre care crearea unei 
zone tampon, sacrificând astfel 
libertatea statelor din RŁsŁritul 
Europei pentru stabilitatea occiden-
tului – a însemnat o „cedare” de 
cŁtre americani ĸi britanici, acordul 
semnat fiind vŁzut de Suveran ĸi 
printr-o cheie moralŁ. Ċn acelaĸi timp, 
alte elemente ĸi declaraŞii de politicŁ 
externŁ invocate de Suveran vin sŁ 
evidenŞieze cŁ acordul era un sacri-
ficiu pe care Occidentul îl asumase, o 
negociere care pŁrea, ´n ochii 
Vestului, meritatŁ din perspectiva 
securitŁŞii Europei de Apus: ĂĊnsŁ, ´n 
acelaĸi an (1949 – n.n.), în Adunarea 
generalŁ a NaŞiunilor Unite, Ernest 
Bevin, care era ministrul de externe 
al Marii Britanii, a spus, cum mai 
spusese ĸi altŁ datŁ, cŁ e gata oricând 
sŁ cumpere securitatea vestului 
european, lŁs©nd pentru asta Estul la 
voia ruĸilorò8. Mai mult, ´nŞelegerea 
dintre liderii ´nvingŁtori ĸi invocata 
´mpŁrŞire a sferelor de influenŞŁ este 
prezentatŁ de Mihai I ca fiind ulte-
rioarŁ momentului propriu-zis, în 
vreme ce multe alte amŁnunte ar fi 
fost aflate de cŁtre acesta dupŁ 
pŁrŁsirea Rom©niei, din ianuarie 
1948. ĂAdevŁrul crud l-am aflat 
mult mai t©rziu ĸi anume cŁ la Ialta 
noi am fost cedaŞi de Churchill 
ruĸilor ´n proporŞie de 90%, ca atare 
englezii ĸi americanii erau foarte 
timizi faŞŁ de ruĸi, preocupaŞi doar 
sŁ nu-i supere prea multò. TotodatŁ, 
acordul de la Ialta, ca despŁrŞire a 

Vestului de Est, aprecia regele 
Mihai, era sinonim cu un transfer 
total de autoritate ĸi control din 
partea Occidentului cŁtre Uniunea 
SovieticŁ. Procentele de la Ialta apar 
ca o abandonare totalŁ, o Ăcedareò 
care atinge dimensiunea unui control 
absolut în ochii monarhului: „Cele 
10 procente nu au avut nicio o 
importanŞŁ practic! Noi, de fapt, la 
Ialta, am fost cedaŞi Rusiei lui Stalin 
nu ´n proporŞie de 90%, ci ´n 
proporŞie de 100%ò9. 

Mihai I, în interviurile pe care le-
a acordat de-a lungul timpului - o 
sursŁ de informaŞie nepreŞuitŁ ´n 
lipsa unor memorii care sŁ clarifice 
opŞiunile ĸi rememorŁrile sale cu 
privire la evenimentele care au 
marcat pentru jumŁtate de secol 
relaŞia dintre Est ĸi Vest – insistŁ pe 
modul de acŞiune a liderilor din cele 
douŁ lumi, pe raportarea lor la 
valorile adevŁrului, ale cuv©ntului 
dat, a respectŁrii ´nŞelegerilor for-
male sau informale, cu consecinŞe 
grave, profunde pentru naŞiuni ĸi 
comunitŁŞi ´ntregi. Trimiterile legate 
de soarta Europei de Est, vŁzutŁ prin 
cheia acordurilor postbelice, subli-
niazŁ faptul cŁ Ăenglezii ĸi ame-
ricanii aveau ĸi ei mentalitatea cŁ, 
dacŁ au semnat ceva, trebuie sŁ 
respecte aidoma ce au semnat”, în 
timp ce Ăruĸii niciodatŁ nu au 
respectat ceva”; „Aici (problema sem-
nŁrii acordului ´n urma ConferinŞei de 
la Ialta (sau ConferinŞa din Crimeea, 
4-11 februarie 1945) dintre Uniunea 
SovieticŁ, Marea Britanie ĸi Statele 
Unite ale Americii), de fapt, se 
ascunde o mentalitate pe care mulŞi 
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nu o ´nŞeleg. C©nd ruĸii semneazŁ 
ceva, acest lucru nu are nici mŁcar 
valoarea hârtiei pe care au semnat! 
Ċn schimb, englezii ĸi americanii, cu 
mentalitŁŞile lor, ei c©nd semneazŁ ĸi 
acceptŁ ceva, se Şin de acest lucru 
morŞiĸ! De aici au decurs at©tea 
buclucuri ĸi greutŁŞi pentru noi!ò. 
DezamŁgirea ĸi frustrarea legatŁ de 
lipsa ajutorului pe care Occidentul 
nu l-a mai acordat României este 
reiterat ĸi resimŞit pe toatŁ perioada 
exilului. MŁrturie stau, de asemenea, 
declaraŞiile sale cu privire la lipsa de 
interes ĸi de implicare a Vestului ´n 
operaŞiunile care vizau desta-
bilizarea regimului comunist pro-
sovietic ĸi preluarea puterii. 
AcŞiunile sporadice paramilitare de 
la începutul anilor `50 din România 
nu au avut anvergura ĸi suportul 
Vestului, astfel încât – relateazŁ 
regele – ĂfŁrŁ un sprijin masiv din 
partea Occidentului, iar Occidentul 
nu dorea acest sprijin, era imposibil 
sŁ obŞinem atunci sprijinul 
Occidentului pentru rŁsturnarea 
comuniĸtilor din Rom©niaò. Teza 
abandonŁrii Rom©niei de cŁtre Vest 
apare frecvent ĸi culpabilizeazŁ 
aliaŞii euro-atlantici pentru soarta 
postbelicŁ a Rom©niei, indivi-
dualiz©nd victimele directe ĸi 
colaterale: ĂAceĸti oameni (grupu-
rile paraĸutate dupŁ 1948 – n. n. ) nu 
au putut fi salvaŞi, din cauza 
nepŁsŁrii totale a Occidentului. (é) 
Occidentul era total nepŁsŁtor ĸi, din 
aceastŁ cauzŁ, nu am putut sŁ-i 
salvŁm pe aceĸti oameni (é)ò10. 

Europa de RŁsŁrit ĸi eveni-
mentele care s-au succedat instalŁrii 

comunismului dupŁ cel de-al Doilea 
RŁzboi Mondial au transformat 
graniŞa dintre Est ĸi Vest ´ntr-un 
puternic simbol al rŁzboiului rece, al 
confruntŁrii dintre douŁ lumi, douŁ 
tipuri de regimuri politice. Conse-
cinŞele politice, sociale, economice 
ale confruntŁrilor din spatele 
Cortinei de Fier sunt evaluate de 
ultimul rege al României în raport 
cu poziŞionarea Occidentului. Mihai 
I remarcŁ faptul cŁ ´nsŁĸi 
semnificaŞiile evenimentelor care au 
dus la victoria AliaŞilor ´n cel de-al 
doilea rŁzboi mondial au avut parte 
de o deturnare a sensului iniŞial, prin 
abilitatea sovieticilor ĸi aparatul de 
propagandŁ specific. Schimbarea 
radicalŁ a semnificaŞiilor iniŞiale ĸi, 
´n fond, a realitŁŞii istorice a generat 
un tip de acŞiune care a avut o 
consecinŞŁ esenŞialŁ ´n simbolistica 
specificŁ confruntŁrii Est-Vest – 
propagarea ideii comunismului drept 
un sistem de succes: ĂRuĸii au reuĸit 
sŁ transforme victoria mai multora 
´n propria lor victorie. Au reuĸit 
chiar sŁ demonstreze cŁ a ´nvins nu 
atât un popor, ci un sistem politic 
care-ĸi dovedea astfel superioritatea. 
(é) ruĸii au deturnat sensul victoriei 
aliate, aĸa ´nc©t pentru o grŁmadŁ de 
lume comunismul pŁrea sŁ fie o 
soluŞie greu de pus la ´ndoialŁò11.  

Peste teza abandonŁrii se supra-
pune o alta, cea legatŁ de poziŞiile 
Occidentului în urma unor 
evenimente tragice, cu ´ncŁrcŁturŁ 
simbolicŁ aparte, precum revoluŞia 
din Ungaria din 1956 sau intervenŞia 
sovieticŁ din Cehoslovacia din 1968. 
În viziunea lui Mihai I, atitudinea 
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Vestului faŞŁ de Est a fost consecinŞa 
nu doar a timiditŁŞii ĸi a fricii, ci ĸi a 
lipsei de leadership, a consecvenŞei. 
Mai mult, regele face trimitere la 
Ă´nĸelareaò Occidentului ´n cele 
douŁ momente care ar fi putut sŁ 
provoace o rŁsturnare a situaŞiei din 
Europa, în raporturile dintre Est ĸi 
Vest. TotodatŁ, retragerea sovieticŁ 
din 1958 ĸi politica externŁ dupli-
citarŁ a Rom©niei comuniste a 
folosit, din perspectiva regelui, unui 
climat de ´nĸelare continuŁ a 
Occidentului, culminând cu transfor-
marea dictatorului Nicolae Ceauĸescu 
într-un privilegiat al Vestului12. În 
aceeaĸi mŁsurŁ, poziŞionŁrile din ce 
în ce mai evident favorabile ale 
Occidentului în raport cu România, 
ca actor distinct ´n fostul spaŞiu 
sovietic, vin sŁ ´ntŁreascŁ tezele 
abandonŁrii, ale sacrificŁrii Estului 
ĸi, mai ales, a ´nĸelŁrii Occidentului. 
De exemplu, oferirea titlului – 
Clauza NaŞiunii celei mai Favorizate 
– în 1975, prin oferirea unor avan-
taje de tip economic sau investi-
Şional din partea SUA, ´l fac pe 
monarh sŁ trateze acest eveniment 
drept o ´nĸelare de proporŞii a 
Vestului prin ratarea obiectivelor 
programului, o sporire a terorii, o 
pierdere a autoritŁŞii Occidentului ´n 
faŞa regimului comunist, o sumŁ de 
privilegii adjudecate de nomen-
claturŁ ĸi o ´nfr©ngere simbolicŁ 
majorŁ pentru emigraŞie: Ă(...) din 
clauza naŞiunii celei mai favorizate a 
avut de c©ĸtigat numai regimul. 
Banii c©ĸtigaŞi n-au intrat în casele 
oamenilor, pentru viaŞa ĸi sŁnŁtatea 
lor, represiunea a crescut în schimb, 

a crescut ĸi numŁrul privilegiaŞilor. 
Aĸa da, s-au ´mbogŁŞit v©rfurile. Iar 
exilul a primit poate cea mai 
puternicŁ loviturŁ de la constituirea 
lui. Atunci am ĸtiut cŁ indiferenŞa 
faŞŁ de ŞŁrile din RŁsŁrit a foĸtilor 
aliaŞi e un rŁu uĸor de trecut faŞŁ de 
încercarea lor de-a repara ceva în 
ŞŁrile respectiveò13. 

Indignarea faŞŁ de ajutorul 
economic al Vestului este ĸi mai 
profundŁ ĸi ea demonstreazŁ cŁ 
viziunea regelui asupra acelor 
evenimente este de naturŁ sŁ creeze 
o culpŁ imensŁ asupra Occidentului, 
nu numai ´n raport cu consecinŞele 
imediate privind crearea unei 
imagini favorabile asupra comu-
nismului, ci mai ales în raport cu 
prŁbuĸirea unui speranŞe privind o 
eventualŁ intervenŞie a Vestului ĸi 
abandonarea unui front de luptŁ 
simbolicŁ ĸi diplomaticŁ, pe care 
exilul ´l practica ´n Apus, faŞŁ de 
toate regimurile ilegitime ĸi 
criminale din Est: „(…) politicienii 
din Occident n-au vrut sŁ-l supere pe 
Stalin ĸi (nici pe) conducŁtorii de la 
Bucureĸti, de la Sofia, de la Praga, 
de la Varĸovia etc. C©nd Occidentul 
a intrat ´n relaŞii economice cu ŞŁrile 
socialiste, nimeni nu s-a gândit la 
binele populaŞiilor de aici, la copiii 
subnutriŞi, la muncitorii care lucrau 
´n condiŞii subumane, la muncitorii 
deznŁdŁjduiŞi. RelaŞiile acestea, cu 
totul vinovate, au salvat de la 
prŁbuĸire sistemul comunist, l-au 
ajutat sŁ supravieŞuiascŁ. (é) Asta a 
demoralizat ĸi mai mult pe oamenii 
de bunŁ-credinŞŁ din ŞŁrile 
socialiste”14. 
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Basarabia, ca victimŁ a con-
fruntŁrii dintre Est ĸi Vest 
 
Una dintre cele mai grave teme, 

´n g©ndirea politicŁ a Regelui Mihai, 
a fost chestiunea Basarabiei, cea mai 
mare pierdere teritorialŁ suferitŁ de 
Rom©nia dupŁ ´ncheierea ostilitŁŞilor 
celui de-al doilea rŁzboi mondial. 
Problema teritoriului dintre Prut ĸi 
Nistru a cŁpŁtat, ´n viziunea Suve-
ranului, ample semnificaŞii politice, 
istorice, sociale, etnice, mai ales cŁ 
prŁbuĸirea frontierelor Rom©niei a 
conexat, în mentalul colectiv, 
aceastŁ tragedie cu o perioadŁ de 
mari derapaje democratice, culmi-
nând cu abdicarea Regelui Carol al 
II-lea, tatŁl lui Mihai I. ImportanŞa ĸi 
simbolistica temei privind destinul 
Basarabiei au fost date de câteva 
elemente majore. Basarabia a fost, 
de-a lungul timpului, cheia relaŞiilor 
româno-sovietice în perioada 
interbelicŁ, un lung ĸir de c©ĸtiguri ĸi 
pierderi teritoriale, o epopee istoricŁ 
tragicŁ. Ċntre cele douŁ rŁzboaie 
mondiale nu mai puŞin de 200 de 
incidente au transferat tensiunea în 
morŞi ĸi rŁniŞi, d©nd astfel Basarabiei 
aura de teritoriu râvnit, disputat între 
Est ĸi Vest. Provincia istoricŁ 
Basarabia a reprezentat simbolul 
major al confruntŁrii cu puterea de 
la RŁsŁrit de-a lungul secolelor, 
astfel ´nc©t, ´n nenumŁrate r©nduri, 
pierderi ĸi cuceriri teritoriale au di-
minuat, respectiv reîntregit, teritoriul 
rom©nesc. Simbolistica spaŞiului din 
st©nga Prutului este datŁ, ´n actuala 
temŁ tratatŁ, de teritoriul fostului 
Imperiu Otoman ĸi ulterior a Uniunii 

Sovietice. Ambele reprezentŁri au 
fost echivalente cu delimitarea 
spaŞiului Estic ĸi cu ipostazierea 
clivajului dintre Est ĸi Vest.  

Problema Basarabiei apare ca o 
temŁ centralŁ pentru cŁ aceasta 
reprezintŁ mai mult dec©t un subiect 
istoric. Basarabia a reprezentat un 
ideal naŞional pe care Rom©nia l-a 
clamat ´ncŁ de la venirea lui Carol I, 
iar odatŁ cu realizarea Marii Uniri, 
aceasta a fost, cel puŞin declarativ, 
un simbol al rec©ĸtigŁrii unor 
Şinuturi istorice ĸi al readucerii 
populaŞiei rom©neĸti la hotarele 
naŞionale. De asemenea, nume-
roasele minoritŁŞi etnice au dat 
acestui teritoriu mai multŁ libertate 
de expresie, mai multŁ Ăculoareò, 
mai mult spaŞiu de expresie ´ntr-o 
Rom©nie conservatoare, prizonierŁ 
prejudecŁŞilor ĸi mai puŞin 
emancipatŁ, cu toate cŁ ce avea sŁ se 
´nt©mple imediat dupŁ vara lui 1940, 
apoi dupŁ recucerirea din 1941, iar 
apoi dupŁ 1944, nu a reprezentat 
altceva decât fragmente distincte 
dintr-o operŁ de purificare etnicŁ ĸi 
genocidalŁ pusŁ ´n aplicare ĸi de 
cŁtre autoritŁŞile sovietice ĸi de cŁtre 
cele rom©neĸti, deopotrivŁ. Ċn tot 
acest context istorico-politic, Mihai I 
vede ´n Basarabia o ranŁ deschisŁ, o 
pierdere substanŞialŁ care ´l 
determinŁ sŁ proiecteze acest subiect 
în cheia victimelor colaterale pe care 
cel de-al doilea rŁzboi mondial ĸi 
´mpŁrŞirea sferelor de influenŞŁ ´ntre 
Est ĸi Vest le-a generat.  

Ċn nenumŁratele luŁri de poziŞie, 
ultimul rege al Rom©niei a fŁcut 
trimitere la acordul din 23 august 
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1939, semnat ´ntre Germania nazistŁ 
ĸi Uniunea SovieticŁ, cunoscutul 
pact Ribbentrop-Molotov. Acesta 
era, dupŁ cum se ĸtie, documentul ´n 
baza cŁruia sovieticii, plŁnuiserŁ, 
ocuparea teritoriului dintre Prut ĸi 
Nistru. Pactul avea o semnificaŞie 
specialŁ pentru modul ´n care 
rom©nii ĸi alte popoare, precum cele 
Baltice, au perceput aceastŁ 
´nŞelegere. Ċn fond, dezvŁluirea 
acestuia nu venea dec©t sŁ ´ntŁreascŁ 
teza potrivit cŁreia, o sumŁ de 
´nŞelegeri nelegitime, transformaserŁ 
ĸi deciseserŁ pentru jumŁtate de 
secol destinul popoarelor din Estul 
Europei. Într-un mesaj din 
septembrie 1991, regele fŁcea un 
apel la Occident, comunitatea inter-
naŞionalŁ pentru a accepta declaraŞia 
de independenŞŁ a Republicii 
Moldova, ´n special la foĸtii AliaŞi; 
din mesaj se remarcŁ ĸi o definiŞie 
implicitŁ a ĂVest”-ului, ipostaziat de 
S.U.A. ĸi U.E.: ĂOccidentul – 
Comunitatea EuropeanŁ ĸi Statele 
Unite, care au recunoscut (ĸi nu prea 
devreme) independenŞŁ ŝŁrilor 
baltice – nu poate sŁ nu fie de acord 
cu aceeaĸi recunoaĸtere ĸi pentru 
fraŞii noĸtri de peste Prut. El nu 
poate uita cŁ Basarabia (´mpreunŁ cu 
Bucovina de nord ĸi HerŞa) a fost 
anexatŁ cu forŞa de cŁtre Uniunea 
SovieticŁ ´n urma unui pact ´ncheiat 
´ntre Stalin ĸi Hitlerò15. 

 Problema Basarabiei este, pentru 
Regele Mihai, mult mai complexŁ 
pentru cŁ ea circumscrie, într-un 
anume fel, ĸi rom©nitatea celor care 
s-au aflat la modul propriu sub 
U.R.S.S. – ĸi care, datoritŁ cir-

cumstanŞelor politice internaŞionale, 
au devenit mai repede emancipaŞi 
politic ĸi naŞional – unei evoluŞii 
diferite în raport cu implicarea 
reparatorie a Vestului în Europa de 
RŁsŁrit. Ċntr-un mesaj „solemn” 
adresat basarabenilor, în iunie 1990, 
la ´mplinirea a jumŁtate de secol de 
la evenimentele care au marcat 
cedarea teritoriului cŁtre Uniunea 
SovieticŁ, Mihai I vorbeĸte despre 
un adevŁrat „miracol” prin care 
rom©nii de peste Prut au reuĸit, ´n 
numai doi ani, sŁ restabileascŁ limba 
rom©nŁ, simbolurile naŞionale, 
datinile, Ăsurse de inspiraŞieò pentru 
românii din interiorul hotarelor 
Rom©niei ĸi de pretutindeni, pentru 
modul în care au reuĸit sŁ ´ĸi ia 
soarta în propriile mâini. Come-
morarea unei jumŁtŁŞi de secol de la 
pierderea provinciei istorice îl 
determinŁ pe ultimul ĸef al statului 
´n viaŞŁ, sub care Basarabia a fost 
parte a teritoriului naŞional, sŁ 
reaminteascŁ opŞiunile strategice ale 
naŞiunii, ferm asumate, ´ncŁ din 
primul rŁzboi mondial, adevŁrate 
garanŞii de securitate la hotarele 
Europei, dar, ´n acelaĸi timp, sŁ 
reafirme frustrarea ĸi nedreptatea 
pricinuite de abandonarea României: 
ĂDe la sf©rĸitul Primului RŁzboi 
Mondial ĸi ´n toatŁ epoca unitŁŞii 
noastre naŞionale, Rom©nia a rŁmas 
credincioasŁ aliaŞilor sŁi ĸi, ´n 
special, Marii Britanii ĸi FranŞei. 
DecisŁ sŁ apere pacea europeanŁ, ea 
conta pe garanŞiile internaŞionale 
pentru respectarea integritŁŞii teri-
toriului sŁu. Evenimentele au luat 
´nsŁ o altŁ cale. Rom©nia, ca ĸi 



POLIS 

 200 

celelalte ŞŁri din Europa de Est, a 
fost abandonatŁ ĸi lŁsatŁ sŁ ´nfrunte 
singurŁ duĸmani mult mai puternici 
decât dânsa”16. 

Referirile Regelui la Basarabia 
sunt ample ĸi ele evidenŞiazŁ at©t 
contextul istoric, circumstanŞele ´n 
care provincia a fost pierdutŁ, 
precum ĸi ´ntrebŁrile retorice legate 
de o eventualŁ ripostŁ armatŁ 
împotriva U.R.S.S. Mihai I distinge 
´ntre latura moralŁ a acestui demers 
(acela de a folosi forŞa armatŁ pentru 
a apŁra hotarele naŞionale) ĸi 
dimensiunea disproporŞionatŁ a celor 
douŁ armate, opin©nd cŁ oamenii 
politici care au hotŁr©t atunci, ´n 
vara lui 1940 acest lucru, probabil, 
evalu©nd situaŞia, au decis cŁ 
Ăerapoate mai bine sŁ accepte o 
situaŞie umilitoare ĸi sŁ salvgardeze 
independenŞa restului ŞŁriiò17.  

Statutul actual al Republicii 
Moldova, de stat aspirant la calitatea 
de membru al Uniunii Europene, 
este pentru Mihai I o garanŞie asupra 
coordonatelor democratice ĸi a 
re´nnodŁrii legŁturii profunde ĸi 
directe, instituŞionale, cu Europa. 
Suveranul spunea, în 2009, la 
aproape douŁ decenii de la decla-
rarea independenŞei fostei provincii 
rom©neĸti, cŁ rom©nii din Basarabia 
sunt cei care au sarcina ĸi datoria de 
a decide, cu adevŁrat, c©t de profund 
ĸi de angajant este drumul spre 
ĂVestò. TotodatŁ, din perspectiva 
Regelui, Republica Moldova este 
privitŁ ca o nevoie fireascŁ a Uniunii 
Europene de a întregi solidaritatea sa 
ĸi de a reconstrui graniŞele sale. 
RelaŞia cu Occidentul apare, ´n 

viziunea lui Mihai I, ĸi ca o formŁ 
unilateralŁ, ca o garanŞie, ca o 
mŁsurŁ de a testa consecvenŞa ĸi 
voinŞa Uniunii Europene, acesta 
întrebându-se retoric „cât de departe 
sunt dispuĸi sŁ meargŁò (oficialii ĸi 
decidenŞii UE – n.n.). OpŞiunea pro-
Vest a Republicii Moldova ĸi, ´n 
acelaĸi timp, a Europei, pentru a 
aduce fosta republicŁ sovieticŁ 
alŁturi de familia europeanŁ, nu 
apare ca fiind congruentŁ, sinonimŁ, 
bilateralŁ. Regele se aratŁ sceptic 
faŞŁ de constanŞa ĸi soliditatea 
acŞiunilor UE, mai ales cŁ preju-
decata monarhului pleca de la modul 
în care Occidentul tratase Europa de 
Est vreme de jumŁtate de secol. Ċn 
acelaĸi timp, monarhul este contra-
riat de atitudinea UE: ĂPentru cŁ, ´n 
mod inexplicabil pentru mine, existŁ 
´ncŁ un fel de fascinaŞie pe care 
Rusia o emanŁò. Perspectiva inte-
grŁrii Republicii Moldova în 
Uniunea EuropeanŁ este pusŁ, 
aĸadar, ´n oglindŁ, cu atitudinea 
rezervatŁ a UE ĸi a relaŞiei 
ñnefireĸtiò de bune pe care europenii 
ar dezvolta-o cu FederaŞia RusŁ : 
ñ(é)desigur, e o ŞarŁ enormŁ ĸi 
uneori occidentalii nu pun piciorul 
în prag aĸa cum ar trebui. Ei ar 
trebui sŁ ´ncerce sŁ aducŁ Basarabia 
înapoi în Europa”. Teza Regelui cu 
privire la apartenenŞa istoricŁ, 
geograficŁ ĸi politicŁ a teritoriului 
basarabean la UE face apel la 
configuraŞia Europei antebelice, 
gŁsind ´n acest fel o legitimitate 
istoricŁ puternicŁ, asumatŁ: ñNu ar fi 
vorba de schimbarea frontierelor 
deocamdatŁ, dar Basarabia e parte a 
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Europei pentru cŁ a fost parte a 
Europei”18 

Pactul Ribbentrop-Molotov rŁm©ne 
cheia relaŞiilor morale dintre Est ĸi 
Vest. Dezavuarea sa apare ca fiind 
fundamentalŁ pentru recunoaĸterea 
de cŁtre FederaŞia RusŁ a declanĸŁrii 
de cŁtre U.R.S.S. a unei politici 
genocidale, care a violat grav suve-
ranitatea statelor, a pulverizat comu-
nitŁŞi ´ntregi ĸi a cŁlcat ´n picioare 
drepturile omului. La 9 mai 2005, cu 
ocazia împlinirii a 60 de ani de la 
înfrângerea Germaniei naziste, 
Regele Mihai a fost decorat 
preĸedintele rus, Vladimir Putin, cu 
Medalia aniversarŁ a 60 de ani de 
la sf©rĸitul rŁzboiului pentru recu-
noaĸterea efortului sŁu la eliberarea 
naŞiunilor europene19. PrezenŞa rege-
lui la ceremonia din capitala rusŁ, 
venea dupŁ un turneu personal de 
cinstire a soldaŞilor rom©ni, cŁzuŞi 
pe frontul de vest, pentru eliberarea 
unor vaste teritorii din Cehia ĸi 
Slovacia de astŁzi, ´n martie 1945. 
Mihai I a pledat atunci pentru con-
damnarea de cŁtre Rusia a pactului 
care a dus la pierderea Basarabiei: 
ñ(é) aĸ fi vrut ca ea sŁ recunoascŁ 
faptul cŁ unele dintre acŞiunile 
Uniunii Sovietice au fost deosebit de 
´ngrozitoare pentru rom©ni ĸi, 
fireĸte, aĸ dori condamnarea oficialŁ 
a Pactului Ribbentrop-Molotov”20. 

Opiniile ultimului monarh al 
României cu privire la Basarabia au 
evoluat de-a lungul timpului, în 
funcŞie de modificŁrile geopolitice, 
de evoluŞiile regimurilor politice de 
la Est ĸi Vest, ´n funcŞie de relaŞiile 
structurale dintre Apus ĸi Occident 

ĸi de statutul provinciei, respectiv al 
României. La începutul anilor `90, 
în interviurile acordate scriitorului 
Mircea Ciobanu, regele este foarte 
vehement cu privire la distincŞia din-
tre Basarabia ĸi Republica Moldova, 
arŁt©nd cŁ realizarea unei analogii 
´ntre soarta altor state ĸi a provinciei 
dintre Prut ĸi Nistru este complet 
nepotrivitŁ pentru cŁ ĂAltfel, se 
creeazŁ impresia cŁ Basarabia trebuie 
sŁ-ĸi poarte singurŁ de grijŁ, ca o 
ŞarŁ de sine stŁtŁtoare, care în urma 
pactului amintit ĸi-ar fi c©ĸtigat 
autonomia. Este absurd (…)”. În 
acelaĸi registru, regele readuce ´n 
discuŞie atitudinea noilor lideri de la 
Bucureĸti, imediat dupŁ ´nlŁturarea 
regimului Ceauĸescu, din decembrie 
1989, care declaraserŁ public faptul 
cŁ nu aveau niciun fel de pretenŞie 
teritorialŁ de la Uniunea SovieticŁ. 
Ori acest gen de declaraŞie, care se 
referea în chip direct la fosta 
provincie rom©neascŁ dintre Prut ĸi 
Nistru, reprezenta, ´n sine, ĸi o 
poziŞionare de politicŁ externŁ ĸi 
geostrategicŁ pro-Est. La nivelul 
anilor 1991-1992, regele vedea în 
recunoaĸterea independenŞei 
Republicii Moldova o formŁ de 
abandonare a acesteia (România a 
fost primul stat al comunitŁŞii inter-
naŞionale care a recunoscut inde-
pendenŞa fostei republici sovietice – 
n.n.) ĸi o ĸansŁ ratatŁ de a dezavua 
pactul prin care soarta acesteia 
fusese decisŁ ´n august 1939. 
PrezenŞa Armatei Roĸii pe teritoriul 
Moldovei era la începutul anilor ’90, 
´n opinia regelui de, o dovadŁ 
incontestabilŁ a unei situaŞii grave, a 
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unui ´ngheŞ geopolitic ce afecta, 
deopotrivŁ, at©t Republica Moldova 
c©t ĸi Rom©nia. TotodatŁ, Mihai I 
vede inacceptabilŁ situaŞia ´n care 
independenŞa Republicii Moldova este 
declaratŁ, nu ĸi cuceritŁ, ĂdovadŁ cŁ 
pe teritoriul ei staŞioneazŁ o armatŁ 
antrenatŁ de la ´nceputuri sŁ nu apere 
interesele naŞionale. DacŁ nu ai o 
armatŁ proprie, ´Şi lipseĸte ´nsuĸirea 
independenŞeiò. ConsideraŞiile monar-
hului fac, de asemenea, trimitere ĸi la 
modelul celor douŁ Germanii, ca o 
regŁsire fireascŁ ´ntre graniŞele 
ComunitŁŞii Europene, ´n contradicŞie 
cu modelul românesc; Mihai I 
concluziona cŁ o eventualŁ unire nu 
poate veni dec©t din interiorul ŞŁrii21. 

Sintagma ĂDouŁ Rom©niiò este 
exclusŁ de cŁtre Regele Mihai din 
discuŞie. Acesta nu concepea, la 
începutul anilor ô90, existenŞa a douŁ 
state rom©neĸti de o parte ĸi de alta a 
Prutului. Regele vedea, în acei ani, o 
problemŁ colosalŁ ´n atitudinea 
guvernanŞilor, care gestionau Ădosa-
rul Basarabiaò, at©t ´n relaŞia cu noul 
stat creat, c©t ĸi cu Occidentul, o 
problemŁ moralŁ, gravŁ, care Şinea de 
identitatea naŞionalŁ ĸi de parcursul 
european al Rom©niei: Ăķi p©nŁ c©nd 
la Bucureĸti nu se vor rupe sigiliile 
de pe Dosarul Basarabia ĸi nedrep-
tatea ce ni s-a fŁcut prin pactul 
Ribbentrop-Molotov nu va fi recla-
matŁ ´n faŞa instanŞelor inter-
naŞionale, p©nŁ atunci autoritŁŞile 
rom©neĸti vor da dovadŁ cŁ 
participŁ, cu o lipsŁ de patriotism 
fŁrŁ precedent, la ad©ncirea sciziunii 
dintre cele douŁ pŁm©nturi 
rom©neĸtiò22. 

Actul de la 23 August ĸi 
antiteza cu mareĸalul Ion 
Antonescu, ca paradigmŁ a 
valorilor occidentale  
 
Ċntre temele ĸi simbolurile care 

definesc g©ndirea politicŁ a ulti-
mului rege al României, actul de la 
23 august 1944 poartŁ, poate, cel 
mai privilegiat loc din perspectiva 
semnificaŞiilor profunde ĸi a 
modului ´n care a rŁmas un pilon 
definitoriu al valorilor ĸi opŞiunilor 
sale de conĸtiinŞŁ. Pentru cŁ 
poziŞionarea faŞŁ de momentul ´n 
care Rom©nia a revenit ´n tabŁra 
AliaŞilor ´n timpul celui de-al doilea 
rŁzboi mondial consfinŞeĸte, de fapt, 
cel mai important moment politic 
din cele douŁ domnii ale regelui ĸi 
din ´ntreaga sa viaŞŁ. Momentul 
renunŞŁrii la alianŞa cu Germania 
nazistŁ are semnificaŞii profunde 
prin modul în care monarhul a 
´nŞeles sŁ reconecteze Rom©nia la 
Europa, sŁ salveze pierderea 
definitivŁ a teritoriului sub invazia 
Armatei Roĸii, sŁ repunŁ ´n drepturi 
ordinea constituŞionalŁ a Rom©niei, 
sŁ ´ndepŁrteze de la putere pe 
dictatorul Antonescu ĸi sŁ scurteze 
astfel desfŁĸurarea unor ostilitŁŞi 
militare care ar fi îngreunat victoria 
AliaŞilor ĸi ar fi mŁrit dimensiunea 
distrugerilor ĸi a numŁrului de victi-
me pe continentul european. Actul de 
la 23 august 1944 a rŁmas punctul 
strategic, de cotiturŁ, ´n raportarea 
elitelor rom©neĸti la cel de-al Doilea 
RŁzboi Mondial ĸi asupra modului ´n 
care istoricii au ajuns sŁ evalueze 
parcursul României din perioada 
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1938-1947. DupŁ ultimii ani de 
domnie dezastruoasŁ a regelui Carol 
al II-lea, Rom©nia a ieĸit din familia 
europeanŁ. Suspendarea ConstituŞiei 
de la 1923, desfiinŞarea Parla-
mentului ĸi a partidelor politice, 
folosirea asasinatului politic pentru 
controlul ĸi ´ndepŁrtarea adver-
sarilor, crearea unei camarile poli-
tico-financiare, toate acestea au adus 
o faimŁ extrem de negativŁ asupra 
rolului monarhului pe plan naŞional 
ĸi au antrenat ideea potrivit cŁreia 
Şara avea nevoie de un ĂconducŁtorò. 
Pierderea provinciilor rom©neĸti ´n 
1940 a gŁsit Rom©nia ´n situaŞia de a 
fi ´mpŁrŞitŁ ´ntre interesele sale 
naŞionale ĸi intrarea ´ntr-o alianŞŁ 
care o arunca în afara valorilor occi-
dentale, o aducea la periferia 
Europei din punct de vedere 
geopolitic ĸi ideologic.  

Antiteza dintre regele Mihai ĸi 
mareĸalul Ion Antonescu23 a fost un 
adevŁrat studiu de caz pentru 
perioada tranziŞiei, pentru modul ´n 
care apare translarea dinspre un 
personaj istoric ´n unul politic ĸi 
despre cum este folositŁ distorsionat 
istoria recentŁ ´ntr-o proximŁ bŁtŁlie 
politicŁ. Propaganda deĸŁnŞatŁ ĸi 
manipularea au fŁcut ca valorile 
vestice, occidentale, reconectarea la 
Europa sŁ fie asumate ´n mod diferit 
de cei care susŞineau reabilitarea 
fostului mareĸal al Rom©niei ĸi de 
cŁtre cei care vedeau cu adevŁrat 
integrarea ŞŁrii ´n Comunitatea 
EuropeanŁ ĸi asumarea unei opŞiune 
euro-atlantice ferme. BŁtŁlia memo-
rialŁ dintre ultimul rege al Rom©niei 
ĸi dictatorul Antonescu a avut 

valenŞe istorice, politice, diplo-
matice. ReverberaŞiile acestui feno-
men nu au afectat doar dezbaterea 
politicŁ sau memorialŁ, ci a condus 
la o oglindŁ fidelŁ ´n plan interna-
Şional a opŞiunilor de facto pe care le 
aveau guvernanŞii de la ´nceputul 
anilor `90. Procesul de culpabilizare 
a regelui Mihai ĸi de reabilitare a lui 
Ion Antonescu a fost provocat de 
neo-stalinismul de sf©rĸitul anilor 
’70, concomitent cu „instaurarea” 
proletcultismului. Apelul la recon-
struirea ĸi revalorizarea imaginii lui 
Ion Antonescu de cŁtre regimul 
comunist avea implicaŞii importante 
´n politica externŁ ĸi acest fenomen 
era ´n consonanŞŁ cu atitudinea lui 
Nicolae Ceauĸescu at©t faŞŁ de Est, 
c©t ĸi faŞŁ de Vest. Readucerea unui 
personaj pe care Europa l-a catalogat 
ca fiind unul dintre cei mai mari 
criminali de rŁzboi ĸi pe care ruĸii l-
au repudiat de la bun început, a 
servit ca operŁ de eroizare ĸi 
glorificare a rom©nilor ĸi a istoriei 
recente ´n raport cu U.R.S.S. ĸi cu 
puterile occidentale. Regele Mihai a 
continuat sŁ fie ´n timpul perioadei 
comuniste pus într-o antitezŁ 
colosalŁ cu dictatorul Antonescu. 
Ċnsuĸi regele Mihai afirma cŁ, cu 
privire la actul de la 23 August 
1944, cŁ Ăniciunul dintre 
evenimentele istorice din viaŞa 
poporului nostru nu a fost atât de 
profund falsificat ca Actul de la 23 
August 1944. S-au produs munŞi de 
literaturŁ ´n scopul de a povesti sau 
inventa ceea ce s-a întâmplat, ceas 
cu ceas, în acea zi”24. 
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Raportarea la Occident a fost 
fŁcutŁ de cŁtre regele Mihai ´ncŁ din 
ziua de 23 august 1944. ProclamaŞia 
cŁtre ŞarŁ fŁcea, în mod expres, 
trimitere la alŁturarea de NaŞiunile 
Unite, ĸi ea consfinŞea faptul cŁ actul 
de la 23 august 1944 a fost un „gest 
politic de o enormŁ responsabilitateò 
care avea sŁ restabileascŁ prestigiul 
ŞŁrii faŞŁ de Marea Britanie, FranŞa ĸi 
SUA. Recunoaĸterea meritelor rege-
lui din partea liderilor occidentali a 
transformat din punct de vedere 
istoric, memorial ĸi ideatic actul de 
la 23 august într-un creuzet al opŞiu-
nilor monarhului. Aceste confirmŁri 
au venit de la liderii politici euro-
peni ĸi americani. Istoricul Victor 
Neumann remarca faptul cŁ ´nsuĸi, 
comandantul Suprem al forŞelor 
Aliate în Europa din timpul celui de-
al doilea rŁzboi mondial, generalul 
Dwight D. Eisenhower, aprecia cŁ 
Ăregele Mihai ĸi Rom©nia ĸi-au 
c©ĸtigat un loc aparte printre mem-
brii NaŞiunilor Unite care au 
participat la cruciada democraŞiei 
pentru a elibera Europa”. Scurtarea 
rŁzboiului Ăcu aproximativ ĸase 
luniò ĸi recunoaĸterea meritelor 
pentru operaŞiunile militare la care 
România a contribuit prin eliberarea 
unor vaste teritorii din Europa 
CentralŁ au fost confirmate prin cele 
mai valoroase ordinele, medaliile ĸi 
decoraŞiile primite de rege de la 
Guvernele francez, britanic, ame-
rican ĸi sovietic. Regele a fost numit 
Comandor-ķef al legiunii de Merit 
de cŁtre preĸedintele american Harry 
S. Truman, dar a primit ĸi ordinul 
Sovietic al Victoriei. Acesta din 

urmŁ a fost acordat pentru Ăactul 
curajos al schimbŁrii radicale a 
politicii României prin ruperea de 
Germania hitleristŁ ĸi alierea cu 
NaŞiunile Unite, ´ntr-un moment 
c©nd nu exista ´ncŁ un semn clar al 
înfrângerii Germaniei”25. 

Actul de la 23 august a repre-
zentat aĸadar centrul acŞiunilor 
politice, istorice ĸi simbolice a 
regelui Mihai în raportarea dintre 
Est ĸi Vest. Istoricul Nicolae ķerban 
Tanaĸoca subliniazŁ faptul cŁ 
evenimentul care a schimbat soarta 
Rom©niei ĸi a Europei, fŁcut doar 
t©nŁrul monarh ĸi o m©nŁ de 
colaboratori, cu partidele politice 
cvasi-abandonându-l, a fost „doar 
´nceputul unei acŞiuni dificile ĸi 
´ndelungate de rezistenŞŁ faŞŁ de 
´ncercŁrile de sovietizare ĸi bolĸe-
vizare a Rom©niei declanĸate cu 
brutalitate de agenŞii intereselor 
sovietice”26.  

DesfŁĸurarea actului de la 23 
august 1944 a fost un subiect colosal 
´n interpretŁrile pe care Mihai I le-a 
dat evenimentului ´n sine ĸi ´n 
reconstituirile pe care istoricii, sub 
forma unor analize ample sau note 
biografice neoficiale ale monarhului, 
le-au realizat27. Regele nu a caracte-
rizat niciodatŁ aceastŁ acŞiune ´ntr-o 
notŁ politicŁ, partizanŁ, de cucerire a 
puterii, ba chiar a precizat cŁ niciuna 
din interpretŁrile date evenimentului 
din august 1944 nu este potrivitŁ. 
Monarhul a concluzionat cŁ acesta a 
fost o acŞiune urgentŁ ĸi grava care 
trebuia realizatŁ: ĂEra ceva care 
trebuia fŁcut ca sŁ scape Şara 
rom©neascŁ de tŁvŁlugul armatelor 




